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THE ARGUMENT 


OF THE FOURTH CANTO. 


The Knight, by Damnable Magician , 
- Being caft illegally in Prifon ; 

Love brings his A@ion on the Cafe, 
And laysit upon Hudibras. 

How he recives the Ladies vifit , 

And cunningly his Sute follicit , 
Which she defers ; yet on Parole, 
Redeems him from th’ inchanted Hole. 
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B UT now, 2? obferve Romantick Method , 
Let bloody Steel a-while be sheathed ; 
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HUDIBRAS. 


SUJET 
DU QUATRIEME CHANT. 


Hudibras illégalement 

Refferré par enchantement : 
L'amour fe met de la partie , 

Pour augmenter fon avanie: 
Survient l'objet de fon amour: 
Finement il lui fait fa cour. 

La Dame joue au mieux fon rôle ; 


Et Pélargit fur fa parole. 
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Suivanz le ftile de Roman, 
Renguainons le fer un moment; 
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4 €ANTO IY. 

And all thofe harsh and rugged Sounds 

Of Baftinado’s Cuts , and Wounds , 
Exchang'd to Love's more gentle ftyle , 

© To let our Reader breath a-while : 

In which that we may be as brief as 

Is poffible , by way of Preface , 

Iss nor enough to make one ffrange , 

That fome Mens Fancies should ne'er change, 

But make all People do, and fay , 

The fame things fill the felf-[ame Way ? 

Some Writers make all Ladies purloin'd , 

And Knights purfuing like a Whirlwind : 

Others make all their Knights in Fits 

Of Jealoufy to lofe their Wits ; 

Till drawing Blood o' th’ Dames , like Witches , 

Th’ are forthwith cur'd of their Capriches. 


Some always thrive in their Amours , 

By pulling Plaifiers off their Sores ; 

As Cripples do to get an Alms , 

Juft fo do they, and win their Dames. 

Some Force whole Regions in defpight 

Of Geography to change their fite : 

Make former Times shake Hands with latter , 
And that whichwas before ; come after, 


CHANT Ip. 


Ne parlons plus de meurtriflure , 
Coups de baton, ni de bleffure ; 
D'amour il faut un peu parler, 
Et laifler Lecteurs refpirer’, 
Leur faire une courte Préface ; 
Quand elle eft trop longue on s’en laffe. 
Or ne doit-on pas s'étonner 
:_ De voir tant d’Auteurs nous donner 
Toujours, foit en vers, foit en profe, 
Sans varier , la même chofe ? 
Dames qu’enlevent des amans, 
Des Chevaliers après courans. 
D'un Chevalier la jaloufie 
Le fait tomber en phrénéfie ; 
A fa Dame il tire du fang , 
Et fe fent guéri dans l'inffant, 
Suivant la façon coutumiere 
De rompre un charme de Sorciere. (1) 
Un autre eft heureux en amour , 
Etalant tous fes maux au jour , 
Et gagne un cœur par ton mauffade , 
Comme un gueux gagne cariftade. 
On change les pofitions 
Destems, comme des régions , (2) 
En dépit de Géographie, 
Ainfi que de Chronologie. 
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6 CANTO IP. 
But thofe that write in Rhime , fill make 
The one Verfe for the other's fake ; 
For , one for Senfe , and one for Rhime 
I think's fufficient at one time. 

But we forget in what fad plight 
We whilom left the Captiv'd Knight, 
And penfive Squire , both bruis'd in Body 
And conjur'd into fafe Cuftody : 
Tir'd with Difpute , and {peaking Latin, 
As well as Bafting , and Bear-baiting , 
And defperate of any courfe , . 
To free himfelf by Wit or Forces 
His only Solace was , that now 
His Dog-bolt Fortune was fo low , 
Thateither it muft quickly end, 
Or turn about again , and mend: 
In which be found th’ Event , no lefs 
Than other times , befides his guefs. 

There is a tall loxg-fided Dame , 
¢ But wond’reus-light ) ycleped Fame, 
That like a thin Camclion beards 
Her [elf on Air , and eats ber Words: 
Upon ber Shoulders Wings she wears , 
Like banging fleeves , lin'd thre’ with Ears , 
And Eyes, and Tongues , as Poets lift , 


CHANT IP. 


De deux vers pourtant le dernier, 

Eft toujours fait pour le premier ; 

Car, pour le fens , danscette efcrime ; 

Un fuffit , l’autre eft pour la rime. 

Mais il ne faut pas oublier 

Que j’ai laiffé le Chevalier, 

Avec Ralpho dans prifon dure, 

Souffrant de mainte meurtriflure, 

Las de parler de coups porter, 

Et fur combats d'ours difputer 5 

Ne pouvant fe tirer de preffe 

Ni par force , ni par adreffe, 

Toute fa confolation 

Etoit , que fa condition 

Etant au pis alloit fur l’heure 

Changer, & devenir meilleure, 

Comme autrefois l’évenement 

Juftifia fon jugement. 

Une Dame à taille allongée 

Qu'on appelle la Renommée, 

Qui vole bien mieux qu'un pigeon, 

Vir d'air comme un caméléon, (3) 

Mange fes paroles, & porte (4) 

A chaque épaule , une aîle forte, 

Doublée, à ce qu'on dit, au mieux, 

D'oreilles, de langues, & d’yeux (5) 
A iil 


8 CANTO IP. 
Made good by deep Mythologift. 


With thefe she through the Welkin flies , 
And fometimes carries Truth, oft Lies ; 


With Letters bung like Eaftern Pigeons , 
And Mercuries of fartheft Regions ; 
Diurnals writ for Regulation 

Of Lying , to inform the Nation ; 

And by their publick ufe to bring down 

The rate of Whetftones in the Kingdom: 
About her Neck a Pacquet-Male , 

Fraught with Adwice , fome fresh , fome fiale 
Of Men that walk d when they were dead , 
And Cows of Monfters brought to Bed ; 

Of Hail-fiones big as Pullets Eggs, 

And Puppies whelp’d with twice two Legs; 
A Blazing-Star feen inthe Weft , 

By fix or feven Men at leaft: 

Two Trumpets she does found at once , 

Buz both of clean contrary Tones ; 

But whether both with the fame Wind, 

Or one before , and one behind , 


_ CHANT IP. 
(Du Poëte & Mytholo gifte 
Je ne fuis ici que copifte. ) 
De fes ailes elle fend l'air (6) 
Portant vite comme un éclair , 
Des vérités bien établies , (7) 
Et bien fouvent des menteries. 
Comme font de certains pigeons, (8) 
Elle porte en cent régions, 
Paquets de lettres & gazettes , 
Et des journaux qui font recettes, 
Qu'elle difpenfe en quantité, 
Pour altérer la vérité ; (9) 
Ayant toujours dans l’efcarcelle 
Quelque bourde vieille ou nouvelle ; 
Gens marchans après leurtrépas, 
Un monftre que vacke a mis bas 3 
Des grélons gros comme œufs de poule ; 
Et de petits chiens une foule , 
Avec chacun deux fois deux pieds 
Et deux de chacun des côtés ; 
Une comete chevelue 
Que fix ou fepr hommes ont vie, 
Deux trompes elle emplit de vent 
Dontletoneft bien différent ; 
Si, pour fouffler , c’eft fa maniere, 
L'une devant, l’autre derriere, 
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30 CANTO IPF. 


We know nor , only this can rell, 
The one founds vilely , th’ other well, 


And therefore vulgar Authors name 

The one Good , the other Evil Fam 
This tatling Goffip knew too wall 

What Mifchief Hudibras befell ; 

And fireight the [pightful Tidings bears 

Of all , to th’ unkind Widow’ s Ears. 

Democritus ne'er laugh'd fo loud , 

To fee Bawds carted thro the Crowd , 

Or Funerals with fiately Pomp , 

March slowly on in folemn Dump, 

As she laugh’ d out , until her back, 

As well as fides , was like to crack. 


e 
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She vow'd she would go fee the fight , 
And vifit the diftreffed Knight : 

To do the Office of a Neighbour , 

And be a Goffip at his Labour: 

And from bis wooden Goal, the Stxkrs… 
To fet at large bis Fetter-Locks , 

And by Exchange , Parole , or Ranfom, 
To free him from th’ Enchanted Manfion. 


CHANT Ip. 13 
Cela ne m’eft pas bien connu ; 
Tout ce qui m'en eft revenu, 
Eft que l’une a fon fort aimable, 
Et l’autre, un fort défagréable ; 
Bonne & mauvaife font les noms 
Qu'on leur donne dans nos cantons. 
D’Hudibras l'affaire fâcheufe 
Parvint bientôt à la Caufeufe, 
Qui méchamment, fans s'arrêter, 
‘A la Veuve l’alla conter ; | 
Jamais Démocrite enTa vie, (10) 
Voyant maquerelle punie , 
Ou paffer folemnellement 
La pompe d’un enterrement, 
Ne put tant éclater de rire, 
Qu'elle fit en l’entendant dire. 
Elle rit fi fort du fujet, 
Qu'elle en fit peter fon lacet 3 
Et voulutaller tout de fuite, 
Au Chevalier rendre vifite, 
Et, comme doit tout bon voifin , 
Le confoler dans fon chagrin 5 
Et faire fini: re détreffe 
En tirant fa jambe de preffe , 
L'élargiflant de fa prifon, 
Sous parole , échange ou rançon, 
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CHANT IP. 13 
S’étant vitement habillée, 
Et fa Demoilelle appellée, 


Pour lui donner vite le bras, 

Elle alla chercher Hudibras, 

Qu'elle trouva fur fon derriere 7 

Avec l’Ecuyer en fourriere , 

Par enchantement accouplés,  . , 
Tous deux par la jambe arrêtés. 
Hudibras, en cette pofture, 

Faifoit une trifte figure ; 

Des mains fa tête il étayoit, 

Qui jufqu’aux genoux fe panchoit 3 
Et près de lui, Ralpho de même, 
Dans fon trou chagrin à l’extrème. 
Elle vint devant la prifon, 

Vite, comme apparition 5 

Comme un efprit au fortilege 

D'un Sorcier, qui fait fon manege. 
Auffi-tét qu’ Hudibras la vit, 

La fiévre a l’inftant le faifit, 

Tout enflammé de la difgrace | 
Qu'elle le vit en telle place, 

Et dans fa téte. qu’il baifloit, 
Comme un hibou , fes yeux rouloit; 


16 CANTO ITP. 
And thus he {poke : Lady , Tour bright 
And radiant Eyes are in the right ; 
The Beard’s th’ Identick Beard youknew , 
The fame numerically true : 
Nor is it worn by Fiend or Elf, 
Bust its Proprietor himfelf. 
Oh Heavens ! quoth she , can that be true ? 
I do begin to fear ‘ris you; 
Not by your individual Whiskers , 
But by your Dialed and Difcourfe , 
That never {poke to Man or Beaft 
In Notions vulgarly expreft. 
But what malignant Star , alas ! 
Has brought you both to this [aid pafs? 
Quoth he , The Fortune of the War , 
Which I am lefs afflicted for , 
Than to be feen with Beard and Face 
By you in fuch a homely Cafe. 
Quorh she, Thofe need not be asham'd 
For being honorably maiw'd ; 
If he that is sn Battle conquer d , 
Have any Title to his own Beard, 
Tho’ yours be forely lugg'd and torn, 
Is does your Vifage more adorn , 
Than if’ twere prun'd , and flarcht , and lander d , 
And cut fquare by the Ruffian Standard. 





CHANT I. 17 

Et dit, 6 Reine des beautés, | 
Vos beaux yeux ne font pas trompés ; 
Cette barbe, ainfi que fon maitre, 
Sont faciles à reconnoitre ; 
Nul Lutin ne s’en fait honneur , 
C'eft moi, fon jufte poffeffeur. 

O Ciel, dit-elle, eft-il croyable? 
Je crains qu'il ne foit véritable, 
Non, à la barbe feulement , 
Mais à ce difcours éloquent : 
Car jamais votre Rhétorique, 
Comme les autres , ne s'explique, 
Hélas ! quel fort malencontreux 
Vous a conduit ici tous deux ? 

C’eft la fortune de la guerre, 
Dit-il , mais plus grande mifere, 
C'eft d'être ici par vous furpris . 
Dans l’équipage , où l’on m’a mis. 
L'on n’eft, dit-elle, point blamable , 
_ Pour avoir bleffure honorable 5 
Car fi, malgré qu'on eft battu, 
La barbe eft encore au vaincu ; 
De la vôtre ainfi déchirée , 
Votre face eft bien mieux parée, 
Que taillée en jufte longueur, 
Par le plus habile baigneur. 


18 CANTO TP. 

A torn Beard’s like aratter'd Enfign, 

That's braveft which there are moft Rents in. 
That Petticoat about your Shoulders 

Does not fo well become a Soldiers, 

And I’m afraid they ave worfe handled , 
Although i’ th’ Rear , your Beard the Van led ; 


And thofe uneafy Bruifes make 
My Heart for Company to ake, — 
To fee fo Worshipful a Friend 
P th’ Pillry fet at the wrong End. 
Quoth Hudibras , This Thing call'd Pain, 
Is (as the Learned Stoicks maintain ) 
Not bad fimpliciter , nor good , 
But meerly as ‘tis underftood. 
Senfe is deceitful, and may feign , 
As well in counterfeiting Pain 
As other grofs Phanomena’s , 
In which it oft miftakes the Cafe. 
But fince th’ Immortal Intelled 

(Thars free from Error and Defed , 

| Whofe Objetts fisll perfift the fame ). 
Ts free from ontward Bruife or Maim , 
Which nought external can expofe 
To grofs material Bangs or Blows 3 


TN 


CHANT IP. 

Barbe & drapeaux de déchirure 
Se font honneur, mais la parure 
Sur vos épatzes qui s’abat, 
N’eft guere celle d’un foldat; 
Et je crains bien que ces épaules 
N'ayent eu force coups de gaules ; 
Je crois qu’elles étoient pourtant 
Derriere , & la barbe devant. 
Chaque cruelle meurtriflure 
Fait à mon cœur une bleffure , 
Fâché de voir mon digne ami, 
Par mauvais bout, au Pilori. 

La doctrine Stoicienne , 
Dit Hudibras, eft que la peine 
N’eft ni bien, ni mal fimplement, 
Mais comme on la prend feulement. 
Les fens nous trompent d’ordinaire , 
La peine ils peuvent contrefaire ; 
Car on les voit très-lourdement, 
Se tromper a chaque moment, 
Mais puifque l’ame eft immortelle, 
{ Sans erreur ou défaut en elle, 
Ses objets mêmes conftamment ) 
Elle eft à Pabri {urement 
De matérielle bleffure , 
Comme d’externe meartriffure 5 
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20 CANTO IF. 
It follows we can ne'er be fure , 
Whether we Pain or not endure ; 

And juft fo far are fore and griev a , 
As by the Fancy is believ'd : 

Some have been wounded with Conceit , 
And dy d of meer Opinion freight ; 
Others , tho wounded fore in Reafon, 
Felt no Contufion , nor Difcretion. 

A Saxon Duke did grow fo fat, 

That Mice ( as Hiftories relate ) 

Eat Grots and Labyrinths to dwell in 
His Poftick parts, without his feeling : 


Then how is’t poffible a Kick 

Show'd eer reach that way to the quick? 
Quoth she , I grant it is in vain 

For one that's bafted to feel Pain , 

Becaufe the Pangs his Bones endure 

Contribute nothing to the Cure ; 

Yet Honour hurt , is wont to rage 

With Pain no Med’ cine can affwage. 
Quoth he , That Honour's very faneamish 

That takes a Bafting for « Blemish: 

For what's more hon’ rable than Scars , 

Or Skin to Tasters rent in Wars? 
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CHANT IPF. 
11 s'enfuit que nous ne pourrons 
Etre firs , fi nous endurons 
Le mal, ou non: la maladie 
N’eft que fuivant la fantaifie. 
Plus d’un, croyant être bleffé , 
En eft mort, pour l’avoir penfé; 
Et, quand la raifon eft bleflée, 
Elle ne fe croit pas touchée, 
Un Duc de Saxe étoit fi gras , (12) 
Que des fouris , ou bjen des rats , 
Avoient choifi, pour leur taniere, 
L'immenfité de fon derriere ; 
Y firent tous leur carnaval , 
Sans qu'il fentit le moindre mal. 
Après cela pourra-t-on croire 
Qu'un pied au cu, bleffe la gloire ? 

Je crois, dit-elle, qu'un roflé 
N’en eft guere plus avancé 
De fentir fon mal, & fuis fire 
Que cela n’en fait pas la cure. 

Mais quand l’honneur vient a fouffrir , 
Il n’eft pas facile à guérir. 

Il efttrop délicat, Madame, 
Dit-il, s’il craint qu'on ne le blame, 
D'être battu, quand, au rebours, 
Les cicatrices font toujours ° 
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22 CANTO IP. 


Some have been beaten till they know 
What Wood a Cudgel's of by th’ Blow ; 


Some kick'd uril they can feel whether 
A Shos be Spanish or Neat’s Leather ; 


‘And yet have met , after long running, 

With fome whom they have taught that cunning. 

The furthefi way about , t’o’ercome , | 
© I’ th’ End does prove the neareft Home; 


By Laws of learned Duellifts , 

They that ave bruis'd with Wood , cr Fifts , 
And think one beating may for once 

Suffice, are Cowards , and Pultroons : 


But if they dare engage t'a fecond , 
They're Stout and Gallant Fellows reckon’ d, 
Th’ old Romans Freedom did beftow , 
Our Princes Worship , with a Blow ; 

King Pyrrbus cur'd bis fplenetick 
And tefty Courtiers with a Kick. 
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CHANT IP. 23 
Aux grands guerriers plus honorables, 
Quand elles font plus remarquables. 
D’aucuns ont tant été battus, 
Qu'ils en font enfin parvenus 
À connoitre le bois des gaules 
Dont on leur frottoit les épaules. 
On dit qu’un homme avoit reçu 
Tant de coups de pied dans le cu, 
Qu'il diftinguoit de façon faire 
* De quel cuir étoit la chauffure. 
Dans la fuite , ce grand fujet 
Apprit à d’autres fon fecret. 
Comme tous chemins vont à Rome, 
Tout ce qui peut conduire un homme 
A la Vi@oire , eft fon chemin. 
Duelliftes n’eftiment brin 
Ceux qui reçoivent des gourmades , 
Ou qui, frottés de baftonades, 
Croyent en avoir bien affez ; 
De poltrons ils font tous traités : 
Mais qui fecond combat engage, 
Pafle pour homme de courage. 
Romains d’un coup affranchiffoient , 
Et nos Rois Chevaliers faifoient. (13) 
D'un coup de pied, Pyrrhus {cut faire (14) 
La cure d’un Atrabilaire, 


26 CANTO IP. 

As Beards , the nearer that they tend 

To th’ Earth , ftill grow more reverend: 

And Cannons shoot the higher pitches , 

The lower we let down sheir Breeches : < 
Til make this low dejeited Fate 

Advance me ro a greater Height, 


Quoth she , T’ have almoft made m'in Love 
With that which did my Pity move, 
Great Wits and Valours , like great Srates, 
Do fometimes fink with their own Weights: 
Th’ Extream , of Glory , and of Shame , 
Like Eaft and Weft become the fame: 
No Indian Prince has to his Palace 
More Follow’rs than a Thief to th’ Gallows. 
But if « Beating feem fobrave , — | 
What Glories muft a Whipping have? 
Such great Atchievemenrs cannot fail 
To caft Salt on « Woman's Tails 
For if I thought your Nat’ral Talent 
Of Pafive Courage were fo gallant, . 
As you firain hard to have it thought , 
I cou’ d grow Amorous , and Dote. 

When Hudibras this Language heard , 
Ue prick'’d up's Earsy. and firok'd bis Beard : 
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CHANT IP. 27 
Comme une barbe l’on révere 

D'autant plus qu’elle approche terre ; 

Et pour qu'un canon tire en haur, 

Sa culaffe baiffer il faut ; 

Ye prétens en faire de même, 

Et de cette difyrace extrème 

Je vais monter inceflamment 

Encor plus haut qu'auparavant. 

Ce qui me femibloit pitoyable, 
Eft vraiment, dit-elle, admirable ; 
Grands efprits & grandes valeurs, 
Comme Etats grands , ont grands malheurs ; 
De gloire ou de honte l'extrême , 
Quoiqu’oppofé , devient le même ; 
Pendus raffemblent plus de gens, 
Qu'un Prince n’a de courtifans ; 

Si baftonade eft honorable, 

Le fouet eft encor plus louable ; 
Contre qui l’auroit , amon fens, 
Dame ne tiendroit pas longtems 3 
Si vous aviez tant de courage 

Je vous aimerois à la rage. 


Ces paroles du Chevalier 
Les oreilles fireng drefler , 
| | B ij. 


28 CANTO. IP. 


Thought he , This is the Lucky Hour , 
Wines work when Vines are in the Flower; 


This Crifis then I'll fer my Reft on, 
And put her boldly to the Queftion. 

Madam , What you wow d feem to donbt , 
Shall be to all the World made out ; . 
How I’ve been Drubb'#, and with what Spirit 
And Magnanimity I bear it ; 

And if you doubt it ro be true , 
DU flake my felf down againft you : 


And if I fail in Love or Troth , : 
Be you the Winner , and take both. 
Qsorh She , I've heard old cunning Stagers 
Say , Fools for Argument nfe Wagers ; 
And tho’ I prais d your Valour , yet 
I did not mean to baulk your Wit ; 
Which if you have, you muft needs know 
What I have told you before now , 
And you b’ Experiment have prev'd , 
J cannot Love where I'm belov'd. 


CHANT 1. 


Er , frottant fa barbe , en lai-méme 
11 fentoit un plaifir extreme. 

Voila, dit-il, lebon moment 

De lui faire le compliment; 

Quand le vin travaille., il défigne 
Que les fleurs pouffent à la vigne. 
Voici lacrife, ou tout de bon, 

Hl faut faire la queftion. 

Ce que vous femblez ne pas croire , 

Madame , a tous fera notoire ; 

Que je fuis rout au mieux roflé, 

Et l’endure avec fermeté, 

Mais fi vous en doutez encore , 
Lorfque perfonne ne l’ignore, 
Faifons, s’il vous plait, un pari, 
Pour vous perfuader aufli. 

Jy mets mon cœur contre le vôtre , 
Gagnez & prenez l’un & l'autre. 
La gageureeft communément (17) 

D'un fol, dit-elle , l'argument ; 

Si j'ai loué votre courage, 

Vous n’en devez être moins fages 
Et fi vous l’êtes, vous fçavez, 

Et depuis longtemps l'éprouvez, 

Par votre expérience même, 

Que je ne puis aimer qui m'aime, 


B ij 


29 


Lolss | 


EL CANTO. PP: 
A Rape that is the more inhuman , 
For being atted by a Woman. 
Why are your fair, bus ta entice us 
To Love you , that you may defpife us? | 
But though you cannot Love , you fay » 
Ont of your own Fanatick way , 

Why should you not at leaf alow 
Thofe that Love you, to do fo r00 ? 
For , as you fly me , and purfue 
Love more averfe, fo I do yon > 
And am by your own Dettrine taught 
To pracife whad you call # Fanir. 
Quoth she, If what you fay be true , 
Ton muft fly me, as I do yon ; 
For ‘tis not what we do, but fay , 
In Love and Preaching , thar muft fivar. 


Quoth be, To bid me not to Love , 
Is to forbid my Pulfe to move, 
My Beard to grow , my Ears to prick np, : 
Or ( when I'm ina Fit ) to Hickup : 


Command me to pifs out the Moon, 
And ‘twill as eafily be done. 


—_ 


CHANT FPF; 
Er cette action inhumaine , 
Dans une femme eft plus vilaine. 
Vos charmes font-ils pour leurrer 
Les hommes, puis les méprifer ? 
D'ailleurs pouvez-vous faire un crime, 
À qui fuit bien votre maxime ? 


Car, en vous aimant, c'eft, de fait, 
Aimer perfonne qui me haits 

Cette action , pour faute prite, 

C’eft vous qui me l'avez apprife. 

Par la, dit elle, on peur prouver 
Qu’ il faut cous deux nous éviter. 

En fait d'amour ou de morale, 

La Loi me paroit être égale ; 

H faut fuivre , pour fon profit, 

Non ce qu’on fait, mais ce qu’on dit. 


M’ordonner, lui dit-il, Madame , 


D'éteindre une fi vive flamme, 
C’eft défendre à mon pouls d'aller, 
A mes oreilles dedreffer, 
Hocquet violent de paroître, 
Empécher ma barbe de croître 
D'éteindre la Lune en piffant, 

Se peut faire plus aifément. 
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34 CANTO IP, 
Love's Power's too great to be withftood 
By feeble Humane Flesh and Blood, 
"Twas he that brought upon bis Knees 

The He ring Kill-Cow Hercules ; 
Transform'd his Leager-lion’s Skin 

T a Petticoat , and made bim fpin ; 
Seiz don bis Club, and made it dwindle 
T a feeble Diftaff, and «Spindle: 
*Twas he that made Emperors Gallants 
To their own Sifters , and their Aunts; 
Set Popes and Cardinals agog ; 
To play with Pages at Leap-frog : 
’Twas he that gave our Senate Purges , 
And fluxt the Houfe of many a Burge/s 3 
Made thofe that reprefent the Nation 
Submir , and fuffer Amputation : 

And all the Grandees of th’ Cabal 
Adjourn to Tubs , at Spring and Fall. 
He mounted Synod-Men , and rode ‘em 
To Dirty-Lane , and Little Sodom ; 
Made ‘em Corvet , like Spanish Jenets >; _ 
And take the Ring at Madam — 

’Twas be that made Saint Francis do 
More than the Devil cou'd tempt him to , 
In cold and frofty Weather grow 
Enamour d of à Wife of Snow à 








CHANT IP. 35 
Car lorfque l'amour nous entraîne, | 
La réfiftance eft toujours vaine. 
C'eft lui qui fit bouquer au mieux 
Hercule , ce tueur de bœufs ; (20) 
Lui fir troquer , comme une dope, 
Peau de lion , pour une jupe; (21) 
Et fa maflue aufli quitter 
Pour une quenouille , & filer, 
Il fit jouer Cardinaux fages 
A pet-en-gueule, avec des Pages. 
Ii fit coucher des Empereurs 
Avec leurs tantes & leurs fœurs. 
Et depuis peu , dans les deux Chambres, 
lla fait purger bien des Membres ; 
Pour lui chefs de la Nation 
Ont fouffert l'amputation ; 
Et dans le Printems ou l’Automne 
Chacun fait frotter fa perfonne ; 
Gens du Synode révérés 
Par l'amour ont été pouffés 
À fréquenter les Maquerelles, 
Comme les plus jeunes cervelles, 
H {cut faire un tour autrefois, 
Pis que le diable à Saint Francois; (22) 
Car il lui fit par fon manege 
Aimer une femme de neige , 
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36 CANTO TIP. 
And tho’ she were of Rigid Temper, | 
Wish melting Flames accoff and tempt her : 
Which after in Enjoyment quenching , 
He bung a Garland on his Engine. 

Quoth she , if Love have thefe Effects , 
Why is is not forbid our Sex! 
Why is't not damn'd, and interdided 
For Diabolical and Wicked’? 
And Jung , ns out of Tune , againft , 
As Turk and Pope are by the Saints r 
J find I've greater Reafon for is , 
Than I believ'd before 5 abbor it. 

Quoth Hudibras , Thefe fad Effects 
Spring from your Heathenish negleds 
Of Love's great Pow'r , which be returas 
Upon your felves with equal Scorns ; 
And thefe , who werthy Lovers slight , 
Plagues with prepeffrenus Appetite = 
This made the Beaureous Queen of Crete 
To take a Town-Ball for ber Sweet ; 
And from her Greatne{s foop fo Low, 
Te be she Rival of « Cow : 


Others to profti tute their great Hearts, 
Te be Baboon: and Monkeys Swees-hearts : 


_ 


CHANT IF. # 

Et malgré fa froide rigueur , 
L’amollir par fa vive ardeur 
Que calma jouiffance grande , 
Et remporter une guirlande. 

Si l'amour, dit-elle , eft fifir,, 
Pour notre fexe ceft venin ; 
Le diable ne fait chofe pire 
On devroit bien nous l’interdire ; 
Saints ne devroient pas le fouffrir ,. 
Mais, pis que Pape & Turc, ’honnig 
J'avois à le fuir quelque pente, 
Mais ce que vous dites l’augmente. 

Tous ces effets , dit Hudibras, 
De l'amour, n’arriveroient pas, 
Sans la prafane négligence 
Du fexe , dont ce Dieu s'offenfe 5 
11 déprave vos agpétits , 
Pour vous punir de vos mépris ; 
De là vint la belle amourette 
De certaine Reine de Crete, 
Qui prit pour galant un Taureau, (23) 
Et fit un efpece de Veau, 
Rabaiffant fa pfandeur Royale 
Pour être de vache rivale, 
D'autres pour calmer leurs tourmens , 
Ont pris des Singes pour amans 


qa CANTO rP. 
© Steals out again aclofer way , 

Which whofoever can difcover , 

He's fure (as he deferves ) to fuffer. 


Love is a Fire , that burns and {parkles 

In Men ac nat'rally as in Charcoals , 
Which footy Chymifts flop in holes , 

When out of Wood they extrad Coals ; 

So Lovers shou'd their Paffions choak ,, 

That tho’ they burn , they may not fmoak + 
"Tis like that flurdy Thief thas fiole : 

And dragg d Beafts backwards inro's hole > 
So Love does Lovers , and us Men 

Draws by the Tails into his Den ; 

That no Impreffion may difcover , 

And trace t his Cave the wary Lover. 

But if you doubt I show’ d'reveal 

What you entrnft me inder Seal , 

PU prove my felf as clofe and vertuour 

As your own Secretary Albertus. 

Quobr she , I grant you may be clofe — 
In hiding what your Aims propofes 
Love-Paffions are like Parables , 

By which Men fill mean fomething elfo: 
Tho’ Love be ali the World's pretence 
Money's the Mythologick Senfe ; 





CHANT I": 

Puis reffort avec fon butin, ° 
Encor par plus étroit chemin 5 
Si quelqu’un vient à le furprendre 
Il eft puni fans plus attendre. 
On peut faire comparaifon 
Entre l’amour & le charbon, 
Que noir Chimifte fçait extraire (16) 
Du bois, en le couvtant de terre ; 
Ainfi l'amant laiffe brûler 
Son feu, l’empéchant de fumer. 
Comme Cacus dans fa taniere (27). 
Tiroit les vaches en arriere ; 
De mème l'amour conftemment 
Par la queue attire l'amant 
Pour le faire entrer dans fa nafle 
De peur qu'on n’en fuive la trace. 
Mais fi de ma difcretion 
Nous n'avez pas d'opinion , 
Sachez que je {cai mieux me taire , 
Qu’ Albertus , votre Secretaire. (28) 

Je vous crois, dit-elle , difcree 
A l'égard de votre projets 
. €ar des amoureux les paroles 
Reffemblent à des paraboles ; 
D'amour toujours parle un amanr, 
Mais le fens myftique eft argent. 


Fo 
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aa” CANTO IP. 

The veal Subftance of the Shadow , 

Which all Addrefs and Coursship’s made te. 
Thought he , I underfiand your Play , 

And how to quit you your own way 3 

He that will win his Dame muft do 

As Love does , when he bends his Bow, 

With one Hand thruft the Lady from, 

And with the other pull her Home. 


I grant, quoth he, Wealth is a great 


Provocative to ans rous Heat ; 


It is all Philters , and high Diet , 

That makes Love rampant , and to fly out : 
*Tis Beauty always in the Flower , 

That Buds and Bloffoms at Fourfcore : 
’Tis that by which the Sun and Moon 

At their own Weapons are our-done : 
That makes Knights Errans fall in Trances , 
And lay about ‘em in Romances: 

’Tis Virtue , Wit, and Worth, and all 
That Men Divine and Sacred call : 

For what is Worth in any Thing, 

But fo much Money as ‘twill bring? 


CHANT IF; 


Nous fommes l'ombre qu’on honore, 
Lui, la fubftance qu’on adore, 
En lui-même le Chevalier 
Ainf fe mit à ruminer, 
Je vois d'ici fon ftratagéme , 
Il fervira contre elle-même. 
Quand une femme on veut gapner, 
D'une main il faut l'éloigner, | 
Et l’attirer à foi de l’autre, 
Comme l'amour , ce bon Apôtres, 
Fait , quand fon arc il veut bander. _ 
Il faut, dit-il , vous accorder , 
. Que argent eft un grand mobiles 
En amour chofe fort utile ; 
Ii n’eft point de philrre meilleur 
Pour lui donner de la vigueur ; 
Par lui, la beauté furannée, . - 
A fon printems eft ramenée , 
C’eft un tendron d'éclat pareil 
A la Lune, ou même au Soleil; 
Ii met Chevaliers dans des trances , . 
A faire des extravaganees. 
Avec du bien , fans contredit, 
On a vertu ,mérite, efpritÿ . : . 
Car tout fe prife de la forte, 
Selon que la chofe rapporte, 


# 


as SANTO I 
, Or what bus Riches is thereknown, 
Which Man can folely call his own ; 
In which, no Creature gees his half, 
Unleff it be to fauint and laugh? 


X do confefs , with Goods and Land 

Pd have a Wife at fecond band ; 

And {uch you are : noris't your Perfor 
My Stomach's fet fo sharp and fierce on ; 
But ‘tis (your better part } your Riches , 
That my enamonr d. Heart bewitches i 


Let me your Fortune but poffess , 

And fertle your Perfon how you pleafe , 
Or make it o'er in truft te th’ Deuil, 
You'll find mereafonuable and civil, - 


Quoth she, ? keke this plainnef berter:: | 
Than falfe Mock-Pafion , Speech or Letter; 
Or any Feat of Qualm or Swooning , - 

But Hanging of your felf , or Drowning: 


\. 


CHANT Ip. 45 

Puis, hors la richefle, il n’eft rien, 
Que l'homme feul appelle fiert ; 
{ A moins qu’on ne vienne à me dire 
Qu'il eft feul , à loucher ou rire. ) 
Mais il n’eft point d'autre animal , (29) 
Qui, fur ce fait, foit fon rival. 
Je conviens donc, que , pour me plaire, 
11 me faut une Douairiere ; 
Vous l’êtes : & devez penfer 
Que fi vous m'avez {cu blefler, 
Vos richefles étoient vos armes, 
Et point du tout vos foibles charmes, 
Si votre bien vous mre donnez, 
Vous ferez à qui vous voudrez ; 
Vous pourrez vous donner au diable, 
Car je fujs jufte & raifonnable, 

Jaime, dit-elle, en vérité, 
Bien mieux cette fincérité, | 
Que d'entendre parler de flamme — 
Ou de voir amant qui fe pâme, 
Hors, quand pour fon amour prouver, 
A va fe pendre on fe npyer. .. 


$ CANTO IP. 
As if a Man shou'd be difedted , 
To find what Part is difaffected : 
Your better way is to make over 
En truft , your Fortune to your Lover 5 


Trafiis à Tryal , if it break , 

’Tis not fo defp'rase as a Neck ; 

Befide , th’ Experiment’s more certain, à 
Men venture Necks to gain a Fortune ; 

The Soldier does st ev'ry Day 

(Eight to the Week ) for Six-pence Pay: 


Tour Pettifoggers dgmn their Souls, 

To share with Knaves in cheating Fools : 

And Merchants , vens'ring thro’ the Main , 

Slight Pirates , Rocks, and Horns , for Gain; 

This is the way I advife you to, 

Truft me , and fee what I will do. 
Quoth she , I shou'd be loth to rus 

My felfvall th’ hazard, and you none , 

Which muftbe done, unle{s fome Deed 

Of yours aforefaid do precede ; 

Give but your felf one gentle Swing 

For Trial, and l'H cut the String: | . 

S'eft-on 


CHANT IP. 

S’eft-on jamais mis dans l’idée, 
Pour voir la partie affligée , . 
De difféquer le corps entier ? 
Vous ferez mieux de confier 
A votre Amant votre richeffe , 
Vous éprouverez fa tendrefle ; 
Et s’il vous manque, encor vit-on 3 
J'aimerois mieux cette façon. 
L'expérience eft plus certaine, 
On voit les hommes , par centaine, 
Rifquer leur col pour s'enrichir; 
On voit tous les foldats courir 
Les dangers affreux de la guerre, 
Pour cing ou fix fols de falaire ; 
Les Efcrocs leurs ames damner, 
En fe liguant pour friponner ; 
Marchand affronter le nanfrage, 
Pirates, rochers, cocuage ; 
Vous devez tout rifquer auffi 
Et vous m’éprouverez ainfi. 

Je n'ai point, dit-elle, d'envie 
De faire fi mal ma partie , | 
En mettant au jeu tout mon bien 
Tandis que vous n’y mettrez riens 
Pendez-vous ; par miféricorde 
Je couperai d’abord la corde ; 

Tome II. 
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jo CANTO IY. 
Or give that rev'rend Head a Maul , 
Or two or three , againft a Wall ; 
To shew you are a Man of Mettle , 
And I'll engage my felf to fettle. 
Quoth he , my Head's not made of Brafs , 
‘As Friar Bacon's Noddle was : 


Nor ( like the Indian's Scull ) fo tough , 
Thas , Authors Jay > twas Mufquet-proof : 
As it had need tobe, to enter 

As yet on any new Adventure ; 

You fee what Bangs it has endur'd, 

That would, before new Feats , be curd: 
Buth if that's all you Rand upon , 

Here, firike me Luck, it shall be done. 

Quoth she , The Matter’s nor fo far gone 

‘As you fuppofe, Two Words t'a Bargain ; 
That may be done , and time enongh , 
When you have given downright Proof, 
And yet ‘ris no Fantaftick Pique 

I have to Love, nor coy dislike ; 
"Tis no implicit , nice Averfion 

T your Converfation", Mien, or Perfon, 
Bur a juft Fear , left you shon’d prove 
Falfe and perfidions in Love, — 


N 


CHANT IP, 
Ou bien , pour vous faire paffer 
Pour homme qui peut tout ofer, 
Contre un mur caffez-vous la tête, 


Et foyez für de ma conquête, ‘ 


Je n’ai pas, dit le Chevalier, . 
Comme Bacon le Cordelier 30) 
Une tête faite de cuivre, 

Et ne fuis pas fi las de vivre ; 

Ni comme celles du Brefil , 

Téte à l'épreuve du fufil , (3x) 
Comme il m'en faudroit avoir une, 
Pour tenter encore fortune. 

Voyez comme je fuis meurtri , 
Avant il faut être guéri, 

Mais fi cela feul peut vous plaire , 
Je tope & je conclus l'affaire. 

Allons, dit-elle, doucement, 
Expliquons-nous auparavant, 

Rien ne me preffe de conclure, 
Que votre épreuve ne foi fure 5 
Je n’ai pourtant pas fans raifon , 
Pris l'amour, nivousen guignon 5 
Mais j'ai bien peur d’être trompée : 
Car fi j'étois perfuadée , 
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3 CANTO LPF. 
For sf I thought you cox’ d be true , 

I cou d Love twice as much as you. 

Quoth he , My Faith as Adamantine , 

As Chains of Deftiny , l'Il maintain ; 
True as Apollo ever {poke , 

Or Oracle from Heart of Oak ; 
‘And if you'll give my Flame but vent, : 
Now in clofe hugger-mugger pent , 

And shine upon me but beningly , 

With that one , and that other Pig/ney 
The Sun and Day shall-fooner part , 
Than Love , or you , shake off my Heart ; 
The Sun that shall no more difpence 

His own, but your bright Influences 

TU carve your Name on Barks of Trees , 
W ith True-loves-knots > and F lourishess 
That shall difufe Erernal Spring, 

And everlafting flourishing : | 

Drink ev'ry Letter on't in Scum , 

And make it brisk Champaign become : 


Where ‘er you tread , your F oot shall fet 
The Primrofe and the Violet 5 

All Spices, Perfumes , and fwees Powders , 
Bhall borrow from your Breath their Odours à 





CHANT IY. 53 
De votre foi, vous aimerois 
Plus que vous ne m’aimes deux fois, 
Ma foi, dit-il, eft affurée 
Comme decrets de deftinée ; 
Ferme comme oracles rendus 
Du coeur de chéne par Phoebus. (32) 
Si vous laiffez agir la flamme, 
Que je tiens clofe dans mon ame, . 
Et fi, par un benin regard , 
Vous témoignez y prendre part, 
Le Soleil fera fans lumiere, 
Avant que mon feu dégénere. 
Déformais vos yeux fans pareils 
Deviendront pour moi deux Soleils; 
Sur l'écorce des jeunes charmes 
Gravant votre nom & vos armes, 
Avec des lacs d’amours charmans 
Je les rendrai plus floriffans ; 
De ce nom qui fera ma gloire 
A chaque lettre je vais boire; (33) . 
Et la plus mauvaife boiffon 
Sera Champagne , avec ce nom. 
Les violettes & les rofes 
Sur vos traces vont étre éclofes ; 
De votre haleine eaux de fenteur ~ 
Prendront déformais leur odeur 3 . a 


Ciÿ 
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54 CANTO IF: 
‘Nature her Charter shall renew , 

And take all Lives of Things from you ; 
The World depend upon your Eye , 

And when you frown upon it , die. 

Only our Loves shall Rill furvive , 

New Worlds and Natures to out-live ; 
And , like co Herald's Moons , remain 
All Crefcens, without Change or Wane. 

Hold , bold, quoth she , no more of this, 

Sir Knight , you toke your aim amifs: 
For you will find it a bard Chapter 

To catch me with Postick Rapture , 
‘In which your Maftery of Art 

Doth shew it {elf , and not your Heart : 


Nor will you raifs in mine Combuftion , 
By dint of high Heroick Fuftion : 
She that with Poesry is won , 

Js but 4 Desk to write upon; 

And what Men [ay of her, they mean 
No more than on.the Thing they lean.- 


Some with Arabian Spices rive 
T’Embales her cruelly alive 3 


D" 





CH ANT. 17 y. 

Sur vous, & fur votre figure . . 
Se modelera la Nature; 
Et toute entiere périra, 
Quand votre fourcis froncera 3 
Etmonsmour, toujours le même, 
Verra naître un nouveau fyftéme , 
Comme Lune en biazon enfin.,. 
Toujours croiflent, & fans déclin... 

Arrêtez, dit-elle, beau Sire, 
Finiflez ce pietre délire; 
Je vois que trés-mal vous vifez 5 
Ne croyez pas que vous puifliez 


Rien gagner fur moi par ces phn, . 


Et ces Poétiques extales, 
Qui font voir votre habileté . 
Sans montrer de fincérité. 

On ne me prendra de la vie 
Par lieux communs de poéfie, 
Celle qui s’y laiffe attrapper 
Juftement fe peut comparer 
Au pupitre fait pour écrire 5 
Car , de cet amoureux délire, 
Elle n’eft non plus le fujee, 
Que ce fur lequel on le fait, 
Les uns l'embayment toute en vie 
Avec épices d'Arabie ; 
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:56 CANTO IF. 
Or Seafon her , as French Cooks ufe . 
Their Haut-goufts, Bouillies ; or Ragoafs s | 
Ufe her fo barbarously ill, 

To grind her Lips upon a Mill, 

Until the Facet Doublet doth 

Fit their Rhimes rather than ber Mouth ; 
Her Moth compar'd t' an Oyfers , with 
A Row of Pearl in’t , Bead of Teeth; - 
Orbers make Poftes of ber Cheeks:,  « 
Where Red and Whitheft Colours mix ,. 
In which the Lilly, and the Rofe , 

For Indian Lake , and Cerufe goes. 

The Sun and Moon by her bright Eyes. 
Eclips d, and darken'd in.the Skies ,- 

Are bat black Patches that she wears 

Cut into Suns |, and Moons , and Stars : 


By which Aftrologers , as welf 

As thofe in Heav'en above , can telt 
What frange Eventsthey do foresbow 
Unto her under-World below. 

Her Voice , the Mujick of rhe Spheres ,. 


So loud , it deafens mortals Ears ; 
As wife Philofophers bave thought , . 


. my 
yer 


“CHANT IF. 
Ils l'affaifonnent à leurs goûts, 
Comme Cuifiniers font ragoûts. 
II mettent fes levres en poudre, 
A force de les faire moudre; (34) 
Non pour l'orner , mais feulemene 
Pour faire un vers plus aifément. 
A l’huitre fa bouche ils comparents 
Pour dents, de perles ils la parents 
Et chaque joue eft un bouquet, 
Qui de rouge & de blanc eft fair, 
Où brillent le lis & la rofe, 
Laque & Cérufe on les fuppofe ; — 
Par le brillant de fes beaux yeux, 
On fait éclipfer dans les cieux 
Lune & Soleil , dont la figure 
En devient bien aytant ob{cure 
Que mouches en Lune on Soleil 
Qu’elle met fur fon teint vermeil 
. Dont l’Aftrologue fait ufage , 
Comme d’aftres du haut étage , 
Pour déviner tout le tracas, 
Qui fe fait chez elle plus bas. 
Sa voix, pleine de mélodie, 
Des fpheres pafle l'harmonie , (3 5.) 
Dont les Philofophes ont dit, 
Qu'elle faifoit un-& grand bru," .. 

cy 
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48 CANTO IF. 


And that’s the Caufe we hear it not, 

This bas been done by fome , who thofe 

Th’ ador'd in Rhime, wou'd kick in Profe : 
And in thofe Ribbons wou 4 have bung , 

Of which melodsously they fung : 


That have the hard F ate to write bef 
Of thofe fill thet deferve it leaft ; 


In matters not how falfe , or ford, 
So the beft Things be faid o' th’ Worft ; 


’ ‘It goes for nothing when ‘ris [aid , 


Only che Arrow’s drawn to.th’ Head, 
Whether it be a Swan or Goofe 

They level at : fo Shepherds ufe 

To fet the fame Mark on rhe Hip 

Both of their found and rotten Sheep: 


For Wits that carry low or wide , 
Muft be ain d higher , or befide 


TV. 





CHANT. IF. 


Que l'oreille en eft érourdie , (36) 
Et n'entend pas la fymphonie. 

On a vu plus d’un bel efprie 

Mettre des rimes par écrit 

Pour faire notre apothéole, 

Qui nous rofferoit bien en profe, 
Et nous pendroit ayec rubans 

Sur lefquels il fit vers galans, 

Et par un malheur fort étrange, 
Ils prodiguent tous la louange, 

A qui la mérite le moins 5 

Et c’eft le moindre de leurs foins, . 
Qu’elle foir faufle , ou bien ontrée ; 
Car leur Mufe femble portée 

A choifir pour vanter au mieux 
L'objet le plus défeCtueux. 

Et quand la phrafe eft achevée, | 
Comme rien elle eft réputée ; 
Seulement le trait eft lâché, 
N'importe far quoi décoché , 

Sur objet méprifable ou digne, 

Sur une Oie , ou bien fur un Cygne. 
Ainfi Bergers marquent moutons 
De mème, malades & bons. 


39 


60 CANTO IPF, 
The Mark , which elfe they ne er: come nigh > > 
But when they take their Aim awry. 

But I do wonder you should chufe 

This way t attack me with your Mufe 3 
As one cut out to pafs your Fricks on, 
With Fulbams of Poetick Fidtion = 

I rather hop'd, I should no more> 
Hear from you ov'th Gallanting Score : 
For hard Dry-Baftings us’ d to prove | 
The readieft Remedies of Love; 

Next à Dry-Dies: But if thofe fait, 

Let this uneafse Loop-hol'd Jail , 

In which y aré hamper'd-by the Fet-lock , 
Cannot but put y'in mind of Wedlock ;; 
W. edlock that’s worfe than any Hole here ,. 
If that may ferve you for cooler ;: 

T'allay your Mettle , all a-gog. 

Upon a Wife , the heavi’r Clog = 


Nor rather thank your gentler Fate, - 
That, for a bris d or broken Pate, ~ 
Has free’ 4 you from thofe: Knobs that grow 
Much harder on the marry à Brow =: | 


CHANT I" ex 
Car un efprit dont la portée - . Tor. 
Eft trop baffle, ou trop écartée, oo 
Jamais au but ne donneroit, . 

Si droit au but on le pointoit. 

Ce qui m'étonne, & vousabufe, : . LS 
C’eft que vous employez ls mafe, — kr ©. 
Pour mi'attaquer‘par fiction, . - | 
Croyant me faire illufons - 
J'efpérois vous voiraflezfage, | -- 2 
Pour quitter ce piétre langage 5 
Car fouvent les coups de bâton 
Aux Amans rendent la raifon , 
Prefqu’aufli bien que la diete ; 
Du moins cette prifon étroite. 


Où par le pied vous êtes pris. 2  .. ‘: 2’ 
Devroir bien vous avoir appris. = 
A redouter le Mariage; = OPA 
Où l’on enrage davanrages : : + o£ 
Et refroidir. eh vorre cœur. Le arte 
De prendre fenmmie cette atdeurs; © 2 2 2 tet 
En vous donnant de F'épouvamte: - . : .:! * 
Pour charge encore pluspefantes .: ‘:: ..\ 
Et votre fort remercier, 3.97.3 . Le a 
D’avoir voulu vous exempter ; ut. à 
Pour quelques bofles à la tête, .. . gt | 


D'avoir cornes comme une bête, 


Be CANTO IF 

Buz if no Dread can cool your Courage, 

From vent’ ring on that Dragon, Marriage ; 

Yet give me Quarter , and advance . 

To nobler Aims your Puiffance : 

Level at Beauty , and at Wit, 

The faireff Mark is eafieft bits. 
Quoth Hudibras , T' m beforehand 

In that already , with your Command : 

For where does Beauty and high Wit, 

But in your Conftellation meet? : . 
Quoth she, What dacs a Match imply , 
But Likenefs and Equality? aye 
I know you cannot think me fit, 2 i. 2 

To beth’ Toke-Fellow of your Wt = 

Nor take one of fo mean Deferts, 

To be the Part'ner of your Parts 5: .-: : 
A Grace, which if I could believe, : 


I've not the Confcience toressive, : 0:7. °.': 

That Confcience | aunkHodibrass:t : : 1 
Ismi[-inform'd , TH' Rare the ae hee 4 oC 
A Man may be à Legal Driôt anse at 
Of any Thing wheraof.bs's Owes - cope 


And may confer it where he lifts, . + 
T'th Judgment of all Cafuifis: 00: | 
Then Wit , and Paris > and inten 


- e 
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| CHANT IF. -& 
Mais fi malgré tout le danger, | 7 
Vous avez le cœur d’y fonger , 
Vous auriez di me faire grace, 
Et pointer votre noble audace 
Contre l'efprit & la beauté ; 
Un beau but eft plutôt touché. 
Je fais déja plus que perfonne ; 
Dit-il , ce que Madame ordonne ; 
Car la beauté, le bel efprir, . 
Brillent en vous, fans contredit, 
Toujours, dit-elle, un mariage, 
Eft de deux égaux l’aflemblage ; 
Votre grand efprit & le mien 
Au même joug iront-ils bien? 
Se peut-il qu'un fi beau génie 


A fi foibles talens s’allie ? 

Ma confcience défendroit 

Cela , quand mème il fe pourroit. 
Votre confcience citée, | 


Dit-il, eft très-mal informée 5 

Le cas je vais vous expofer : oo 
Tout homme peut bien difpofer 

D'un bien à luis rout Cafuifte 

En convient , fut-il rigorifte s 

Je conclus qu'efprit & valeur, 


Et qualités qui font honneur, 


164 ‘CANTO IPF. 
Be ali’nated , and made away 

By thofe that are Proprietors ; 

As I may give, or fell my Horfe. — 


Quoth she , I grant the Cafe ss trae , 
And proper ‘twixt your Horfe and yous 
But whether I may rake, as well ° 
As you may give away , or fell? 

Buyers you know are bid beware ; 
And worfe than Thieves Receivers are. 


How shall I anfwer Hue and Cry, 

For « Roas-Gelding twelve Hands high ; 

All fpurr d and fwitch'd , a Lock on’s Hoof, 

A forrel Mane ? Can I bring Proof , 

Where, when, by whom, and what h' were (eld far, 
And in the open Market Toll d for ? 


Or should I take you for « Stray, 

Ton muft be kept 4 Tear and Day , 

( E'er I can own you ) bere ith’ Pound , 
Where, if y'are foughs | you may be fond = 





CHANT 1}. Gy 
On peut donner ou s’en défaire, sO 
Quand on en eft propriétaires 
Comme je puis, fans faire mal, 
Donner, ou vendre man cheval. 

Le cas, dit-elle , eft véritables; - 
Entre vous deux it eft femblable, 
Sçavoir , fi je puis accepter , 

Tout comme vous, vendre ou donner, 
Précaution en telle affaire .. : 
A l'acheteur eft néceffaire ; - 
Receleurs , comme vous{cavez, : ‘° :: :.: 
Pis que voleurs font réputés. 

Que dirai-je fi l'on réclame 

Un cheval Hongre , qu’une Dame 

A pris au billot attaché, 

De poil gris, &fortécorché? . - 

Quelle preuve pourrai-je faire, 

Pour juftifter au contraire 

De qui, combien, dans quel marché, 

Je l’ai bien dûment acheté? 

Si c'eft, comme béte éparée, (3) : mi 
Que je vous prends , je fuis forcée | 7 
De vous garder un an & un jour , 

Sans vous tirer de ce féjour, 

Pour qu'on vous-puifle réconnoitre , 

Avant qu’é moi vous puiflies être 5 


4 CANTO FP. 
And in the mean time I muf pay 
For all your Provender and Hay. 

Quoth he, It fiands me much upon . 

Tenervate this Objedion , 
And prove my Self , by Topick clear, 
No Gelding , 43 you won d infer. 
Loff of Virilisy's averr'd 
To be the Caufe of loff of Beard , 
That does (like Embryo in the Womb) - 
Abortive onthe Chin become. 
This firft a Woman did invent , 
In Envy of Man's Ornament. ... 


Semiramis of Babylon, , 

Who firft of all cut Men oth! Stones. 
To mar their Beards , and laid Foundation 
Of Sow-Geldering Operation : 


Look on this Beard , and: tell me wherker 
Eunuchs wear fuch, er Geldings either #: 
Nex ir appears, I #m na Horfe, 

That I can argue and difcourfe ; | 
Mave but two Legs, and meer a Tails 


. 
+ wie 


CHANT IP, 67 
Et tout le tems je dois fournir 
Le fourage pour vous nourrir. 
D'énerver , dit-il, il m'importe, 
Une objection de la forte. 
Je me prouverai clairemenr, 
N'être pas Hongre en un moment; 
Toujours virilité perdue , 
De la barbe empêche la crue, 
Qui, comme au fein un Embryon, 
Devient abortive au menton. 
Cette opération infame 
Fat l’invention d’une femme 
Portant envie à l’ornement 
Des hommes le plus attrayant 5 
Sémiramis , qui la premiere 
Tailla les hommes de maniere (38) 
Que leur barbe plus ne poufloit, 
Et leur menton chauve en reftoit. 
Cer art , ou plutôt boucherie, 
Fut fondé par cette furie. 
Voyez ma barbe feulernent, 
Eunuques en ont-ils autant ? | | 
De plus , je parle & je raifonne, Dee 
Ce qu’en cheval n'a vu perfonne, 
Fe n'ai malgré les envieux, 
Point de queue , & jambes que deux. 


63 CANTO TP. 
Quoth fhe, That nothing will avasl; 
For fome Philofophers of late here 
Write , that Men have four Legs by Nature 5 
And thas tis Cuftom makes them go 
Erron’ ously upon but rwo ; 


‘As "twas in Germany made good 

B'a Boy that loft bimfelf in a Wood; 
And growing down ra Man, was wont 
With wolves spon all four to bunt. 


As for your Reafons drawn from Tails , 
We cannot [ay they're true or falfe , 
Till you explain your felf, and [how 
B’ Experiment ’tis fo or no. 
Quoth he, If you'll joiwl fue ont, 
TU give you a [atisfafl'ry Account ; 
So you will promife , tf you lofe , 
To fettle all, and be my Spoufe. — 
Thas never {hall be done ( quoth fhe ) 
Toone that wants a Tail, by me: 


CHANT IP. 69 
La preuve, dit-elle, eft débile ; 
Un Philofophe très-habile 
Affure que tout enfant né 
De quatre jambes eft doué, (39) 
Et s’il va fur deux, cette allure, 
Ne lui vient pas de la Nature, 
Mais de coutume feulement, 
Comme le prouve un Allemand, 
Qui fait l’Hiftoire merveilleufe 
D'un Enfant, qui par fa Meneufe (40) 
Fut perdu dans une forêt 
Avant qu’à marcher il fut prêt; 
Ec, quand il eat pris (a croiflance, 
Pour actrapper fa fubfiftance , 
A quatre pattes il chafloic 
Avec les loups qu’il connoifloit. 
Pour la queue , elle eft invifible ; 
Mais ce n’eft pas chofe impoflble$ 
Et pour pouvoir s’en aflurer , 
Le derriere il faudroit montrer. 
Ah! fi c’eit la toute l'affaire, 
Dit-il, je veux vous fatisfaire 5 
Mais aafli vous me promettez 
De m'époufer , fi vous perdez. 
Non, non, dit-elle, à Douairiere 
Sans queue pn homme ne peur plaire; 





70 CANTO. IPF. 
For Tails by Nature fure were meant, 
As well as Beards , for Ornament ; 
And tho’ the Vulgar count shem homely , 
In Max or Beaft they are fo Comely , 

So Jantee , Alamode , and Handfome , 
I'll never marry Man that wants one 3 
And till you can demonfirate plain, 

Tox have one equal to your Mane , 

Pll be torn Piece-meal by « Horfe , 

E’er l'Utake you for better or worfe. 

The Prince of Cambay's daily Food 

Is Afpe, and Bafilisk, and Toad ;' 
Which makes him have fo frong a Breath, 
Each Night he fiinks à Queen to Death ; 
Yet I fhall rather lye in’s Arms 

Than yours , on any other Ferms, 


Quoth he , What Nature can afford 
I fhall produce , upon my Word ; 
And if fhe ever gave that Boon 
To Man, I'll prove that I bave one; 
I mean , by poftulate Illation, 
When you {hall offer juff Occafion ; 
But fince y have yet deny'd to give 
My Heart, your Pris’ ner, a Reprieve, 


CHANT IP. 72 

Car la queue eft affurément , (41) 
Comme la barbe, un ornement ; 
Quoique le commun la méprife , 
Pour homme ou bête elle eft de mifes 
Et perfonne qui n’en aura, 
Jamais mon époux ne fera, 
11 faut me faire preuve entiere, 
Qu’affortiffante à la criniere , 
Vous avez une queue, ou bien 
De moi ne prétendez plus rien. 
Du Roi de Cambaye on aflure (42) 
Qu'il ne prend d’autre nourriture, 
Que des Afpics & des Crapaux, 
Ou tels venimeux animaux, 
Et f piquante eft fon haleine, 
Qu'à chaque nuit creve une Reines 
J'aime mieux coucher avec lui 
Que d'avoir fans queue un mari, 

Ce, dit-il, que donne Nature 
Je produirai, je vous aflure 5 
Si l'homme a d'elle ce préfent, 
J'en fuis fourni bien {urements 
En tems & lieu, j'en pourrois faire 
La preuve , même par derriere. 
Mais puifque vous tenez rigueur , 
Et captif retenez mon cœur, 


72. CANTO IP. 
But made it fink down to my Heel , 
Let that at leaft your Pity feel ; 
And for she Sufferings of your Martyr, 
Give its poor Entertainer Quarter ; 
And by Difcharge , or Main-Prize grant 
Deliv’ ry from this bafe Refiraint. 

Quor fhe , I grieve to fee your Leg 
Stuck in a Hole here like a Peg , 
And if I knew which way to do’t , 
( Tour Honour fafe ) I'd let you out. 
That Dames by Jatl-Delivery 
Of Errant Knights have been fet free , 
When by Enchantments they have been, 
And fometimes for it too, laid in 3 
Is that which Knights are bound to do 
By Order, Oath, and Honour too: 
For what are they renouwn'd , and fam'us elfe, 
But aiding of diftrefed Damofels ? 
But for a Lady , no ways Errant , 
To free a Knight, we have no Warrant 
In any Authentical Romance , 
Or Clafftk Author yet of France : 
And I'd be loth to have you break 
As Ancient Cuftom for a Freak , 


CHANT IF. 73 

A mon talon il va deicendre; 
A la pitié daignez vous rendre 
Par grace pour votre martyr, 
Sa prifon faites élarpir. 
Sous caution , ow par prieve 
Faites moi fortir de foarriere. 

Je fus, dit-elle, as défe(pair : 
Votre jambe d'ippercevair 
Dans on trou , comme une cheville, 
Er fi la chofe étoir facile , 
Sauf votre honnenr , je le feruis 5 
Chevaliers errans d'axrefnis 
Délivroient Dames enckantées , 
( D’aucunes en fout accouchées)} 
Des Chevaliers c’eft le devorr ; ' 43} 
Car qu’eft-ce qui les far valerr , 
Que de fecourir Demozrfelles , 
Ec fe mettre en quatre pour elles : 
Mais moi qui ne fas nuflemenr 
Dame errante , fur quel param, 
Puis-je vous rendre ce lervice : 
Dames font-elles cet office , 
Dans les zuchentiques Romans, 
Comme les Chevaliers errans ? 
line faut pas , pour des folies, 
Changer conrumes établies 5 





m4 CANTO IP, 


Or innovation introduce 


In Place of Things of Things of Antique Ufe ; 


To free your Heels by any Courfe , 
That might beunwholefome re your Spurs 
Which if I [hou'd confent unto , 

It ss not in my Pow'r to do; 

For ’tis # Service muft be done ye, 
With folemn previous Ceremony ; 
Which always has been us'd to untie , 
The Charms of thofe who here do lye ; 
For as the Ancients heretofore 

To Honour’s Temple had no Door, 
But that which thorough Vertue's lays 
So from this Dungeon there's no way 
To honour 4 Freedom , but by paffing , 
That other virtuons School of Lafbing , 


Where Knights ave kept in narrow Lifts , 
With wooden Lockets ‘bout their Wrifts ; 


CHAN rT IP. 73 
Ni faire d' innovation’; 
Mais fuivre l’antique façon : 
Les Chevaliers, & tous gens fages 
+ Confervent anciens ufages. 
En délivrant votre talon, 
Je ferois tort à l'Eperon. 
Mais , quand je voudrois vows complaire, 
Je n’ai pas pouvoir de le fire; 
Car, pour d'ici voas élargir, 
Avant, il vous fant confentir, 
Que certaine cérémonie 
Rompe le charme qui vous lie. 
Car, comme au temple de Fhonnear , : 
Les anciens, ditun Auteur, 
N'avoient en tout fait qu'une porte, 
Qu'ils avoient difpofée enforte , 
Que perfonne y pafler n’air pu 
Que par celui de la vertu; © 
De mème il n’eft point de paflage , 
Pour fe tirer de cette cape, 
Et recouvrer fa iiberté 
Que le prifonnier nait paffé 
Par le fouet, & bien fait {on rôle 
Dans cette vertueufe école, 
Où Chevaliers on tient preffés 
Par bracelets au poing ferrès; 

D à 





76 CANTO. IF. 
In which they for « while are Tenants , 
And for their Ladies fuffer Penance; 
Whipping , that’s Virtue’s Governefs , 
Tutrefs of Arts and Sciences ; | 
That mends the grofs Miftakes of Nature, 
And puts new Life into dull Matter ; ; | 
That lays Foundation for Renown , 
And all the H onours of the Gown: 

This fuffer d , they are fet at large, 
And freed with bon'rable Difcharge : 
Then in their Robes , the Penitentials 
Are fireight prefented with Credentials , 
And in their way attended on 

By Magiftrates of ev'ry Town ; 

And all Refpect and Charges paid , 

They re to their ancient Seats convey LA 
Now if you'll venture , for my Sake, 
To try the Toughne/s of your Back , 

And fuffer (as the ref have donc). . 
The laying of s Whipping on; 

( And may you profper in your Suit, 

As you with equal Vigour do'lt ) 

I here engage my felf to loofe ye, 

And free your Heels from Caperdewfe, 
But fince our Sex’s Modefty | 
Will not allow I fhonid be by , 





CHANT IP 797 
Et ces Galans , fans réfiftance, 
Pour leurs Dames font pénitence, 
Fouet eft de vertu gonverneur, 
De Sciences & d’Arts Tuteur ; 
Réformateur dé la nature, 
Il dégourdit la tête dure, 
Fonde la gloire des Auteurs , 
Et de la robe les honneurs. _ 
-_ L'affaire faite, ils font au large 3 
Avec honneur on les déch rge : 
Puis ils fé rhabillenc d’abord, 
Et reçoivent an pafleport ; 
Le Magiftrat de chaque Ville © 
Les efcorte én façon civile, 
Les défraie , Sc régale au mieux - 
Dans le chemin jufque chez eux. 
Or, fi vous voulez , pour me plaire ; 
Effayer fur votre derriere, 
Comme d’autres ont déja fait, 
Ce que pourra faire le fouer, 
( Et que bonne foit votre chance, 
Comme fera votre conftance , ) 
Je m'engage à vous délivrer, 
Et votre talon dégager. 
Mais, comme à la cérémonie, 
De mon fexe la modeftie 


Ds 


98 CANT QA 3% 
Bring me on Oath, # fais Account 

And Honour too , when you have don't ; 
And I'll admit you ro the Place. 

Tou claim as due in my good Grace, . 


x 


If Matrimony and Hanging go ss 
By Deft’ ny , why not Whipping 100? 


What Med cine elfe can gure the Kits. 

Of Lovers , when they lof their West 

Love is @ Boy by Posty filé," : -..: !:. 

Then Spare the Rod , and fpeil the Child.-.- 
A ierfian Emp’ ror whipp' d bis Grannene 

The Sea , his Mother Venus came ods 

And hence fome Rev-rend Man approve: 

Of Rofemary in making Loge, * °° 2k. 

As skil ful Coopers hoop their Tubs: ~-:. 

With Lydian and with Rbrygian Dubs:: : 


e 


© Why may not Whipping bave as good 
A Grace , perform'd in Time and Mood, = : 
With comely Movement 5 ‘ahd by Art, 
Raife Paffion in a Lady sHeärt 2: 


fi SI 





CHANT IK 
Ne me permet pas d’aflifter , 
Il vous faudra me rapporter, 
Sur votre ferment & parole, 
Comme vous aurez fait le rôle: 
Et fur le champ vous obtiendrez 
De moi, tout ce que vous voudrez. 
La pendaifon & l’hymenée 
Se reglent par la deftinée, 
Le fouet doit être aflurément 
Auffi de fon département. 
Pour guérir amant, qui sépare, 
Rien de meilleur on ne prépare ; 
L'amour, dit-on, eft un enfant, 
S’il n’eft fellé , c’eft garnement. 
Xerxès fuftigea fa grand’mere (4 ) 
La mer, dont vint Vénus fa mere; 
Ce qui fait que le Romarin 
En amour pafle pourbenin. - 
Un Tonnelier, dans fa boutique, 
Fait une efpéce de mufigue , 
Semblable au mode Lydien, (46) 
Et quelquefois au Phrygien 3 
Le fouerpeutbien , étant de même 
Appliqué fuivant le fyftème , 
Par art, & modulation, 
Dame émouvoir à paffion. 

D iiij 
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So CANTO IF. 
It is an eafer Way co make 
Love by , than that which many take. 
Who would not rather fuffer whipping , 
Than fwallow Toafis of Bits of Ribbon? — 
Make wicked Verfes , Treats, and Faces, 
And fpell Names over with Beer-Glaffes ? 
Be under Wows to hang, and die 
Love's Sacrifice, and all à Lie? 
With China-Oranges, and Tarts, 
And whining Plays, lay Baits for Hearts ? 
Bribe Chamber-Maids with Love and Money , 
To break no Rogut{h Jefis upon ye ? 
For Lillies limn'd on Checks , and Rofes , 
With painsed Perfumes , hazard Nofes ? 
Or vent’ring ro be brisk and wantos. 
Do Penance in a Paper Lanthorn r 

| Ali this you may compound for now , 
By fuffering what I offer you , 
Which is no more than bas been done , 
By Knights for Ladies long agone : 
Did not the Great La Mancha do fo ,. 
For the Infania Del Tobofo? 
Did not th'Illuftrious Baffa make 
Himfelf a Slave for Miffe’s fake ? 
And with Bull’s-Pizzle, for her Love , 
Was taw'd as gentle as «Glove? 


mn. 


CHANT Ip. 82 
C’eft une façon plus aifée 
Pour fléchir la perfonne aimée ; 
Que ce que font tous les Amans ; 
Comme, avaler bouts de rubans, 
Faire à Dame des vers mauffades , 
Epéler fon nom en razades, 
Jurer de fe pendre & mourir 
Pour l'amour, & pourtant mentir, 
Par oranges & tartelettes 
Amorcer les cœurs des Fillettes , 
Par amour feint, ou par argent, 
A gouvernante en faire autant: 
Pour lui faire quitter fon rôle, 
Rifquer de gagner la vérole 
Avec Filles, dont les attraits 
Sont prefque toujours contrefaits ; 
A tout cela pour vous fouftraire , 
Ce que je dis n’avez qu'à faire ; 
Avant vous plus d’un Chevalier 
L’a fait fans fe faire prier ; 
Dom Quichotte, que tanton vante ; 
En fit autant pour fon Infanc@} 
Pour Miflé l’Illuftre Bacha (47) 
A lefclavage fe livra 5 
Et le nerf de bœuf fcut le rendre 
Dans peu, comme un gant, fouple& tendre. 
Dv 
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82 CANTO UP, 
Was not young Florio fent ( so cool 
His Flame for Biancafore ) to School , 
Wher Pedant made his Pathick Bun 
For her fake fuffer Martyrdom} : 
Did not « certain Lady whip 
Of late her Husband's own Lordjhip? . 
And tho’ a Grandee of the Houfe , 
Claw’ d him with Fundamental Blows ; 
Ty’d him ftark-naked to a Bed-poft , 
And firk'd bis Hide as if fh’ bad rid Pof ; 
And after in the Sefi ons-Court, — 
Where Whipping’s judg'd , had Howeur foe’ si 
This fwear you will perform, and then. 
T'U free you from th’ Ischanted Den , 
And the Magician Circle clear. 

Quoth he , I daprofefs and fwear , -- 
And will perform what you enjoin 
Or may I never fee you mine. 


Amen , ( quath [he ) Then turn'd about » 
And bid her Squire ghim ont. 


But eer an Artift cou'd be found 
T unde she Charms , another bound ; . 


CHANT dv. 83 
Florio n’eut-il pas le cœur ,{ 48) 
Pour calmer fa trop vive ardeur, 
D'aller à l’école, & fe faire 
Par Pedant fefler le derriere ? 
Certaine Dame a fon mari { 49) 
A donné le fouet ces jours-ci ; 
De bons coups fon cul n'eut pas fanre , 
Quoiqu'il für de la Chambre Haute , 
Elle feffa fon corps tout nud 
Comme qui la pofte eur couru 3 
Et l’affaire , en la Cour jugée, 
Lui fic honneur & renommée. 
Jurez-moi d’en fouffrir sautant, 
Et je romps votre enchantement. 


Je jure, dit-il, de le faire 
Loyalement, pour vous complaire; 
Ou puiffe ma fidéle ardeur 
Jamais ne fléchir votre cœur. 


Amen, dit-elle, & puis bien vise 
Elle alla regagner fon gite ; 
Donnant ordre à fon Ecuyer 
De délivrer le Chevalier. 
Mais avant qu'on trouwit maniere 
Le charme puiflant de défsire, 
D rj 





The Sun grew low , and left the Skies ,. 
But down ( fome write ) by Ladies Eyes 5 
The Moon pull d off her Vesl of Light , 
Thar hides her Face by Day from Sight ,. 
( Myferious Veil , of Brightnefs made, 
That's both her Luftre, and her Shade ) 
And in the Lanthorn of the Night , 
With fhining Horns bung out her Light : 
For Darknefs is the proper Sphere , 
Where all falfe Glories ufe t’ appear. 

The twinkling Stars began to mufter , 
And glitter with their borrow'd Luftre. 
While Sleep the weary'd Worldreliev'd , 
By counterfeiting Death reviv d. 

Our Vot'ry thought is bef t adjourn 

His whipping Penance till the Morn , 
And not to carry on a Work 

Of fuch Importance in the Dark, . 
With erring Hafte , but rather fay 

And do’t in th ophen Face of Day # 
And in the mean Time , go in queft 

Of next Retreat to take bis Reft. 


The end of the fourth Canto, 


ay 


CHANT IP. 
Le Soleil déja bas, partant, 
Aux Dames céda fon brillant; 
La Lune du voile tirée , 
Qui la cache dans la journée,  - 
( Voile brillant, & merveilleux, 
Qui la montre , & la cache aux yeux ) 
Par fes deux cornes la nuit terne 
Eclaira, comme une lanterne. 
Car c'eft ; pendant l’obfcurité 
Que brille l'éclat emprunté. 
Les Etoiles fe réplacerent 
Chacune 4 fon rang & brillerent 
Dans la voûre du Firmament. 
Par fommeil au même moment, 
Gens fatigués fe rétablirent 
Et faifancles morts fe réfirent, 
Le Chevalier prit le deffein 
De différer au lendemain 
A faire la chofe promile, 
Jugeant que, pour telle entreprife, 
Qui dût couronner fon amour, 
Il falloit attendre le jour , 


Et chercher cependant un gite , 
Pour fe repofer au plus vite. 


Fin du quatrième Chant, 
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SORA RS 
HUDIBRAS. 


+n 
_ THE ARGUMENT 


OF THE FIFTH CANTO. 


The Knight and Squire in hot Difpute, 
Within an Ace of falling out, 

Are part ed with a fudden Fright 

Of ftrange Allarm, and ftranger Sight ; 
With which adventuring to ftickle , 
They’re fent away in nafty Pickle. 
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CANTO V. 
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T: S frange how fome Mens Tempers fuit. 
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SUJET 
DU CINQUIEME CHANT. 


Le Chevalier & PEcuyer 
Difputant préts a fe brouiller, 
Sont féparés par une allarme 
Que leur donne étrange vacarme : 
Ils y veulent mettre le nez : 

Ils s'en retournent embernes : 
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A difputer pañlenr lear cemps, 


D 


#8 © CANTO OUP. 
( Like Bawd and Brandy ) with Difpute , 


That for sheir own Opinions fland faft , 
Only to have them claw'd and canvaf, 
That keep their Confciences in Cafes , 
As Fidlers do their Crowds and Bafes , 
Ne'er to be us'd but when they're bent, 
To play a Fit for Argument. 

Make true and falfe , unjuft and juft , 
Of no Ufe but to be difcuft. 


Difpute and fet a Paradox ; 

Like # ffrait Boot upon the Stocks , 

And ftretch it more unmercifully , 

Than Helmont , Mountaign , White, or Tully. 
So th Ancient Stoicks in their Porch, 

With fierce Difpute maintain’ d their Church , 
Beat out their Brains in Fight and Study , 

To prove that Virtue is a Body ; 

That Bonum is an Animal, 

Made good with ftout Polemick Braul : 

In which , fome Hundreds on the Place 

Were slain out-righ , and many a Face 
Retrench'd of Nofe , and Eyes , and Beard , 

To maintain what their Sed averr 4 


TN 


CHANT P. 9 


Plus enclins à cette mnie , 

Que maquerelle a l’eau de vie. 

11 n’ont aucune opinion, 

Sinon pour la difcuffion 3 

Leurs confciences fonten caifle, (r) 
Comme violons, qu'on y laiffe, 

Et qu'on en tire feulement 

Pour en jouer un argument. 

Le faux, le vrai, dans leur fyftème, 
L'injufte & jufte , font de même; 
N'érant d'aucune utilité 

Que pour être bien difcuté ; 
Queftion vraie , ou bien énorme, 
Comme une botte fur la forme, 

Ils font prèter , pis que ne font 
Cicéron, Montaigne , ou Helmont. (2 / 
Ainf jadis feéte ftoiïque , 

Se chamailloit fous le Portique , ( 3) 
Se caffant la tête à réver, 

Ou fe battre, pour mieux pranver 
Que de Zénon les paradoxes 

Etoient firs, & feuls orthodoxes ; 

- Et, la difpute s’échauffant, 

Il @ fat tué plus de cent ; (4) 
D'autres, en difputes pareilles, 

Le nez, la barbe ou les oreilles 





ae CANTO P, 


All which the Knight and Squire in Wrash 
Had like s’ have fuffer' à for their Faith ; 
Each firiving to make good his own , 

As by the Sequel {hail be fhown. 


Fhe Sun had long fince in the Lay 
Of Thetis taken out his Nap, 

_ And like a Lobfter bosl'd , the Morn 
From Black to Red began to rurn. 


When Hudibras , whom Thoughts and Aking 
'Twixt sleeping kepht all Night and waking, 
Begantorub bis droufie Eyes , 

And from his Couch prepar' to rife, 

Refolving to difpatch the Deed 

He vow'd to do with trufty Speed. 
But firft , wit knocking loud and bauling , 

He roux dthe Squire , in Truckle lolling; 

And , after many Circumfances , 

Which vulgar Authors in Romances 
Do ufe to {pend their Time and Wits on, 
To make impertinent Defcriptien , 


™ 


CHANT PF. 

Perdirent courageuferment , 
Pour défendre leur fentiment, 
Hudibras & Ralpho de méme, 
Enflammés de colére extrême, 
Chacun pour fa foi difputant, 
Etoient tout prêts d’en faire autant, 
Comme l’on verra par la fuite, 

Phoebus ayant fait fa vifite 
A Thetis, & réfait au mieux, 
Dans fon char remontoit aux cieux; 
Déja la fraiche matinée, 
Du noir au rouge étoit changée, 
Comme un Homar, par la cuiffon , 
De noir , devient rouge au chaudron. 

Hudibras , que mal ou penfée, 
Tintallerte la nuit paffée, 
Commença par frotter fes yeux, 
Et chaque membre douloureux; 
Puis fe lever avec vitefle , 
Pour s’acquitter de fa promeñe, 
Frappant d’abord pour appeller 
Ralpho, qu’il fallut éveiller, 
Yomets ici les circonftances 
Qu’on met fouvent dans les romances, 
Très-impertinente façon 
D’allonger la defcription. 


oe CANTO P. 
They got ( with much ado ) to Horfe , 
And to the Caftle bent their Courfe , 

In which , he to the Dame before 
To fuffer Whipping duly fwore : 
Where now arriv'd, and half unbarneft , 

: To carry on the Work in earneft , 

He fopt, and paus'd upon rhe fudden , 
And with a ferious Forehead plodding , 

“Sprung anew Scruple in his Head, 
Which firft he fetatch'd, and after [aid ; 
Whether it be direct infringing 

An Oath , if I (how'd wave this fwinging , 
And what I've fworn to bear , forbear » | 
And fo b’ Equivocation fwesr; 

Or whether't be alefer Sin 

To be forfworn , than a& the Thing, 

Are deep and fubtil Points , which muft , 
T'inform my Confcience , be difenft ; 

In which to err @ Tittle may 
To Errors infinite make way : 

And therefore I defire to know 
Thy Judgment , c'er we farther go. 

 Queth Ralpho , Since you do injein's , 
I shall enlarge upon the Point , 

And, for my own Part , do not doubt y 
Th Affirmative may be made ont ; 
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CHANT PF, 93 

A cheval donc, quoiqu’avec peine, 
Ils cheminerent par Ia plainé, 
Vers le fort, ou le Chevalier 
Avoit fair vœu de fe fefler. 
Sitdt après fon arrivée, 
Et fon armure prefqu'ôtée, 
Pour {a promefle exécuter, 
Un {crupule vinel’arréter ; 
Puis, grattant fa têre, & fa face 
Faifant férieufe grimace ; 
Sçavoir , dit-il, fi ¢’eft manquer (5) 
A mon ferment, de m'épargner; 
Ouf, ce qu'on m'a fai promertre, 
Je puis, par équivoque, omettre ? 
Ou qui fair le plus grand péché, 
Du parjure , ou de l’écorché ? 
Ces points il faur regler d'avance 
Pour informer ma confcien:e; 
Car le nfoindre , où l’on manqueroit, 
À conféquence tireroit, 
Avant d’en faire davantage, 
Je les mets à ton arbitrage. 

Ralpho lui dir, J’obéirai, 
Et mon fentiment vous dirai. 
Pour moi, je crois l’afirmative, 


Plusfère que la négative ; 





94 CANTO PF. 
Bur firft , to flate the Cafe aright , 

For bet advancage of our Light ; + 

And thus ‘tis : Whether't be a Sin 

To claw and curry your own Skin, 
Greater , or lefs , than to forbear , 

And that you are forfworn , forf wear. 
But firft , o th firft : The Inward Man, 
And Outward , like a Clan and Clan, 
Have always been at Daggers-drawing , 
And one another Clapper-Clawing : 

Not that they really Cuff, or Fence, — 
But in a Spiritual Myftick Senfe ; 

Which to miftake , and make’em Squabble > 
In literal Fray’s abominable ; 

*Tis Heathenifh , in frequent ufe 

With Pagans , and Apoftate Jews , 

To offer Sacrifice of Bridewells ; 

Like Modern Indians co their Idols , 


And mungril Chriftians of our Fimes : | 
Tharexp'ate lefs with greater Crimes ; 


And call the foul Abomination 
Gontrition , and Mortification. ° 





CHANT YF. 95 
Mais, pour rendre la queftion © 
Plus claire à la conception 3 
Sgavoir, fi c’eft un plus grand crime, 
Ou bien chofe plus légitime, 
Vous mème de vous fuftiger , 
Ou, Payantomis, l’attefter ; 
D’abord on fçair que l’homme interne 
Eft toujours mal avec l'externe ; 
Comme deux voifins irrités , 
Tous les jours à conteaux tirés 5 
Non, qu'ils fe battent a l'épée, 
La chofe n’eft que figurée ; 
Les faire battre tout de bon 
Seroit abomination 3 . 
C'eft 'ufage du Paganifme, 
Ou de Papoftat Judaïfme, 
Soi-méme fe facrifier , 
Et toute fa peau déchirer, 


C’eft bien faire le même rôle, 
Qu Indien devant fon Idole : 


Et de nos jours bâtards chrétiens 
Quife feflent, comme des chiens, 
Pour expier , (c’eft leur maxime, ) 
Petits péchés , par plus grand crime. 
Et cette abomination 

Ils appellent contrition. 


96 CANTO PF. 

_ Ts't not enough we're bruis'd and kicked 
With finful Members of the Wicked ; 

Our Veffels , that are fanttify'd , 

. Profan'd and curry'd , back and fide ; 

But we muft claw our felves with fhameful 

And Heathen Stripes , by their Example ? 

Which ( were there nothing to forbid is ) 

Is Impious , becaufe they did it. 

This therefore may be juftty reckon'd 

A Heinous Sin. Now to the fecond , 4 

That Saints may claim a Difpenfation 

To fwear and forfwear , on Occafion , - 

I doubs not , but it will appear 

With pregnant Light. The Point is clear + 

Oaths are but Words, and Words but Wind ; 

Too feeble Implements to bind ; 

And hold with Deeds Proportion , fo 

As Shadows to a4 Subftance do. 

Ten when they firive for Place , tis fs 

The weaker Veffel [howd fubmit ; 

Altho’ your Church be opofite . 


Les 


CHANT Fr. 

Les coups de pied, ou chofe piæ, 
Que nous font méchans, doit {les 
Quand nos vafes fanctihés 
Sontprofanés, & malrratés, 
Des payens fuivrons-nons l'exemple, 
Nous feffant comme eux dans leur semple ? (6) 
-Et pour que ce {oit un péché, 
11 faff qu’ils l'ont pratiqué. 
Donc la chofe eff abominable 
Pour nous , & crime déteftable. 

Pour la feconde queftion , 
Si les Saints ont pourvoir , ou non, 
De jurer de faire une affzire , 
Et puis après, de n’en rien faire 5 
L’affirmative on peut prouver , 
Méme 2 n’en pouvoir pas douter ; 
Et je conte que ma lumiere 
Va rendre la chofe affez claire. 
Sermens font mots, & mots du veut, 
Pour lier trop foible inftrumenr, 
Et font aux fairs en confiftance , 
Comme l'ombre eft a la fnbit:nce, 
Ergo, le ferment doit céder, 
Comme vafe le plus leger. 
Bien que mon Eglife & la vôtre 
Différent rang l'une de l’autre, 

Tome II. | E 


27. 


98 CANTO FP. 

To ours , 4s Black Friars are to White > 

In Rule and Order ; yer I grant 

Tow are a Reformado Saint; | 

And what the Saints do claim as due’ > 

Tou may pretend a Title to: oe 

Lo. , 9 
But Saints , whom Osibs or Vows oblige > | 
Know little of their Privilège , 

Farther (I mean ) than carrying ‘on 

Some Self-advantage of their 01 own: 

For if the Dev'l , to ferve ‘bis turn, 

Can tell Truth , ‘why the Saints how's a Horn, A 
When it ferves theirs, to [war ind lie, 

I chink there's listle Reafon whys 


Elfel’ bas # greater Pow’r shan they , 


Which’ twere Impiety to fay ; 

W are not commanded to forbear 
Indef nitely at all to fwear ; 

But to {wear idly, andin vain, 
Without Self-Intereft or Gain ; 

For breaking of an Oath , and Lying ’ 
Is but akind of Self- denying , 

A Saint like Virtue , and from hitwcs 


CHANT PF. 99 
Que Moines noirs& Moines blancs , (7) 
Qui fuivent Ordres différens , 
Je veux pourtant vous reconnoître 
Pour Saint réformé , qui doit être 
Participant à tous les biens, (8) 
Que Saint réclame , comme fiens. 
Or Saint, qui garde fa parole, 
Ignore les droits de fon tôle; 
Hormis, jeveux dire ; quand cit ° 
Pour fervir a fon'‘intérèt. 
Car fi, pour {on profit , te Diable 
Peut dire chofe véritable ; 
Je ne vois pas pourquoi les Saints 
Par leurs Sermens feroient contraints 
De façon a ne pouvoir faire, 
Pour leur intérêt, le contraire; 
Ou, de privilége il jouit, 
Qui feroit aux Saints interdit ; 
C’eft impiété'de ie dire. 
La loi n’a pas voulu prefcrire , 
De ne jurer abfotument? 
Maisjurer en vain ,“feulement, - ok 
- Sans intérét , fans ‘avantage. 
_ Car Saint qui jure, & fe dégage, 
Ne fait que fe contrarier , 
Façon de fe mortifier. 

E ij 


100 CANTO PF. 


Soie have broke Oaths by Providence : 


Some to the Glory of the Lord, 
Perjur d'themfelves , and broke their Word , 
And this the confiant Rule and Praiticé 
Of alt our late Apoftles Ads is. 

Was not the Caufe at firft begun 

With Perjury , and carry'd on? 

Was therean Oath the Godly took à; 
But in due Time and Place they broke? 
Did we not bring our Oaths in firf , 
Before our Plate , 10 bave thom burft , | 
And caft in fitter Models for | 
The prefent ufe of Church and War ? 


Did not our Worthies of the Houfe , 
Before they broke the Peace, break Vows ? 
For having freed us , firft , from both 
‘Th Allegiance and Supremac -Oath : 

Did they not next compel the Nation, 

To take and break the Protefiarion ? 

Tofwear , and after to.resans 


CHANT YF. 101 

Nagueres gens de connoiffance , 
L’ont bien fait par la Providence 3 (9) 
Et l'on l’a fait en plus d’un lieu, 
Pour plus grande gloire de Dieu. 
Ces pratiques , entre bien d’aytres , 
Sont actes des nouveaux Apôtres. 
Même, dès le commencement, 7 
La Canfe fut-elle autrement, (10) 
Que par parjures cimentée, 
Et par parjures confirmée ? 

Quels fermens les Saints ont-ils pris, 
Qu’en tems & lieu l’on n'ait remis 
Au creufet , avec la vaiffelle , 
Pour les réfondre fur modelle - 
Plus convénablé à leur deflein 
De pouffer la guerre fans fin ?- 
N’a-t-on pas vii les membres fages 
Rompre fermens par leurs {uffrages , 
Méme avant de rompre la paix ? 
Car après qu'ils eurent défaits 
Les fermens de l’Allégiance, (11) 0" 
Ils ont bien eu la confcience | 
D’impofer à la nation, 
Puis rompre, proteftation. 
Faifant jurer d’une maniere, . 
Et puisaprès tout le contraire; . 


B iÿ 


oa, CANTO FX 
The Solemn League and Covenant ?. 

To take th Engagement , and. di{clainv i: , 
Enforc’d by thofe who firft. did frames! 
Did they nor fwear at firft to fight 

For the KING's Safpsy, , and'His Right: 


And after march'd to find him out, — 
And charg d him bome wish Herfe and Foot; 
Bur yet fill bad the Confidance 

To fwear , it was in bis Defence % 

Did shey not (wear. 10 lius amd de. 

With Efex, and fuatght laid him by? _. 
If shat were all , for fome haus fivene 

As falfe as they, if tht did. pa mere. : 

Did they not (wear 0 mañsain Leu, 
In which that fwearing made a Flaw? 
For Proteftant Religion Vow , 

That did that Vewing difallow-? 


For Privilege of Parligquent s 

In which that [wearing made a Renz 3 

And fince of all the three , not one 

Is left in Being , ’tis wel kwown. ot 

Did they not fwear, iysxprefs Words, — -. 

To prop and back the-Hanfe of Lords3 : : : 
ion 





CHANT, K 
Pour & contre le convenant, (12). 
Ayant pris un en gagement, 
La chofe fur abandonnée , 
Par qui l’ avoit imaginée. 
On leur vir tous donner leur foi. 
D’aller fe battre pour le Roi ; (x 3). 
Ee contre lui forces conduire 
Bientôt après, pour le détruire ; 
Jarant contre la vérité, 
Que c’éroir: pour fa farecé. 
De fervir Effex, ils j jurerent, (14). 
Et d’abord ils l’abandonnerent, 
Ce n’eft pas tout, cat bien des gens 
Ont été plus bia, à mon ‘fens 
Car ne vit-on pas ‘Tei jurée j 
Br, par ce ferment, violé 
Proteftante religion | 
N’admet, en aucune façon ; - 
Le vœu qu’on fit pour la défendre ; 
Et le ferment que l’on fit prendre , 
Pour libertés du Parlement, 
Les détruifoit abfolument 5 
Er de ces trois loix, la fortune 
Eft, qu'il ne nous en refte aucune, 
Ils s'engagerent, ame. & corps , 


A fervir la chambre des Lords, 
Eiiij 
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s04 CANTO PB 

And after turn'd ont the whole H oufe-fult 

Of Peers , as dangrous, andunufeful 7 

So Cromwell, with deep Oaths and Vowi, 
Swore all the Commons out ‘tb H oùe ; : E 
Vow’ 4 shat the Red-Coats would dishing me 
Ay marry would be, as their Command,” 

And troll d them on , and fivore , and 7 > 
Till th’ Army turn'd’em out of Door : < 
This tells us plainly what they thought , 

That Oaths and Swearing s° for nought , 

And that by them th’ were only meant 

To ferve for an Expedient : 

What was the Publick Raich found out fe 5. 
But 10 slur of Ment'wbat they fought for? 
The Publick Faith, which ev'ry one 

Is bound # obferve, yet kept by mone s 

And if that go for nothing, why ° 

Shou'd Private Faith have [uch «Tie? 


Oaths were not purpos’d more than Law, 
To keep the Good and Juft in awe, 
But to confine the Bad and Sinful , 
Like Moral Cattle in a Pinfold : . 
A Saints o th’ Heavenly Realm a Peer, - | 
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CHANT P. 105 
Pais, de maniert erés-fubtile, ao 
Ils la voterent inutile. 
Cromwell auffi, au Parlement, (1s) 9 
Scut fe défaire par ferment | 
Et promeffertiterée, 
De congédier fon armée ; 
Par fermens tant les amufa , 
Que l’armée enfin les chaffa. 
Cela montre le cas que firent 
De ces fermens, ceux qui les prirent; 
Et qu'on les prenoit fans façon, , | 
Pour fervir a l’occafon. 
Ce ne fut que par politique , 
Qu'on inventa la Foi Publique , 
Que tous devoient bien obferver, 
Mais qu'aucun n'a voulu garder. 
A plus forte raifon , je penfe, 
Que l'on peut bien donner difpenfe , 
Pour un fimple particulier _ 
Et d’un ferment le délier. 
Pour les Saints, felon lear fyftéme , 
Les loix, du fermens font de même ;: 
Et n’obligent que le Méchant, 
Qu'il faut lier moralement, 
Saints, dans la célefte patrie, 
Ont priviléges de pajries (16) 
Ey 


CANTO Ve 
And as no Peer is bound to fwear ÿ 
But on the Gofpel of his Honour, : 
Of which be may difpafe s as Qurner » 


Tt follows , tho’ the thing be Forg'ry 2 *. - 
And falfe, th affirms , it is no Perj ry, ~ 
But a mere Cer’mony: and breach 
Of nothing but a form of Speech ; 

And goes for no more when ‘tis took, - 
Than mere faluting.of the. Book. | | | 
Suppofe the Scriptures are of F ances 
They're but Commi ffions. of Conrfe | 
And Saints have freedom to digrefs , 
And vary from’em as they plaafe;; 

_ Or mif- interpret them by priuats 
Infiruétions ro all Aims.they drive at: | 


Then why should we our felwas abridge, 
And curtail our own Privilege 2. 
Quakers ( that , dike:to Lanthorns > Gear 
Their Light wishin -em .) ill not futars 


Their Gofpel is an Accidence., 


CHANT Y. 
Etcomme un pair: ne peut jurer ; 
Mais far fon honneur déclarer, 
Qu'il peut garder , ou s’en défaire > 
En étant le propriétaire 3: 
Donc, chofe rrds-fanlle afirmer, 
N’eft pointde, tout fe parjurer 5 
Ce n’eft qu ‘une cérémonie ) 
Façon de parler, démentie; 
Qu’eft-ce que de prendre un us ? 
Baifer un livre implement, (27). 

Mais appofé , que l écriture 
Soit de poids; chez nous on affure 
Qu’elle n’eft que commiffion, 
Qu'on interprête à fa façon. 
Ec que les Saints ont droit de faire 
Ce qu'elle dit, ou le contraire, ” 
L'interprétant toujours felon | 
Le but de leur ambition. 
Changerons-nous donc nos manéges, 
Abrogeant tous nos privilépes? * 
On voit les Trembleurs refafer 
De jurer, ou livte baifer ; (18) 
Eux , qui portent lumiere interne , 
Cachée , ainfi qu’une lanterne. 
Lévangile , pour un Trémbleur ’ 
N’eft pas de plus grande valeur, à 
VTS ‘Ee yj 
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yes  CANT OF. 
tye which they conftrue their Prime > 


And hold no Sin fo deeply red, 

As that of breaking Prifcian's Head; 
( The Head and F ounder of their Order > <7 
That flirring Hats held wore than’ Muted: J = 
Thefe thinking th’ are oblig d to Troth =~ —"— 
In fwearing , will not take an Oath : 

Like Mules , who if th’ have net their Wilt 
To keep their own pace fand fock-Bik Fon 


But they are weak , and little know 
What Free-born Confciences may do, 


La 


Tis the Tempration of the Devil , 
That makes all humane Adions evil : 
For Saints may do the fame.things by 
The Spirit, sn Sincerity , | a 
Which other Men are tempted to, oi 
And at the Devils inftance do ; , oe 
And yet the ABions. be contrary », > ee _ 
Juft as the Saints and Wicked vary, | 


CHANT PF 


Qu'une efpéce de concordance ; 
Pour expliquer fa confciénice, 


Chez eux, c’eft grandement pécher > 
Que de parler, fahs taroyers (19). 


Oter fon chapeau, l'on eftime ; , 
Comme le meurtre, illégitime ;- 
Ils ne veulent point de ferment, : 
Parce que c’eft leur fentiment > 


Que le vrai toujours: on doitdires | 


Ec, fi l’on vient à leut ptelérire 
D'agir contre leurs volontéss ; 
Comme des mules obltinés ; | 
Ils vont refter tour court én place > 
Malgré-les coups ou la ménace. 
Mais , hélas ! que ces pauvres gens 
Sont fots & foibles, à mon fens! 
Et qu’ils ont peu dé cannoiffance 
Jufqu'où vorit drôitsde confcience ! ! 
‘Ceft du diable tentation, : 

Qui fait la mauvaifé ation 3: 
Mais l’Efprit des. Saints les difpofe 
A faire en bien la même chofe, 
Qui dans les méchans eft péché, 
Comme par le diable infpiré. 


L'a@ion, pourtant, eftcontraire, 


Comme Saint de méchant différe. 


"+. 
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na CANTO OK 
For as on Land there is pe Beals - ae 
But in fome Fish at Senate ey 


. ‘à 


Soin the Wicked isheres £ po Vige. : È - 
Of which the Saints | have not # Spies B  . 
And yet chat thing thes’ SDS ie 
The one , in # other js 6 Sie. ; 


Ist not Ridiculous ona Nonfence » pee - LT 
A Saint shou'd be a Slque 19 Confcsenge À. : 
Fhat ought to be above Sush Fanciess … .. 

As far as above Ordinances. - 

She's of the Wicked , 45 I guefs s. 


B ber Looks , her Langage nd L Bret ut 


> 
amy 


Amd tho’, like Confables que fearch «th. . 


For falfe Wares one-angibers Churchà 7; 7 
Tet all of us hold rhis fer true, ©. ‘1: È 


Fr 


>} 

No Faith is tothe Wicked dus ; ss tO 
For Truth is Precious ang Divine, 0. js a 
Toorich # Pearl for Carnal Swine, et A 
Quoth Hudibras , All this istryps :: jt) 


Yet’sis nor fit that all Menknew., .:. :. … GD 
Thefe Myfteries and Revelations se nt 


ope cf} PPS 
. Nos we Ci ~ + 


7 CHANT. F. 1 
Car, comme il n’eft point ici-bas | 
Befte terreftre , qui a'ax pas 
Dans la mer poiffon qu Fexpeime : (20 
De même méchant n’a de crime, 
Dont le Saint ne foi enriché ; 
Mais ce qui dans laxre eff péche , 
Dans le Saint eft quuvre preuée 
Et la chofe n’eft poinc douente 
Car ridicule & for feroi 
Qui diroit que le Sainr devras 
Etre efclave de Confcience , 
Ou méme d'aucune Ordonnance. “21 > 
. Vorre Dame, a ce que je cross, 
A fes habits, {2 mme, & voix, 
De ces Méchans pourrosr bien éxre 5 
La chofe eft facile 2 connorre 5 
Et quoique nous ayons fouvent , 
Dans nos Eglifes différend ; 
L'opinion des deux reçue , 
Eft qu'aux méchans foi n’eft point de. “227 
La vérité leur prodiguer , 
C'eft perles aux pourceaux jeter. 

Nous fommes d'accord fur les chofes , 
Dit Hudibras, que tu propoles 5 
Mais je crois qu'il faux fe garder, 
Tels myftéres de publier. 


wo vw: 


fra ‘CANTO PF. 
And therefore Topical Evafions 

Of fubtile Turns and Shifts of Senfe , 
Serve beft with th’ Wicked for pretence , 
Such as the Learned Jefuits ufe, 

And Presbyterians , for Excufe , 

Againft the Protefiants , when tht happen 
To find their Churches taken napping : 


As thus : A breach of Oaths is Duple , 
And either way admits  Scruple , — 


And may be ex parte o” th’ Maker 

More Criminal than th’ injur'd, Taker. 

For he that firains too fara Vow, 

Will break it like an o'er-bent Bow: . 
And be that made, and fore'd it , broke st , 
Not he that for Convenience took it : 


A broken Oath is, quat’nus Oath , 
As found &° all purpofes of Troth , 

As broken Laws are ne'er the worfe , 
Nay, till th’ are broken bave no force ; 
What's Juftice to a Man, or Laws, 
Thas never comes within their Claws 


n° 


CHANT F. rz 
Car ces évañonsfübtiles, = 7 
Ces tours de l'efprit font utiles , 
Et font des prétextes puiffans , 
Pour fervir contre les Méchans ; 
Le Prefbytérien , le Jefuite, 
En (cavent tous deuxle mérite) 
S’en fervent contre Proteflans, 
Quand ceux-ci les prennent dormans, 
Par exemple : ferment, qu'on caffe, 
A toujours ane double face ; 
Et chaque face de l'objet, 
Egalemeng fcrapule admet ; 
Celni, qui le ferment impose, 
Péche plus, que, qui caffer l'ofe. 
Car enfin tout ferment forcé 
Se rompt, comme un arc trop bandé, 
Ceux, qui forcent un vœu, j'eflime 
Devoir ètre chargés du crime, 
Plutôt que celui qui fe rent, 
Et, pour fon intérêt, le prend, 
Serment, comme ferment, je penle, / 
Eft bon , malgré qu'on fe difpeafe 
Pour des raifons de le garder; 
Et l'on peat bien le regarder 
Comme la loi ; qui tranigrefite , 
N'en eft pas peur cela lesfe ; 


e 


have no Pew’r , brat à to admonish ; 
Cannot controul , coerce pr punish , 
Until they’ re broken , and then touch 
Thofe only shat de make them Such. 


Befide , n° Engagement is allew'd 

By Men in Prifon made for Good ; 

For when they're fet at .Libersy , 

They're from th’ Engagement too fet frees 
The Rabbins write ; when any Jew. 

Did make to God or Man a Vow, 

Which afterward be found, untoward , ® 
And fubborn to be kept, » 0%, t00, hard 3 ; 
"Any three other Jews 0 th’ Nation 3 

Might free him from the Obligation : : 


And have not two Saints pow'r to ufe, 

A greater Privilege shan. three Jews ? 

The Court of Confcienge > which in Man | 
Should be Supreme and. Sovereign ’ 
Is't fit should be Subordinate. | 

To ev'ry perty Court à th, Stqte,. 
Aud have lefs Power than: she leffer ; 
To deal with Perjury at Bigafure À à 


DE » 


+ 


ete 


Qui n’a même aucune, vigueur, : 
Que lorfqu’il vientan tran{reflear. 
L'homme, des loix n’a rien à craindre. 
S'il ne vient pasa les enfreindre: 

Elles peuvent bien confeiller, 
Maisnipunir, ni contrôler, | 

Que qui les rompt, chofe certaine, 
C’eft que toute promeifg eft vaine , 
Donten prifon on fait ferment ; 

Des deux on eft libre en fortant. 
Vhiftoire par-Rabbins écrite (3 ). 
Dit, que quand ua [fraclireq, 
Serment à l'homme ,. ou Dieu faifoic,, 
Et qu'après il s’en repenteit 

Comme injufte, ou trop difficile 5 
Pour rendre fon ame tranquile , 

Trois autres de fs nation 

Annulloient l'obligation. 

Deux Saints n’auroient-ils pas puiffance 
Plus que trois Juifs, pour la difpenfe? . 
La confcience de l’humain 

Eftle Tribunal Souverain ; 

Seroit-elle fubordennée  . 

Aux moindres gours, au contrôlée ? 
Aura-t-elle moins de pouvoir 


Aux cas dea arqnens de potrrgis à 





116 CANTO PF. 

Have its Proceedings difallow'd, or 

Alléw’'d , at fancy of Py-Powder® 

Tell all it does oF does not know, 

For Swearing ex officio? 

Be fore’d t’impeach a broken hedge , 

And Pigs unring d at Vif. Franc. Pledge. 
Difcover Thieves, and Bawds , Recufants , 
Priefts , Witches, Eve-droppers , and Nufauce ; 


Tell who did play at Games unlawful , 
And who filt'd Pots of Ale but balf-full. ‘ 
And bave no pow'r at all , nor shift, | 
To help it felf at a dead life? 


Why shon'd not Confciencé bave Vacation 
As well as other Courts o th’ Nation ; 
Have equal power to adjourn , 

Appoint A pearance and Return : 

And make as nice didindion ferve = = * 
To fplit a Cafe, as shofe that carve 
Invoking Cuckolds Names, hit Joints, 
Why show’ d not Tricks as slight de Points à 
Is notgb’ High-Court of Jufiice fivorn 

To Judge that Law shat ferves their tare à 


CHANT PF. #17 
Seroient fes Sentences caflées 
Par des têtes évaporées ? 
Et pourra-t-on l’interpeller 
D'aller d'office déclarer 
Ce qu’elle fçait, ce qu'elle ignore, 
Faut-il qu’elle dénonce encore, 
Un parc rompu, cochons volés, 
Voleurs, ou Prétres déguifés, 


Les Récufans & les querelles, (24) 


Les Sorcieres , les Maquerelles, 
Les joueurs de jeux défendus, 


Des faufles mefures l'abus, 

Et n'aura pas le privilège, 

De faire le moindre manége, 

Pour elle-même, en cas preflanr, 
Et fe délier d’un ferment ? 

Pourquoi n’auroit ls‘confcience , 
Comme les autres Cours, Vacance ? 
Ne peut-elle pas s’ajourner (25) 
De même, & rerour appointer ? 

Et par diftinétion fnbtile, 

Trouver folntion facile ? 
Comme un coupeur trouve le joint, (26) 
Nommant cocus , trouver le point ? 
Ecla Haute Cour de Juftice (27) 
N'a-t-elle pas, fous bon aufpice , 





ws CANTO F. 


4. 


- 


Make their own Jealoufies High-Treafon , 
And fix'’em whomfoe'er they pleafe on? 
Cannot the Learned Council there 

Make Laws in any shape appear ? 

Mold'em as Witches do-their Clay, 

When they make Pictures to deftroy ? 

And vex'em into any Form 

That fits their purpofe to do' barns? 

Rack ‘em until they do confefs , 

Impeach of Trafon whom they pleafe, - 
And moft perfidiously condemn LU 
Thofe that engag'd their Lives for them ? | 
And yet do nothing in theirbwn Senfe , 

But what they ought by Oxth' and Conftiente. 
Can they not juggle , and with flight 
Conveyance play with Wrong and ‘Right ; 
And fell their Blafts of Wind as déar 

As Lapland Witthes bottled Air? 

Will not Fear , Favour. ,’ Bribe and Grudge > 
The fame Cafe fev'ral ways adjudge ? 
As Seamen with the felf-fame Gale, 
Will fev’ ral diff rent Courfes Sail ; 
As when the Sea bréaks o'er its Bounds , 
And overflows the level Grounds , 


+ 


CHANT Ft 
Juré dé n'ébferver de‘loi, 

Qui ne fût pas utile à i? 

N'a-t-elle pas jugé coupable, —- . 
Qui leur étoit défagréable 2. 

De fçavans Avocats trouvé, 

Pour tourner les loix à leurgré, 

( Comme Sorcieres font l'image, (28) - 
Pour deffus exercer leur rage , ) 

Les tournant toujours de façon, . 
A fervir mal-intention ? 

Tant & tant, qu’elles accuferent 

De trahifon & condamnerent (29 ) 

Ceux même, qui, pour leur foutien, 
Avoient prodigué fang & bien. 

Méme à leur fens ils ne font chofe 

Qui leur confcience indifpofe, 

Par chicane & détour adroit, 
Confondant injuftice & droit; 

Et leurs Sentences font_plus cheres, 

Que vents de Lipones Sorcieres, (30) 
Crainte , favear, haine'& l'argent, 
Jugent un cas différemment; 

Comme vaifleaux ronte contraire, 

Avec même vent, peuvent faire, 

Quand la mer vient a déborder, 

Etles bas terreins fabmerger , 





gao CANTO PF. 
Thofe Banks and Damms, that like a Skreep 
Did keep it out , now keep it in: 

So phen Tyranpzick U furpation 

Invades the Freedom of a Nation , 

The Laws o th’ Land , that were intended 
Tokecp it ous, ave made defend it. 

Does not in Chanc'ry ev'ry Man fwear 
What makes beft for him in his Anfwer 2 

Js not the winding up Witneffes 

A nicking more than half the Bus’ne{s ¢ 


For Witneffes , like Watches go 
Juft as they're fet , too faft or slow. _ 
And where in Confcience th’ are fraight lac da, 
’Tis ten to ome shat fide is caf. 
Do not your Juries give their Verdid 
As if they felt the Caufe , not heard: à à 
And as they pleafe , Make Matter of Fad- 
Run all on one fide, as th’ ave pack't ¥ | 
Nature bas made Man's Breaft no Windares ae 
+ To Publish what he does within doors ; | 
Nor what dark Secrets there inhabit , 
Unlefs his own rash Folly blab st, 
If Oaths can doa Man-no good 5. : 
In his own Bus nels, why they bond 

| Digues, 


CHANT P. 123 

Digues, qui l'avoient éloignée, 

La tiennent alors renfermée; 

Ainfi quand l’ufurpation 

Affervit une nation, 

Loix, qui fervoient devant contr’elle, 
Lui donnent lors force nouvelle, 

Et dans la Cour du Chancelier, (31) 
Ne voit-on pas chacun jurer , 

Tout ce qui lui peut être utile; 

Et la façon la plus facile 

Eft de fuborner des témoins , 

Qu'on fait aller ni plus ni moins, 
Qu’une montre, que l’on arrête, 
Ou fait aller vite à fa tête, 
Ec le plus confcientieux 

Perd fon procès , vingt contre deux. 
Jurés décidant une caufe , (32) 

Se confultent , & non la chofe, 

Font valoir tout fait ou moyen , 

Pour celui qui les paye bien. 

Notre fein n’a point de fenêtre 

Par laquelle on puifle connoitre 
-Les fecrets que nous y cachons, 

Si nous-mêmes ne nous lichons. 

Si le ferment ne peut nous faire 

Du bien, dans notre propre affaire, 

Tome II, 


122 CANTO ¥F, 
In other matters do him burt , 

I think there's little Reafon for't : 
He that impofes an Oath makes it ; 
Not he that for Convenience takesit 5 


Then how cah any Man be faid , 

To break an Oath be never made? 

Thefe Reafons may perhaps look odly 

To th’ Wicked, tho’ th’ evince the Godly ; 
But if they will not ferve to clear 

My Honour, I gm ne'er the near, 
Honour is like that glafy Babble , 

That finds Philofophers fuch trouble, 
Whofe leaft part crack’ d , the whole does 
And Wits are crack'd to find ont why, 

Quoth Ralpho , Honour's but a Word 

To Swear by only in # Lord: 
In other Men , ‘tis but a Huff, 

To vapour wit inftead of proof; | 
That like a Wen, looks big and fwells , 
Is fenfelefs , and'juft nothing elfe, 


Let it ( quoth he, ) be what it will, 
Is has the World's Opinion fill, 


fy» 


CHANT VB. 

Je ne {cai pourquoi, ni comment, 
Dans autre matier®, un ferment 
Nous doit gèner. Car La perionne 
Qui de le faire nous ordonne, 
Le fait, non celui qui le prend, 
Pour {on intérêt feulemens. 
Par conféquent fa confcience, 
: Ne l’ayant pas fait, l'en difpenfe. 
Ces propos farisfont les Saints, 
Mais aux Méchans paroïrront vains, 
Et ne m’avanceront de puére, 
Si mon honneur en dépénere 5 
Quand l’honneur de l'homme ef ble, 
Il eft auffitôt diffipé , 
Que certaine Larme de Verre, (33) 
Qui pour fçavans eft un myfiere. 

Qu'eft-ce, dit Ralpho, que l'Hacnezr ? 
Un mot, ‘dont fe fert un Seigneur, Ge 
Pour jurer par droit de Pairie; 
Dans autres, ceft forfanrerie ; 
Unterme, pour faire pañler 
Chofe, qu'on ne peut pas prouver; 
C’eft une loupe bourfonfiée , 
Croiflante , fans ètre animée. 

Peut-être bien , dit Hudibras, 
Le monde pourtant en fait cas; 

Fÿ 
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‘124 ‘CANTO PF. 
But as Men are not Wife that run 

The slighteft hazard they may shun : 
There may 4 Medium be found out 

To clear to all the World the doubs ; 
And that is, if «Mon may do'r. 

‘By Proxy whipt , or Subfiitute. 


_ Tho’ nice and dark the point appear ; 
_(Quoth Ralph) it may hold up and clear. 
That Sinners may {apply she Place 

Of Sf’ ring Saints, isa plain Cafe, 
Juftice gives Sentence many times 

On one Man for another s Crimes. 

Our Brethren of New-England ufe 
Choice Malefattors to excufe , 

And Hang the Guiltlefs in their fead , 
Of whom the Churches bave lefs need : 
As lately happen'd ina Tewn , 


There liv'd # Cobler , and but one, 
That out of Doétrine could cut Ufe , 
And mend Mens Lives as well as Shoes, 


CHANT PF, 

Bt comme n’eft prudent ni fage 
Au moindre péril qui s'engage, 
Lequel il pourroit efquiver, 
Un medium on peut trouver 5 
En s’y prenant d'autre maniere , 
Et tont le monde fatisfaire 
Si je puis fauver mon honneur, 
En me feffant par Procureur. 

Le cas paroit problématique 
Dit Ralph, mais ainfi je l'explique. 
Qu'un pécheur peut d’un Saint fouffrant 
Prendre la place, il eft conftant: 
L'an eft fouvent, par la juftice 
Condamné , pour l’autre , au fupplice. 
En Amérique, nous fçavons 
Que nos freres ont des façons, 
De fauver un coupable habile, 
En pendant quelqu'un d’inutile 
A leur Eglife , au lieu de luis 
Comme eft arrivé ces jours-ci. 
Un Savetier dans une Ville , 
Seul du métier, fon domicile 
Avoit choifi parmi les Saints, 
C'étoit ouvrier à deux mains; 
Il leur préchoit Doctrine pure, 
Et racommodoit leur chauflure. 

F ii 
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136 CANTO F2 


This precious Brother having slain 

In times of Peace, an Indian, | 

( Nor ont of Malice , but meer Zéal, 
Becaufe he was an Infidel ) 

The mighty Tortipottymoy 

Sent to our Elders an Envoy ; 
Complaining forely of the Breach 

Of League , held forih’ by Brother Patch , 
Againft the Articles in force 

Betweeen both Churches , his and ours, 
For which he crav d the Saints to render 
Into his Hands , or hang th’ Offender : 


But they maturely having weigh d 
They had no more but him o’th’ Trade ; 
( A Man that ferv'd him in a double 
Capacity , to Theach and Cobble , 


Re/olv'd to [pare him ; yer to do 

© TheIndian Hoghgan Moghgan too 
Impartial Juftice , in his ead did 
Hang an old Weaver thas was Bed-rid, 


CHANT M ty 
Nl arriva qu’un In fien 
En paix , par cer homme de bsem 
Fur maffacré; non par malice, 
Mais croyant que c’éroir jaitice 
De maffacrer un mécréanr. 
Outré de cet affront fangian, 
Le Roi de ce Pais fauvage 
Demand raifon de Fourage 
Qu'avoir commis le Ssvenierz 
En leur faifant fignifier , 
Que courte créve entr’eux concise 
Par ce délir &om rompoe , 
Si le coupable ils ne livroient 
En fes mains ou ne le pen biens. 
Les Saiars ayanr ns l'afemdlée 
La chofe murement pefte , 
Réfolurent de le Gaver , 
N'ayant que lui feul da méner , 
( Homme de deux façons utile , 
Prèckenur, & Savetier habile. ) 
Mais pour , fans parcialiré , 
An Prince Indien irriré 
Rendre juftice convenable , 
Ii prizent , au lieu du coapable , 
Dans fon lir un vieux Tiferand, 
Et le pendirent fur le champ. (35) 

F i 
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513 CANTO Fr. 
Then wherefore may not you be skipp'4 ; 
And in your room another whipp 42. 


For all Philofophers , but the Sceptick , 
Hold Whipping may be Sympathetick. 

It is enough, quoth Hudibras , 
Thon bafirefolv' 4, and clenr d the Cafe ; 
And canft in Confcience not refufe 
From thy own Doétrine to raife Ufe: 
Tknow thou wilt not ( for my fake ) 
Be tender Confcienc'd of thy Back : 


Then firip thee of thy Carnal Jerkin , 

And give thy outward-fellow a Ferkeng , 
For when thy Veffel is new hoop'd , 

All Leaks of finning will be top d. 

_ Quoth Ralpho , You miftake the matter : 
For in all Scruples of this Nature , 

No Man includes himfelf ; nor turns 

The Point upon his own Concerns, 

As no Man of his own felf catches 

The Itch ; or amorous French-aches : 

So no Man does himfelf convince 


By his own Doétrine of his Sins : 


CHANT PF. 


Er pourquoi , fuivant ce fyftême, 

Ne pourroit un autre de même, 

A votre place , fe fefler, 

Ec vous ainfi vous acquitter ? 

Tour Philofophe, hors le {ceptique, 

A jugé le fouet fympathique. 
Cela fuffit , dit Hudibras , 

Tu viens de réfoudre le cas; 

Ta dois agir en conféquence , 

Et ne peux pas; en confcience , 

Me refufer d’exécuter 

La chofe pour ton Chevalier ; 

Et, fans balancer, ton derriere 

Tu vas fefler à ma priere ; 

Dépouille toi donc vitement, 

Et fais la chofe galamment ; 

Cette petire pénitence 

Va nétoyer ta confcience. 


Non, dit Ralpho, vous vous trompes; 


_ Enpareil cas, avis donnés, 

On ne prend jamais pour foi-même ; 
C’eft pour autrui tout le (yftéme 3 
Prend-on de foi-même par fois 

La galle, ou bien le mal François ? 
Nous parlons des péchés des autres 
Sans faire mention des nôtres 3 


_— 
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480 CANTO. P-: 
And tho’ all cry down Self , none means - 
His own felf in a lit'ral Senfe : 

Befide , it is not only Foppish , 

Bus Vile , Idolatrous and Popish ; 


For one Man our of his own Skin 5 

To ferk and whip another's Sin: 

As Pedants out of School-Boys Breeches 
Do claw and curry their own Iiches. 
But in this Cafe it is Prophane , 

And Sinful too, becaufe in vain; . 
For we muft take onr Oaths upon it , 
You did the Decd , when had done it. 


Quoth Hudibras , That's anfwerd foon 
Give us the Whip , we'll lay it on. 


Quoth Ralpho, That we may fwear tra 
"Twere properer that | whipp'd you : 
For when with your confent ‘tis done, 
The Act is really your own. 


CHANT PF. 133 
Quand on dit, fe mortifier , 
C’eft aux autres qu'on veut parler; 
Ce n’eft pas foi-même a la lettre ; 
Outre que ce feroit commettre 
D'un franc papifte l'aétion , (36) 
Et fuivre payenne façon , 
D’expier fautes étrangeres, 
En fe donnant les écrivieres ; 
Comme pédant fur l’écolier 
Ses démangaifons {cait grater. 
Dans le cas préfent , cette peine 
Eft un péché ; car elle eft vaine; 
Il faudroit bien toujours jurer 
Vous avoir vu l’exécuter ; 
Quand ce feroit tout au contraire 
Moi qui ferois toute l'affaire. 

Si c’eft-la tout, dit Hudibras , 
Je veux bien te prêter mon bras; 
Donne-moi donc la difcipline 
Et j'en vais frotter ton échine. 

Je crois, dit Ralph , plus à propos 
Que ce foit moi, fur votre dos, 
Qui fafle tomber étrivieres 
Et nos fermens feront finceres 5 
Donnant votre confentement , 

Le fait eft vôtre aflurément. 
F yj 





132 CANTO PB: 
Quoth Hudibras , It is in vain 
(I fee ) to argue ‘gainft the grain ; 


Or, like the Stars , incline Men ‘to 
What they're averfe themfelves to do: 
For when Difputes are weary'd out 5 
"Tis Int’reft that refolues the Doubs : 
But fince no Reafon can confute ye y 
Til try to force you to your Duty; 


For fo it is, howe'er you mince it 5' 
As ere we part I shall evince it ; 


And curry ( if you fland out) whether 
Tou will or no your flubborn Leather. 
Canft thou refufe to bear thy part , 
Ith’ publick Work , bafe as thou art ? 
To higgle thus for a few Blows , 

To gain thy Knight an op lent Sponfe ; 


Whofe Wealth his Bowels yearn to purchafe , 
Meerly for th’ Int'reft of the Churches ; 


CHANT VF. 
Je vois qu'on ne doit pas prétendre, 


Dit Hudibras , de faire rendre 
Les autres a fon fentiment 

Par feule force d’argument. 
(Comme l'étoile nous fait faire 
De nos volontés le contraire , } 
Quand on eft las de difputer 
L'intérêt feul fait décider. 

Mais puifque tu ne veux entendre 
Aucune raifon, ni t'y rendre, 
Je vaistâcher, par mon pouvoir, 
De te forcer à ton devoir. 
Malgré tout détour, ou grimace , 
IL faut que la chofe fe fafle, 

Et même avant de nous quitter 3 
Car , fitu m’ofes contefter , 

Je vais, malgré ta réfiftance , 
Técriller le dos d’importance. 
Pourrois-tu bien te refufer , 
Comme un lâche, de te préter 

A telle œuvre, & faire la mine, 
Pour quelques coups de difcipline, 
Par le(quels tu pourrois gagner 
Riche époufe à ton Chevalier , 
Qui pour fes biens n’a convoitife, 


Que pour l'intérèr de l'Eglife ? 
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894 CANTO P. 
And when be bas it in bis Claws , 

* Will not be bide-bound to the Canfe ; 
Nor shalt thou find him a Curmudgin , 
If thou difpatch it without grudging : 
If not , refolve before we go, 

That you and I muft pull a Crow. 

T° bad beft ( quoth Ralpho) as .he Ancient , 
Say wifely, Have a care o th main Chance, 
And look before youe'er you leap 3 
For as you Sow , you are like to Reap: 


And were y’ as good as George-a-Green, +» 
I shall make bold to turn agen ; 

Nor am I doubtful of tbe Ifue 

In ajuft Quarrel ; and mine is fo. 

Is't fitting for a Man of Honour 

To whip the Saints like Bishop Bonner ? 


A Knight r'ufurp the Beadle’s Office, 
For which y’ are like to raife brave Trophies : 
Bui I advife you ( not to fear , | 
But for your own fake ) to forbeur; 


And for the Church's , which may chance 
From hence to {pring a Variance ; 


CHANT P.  aà3 

Qui fesbiens, quandil les aura, 
Pour la caufe prodiguera. 
Toi-méme auras un bon falaire, 
Si tu veux dépécher l’affaire. 
Sinon , fur le champ, attends-toi, 
D'avoir une affaire avec moi. 

Prendre garde à ce qu'on va faire, 
Eft, dit Ralpho, erés-Glutaire ; 
Regardez avant de fauter ; 
Car, comme vous allez femer, 
Vous recueillerez rout de même ; 
Malgré votre valeur extrème, 
Vous trouverez à qui parler. 
Du fuccès je ne puis douter, 
Puifque j'ai pour moi la juftice. 
D'un Chevalier être l’office , 
Même aux Saints le fouet de donner 
Comme fit l’Evêque Bonner , (37) 
Un Chevalier faire le rôle 
D'un bourreau, c’eft fur ma parole 


Un beau trophée à votre honneur. 
Je vous confeille , non par peur, 
Mais bien pour votre intérét même, 
Ne me pouffez pas a l’extrème 3 
Car nos Eglifes pourrovenc bien 
S'en rebrouiller en moins de rien. 


136 CANTO PF. 
And raile among themfelves new Scruples , 

Whom common Danger hardly couples. 

Remember bow , in Arms and Politicks , 

We fill have worfted all your Holy Tricks 5 

Trepann'd your Party with Intrigue , 

And took your Grandees down a Pegs 

Now modell d th’ Army, and Cashier'4 

All that to Legion SM EC adher'a 3 


Made « meer Utenfl of your Church, 

And after left it in the Lurch , 

A Scaffold to build up our own , 

And when w'had done with't pull dit down ; 


Capoch'4 your Rabbins of the Synod , 
And {nap d their Canons with a Why-not. 


( Grave Synod-Men , that were rever d 
For folid Face and depth of Beard ) 

Their Claffick Model prov'd a Maggot , 
Their Dire? ri an Indian Pagod , 

And drown'd their Difc' pline like a Kitten , 
On which th’ had been fo long a Sitring ; 


TN 


CHANT UP. 3137 
Le danger qui les rend amies, (38) 
Ne les a pas trop fort unies; 
Car vous devez vous fouvenir , 
Comme nous fcames découvrir 
Vos faintes frandes , & la nécze 
Dama le Pion a la vôtre, 
En fait d'intrigues & projets, 
Et rabattit tous vos caquets. 
Nous fimes bannir de l’armée 
Toute troupe à Smec atzachée ; 139) 
Fimes fervir a nos deileins > 
Votre Eglife, avec cous fes Saints, 
Qui, pour un échafanz fa: prife , 
Pour bâtir deffus notre Eg.ife, 
Et que nous avons renverÆ, 
Quand l’ouvrage fur achevé. 
Nous avons fait, à notre mode, 
Bouquer vos Rabbins da Synode, 
Et mis tous leurs canons a bas , 
Par la raifon de, pourquoi pass 
Malgré leurs barbes vénérées, 
Etcontenances empel£es , 
Claffique modelle y péri, (40) 
DireGoire s'évanouit, 
Leur difcipline fut noyée, 
Prefgue aufluôt qu'elle fur née ; 


f 


133 CANTO Pi 
Decry'd it as # Holy Cheat , 
Grown out of Date, and obfolete , 
And all the Saints, of the firft Grafs 5 
As Caftling Foals of Bal’am’s Afs. 

At this the Knight grew high in Chafe , 
And faring fur'ously on Ralph, 
He trembled , and look’ d pale with Ire , 
Like Ashes frft ,then Red as Fire. 


Have I ( qhoth he ) been ta'n in Fight , 
And for fo many Moons lain by't 3 

And when all other means did fail , 
Have been exchang à for Tnbs of Ale? 


Not but they thought me worth à Ranfom , 
Much more confiderable and handfom , 

But for their own fakes, and for four, 

They were not fafewhen I was there ; 

Now to be baffled by a Scoundrel , 

An upftart Sei ry , and a Mungrel 5 

Such as breed out of peccant Humours 

Of our own Church, like Wens , or Tumours s 





CHANT Pi 139 

Le tout de fraude fut traité, | 
Comme trop uié, rejettés 
Vos Saints en eurent l’épithéte 
D’anons de l’âne du Prophéte, 

À ces propos injurieux, 
Hudibras devint furieux 3 
Et regardant avec menace 
Son Ecuyer, tantôt fa face 
Comme la cendre paliffoie, — 
Puis comme le feu rougifloit 3 
Et tout frémiffant de colére : 
Ai-je, dit-il, de bonne guerre, 
Dans une bataille été pris 
Et gardé par les ennemis , 
Tant que, faute d'autre maniere, 
On m'écha:gea pour de la bierre? (41) 
Non pas qu’ils craffenc la rançon 
Digne de moi, mais par raifon, 
Qu'intimidés de ma préfence, 
Ils fowhaicoient tous mon abfence, 
Et faut-il me voir à préfent 
Baffoué par un garnement, 
Sectaire, qui fur notre Eglife 
Sa croiffance naguére a prife , 
Comme une loupe , une tumeur, 
Ou plutôt comme un ver rongeur, 


140 CANTO PP 
Andlike a Maggot in a Sore, 

Won'd that which gave it Life devour ; 
Ie never sball be done or [aid : 

With shat he feix d upon his Blade ; 
And Ralpho too, as quick and bold , 
Upon his Basket-hilt laid hold , 

With equal Resdinefs prepar'd 

To draw , and fland spon his Guard : 
When both were parted on the fudden , 
With hideous Clamour, and a loud one, 
As if all forts of Noife had bin 
Contraded into one loud Din; 

Or that fome Member to be chofen , 
Had got the odds above # Thoufand ; 
And by the greatnefs of bis Noife 
Prov'4 fiteft for bis Country's Choice : 


This frange Surprizal put the Knight 

And wrathful Squire into a Fright ; 

And tho’ they flood prepar'd, wish fatal, 
Impetuous Rancour to join Bartel ; 

Both thought it was their wifeft Courfe 
To wave the Fight, and mount to Horfe ; 
And to fecure by fwift retreating 
Themfelves from danger of worfe beating. 


en 


CHANT PF. 141 
Qui dévore avec barbarie, 
L'ulcére, dont il tient la vie? 
Nifait, niditilne fera, 
Et foudain fon fabre il tira 3 
Et Ralph d’auffi vive maniere 
Eut bientôt tiré fa rapiere, 
D'avance s'étant préparé 
A la tirer pour füreté. 
Quand, tour à coup, un bruit horrible 
Sépara ce couple terribles 
Clameurs de toures les façons, 
Faifant, par leurs différens tons, 
Enfemble un tapage du diable , 
Comme le bruit épouvantable, 
Qu'on fait dans Eleétion , (42) 
Quand d’un membre la faétion 
A le deffus, & fon tapage , 
Prouve le choix d'autant plus fage, 
Cette furprife au Chevalier 
Fit peur , ainfi qn’a l’Ecuyer, 
Malgré leur rage , ils s’arrèterent, 
Et, fans fe confulter , jugerent 
Tous deux , qu'ils ne feroient pas mal 
De remonter vite à cheval ; 
Et par retraite prompte & sûre, 
Eviter facheufe avanture. 


a4 CANTO YP. 

And follow’ d with # World of Tall-Lads , 
That merry Ditties troll d , and Ballads , 
Did ride with many a Good-morrow , 
Crying , hey for our Town , thre’ the Burrough. 
So when this Triumph drew fo nigh , 

They might Particulars defcry , 

They never faw two things fo par, 

Ix all refpeits . as This and That. 

Firff, He that led the Cavalcade , 

Wore « Sow-gelder's Flagellat , 

On which he blew as firong a Levet , 

As well-fee’d Lawyer on his Breviate ; 
When over one another's Heads 

They charge (three Ranks at once ) like Sweeds. 
Next Pans , and Kettles of all Keys , 
From Trebles down to double Bafe. 

And after them , upon a Nag , 

That might pafs for # forehand Stag , 

A Cornet rode , and on his Staff 

A Smock difplay'à did proudly wave : 


Then Bagpipes of the lowdeft Drones , 
With fouffling broken-winded Tones ; 


ft 


CHANT PF. 345 
Suivis de la belle jeunefle 
Entonnant des chants d'allégrefe, 
Et par la Ville cheminans 
Ils recevoient des complimens, 
Ainfi quand ils virent paroirre 
Celui-ci pour le reconnoirre, 
Il leur parut bien refembler 
A l'autre, aflez pour s’y romper. 
Le premier de la cavalcade 
En marchant, donnoit ane aubade 
Avec un comer a bouquin , 
Dans lequel il fouffloit fans fin ; 
Derriere étoient en belle montre 
Gens faifant haute & baffle contre, 
Avec marmites & chaudroas ,* 
Des cafleroles & poélons; 
Après eux, fur une monture, 
Qui d'un cerf avoir l'encolure, 
Un Cornette jeune & gaïllard 
Portoit , en guile d'écendard, 
Chemife de femme perchfe 
Sur un bâton, & déployée. 
Après ce cornette marchoient 
Des Maficiens qui fouffloienr 
Dans cornemuafes frédonnantes , 
Er manfladement glappiflantes , 
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146 CANTO. PF. 
Whofe blafis of Air in Pockets shut , 
Sound filthier than from the Gur, 


And made à viler Noife than Swine 

In windy Weather when they whine, 

Next , one upon a pair of Panniers , 

Full fraught that which for good Manners 
Shall here be namelefs . mix: with Grains, 
Which he difpens d among ft the Swains , 
And bufily upon the crowd 

At random round about beftow' d. 

Then mounted on 4 horned Horfe , 

One bore a Gaunlet and Gilt Spurs , 

Ty'd to the Pummel of along Sword 

He held reverft , the Point rurn'd downward, 
Next after , on araw-bon'd Steed, 

The Cong’ ror’s Standard-bearer rid , 

And bore aloft before the Champion 

A Petticoat difplay d, and rampant ; 


Near whom the Amazon triumphant 
Beftrid her Beaft , and on the Rump on’t 
Set Face to Tail, and Bum to Bum, 
The Warriour whilome overcome ; 


CHANT VW. 149 
Dont les vents en fac enfermés 
En fortent , quand ils font preflés, 
De plus déplaifante maniere , 
Que ceux qui partent du derriere 5 
Ou que les cris, que l’on entend 
Faire aux cochons , quandil fait vent. 


Sur deux paniers remplis de chofe, 
Que par refpeét nommer je n'ofe, 


Un enfant la foule écartoit , - 
L'arrofant de ce qu'il portoit. 


Un autre portoit en trophée , 

Au pommeau d’une longue épée, 

La pointe en bas fur les arçons, 

Un gantelet des épérons. 

Puis, fur un grand cheval étique , 

Une banniere magnifique 

Soutenoit le porte-étendard, 

Faifant voltiger avec art 

Jupe Tyrienne rampante ; 

Puis l’amazone triomphante, 

Sur fa bète à califourchons , 

Ettrès-ferme fur fes arçons, 

Portoit en croupe derriere elle, 

{Très longue étoit fon haridelle ) 
G jj 





448 CANTO PF. 


Arm'4 with a Spindle and a Difaff, 
Which as be rede she made him twift off; 
And when he loiter'd , o'er ber Shoulder 
Chaftix'd the Reformado Soldier , 

Before the Dame , and round about , 
March’d Whifflers , and Sraffiers on foot 5 
With Lackies , Grooms , Valets and Pages, 
In fit and proper Equipages ? 

Of whom fome Torches bore , fome Links , 
Before the proud Virago, Minx , 

That was both Madam , and a Don, 
Like Nero's Sporus , or Pope Joan: 


And at fit Periods the whole Rout 
Set up their Throats with clam’ rous Short, 


The Knight tranfported , and the Squire , 
Put up their Weapons and rheir Ire ; 





CHANT PF. 
Face à queue, & cu contre cu, 
Le guerrier nagueres vaincu, 
Lui faifant filer fa quenouille , 
Sans ceffer de lui chanter pouille 3 
Et fi quelquefois il ceffoit , 
La bonne Dame le rofloit, 
Des Erafhers , Laquais, & pages, 
En conyenables équipages , 


Marchoient en bel ordre rangés ; 
Portant des flambeaux allumés, 
Devant la Dame malculine ; 

Car d'un homme elle avoit la mine, 
Plus que le Sporusde Néron , (44) 
Ou la Jeanne qui fut, dit-on , 

Par Cardinaux prife pour homme, 
Et fut faite Pape de Rome. (45 ) 
Tout ce beau cortépe , à la fois 

De concert élevoit la voix , 
Detemsen tems, avec ‘courage , 
Et faifoit horrible tapage, : 

Le Chevalier & l'Ecuyer 
Trouverent bon de rengainer 


G ii 
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‘150 CANT O +. 


And Hudibras , who ns’d to ponder . 
On fuch Sights , with judicious wonder > 
Could hold no longer to impart 

His An madverfions , for bis Hours. 


Quoth be , In all my Life tilt now. 
I ne'er [aw fo Prophane. «Show ; =. 
It is a Paganish Invention, 
Which Heathen Writers often mention : 
And he who made it had read Goodwin. 
Or Rofs , or Caelins Rodigine :. 
With all the Grecians’, Speeds and Stiivsi 
That beft defcribe shofe.Ancjent Shews's 3 
And bas obferd 4 all fe:Decovums :. Lip ri 
We find defcrib'd by old Hifor ans = Soccer Tye 
For as the Roman Conquérour, = 8 82” 
That put sn end to Foreign War, 
Ent’ring the Town-in Triamph for ity) 50s +3 
Bore a Slave with himin:his Chariot 2 >: 
So this infulring Female Brave oti : : ::: Ut 
Carries behind her bere «Staves. °° 
And as the Ancients long ago,’ 
When they in Field defy'd the Fee , 


. ad 


CHANT PF. 151 

Chacun fon fabre , & fa colére. 
Hudibras, qui pour l’ordinaire , 
Faifoit dans ces occafions 
De profondes réflexions, 
Sur la chofe confiderée. 
Ainfi fit part de fa penfée. 

Je n’ai vu chofe de mes jours 
Si profane que ce concours; (46) 
C’eft une invention Payenne , 
Qu'on voit dans l’Hiftoire ancienne ; 
Et celui qui conduit le tour, 
Doit la fçavoir de bout en bout 3 (47) 
Car il n’obmet aucune chofe , 
De tout ce qu’elle nous dépofe. 


Car, comme un conquérant Romain ; 
A quelque guerre ayant misiin y 
En triomphe entrant dans fa Ville, 
Dans fon char par la loi civile , 
Avoitun efclave avec lui, (48) 
Cette Virago mene aufli 
Un efclave en croupe avec elle. 
Puis les Romains ayant querelle 
Avec quelqu'un de leurs voifins, 
Avant que d'en venir aux mains , 

G iii . 





192 ‘CANTO PF. 
Hang ont their Mantles Della Guerre ; 

So her proud Standard-Bearer here 

Waves on bis Spear, in dreadful manner , 
A Tyrian-Petticeat for « Bannar: 


Next Links, and Torches , heretofore 

Still born before the Emperour : 

And as in Antick Trinmphs , Eggs 

Were born for myftical Intrigues ; 

There's one with Truncheon , like a Ladle , 
That carries Eggs too , fresh or adle ; 

And fiill at random , as he goes, 

Among the Rabble-rout beflows, 

Quoth Ralpho, Tow miftake the matter ; 
For all th’ Antiquity you (matter, | 
Is but à Riding, us d of Courfe , 

When the Grey Mare’s the better Horfe ; 
When o'er the Breeches greedy Women 

Fight , toextend their vaft Dominion ; 

And in the Caufe Impatient Grizel 

Has drubl'd her Husband with Bull's Pizzle, 
And brough him under Covert-Baron , 

To turn her Vaffal with a Murrain ; 

When Wives their Sexes shift, like Hares , 
And ride their Husbands , like Night-Mares 


nn. * 


CHANT. y. 1153 
‘Arboroient la rouge banniere (49 ) 
Pour le défier à la guerre; 
Ainf , devant ce champion" 
Vole un Tyrien cotillon , (50) 
Qu'un cornette avec arrogance, | 
Porte tout au haut de fa lance... -:' .. , 
Flambeanx auf ,'qu'on'allumoit, .: wt 
Devant l'Empereur 6n portoit; (si)... 0-15" 
Puis-dans cés triomphes antiques an 
On y portoit des œufs myftiques; (5 a): 
Ici je vois paniers remplis . 
De même d'œufs frais, ou couvis, . .. 
Qu'on fait voler en abondance | 
Sur la canaiïlle qui s’avance. .:  . 
Vous vous trompez, dit: raph malgré 
Ce beau fatras d’antiquité; - 
Car c’eft chofe trés-ordinaire , 
Et parade fort coutumiere, 
Quand une femme, fon époux  .. 
A réduit à force de coups ; 
Quand femme porte la culotte, 
Et le mari porte la hotte; o 
Et cédant a fon ton brutal 
De fa femme devient vaffal ; 
Quand la femme changefile fexe (53) 
Comme un lieyxe , & fon mari vexe 
Gv 


‘154 CANT OSE 
Coe Cg tt ie 
And they in mortal Basile vauguishid, - 
Are of their Charter dif-exfranchisd, 
And by the right of War , like Gills, 
Condemn'd to Diftaff ,Hores'and Wheels; ., : 
For when Men by their Wimis are cow’ ds. |. . 
Their Horns of caurfe ave attiderfieod.:.:'-;  : 
Quoth Hudibras , Thon fill giv’ fi Sensence 
Imperrinently , and againft Senfe : 
Tis not the leaft difparagement , 
To be defeated by th’ event : 
Nor to be beaten by main force, - 2, 
That does not make 4 Mantheworfe, .:: ..: : 
Altho’ bis Shoulders with Battees:: <1. --.. 
Be claw’ d and cudgel'dto forme tune 5 
A Taylor's Prentice bas no hard 
Meafure , that’s bang’ d with 4 true Yard ; 
But to turn Tail, or run away, ° 
And without Blows give up the Dey; . 
Or to furrender e’erth’ Affaust , 
Bhat’'sno Man's Fortune , bur his Fault ;.--. 5 


And renders Men of Hour lefs 
Than all th’ Aduers'ty of Succefs 3 


TN 


CHANT 145 

Pis que follet ne fait cheval , 
Qu’il panfe la nuit fans fanal. 
Celui qui fouffre ce manége, 
Eft déchu de fon privilége , 
A la quenouille eft condamné, 
A porter cornes deftiné ; 
Car , quand la femme obtient l'empire, 
Le cocuage va fans dire. 

Ta dis toujours ton fentiment, 
Dit Hudibras, fort fottement, 
Car ce n’eft pas la réuffite , 
Qui d’un homme fait le mérite; 
Celui qui par force eft battu, 
N’en vaut pas moins quoique vaincu, 
Et que l’on ait fur fes épaules 
Vivement exercé les gaules s 


Mais celui qui qui fe met à fuir, 
Sans coup porter , ou coup férir , 
Ou qui fe rend fans réfiftance 

Même avant que l’aflaut commence, 
Ne peut plus accufer le fort; 

Et lui tout feul eft dans fon tort 3. 

Et fa gloire en eft plus tarée, 

Que par la chance infortunée, 


G vj 





356 CANTO PF. 


| And only unto fuch this shew 


Of Horns and Petticoats is due. 
There is a leffer Profanation , 
Like that rhe Romans call d Ovation ; 


For as Ovation was allow'd | 

For Conqueff , purchas’d without Blood ; 
So Men decree thofe leffer Shows, 

For Vil’ ry gotten without Blows , 


By dint of bard Words , which fome 
Give Battle with and overcome ; 

Thefe mounted in a Chair Curule , 
Which Moderns call 4 Cucking-ffool ; 
March proudly to the River's fide , 
And o er the Waves in Triumph ride ; 
Like Dukes of Venice , who are [aid 
The Adriatick Seato wea ; 


‘And have a gentler Wife than thofe 
For whom the State decrees thofe Shows. 


TANT VF. 
2 mon fens, 
“ade tels gens. 
encore , 

ne l'ignore , 
àtiOn, 

vation. (54) 
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CHANT PF. 


Et ces triomphes, à mon fens, 
Ne conviennent qu'à de tels gens, 
A Rome fe faifoit encore, 
Comme perfonne ne l’ignore , 
Plus mince profanation , : 

Qui fe nommoit Ovation. (5 4) 
L’Ovation fut accordée 

Pour conquête parachevée, 

Sans avoir répandu de fang, 
Ainf chez nous on voit fouvent 
Mince Parade décernée. - 

A qui la victoire a gagnée, 

Sans coups à force de crier. 

En chaife l'on la fait trainer (ss) 


Jufques au bord d’une riviere , 

_ Puis fur lesflots, à la maniere 
Qu'on voit à Venife chaque an 
Sur fon vaifleau Doge montant 
Avec cortége magnifique 

Epoufer mer Adriatique. (5 6) 
(Et fa femme a plus de douceur 
Que celles à qui cet honneur 

Eft fait chez nous, par la police.) 
Mais tous deux, en bonnejuftice, 


MY 


18  CANTO PF. 
But both are Heathenish » and come 
From th’ Whores of Babylon , and Rome 5 
And by the Saints should be withftood , 
As Antichifiian and Lewd , 

And we as fuch , should now contribute 
Our utmoft ffrugling to probibit. 

This [aid , they both advanc'd and rode 
A Dog-Trot through the bawling Crowd , 
T attack the Leader , and fidil pref , 
Till they approach him breaft to breaft : 
Then Hudibras | with Face and Hand , 
Made figns for Silence ; which obtain’ d. 


What means ( quoth he ) this Dev'T s Proceffion 
With Men of Orthodox Profeffion ? 

Tis Erhmick and Idolatrous , 

From Heatheni{m deriv'd to us. 

Does not the Whore of Bab’ lon ride 

Upon her Horned Beaft aftride , 


Like this proud Dame , who either is 
A Type of her , or she of this 3 


~ € H ‘ANT FE. 

Sont Payennes inventions, 
Romaines fuperftitions , 
Que les Saints devroient bien défendre, 
Et de toutes facons s’y prendre 
Pour abolir ces jeux payens , 
Par conféquent antichrétiens. 

Il dit, & tous deux, en bataille, 
Ils trotterent fur la canaille, 
Et jufque fur le conduéteur, © 
Arriverent avec vigueur. 
Hudibras demanda filence 
De la main & la contenance, 
Ceque, non fans peine , il obtint, 
Puis ce beau difcours il leur tint. 
Etes-vous dané tous én délire ? 
Et dites-moi ce que veut dire. 
Cette infime proceflion, 
Par gens d’une profeflion 
Ortodoxe ainf que Chrétienne; 
C’eft une invention Payenne 
Des tems de l'erreur qui nous vients. : 
Car qniconque.a ln, fe fouvient 
Que Ia Putain de Babylone . : 
Bête Cornue avoit pour trône; 
Comme celle qu'on voit ici 
Triompher d’un pauvre mari; 


33 


@éo CANTO YF. 
Are things of Superftitions Function : 
Fit robe us din Gofpel-Sun-shine ? 


It is an Antichifisan Opera > 

Much us'd in Midnight times of Papers 5. 
A running after Self-Inventions 

Of wicked and prophane Intentions ; 

To fcandalize that Sex, for fcolding, : 
To whom the Saints are fo behelden., 


CUT à aus. Lor actes esc 
Women , who weve our firffhpoflles;; 2n0%-:2: ::! 
Without whofe aid w had alkbsen lof elfe: ‘:.: : 
Women, that left no Stone untnrwd; : | 

In which she Caufe might be concern'd,:: -." 


", eee. f - - 


TT TE | 
Brought in their Childrens Spoons Whiftles >; -:: 
To purchafe Swords ,'Garbines and Piftels 2..... 
Their Husbands , Culties , nnd Sweet-hearis; ‘ 
To take the Saints and Church's Parts 3 ©: - 


CHANT PV, -16x 
De l’autre elle eft type , ou lachofe; 
Etcomment eft-ce que l’on ofe, 
Dans un tems fi bien éclairé 
Par l'Evangile & vérité, 
S'amufer à telles forifes 
Et fonctions de payens prifes 2 
Car c’eft un opéra Payen, 
Dontle Papifme fut foutien , 
Dans les tems de crafle ignorance 
Qui fouloit avec infolence - 
Suivre fa propre invention , 
Avec profane intention, - 
‘Pour décrier de façon vile, 
Un fexe aux Saints fi fort utile. 
Les femmes, dont les prompts fecours | 
Ont fauvé les Saints de no$ jours s 
Qui furent nos premiers Apôtres, (57) 
Se démenoient mieux que les autres , 
De leurs enfans vendoient hochets, - 
Pour acheter des piftolets ; 
N’eft-ce pas par leur entremife , 
Que le parti de notre Eplife 
Fut adopté par leurs amans - 
Par leurs maris, & leurs galans? 


#6 CANTO OF. 
Drew fev'ral gifted Brethren in , 
That for the Bishops would have been , 


And fix'd ‘em confiant ro the Party, 

With Motives powerful and hearty: 

Their Husbands robb’d and made bard shifts 
T adminifter unto their Gifts — | 
All they could rap and rend , and pilfer , 

To Scraps and Ends of Gold and Silver ; 
Rabb'd down the Teachers , tir'd and {pent 
With holding forth for Parl ament ; | 


Pamper à and edify à their Zeal 

With Marrow-puddings many a Meal ; 
Enabled them with fore of Meat , 
On conrroverted Points toeat; 
And cramm dem till their Guts did ake , 

With Cawdle , Cuftard , and Plumb-cake. . 
What have they done , or what left undone , 
That might advance the Caufe at London 2 
Murch'd Rank and File, with Drum and Enfigs, 
T° entrench the City for Defence in? 

Rais d Rampiers with their own [oft Hands, 

To put the Enemy to ftands ; 


CHANT PF, 369 
N'ont-elles pas, par leurs menées, 
Gagné têtes illuminées 
Leur faifant la canfe adopter 
Et les Evèqués déferter ? 

Et par des motifs d'importance 

Au parti fixant leur conftance , 
Aux Miniftres elles donnoient, . : 
Cequ'aux maris ellesprenoient, . a 
Sans négliger les épluchures 

D'or & d'argent de leurs parures. 

Les frottoient quand ils étoient las 

De prècher, ou faire fracas 

Pour le Parlement &. la Canfe,. . 

Ne leur laiffant manquer de chofe, oN 
Qui pit leur zéle édifier , 

Ainfi que les fortifier 3 

Leur faifojent avec foin extrême à 
De bonnes tartes a la crème, 

Du vin brülé, des confommés , ° 

Tant qu’ils en font prefque crevés. 

A Londres que ne firent-elles, te 

Pour être ala Caufe fidelles? --- .. 

Elles marchôient tambours hgttans (8 à - 

Pour faire des retranchemenss 

Depuis Dame la plus huppée, 

Jufqu’à vendeufe de marée, 


1364 CANTO VF. 
From Ladies down to Oyfier-Wenches 
Labour d like Pioneers in Trenches , 

Fell to their Pick-Axes and Tools , 

And beip’d the Men to dig like Moles ? 

Have not the Handmaids of the City 
Chofe of their Members « Committee , 

For raifing of # Common Pur fe 

Ont of their Wages to raife Horfe i 

And do they not as Trievs fit , ' 

To judge what Officers are fit ? 

Have they ? At that an Egg let # 
Hit him diredly o'er the Eye, 

And running down his Cheek, befmenr d 
With Orange tawny-slime. his Beards .. : :. 





But Beard and Slime being of one Hue , 
The wound the lefs appeard in view. 


Then he that on the Panniers rode , 

Let fly on t’ other fide a Load ; 

And quickly charg d again , gave fully 
In Ralpho's Face another Volley. 











+ à 
CHANT V. 165 


De leurs mains blanches travailloient , 
Avec les hommes ; & fouilloient, 
Comme des taupes, dans les terres. 
N’a-t-on pas vii les chambrieres 
Se raffembler dans la Cité, (59) 
Et s’y choifir un Commité ? 

Puis lever un fond fur leurs gages 
En acheter des équipages, 

Pour remonter des Cavaliers, 

Et leur nommer des Officiers ? 
N’ont-elles mms à cette parole 
Un œuf décoché par un drole, : 
Juftement dans l'œil lui pores, 

Et fe caffant, bientôt coula 

Le long de fa face jaunie , 

Sa barbe en fur toute farcie ; 

Mais comme elle étoit de coujeyr 
Reflemblante à cette liqueur , 
Cette difprace, par la vie, 

En étoit bien moins appercue. 
Cependant de l’autre côté, 
L'enfant fur les paniers monté 

Lui lacha puante bordée; 

Puis fa culiere rechargée, 

A Ralpho fon coup décocha, 

Et fur fa face le plaqua; 


166 CANTO PF. 
The Knight was fiarled with the Smell, 
And for his Sword began to feel : 

And Ralpho , fmother'd with the Stink , 
Grafp' 4 his; when one that bore a Link, 
O'sh’ fudden clap d his flaming Cudgel. 

Like Linftock , to the Horfe’s touch-hole ; 
And ftreight another with his Flambeaux , 
Gave Ralpho o'er the Eyes # damn'd blow. 
The Beafts began to kick and fling , 

And forc'd the Rout to make « Ring ; 

Thro’ which they quickly broke their way , 
And brought them off from farther fray ; 
And tho’ diforder d in Retreat , 

Each of them fioutly kept his Seat : 

For quitting both their Swords and Resns , 
They grafp'd with all their firength the Manes ; 
And to avoid the Foe’s pourfuit , 

With {purring put their Catrel to’t ; 


And till all Four were out of Wind ; 

And Danger too , ne’er look’d behind : : 

After th’ had paus'd awhile, fuplying 
Their Spirits , [pent with Fight and Flying, 
And Hudibras recruited force 

Of Lungs for Adion , or Difcourfe. 


CHANT PF. 167. 
Le Chevalier prit l’épouvante , 
En fentant chofe fi puantes 
Son fabre il ratoit pour tirer, 
Comme aufli faifoit l’Ecuyer , 
Quand au cul de fa haquenée, 
Un gars mit {a torche allumées 
Un autre à celle de Ralpho 
Frappa les yeux de fon flambeau; 
Les bêtes à ruer fe mirent 
Et bientôt paflage firent , 
Et fe fauverent vitement , : 
Crainte de pire événement, 
En défordre ils fe retirerent , 
Mais leurs fiéges très-bien garderent 5 
Car lachant les rênes des mains 
Ils fe prirent tous deux aux crins; 
Et craignant furtout la pourfuite, 
Sur les bêtes , pendant la fuite , 
Ils appuyoient les épérons , 
Se retenant par les talons. 
Tant que tous quatre dans la plaine, 
Hors de danger, comme hors d’haleine , 
S'arrêterent pour refpirer , 
Et quelque tems fe repofer. 
Puis, des fens retrouvant l’ufage, 
Le Chevalier tint ce langage. 


168 CANTO pr. 
Quoth be , That Man is fure to lofe , 

That fouls; his Hands with dirty Foes : 

For where so Honour's to be gain'd , 

’Tis thrown away in b'ing maintain'd. 

"Twas ill for us, we bad to do 

With fo dishon'rable # Foe: 

For tho’ the Law of Arms doth bar 

The nfe of venom d Shot in War ; 

Tet by the Naufeous Smell , and noifome , 

Their Cafe-shot favours ftrong of Poifon; 

And doubtle/s bas been chew'd with. Teeth 

Of fome that had a ftinking Breath : 

Elfe when we put it tothe push, 

They had not giv'n ns {uch n Brush, 

But as thofe Pulrroons that fling Dirs , 

Do but defile | but cannot hurt ; 

So all the Honour they have won, — 

Or we have loft , is much at one. 

"Twas well we made fo refolute , 

‘A brave Retreat, without Purfuit , 

For if we had not, we had fped . 

Much worfe , ro be in Triumph led ; 

Than which the Ancients held no flute 

Of Man's Life more unfortunate. 

Bus if this bold Adventure é er 

Do chance to reach Widow's Ear , 

L'homm 


CHANT. Fo 169 
L'homme eft far de falir fes masins,. =. .. 
Qui fe frotte contre lagoniass . .: . ..i 
Où l'on ne peut gagner de gloire, 
On la perdroit par la wiGoire ; 
En pure perte eitla valéar,, 
Contre gens qui n’ont ppmt d'honneur, . 
Car malgré que la Loi des Armes :: . 
Défende tous poifons, où charmes, 
Je crois pourtancfentiran nez 
Que leuts traits font empoifonnés ; . 
Leurs Balles ont &é mâchées - 
Par tels dont les dents font gâtéés 5. .- .. 
Sans quoi , du combat engagé: - 
Je me feroi bien mieux sin’... 54. ©: +. 
Comme gens qui jettent ordare, 
Saliffent fans faire blefares -.. 
Ainfi l'honneur qu'ils ont acquis, 
Et nous perdu, eft prix pour pe 
Bien épal; & notryreltsige. ° 
Sans pourfuite , ess 5 
Car, fi nous y 
En triomphe on nous eit ‘ipenéss 
Chofe qu’ Anciens ont contée 
Comme la plus infortanée, 
Mais , fi la veuve un jour fçavoit 
Cette avanture , elle pourroit 

Tome JI, H 





ge  CANTO DS. 
It may, Wing defiin'dse affert | 

Her Sex’s Honour , resol her Heart. . 

And as {uch bomely Treats ( they fay.) - 
Porrend good Fortune:, fo this may. 
Vefpafas being dawl'd wish Dirt., 

Was deftin'd ta the Empirefor't 5 

And from a Scavinger, did come 

To be # mighty Prince 58 Roms: 

And why may not this foul Ad 

Prefage in Love the [ame Suscefs à 
Then let us freight to cleanfe our Wounds | 
Advance in queft-of :neareft Ponds’; 

And after (as we firftdefignd ) - 

Swear I've perform A. what ‘she enjoin ae 


The end of he Gift Can. 
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CHANT YF. 
La rendre à l'amour plus foumife » : 
Pour fon {ere étant entreprise, 
Comme tels traiteméns, diteon, 
Porent bonheur , & pourquoinon? — 
Vefpdiencouvert d'ordate ‘ 
Préfageoit fa grandeur future , 
Car de la charge de boueur, (60) 
Il fortit pour être Empereur. 
Ainfi peut cette fale chance , | 
Sur l'amour avoir influence.” ~ 
Allons doric vitement chercher 
Quelque mare, pour nettoyer 
Nos bleffures; puis à la Dame, 
Que je prétens avoir pour fename, 
Jureravoir exécuté 
Ce qu'elle m’avoit commandé. 


Fis da cantine Chant, 
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HUDIBRAS. 


BLOT OE Soa Oo-tt oo GF 
THE ARGUMENT 


OF THE SIXTH CANTO. 


The Knight, with various Doubts pofleft, 
To win the Lady-goesin Queft ~~ 

Of Sidrophel, the Rofy-Crucian , 

To know the Deffnies Refolution 5: 
With whom being met, they both chop 
About the Science Aftrologick ; [Logick , 
Till falling from Difpute to fight, — 
The Conjurer’s worfted by the Knight, 


———— 
CANTO VI 








D Oubrlefs the Pleafure £5 &S EY CAF 
Of being cheated , as to cheat 5 


~ 
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HUDIBRAS. 
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SUJET 
DU SIXIEME CHANT. 


Hudibras a martel en téte 

Sur fon amour : fe met en quéte - 
De Sidrophel fameux devin , 
Pour en apprendre fon deftin : 
Tous deux exercent leur logique 
Sur la feience afirologique : (1) 
Ils fe bartent : le Chevalier 

AA le deffus fur le Sorcier. 
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CHANT VI 





nr | 


L E plaifir eft bien aufli grand 
D'ètre déçu, que décevans 5 
H iij 


# 


174 CANTO FL 
As Lookers on feel moff Delight , 
That leaf paroerue # Jugter's Slight 5 . 
And fill the hfs they undérfland' , 
The more th’ admire hss Slighs of Hand. 
Some witha Noife, and guea/y Light ,- 
Are foapt , as Men catch Larks by Night 5 
Enfnar'd and hamper d by the Soul , 
- As Noofes by the Legs catch Fewl. 
Some witha Med cine , and Receipt , 
Are drawn to nibble at the Bait: - . 
And tho’ it be atwo-foet Trout , 
‘Tis with a fingle Hair pull dou. 
Others believe no Voice  #n Orgars 
So fweet as Lawyer's in his Bar-gown 5 
Until with fubsle Cobweb-cheats , 
Th’ ave catch d inkmotted Law , like Norsr . 
In which , wher ance they are jmbranghed , 
The more they ftir, the more they're aigle 5 
And while their Purfes can difpure, : | 
There's no End of th’ immortal Suis. 
O-hers fill gape r anticipate 
The Cabinet-Defigns ef Fate, 
dppluso Wizards , to fore-fee : 
What shall, and what shall never be. 
And as thofe Vultures do forebode , 
Believe Events prove bad ev goed, 


™~ 





CHANT FE 475 
Ainf les tours de gibeciere., oo 
Dont on ignore la maniere, — yt 
Sont plus agréables à sois - ue 
Quand on peut gjoinsles concer 
L'un eft pris de même maniere . 
Qu’alouette , par bi & lagaiat® PA 
Par l'ame empetxé dans des.xete, 2. 
Comme ojfeay par parte en.lecetes …. . .. E 
L'autre attiré par médecine | 
Autour de l’hameçon badine , 
Et bien que deuxspieds lscimeredalr ; - : 
Un feul crin le sire à fouhaiéi : -.: """ à - 
D'aucuns trouvent vois dtorgüe laide 
Contre voix d' Aweagquiphide, - : 
Tant que fa manesunye ‘és. péèeès-s +) 
Les engage , cosimieen filecs, x ce 
Plus vivement its s’y démeñene . ‘ 
Et plus fortemencils sty primey _ 
Tant que leus housfe peye fournir ,. 
Le procès ne peut pes finir. È | 
D'autres voulant {carpèr dtayance v's ©"  i 
Leur bonne ou leur:maualé chance, - 
Au Sorcier s’envent s'informer -: -.: Ot 
De ce qui doit lewratriver ÿ 1.5" 72 ee. 
Et croient fur la parole 
D'un ignorant, qui fait un rôle” 
H iii 


#6 OU NTO Pi. 
A flam more fenfelefs shan th’ Reg © | 


Of old Arufpicy and Angry’; DCE LES | 
That our of Garbages of Coke, UD EU La 
Prefag'd rh Events of Trute sd Bates: 
From flight of Birds ; en Ghidiems pecking}? ‘*- 


» 


Succefs of gréat R'Atténipts would reckon ; 


Tho’ Cheats , yet more ‘intelligible 5" + 


Than thofe that withthe Stars do frites 


ge sit 


re n  T ; i 
This Hudibras by Proof fonhd true, i. 


As in due Time and Place welll shew: .» 


For be with Beard and Face made clean, — 


Bing mounted on his Steed agen; . - 
(And Ralpho got a, CGock-Herfates .-.i :\ 
Upon his Beaft , withmuch ada, X . 


Advanc'd on for the Widew's. Honfe - ine 


i int ae 
0 “1! 


A TC n [ 


T' acquit himfelf-5 and payhis Vowss:s:ci ess: * 


When various Thoughts began-to buftle-5' «- 
And with his inward Man'te jufile: : ! - 


rote 


~ 


He thought whar Dangen. might nccrme y. 2-7: wot 


If she should finddhe Ayere uatrue.t 5. 


Or , if bis Squire or he should faits a “ei 
And not be punitual in their Tales: ied 17 


er de gy” 
TE 
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c HANT rl. 177 
Plus abfurde , que ces Romains: — - 
Qui cherchoient dans les inveftias (32... 
Des animaux un fir préfage 
Du fuceès ou défavantage ; 
Et fur l'appétit des poulets (4) 
Arrangeoient leurs plus grands projets 5.. 
Tromperie aufli concevable , . 
Même, à mon fens, plus pardonnable y 
Que de s’en fier aux difcours 
Des Aftrologues de nos jours. . 
Hudibras en eut preuve sûre | a 
Dans cette fuivante avanture... . | \ 
Car après s'être bien torché, 
Son cheval ayant renfourché, 
( L'Ecuyer ayant fait de même, 
Mais non fans une peine extréme ) _ 
D'abord fa Dame il alloit voir 
Pour s'açquiter de fon devoir ; 
Quand divers penfers l'agiterent : 
Et fon efprit embarafferent; 
Hi fongeoit combien il rifquoit 
- Sifa Dame s’appercevoit 
Qu'il mentoit , ou fi dans l’Hiftoire 
Qu'il prétendoit lui faire accroire , 
L’Ecuyer ou lui fe coupoit 3 
La moindre méprife pouveit 





3% | CANTO. Pi. 
It might at once the Ruin prove ' 
Both of bis Honeur , Faith , and Love. 
But if he should forbear to ge, 
She might conclude b bad broke his Four : 
And that be durff not now for Shame 
Appear in Court , 10 try bis Claim. 
This was the Pen’ worth of bis Thought , 
To pals Time and sneafy Trot. 

Queth he , in all my paft Adventures, 
I ne'er was fet fo on the Tenters 5 _ 
Or taken tardy with Dilemma , 
That , ev'ry way I turn , does hem me 5. 
And with inextricable Doubt , 
Befets my puzzled Wits about : 
For tho the Dame bas been my Bail , 
To free me from enchanted Jail , 
Tet as a Dog , committed clofe 
For fome Offence , by chance brewks lof, > 
And quits bis Clog; but all in vain , 
He fill draws after bins bis Chain: 


So tho’ my Ankle she bas quitted , 
My Heart continnes fill commiteed. 








HEHE LE a7 


A fon amour êrss fanelte . oe 

A fa foi, fagloire, .& Le sete, | a te 

Mais s’il ne l’alloit pas trouver, °° 

Elle pourroiss'imaginer: Le 

Que fa parole étant rompue : Vek ie. 

Hi n’ofoit parore à fa wes. er 7 

C'eftainf qu'il s'encyptenpif 5. RE CT oa 

Tandis que fon cheval trasoite: - oe ey 
Sufqu'ici, dit-il ; Manze oy ese 

Ne me mir tant à La tortures. 

Jamais Dilemme propoS _ 

Ne m'avoit tant exbarragZ,, - eo. 


Et j'ai beau m’y caferlacte = , a 2 

Je refte couracammeane:biee ee à: | 
Bien quictie sit dapnépagripne aus 

Pour me tirer de ma prifons. . a 
Comme un chien, qu’on tient à | l'ache 

Et qui de fon chenil fe lâche , 

Et gagne au piedtonjours courants. ,: "7." 
On n’en peut pas dire pourtant _. tea À 
Qu'il foit. tout-à-fait hors de gine! bv Why 
Car il traige toujours fa chaines 0 "1 
Ainf, graces à fa bonté, 

Ma jambe eft bien en liberté, 


Ee ee CAE SON PS NS 
Etdoir bienséc, fuitans l'ufage re 
H C2 


388 CUNT O.= Py, 
And like a bail'd and maint tbl sat 
Altho’ at large, I wm bound ovdh 5.5% « ict bh 


And when I shall appesr fé Cour "tt 
To plead my Canfe, and nur fir #3 ere 
Unlefs the Judge do parcial ’ ‘prove g 2 4 + “he 


What will become of Mead Love 27: quiche na 
For if in our Account WE vary,” cra a al 
Or but in Circumptarice fear s ato b a fe os 
Or if she put me to frilf Pioof. on 

And make me pull my Doublet off, =" sit. weak 


To shew , by evident Record ; en wee 
Writ on my Skin , T ue: ‘hepe my Work 127 
How cunleer ‘expelt jo have ber ;: : Hy os 
Having demurr d sinto her Fatiotie 28 07 tee ot 
But Faith, and Lou Abd NE af 3. 
Shall be reducd t'a a Kaighe ae: Poft : | 
eee le a 
AS Hors retire 

Befde , shat firigpinig mia prevent 15 SET; =. 
What l'm to prove by Argwments ÿ 1203302 a0) 
And juftify I hdve à Tail, : au PERL PD 
And that way too, “iy Pr mi à Aah 30 gi 

potes, on ds SZ UT oie 


Oh ! that I eduld enwelente:; 3202050 000 ca M 
And folve the Problétps of: ir Babe 3° 24:15: 32: 


*, 
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CHANT FI. $x 
De ceux que l'on fort de'prifon 
Sous garantie & caution, — - 

Reparoître & fe faire entendre, 


Et fi man Juge n’eft pas tendre, " 
À la lettre s’il fuiels Lois... 7) 0. at | 
C'eft fait de l'amour & de moi. .*- "x: fF 


Car fi, dans l'interrogatoire 

Nous varions un peu l'hiftaire, .. 

Si l’on me faïc. ôter l'habit 

Pour donner preave par écrit : 

Sur ma peau fraîchement tracée 

Que la chofe eft exécutée ; 

Alorsvoudra-t-elle de moi, oo .: 
Qui viens de lui manquer défoi? * - 3... 
Je rai dans cette journée 

Mord & ma renommée - 

Et n’aurai plus titre meilleur, | 

Que , Chevalier perdu d'honneur. {5 ) 
D'ailleurs, f je montre à fe vue - . : 
La peau de mon échine nue , 

Je ne puis plus par argument :. 

Lui prouver qu’une queue y pend ; 
Et, mème de cette mänieré , * 

La preuve n’en fera pas claire. _ 
Oh ! que ne puis-je deviner: . Lou. à 
Ou par nécromance trouver (6). . ae 


20s CANTO. KP 
Or find by Necromantidhifrt 3) ‘7 11; 
How far the Deft’nies take-my Pari ::: 7: _ :: 
For if I were not more thawcevtaim ©. > .. 
To win , and wear her , and ber Fortunes. 
I'd gone farther in this Coiwiship, ::".. : . 
To hazard Soul , Efiste , and Worships .:.: . : 
For the an Oath obliges mets Se 
Where any thing ised be got j : 7 
(As thou haft prov'd , ) yet “tis 5 prises. 
And finful , when Man fivcar in vain. 
‘ 3 Ae: 
Quoth Ralph , Not for fin hence db dwn , 
‘A cunning Man , bight Sidrophel 5 0 5002.3 
That deals in Deftinies dk Connfels., isis -: 
And fage Opinions of the Meen foils ; -*. , 
To whom all People favandneav, 9 : :"". 
On deep Impertances repair 3. © 7 1 .. 
When Brafs and Péwtèr bap to fray. 22. ii: 
And Linnen slinks out-of the way: : ts: - 


When Geefe and Pulle ave fodue d-, ait ls 
And Sows of fucking Pigs ave-chowis'ds  : :. 
When Catile feel Indifpofition ,. oth 
And need th’Opinion of Phyfecians = = 23 


When Murrain reigns in- Hoge or Sheep, 95. - 
And Chickens languiff; of the Pip... . 


CHANT VL ‘383 

Ju(qu'à quel point la deftinée | 
En ma faveur eft inclinée ! 
Car fi je n’étois pas certain 
D'avoir fon bien avec fa main, 
Je n’irois pas pour cetre Deme 
Rifquer mon honneur & mon ames 
Car bien qu'on puifle d'un fermens 
Se délier abfolument, 
Quand notre intérér le fait faire, 
Commetu l'as prouvé naguere , 
Il eft cependant très-certain 
Qu'on péche de le faire en vain. 

Près d'ici loge un habile homme, 
Dit Ralph, que Sidrophel on nomme, (7} 
Qui du deftin vend les avis 
Et de la Lune a jufte prix; 
Que confulte ici out le monde 
Sur chofe importante & profonde 3 
Quand l’étain ou cuivre eftvolé, 
Quand linge Aifparoït du pré, 
Quand la volaille eft écondatte , 
Ou des petits cechons en fuite, 
Quand la galle vient aux moutons, 
Ou quelqu’autre mal aux cochons, 
Quand beftiaux ont maladie, 
On les poulets ont La pépie , 


134 CUNTO Pi. 
When Teaft and outward Means de fail + 
And have no Pow’'r to work on Ale; ::. 
When Butter does refufetocomey 
And Love proves crofs and kumourfagse 5. 
To him with Queftions , and with Urine , 
They for Difcov'ry flock , or Curing. . 
Quoth Hudibras ,; This Sidrephel . 
I've heard of , and should like it well: . 
If thou can'ff prove the Saints have freeders 
To go to Sorc’rers when they need ‘em. 


Says Ralphe, There's no doubt of that ; 
Thofe Principles I quoted late , 
Prove that the Godly may alledge 
For any thing their Priviledge ; 
And to the Dev'l himfelf may go, . 
If they have Morives thereunto... 
For as there is a War between 
The Dev'l and them, it is ne Sin , 
If they by fubtle Straragem 
Make ufe of him , as he does them. 
Has not this prefent Par? ament . 
A Ledger ro the Devil fent , 

Fully impower'd to treat about 
Finding revolted Witches out ? 


CHANT PI. 
Quand bierre tarde a:trayailler , 
Ou beurre ne peut s'achever, : 
Quand on a cruelle maîrreffé; + .- 


C'eft à cer homme qu'on s’adrefle, ‘1°: 


- 


Soit potr.cé qu'on veat-découvrir, :' 
Soit pour le mal qu’on veut guérir, 


De cet homme & fa renommée, * : °° -  ” 


Dit Hudibras , j'aiquelqu'idées. » 
Et j'irois bien le confulter , 
Situ pouvois me démontrer 


Que les Saints ont le privilege (8) 
De recourir au fortilege. Tr, 


Cela, dit Ralph, n’eft point douteux ; 


Je crois avoir prouvé des mieux 

Que Saint, par grace fingaliere, ‘: 
A privilege de toutfsirez 
Qu’au diable même #’pent aller, … .” 
En cas preflant , le confalter 5 

Avec lui nous fommes aux prifes ; 
Toutes rufes nous font perrnifes. 
Nous pouvons nous‘fervir de‘li, .. 
Comme il fe fete de ious auf... - 
Le préfent Parlement naguere : : : 
Une ambaffade lui fitfaire:- 
Avec plein pouvoir de:traiter . 

Pour des forcieres déceler 5 


. 
ant r 


386 CANTQ FI, 

And has nothe, withinatem, … | 
Hang'd threefcore of pieds , ji. 
Some only for not beingdrogid , .:. .:.:":. Je 
And fome for fitting aberue Grosindy er. rear 
‘Whole. Days and Nights... upon thair: Breades 3." 
And feeling Pain , wore hang d for Witches. 

And fame for putting Knavish Trichs...0. . -* 

« Upon Green Geefe , and Trurtey-Gleighs 21 cot 


ete a 
Or Pigs , that fuddenl decease 


Of Griefs unnat’ral , ashegefy:. fi 


.— 


Whe after prov dh kimfafaWith, :, : ©.) 


And made # Rod for his oun Breech... ar 
Did nor the Devil Appear fo Mersin: ee, 
Luther in Germany y: fen certain, 7 :: . ue cl 
And would have gull d hin witha Trick, > 

“Bus Martin was toe Politick ? 


Did he not help the. Dueck tefrage: : : - ::> 

At Antwerp their Cathedeat Charch2 .. 

Sing Catches to the Sais: at Mafeons: silo LS 
And tell them all they came to: ash hist: =. © 
‘Appear in divers Shapes te Kellys  :. oa 
| And {peak i’ sh’ Nun of Louden’s Beliy.2 : 


CHANT Fi. 187 
H teur fournit preuve baftante > 
Pour en pendre plus de foixante ; 
Les unes l'on fit étrangler , (9) 
Pour n'avoir pas pé {e noyer 
D'autres en fâcheufe poftare 
Affifes fur la terre dure , 
Pour des forcieres ils pendoient 
Au moment qu'elles s'en plaignoient 5 
D'autres , pour avoir fait malice 
Aux dindonneaux , où meléfice 
Jetté par elles fur oifons, 
Ou bien far des petits cochons, 
Dont la mort trop prématurée 
Contre nature fut jugée. 
Mais celui-là, quites pendit, (1 9) | 
Verges pour fon propre cal fic. * 
N'eft-ce pas un fait véritable 
Que Martin Luther vit le Diable ? (11) 
Qui l’edt sûrement abufé 3° | 
Mais Martin étoittrop rafé. - 
D’Anvers quand on purgeal’Eglife, (12 a 
Le Diable aidoit à l’entreprikes = i : 
Ii chanta plus d’ane chanfon , oi 
Pour répondre aux Saints à Mâcon; (13) .: 
Kelly l’a fouvent va paroître; (14) ~ | 
A Loudun dans un certain Cloitre - - :  .. 
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Mees with the Par? ments Committee 
At Woodffock on a Pers’nal Treaty r ro 

At Sarum take à Cavalier 

T'th' Caufe’s Service Prifoner : 

As Withers in immortal Rhime 

Has regifter'd to after-time ? 

Donot our great Reformers ufe 

This Sidrophel to forebode News : 

To write of Victories next Tear , 

And Caftles taken yet $’th' Air ? 

Of Batsels fought at Sea, and Ships 
Sunk two Tears hence , the laf Eclipfe ? : 
A total Overthrow giv'n the King 

In Cornwal, Horfe and Foot , next Spring ? 


And has not he Point-blank foretold 
Whats e’er the clofe Committee would? 
Made Mars and Saturn for the Caufe, 
The Moon for fundamental Laws ? 

The Ram , and Bull, and Goat declare 
Againft the Book of Common-Pray’tt 
The Scorpion take the ProtefRtation , 

And Bear engage for Reformation 5 


FR. 





Li nd 
. 


CHANT FI 
Des Nonnes au ventre l’avoient , (15) 
Etfes paroles en fortoient; 
A Woodftock un comitté fage (16) 
Eut fa préfence & fon fuffrages 
A Sarum il fit prifonnier , 
Comme l'on fçait, un Cavalier (17) 
Dont Withers a chanté l'hiftoire 
Placée au temple de Mémoire. - 
Le Sidrophel , dont nous parlons, (18) 
Nous fert par fes prédictions 
De grande victoire gagnée, | 
Et de Chateaux pris dans l’année . . - 
Qui vient, de vaifleaux coimbattans 
Etcoulés à fond dans deux ans 5. 
Annoncant I’Eclipfe derniere, 
Et la déconfiture entiére - 
Du parti qui pour le Roi tient 
Dans l’oueft au Printems qui vient, 
Sa Prophétie , en toute chofe, 
Quadre aux intérêts de la Caufe ; 
Car pour elle Saturne, Mars, . 
Et la Lune ont benjns regards. . 
Belier, Taureau , Chevre en furie 
Défapprouvent la liturgie. 
Le protét plaitau Scorpion , 
A l'Ours la réformation 5 


4 
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Made all the Royal Stars recant , 
Compound and take the Covenans ? 

Quoth Hudibras , The Cafe is clear ; 
The Saints may ’mpley 2 Conjurer 5 
As thou bas prov d it by their Praétice , 
No Argument like Matter of Fad is, 
And we are beff of ali led to 
Men's Principles by what they do ; 

Then let us freight advance ingusf 
Of this profound Gymnofophift , 

And as the Fates and be advife , 
Purfue , or wave this Enterprixe. 

This [aid , be turn'd about his Steed , 
And eftfoons on th’ Adventure rid ,: 
Where leave we Him and Ralph n-while:, 
And to th’ Conjurer turn our Stile , 

To let our Reader underfiand 
What's ufeful of him ,. before-hand. 

He bad been long t' wards Mashemaricks , 
Opticks , Philofophy , and Sraticks 
Magick, Horofcopy , Aftrolegy , 

And was old Dog as Phyfiology ; 


But, as # Dog that turns the Spit, 
Beftirs bimfelf, and plies his Feet 





CHANT VI. 19% 
‘ Aftres Royaux , par fon intrigue , (19 ) 
Se dédifant , jurent la ligue. 

ll eftclair , dit le Chevalier, 
Qu'un Saint peur aller au forcier 5 
On ne peut mieux prouver la chofe, 
Que quand des fairs on nous expofe ; 
Car par les faits plus fSremene 
On voit des gens Le fentimentr. 
Allons donc chercher la demeure 
Da Gymnofophifte fur l'heure, (20) 
Et far ce qu'il avifera 
Notre projet fe reglera. 

H dir, & picquant & monture, 
ll pourfuivit fon avanepre 
Ou laiffons-le avec i’Ecayer 
Pour en revenir au forcier 5 
Afin que le lecteur d'avance 
Avec lui fafle connoiflance. 
Depuis longtems il s'exerçoit, 
Et G pauvre tête caffoic - 
En Mathémarique, Magie, 
Starique , Optique , Aftvologies 
En Horofcope étoit feavant , 
Phyfiologue à f'avenent ; 
Mais , comme.unchien, tournant la broche, 
A beau mouvoir fs jambe croche, 
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To climb the Wheel, but all in vain 5 

His own Weight brings him down agaius .. 
And fill he’s in the felf-fame Place re 
Where at his fetting out he was. 

So inthe Circle of the Arts, — - 

Did he advance bis Nat’ral Parts ; 

Till falling back fill; for Retreat .- | 1, 
He fell co Juggle, Cant , and Cheat 2 Lui =: 


For as thofe Fowls that live in Water. . 

Are never wet , he did but [matter ; : - + 
Whate'er he labour'd to appear, a 4 eo 
His Underftanding fill was cher, 1: : 
Tet none a deeper Knowledga boafted PONS 
Since old Hodg-Bacon , abd Bob Grefied. 
Th'Intelligible World he knew, - : 

And all Men dream on’t 4 50 be arens ro 
That in this World there's.not a Ware... 3! 
That has not there a Counterparts pr mire 
Nor can there on the F ace of Ground: pe ele 
An individual Bear be found; . se on. 
That bas not in that Foreige N ation ge: à M5 

A Fellow of the’ felf-[ame Fasbioss : i sue 
So cut, fo colour À, and fo crel’dsy2co tie. - 
As thofe are inth’Infersor World, soto 





CH A'NT FE ‘193 
Et, pour monter, doubler le pas , ©. | 
Son Poids le tient toujours en bas, 
Et quelqu’effort ou bond qu'il fafle , 
Il retombe a la. même place 3 
Ainfi Sidrophel réuffit: ... | 
Dansle cercla d'arts qu'ilapprit. . 
Enfin il tourna fon génie 
Du côté de la tromperie, 
Se mettant à prophétifer, 
Deviner, & forts abufer. . 
Car comme un oifeande mer nage, - oa 
Sans jamais mouiller fon plumage, , 
La tète vuidelui refta, "7e 
Malgré les airs qu'il fe donna; 
Car il fe croyoit infaillible. (21) 
Et far le monde intelligible, . . 
Ce que d’autres avoient rêvé, 
Il fçavoit comme vérité; 
Qu'il n’eft rien fur terre ou dans l'onde 
Sans fon pareil dans l’autre monde ; 
Qu'on ne pent trouver ici<bas . 
Un poil de barbe qui n’ait pas, 
Comme tout être imaginable, 
Dans cet autre monde un femblable, 


Tome Il. I 


Y 
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H’ had read Dec's Prefaces before | .- 

The Dev'l and Euclid o'er and o'er. |: 

And all th'lntrignes ’swixt bim and Kelly ; 
Lefcus and th’ Emperor would tell ye; 

But with the Moon was morefamilian:., . 
Than eer was Almanack well iles. .. 
Her Secrets underfiood fo clear, 1 5. 
That fome believ'd be bad bean.shuve gz -. 
Knew when she was in fistefi Mood , 
For cutting Corns , or letting Blood ; 
When for anoinring Scabs or Irches. ,* 

Or to'the Bum applying Leeches ; 

When Sows and Bitches may be fpay 4; 
And in what Sign bef Cyder s made ; : 
Wherher the Wane be, ov Increafe ; 
Bef to fet Garlick , or few Peafe, 


Who firft found out the Man ÿ'th Moon, 
That to the Ancients was unknown ; - 

How many Dukes , ind Earls 9 ad Pepys, - 
Are in the Planetary Spheres 3 


Their Airy Empire, and Command, 
Their fev'ral Strengths by Sea and Land ; 


4 


CHANT FI. ‘EQS 
Ecrits de Dee il avoit lus (22 ) 
Et fon intrigue avec Lefcus, (23) 
Avec [a préface admirable 
Devant fon Euclide , & le Diable, . 
La Lune à fond il connnidoit,.. ” seit 
Etfes fecrets fi bien dot, . | 
Que plus d'un crux à fan langage 
Qu’il en avoitfaitle voyages 
De la Lane il (avoz l’inflant 


Le plus propre a tirer du fang , Ty 
Au derriere appliques fangs, (2.0 _" 
Semer des poids ou des laitues,.-: = + :- 


Couper les cors & durillons , 
Celui de châtrer les cochons ; 
Si c’eft le croiffant qu'il faut prendre,  - 
Ou le déclin s’il fant agendre 4." . :: 
Pour galle ou gratelle graifler; 
Et fous quel figne on doit braffer. 
Il {out celui qui : far:l brunes BAS Y ae CN 
Découvrit L'hpasne.dans latinas. Li in 1 
Que les AnciengigBorojanf aides 2:20 nf 
Il fçavoit coimbien.ilsoient lis 2 LU 
De Ducs & Pairs & gens notables 
, Dansles Planetes habitables ; 
! Leurs forces , 'empirg.&r pouvaif::) à +: ::.11 
Les defleins quills. peuvent aroitss > i 
I gj 
| 
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Whas Faëions th’ have, and what they drive 
In publick Vogue , or what in private ; 
With what Defigns and Interefis ‘ 
Each Party manages Contefis, 

He made an Infirument to knosy , 

If the Moon shine at Full orno; . 
That would , as foon as ¢ er she shone ftraight , 
Whether ’twere Day or Night demenftrats ; 
Tell what ber D'meter s'an Inch is , : 
And prove she is nor made of Gregn-Cheefe, 


It would demonftrate that the Man in 
The Moon’s « Sea Mediterranean 


And that it isne Deg or Bitch, © 6° +... : 
That fands bebind hiss at his Breech» -. 
Bat «huge Cafpian Sén; or Eagke -.. 

With Arms ; which Men for Legs miffake ; 


How large « Gulph bis Tailcompofes , , 
And what a gogllly Bay bis Nofe is j .."_.... 
. I 


CHANT PI 19% 
Leurs façons de faite la puerre, 
Leurs armemens de mer & terre, 
Leursintrigues , leurs Antérèts, - 
Comme ils condaifent leurs projets} 
Leurs factions, leur politique, - 
. Secrete auffi-bien que publique, — 
Il avoit fait un inftrument 
Qui faifoit voir très-clairement , 
Si la Lune au plein nous éclaire, . 
Quand il fait jour qu nuit fur cerse.3. 
11 montroit les dymenfons. 
De la Lune, & donnoitraifons : 
Contre l'opinion peu fage, ~~ 
Qu'elle far faite de fromage, (24)- 
Son inftrument lui fit fcavoir 
Que l'homme que l'on croit y voir , 
Eft, par preuye bien. saifennts s, 
Une mer Méditerranée Mt 
Et que ce n'eft chienne, ni ‘chien ; > 
Qui femble le fuivre , mais bien 
Une grande mer Cafpienne ,. | 
Et malgré l'erreur ancienne; 
Que ce font des bras que les gens 
, Ontpris pour jambes filongtems; - 
Sa queue , un Golphe navigahle ,... -. a 
Son nez, une baie admirable ; _ 
| 1 
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How many German Leagues by sh’ Scale gs 
Cape-Snout's from Promontory TRe 


He made a Planetary Gin): AIRE ni: N 

ick Rar on M D ne 8h a Y 

And come on purpofe robe taken }" hee. Qh 7 

Without th’ Expence Fee oy: Recon 3 | 
reg lag 

4 


es ee I ae î 
With Lute-firings be wouid coukiorfeld -:: ii :. 
Maggots that crawl on Dish of Moeëtsii:t 1.1" 
Quote Moles and’ Spots on any Place: : Met sup 


O’ th’ Body, by rhe Pole Fi my ras 
Detect loft Maiden-Heads + frtinteg à 5 

_ Or breaking Wind of Das: ve Puig. | 
ETES HAT cer 


‘ Het? f rie mm Sguicede 1 art 


Cure Warts and Corns ; 3 ‘with application Tern 
Of Med'cines to th Imagination} 7) Sd tsi J 


mre cree Peep a ee 


4 


e . , bd . . . 
dr. A “ 4 a , cer } 
# 


Fright Agues into Dogs, and font: oo wa 
With Rhimes the Tooth-ach , ant Catatrh PRE 
Chace evil Spirits abi 5 tine” ele £ 
Of cickle »Horfe -shoe , Hollow ‘hin: soe 





CHANT FIL 199 
Mème il mefuroit les degrés . ‘ 
Entre Golphe queue & cap nes, 
Un piége adroit il fçavoit tendre, 
Auquel les rats venoient fe prendre 
D’eux mêmes la tête y fourrant, 
Au moyen d'an charme puiffant, 
Sans dépenfer, fuivantl'afsge y - 
Morceaux de lard ou de fromage. … 
Avec des cordes à boyaux 
1] contrefaifoit vermiffeaux, 
II n'avoirqu'àvoituriefae , tes 
Il fçavois f dans éarreplaice. ©. | 
On avoit un figne eu Poires; © | - 
En écoutant lâcher lis em, +. | 
Eternuer ou poder Die; «> =: . 
Il diftinguoit file de femmes (er) * : : 
Panfoit rimapiemtion (26) ‘7: 
Y faifant application ‘0: 1 4x 
De fon reméde fpécifique ie . 
Pour cors des pieds ou la colique 5 
Faifoit paffer , en moins de rien ,. 
La fiévre quarte das te chien 5 
Guériffoit par rimes barbares (27 ) 
Le mal de dents & tes caterrhes 3 
Il chaffoit l'éfprit infernal “ 
Par faucille ou fer à cheval, | 

I iiij 


~ 
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Spit Fire out of a Wallnus-shell ; . 
Which made the Roman Slt Et | 


9 . a 
otto ap tio ds ox 
DA) in MOT aren 27 
A 
ES PPS À SE 


Lei sement ant 
And fire a Mine in China bere 
With Sympathetich Gun-pewder,. = |. : 


| | . Fr os 
SN 'OPEART 5 UC 
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ti, tt 


He knew whats ever's to bossows., 


But much more than bokaiw well were : =. 


‘What Med cine ’twas that Paracel fas 


Could make a Man with , as be sells ss; - 


What figur d Slates are peta ake; 
On watry Surface Duck or Drake 3° 


What Bowling-ftones i inrunning Race. 
Upon « Board have fiwiftef Paces: :-- 


Whether a Pulfe beat in the black Due. 


Lift of # dappled Loufe's Back : : 

If Syftole or Diaftole move : . 
Quickeft when he’s in Wrath or Love. CE 
Whentwo of them dorun # Race, - 
Whether they Gallop >: Trot , or Pace e 
How many Scores # Flea will jump , ;. 
Of his own Length , from Head to Rump ; 


CH AN TF. F4. 
Il crachoit fouvent, “reel “eyed TN. 
Et le faifoit cout À fonaile - Fe 
Par une coquille de noix, | 
Qui fut caufe à Rome autrefois (2 9) 
De certaine guerre civile, -. 
Qu'onnomma la guerre (ürwile, ue 
Poudre fympathique il.faoit  .° ~ 
Avec laquelle ‘il promeoirs .: - 
Sans branler d'ici; dans lechine 
Vous faire fauter une mine. 
Ce qu'on peut fçavoig il fçavoit , « 
Mais bien au-delà prétendoits . 
il fcavoit tout ce qu'il Gut, comme  ; 
Paracelfe , pour faire un homme ; ( 29) 
Comment une ardoifé, par ert, . 
Vole fur-l’eau comme tn cansrd ; 
Quelle pierre fur ais gliffée 
Sera la premiere arrivée ; 
Si dans la raie au dos des poux 
Eft l’endroit où leur bat le pouls ; 
S'il bat plus fort dans léur colere : 
Que durazit l’amoureux myftere ; 
Si, pour la courfe difputer , 
Entr’eux l'allure eft de trotter. 
H apprit , à force d'aftuce, . 
Combien de fojs fause une puce 


1 v 


yor  CUNRNO\WEX 
Which Socrates sndÜbiwépiéh 1:10: EL CE PRE 
In vain, affay'd fo long iéwÿ: : tue tise. ofck 
eet Ss lignes sre 119 
it tunes us Sie oO 
Whether his Snout « perfeÆ Nofsiss--.:.-- : 
And not an Elephans's Probafeiss: i steno re! 
How many different Spdéhès.: 20% EE ot 2 
Of Maggots breed in vooten Chronfy gi 2!°::16.: 5.1 
And which are noxe-of Mimvéthefe 0:22." 
Engender' d in « Chandier’s.Nefey: ow. 
Or shofe not feen, busunderfecd, 2° °° : 
That live in Vinegar and Wood :. ‘;-1. igo 2" 
A paltry Werevch be bad half far, >> 
That him tn place of Zanyiferv'ds :>> ,: 84... 
Hight Whachum ,: bred to dashi:and denser; ...: : 
Not Wine , but move. nswhdefons-Lunw's1;-.- ' 
To make 'twixt Words. and Lines huge Gaps , 
Wide as Meridians in Mapas 6s = 
1. ru ti 
ET 
To fquender Paper ; and fpare Ink, "7: 
Or cheat Men of their Words, fomsshishg .;..: 


From this , by merited Degrees, 1. -. 
He'dto more high Advancement vifs; : 4. 


\ 
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La longueur de fon corpsæmtier 5-5. :...... 

Ce qu'on vit jadis effayeries Sane 15 1 21 

Mais fans fucose’, de façon plare ; : : rer 

A Chéréphan avec Soceases (3:0) 

Qu'elle n’s #i-bouche ,.ni dent, nt de 

Mais trompe, command Rléphant' ( pe 

Il fçavoit l’efpece & lignage 

Des vers qui minent le fromage, 

Ets’ils {font plus proghas perens.. : *.:.." . 

De ceux qui font au nes des geass .. . 

Que ceux de l’efpece plus fing - 

Que dans vinaigre om imagine: * .: 
Un nommé Whachum il avoit (32) 

Qui comme Gilles lui fervoit 3 

Il avoit fair apprenrifage +. etes A i 

A la chicane en fen has ages... .:;: ‘: 

Etbientôt au fait.du mésier. : 

Il traçoit lignes fur papièr : .: .. 7 

Entr’elhes auf (Epaxées . a tel à dec 

Que ménidiennes'tisfes à. isha +7 1. 7. : 

Sur mappemonde 5 il pradignôie oo... | 

Le papier , & l'encre épargndir, As ano! © .. 

Mais trompoi? , diteon , ages 

Par ces diffances infinies. + =. . . . 

Dela par degrés Hpagrind à :: tet ue autos k 

Et pour avénéemantobtint | ri a gota het 

y 


204 ° WAN TO PI. 

To be an Under-Conjator, "2: © Lt 
Or Journey-man Afirologen (61.9 ati cons) 
His Bus'ne{s was to puy awd wheodle:,? : 11!’ 
And Men with their own Keyi ueviddie.) © ©: 
To make them to themfelves gous Anfwors ; :':' 
For which they pay the Necromamserégi0 ©"! 

oo pere ho ghewe te” 


"7 LILOHIS apne re 


To fetch and cerry ( Tanbipeene 5 WT att 
Of whom , andsvbat , “anid where ; seid soho 


And all Difcoueries difperfe , 

Among th’ whole pack of Conjurdrs 3 >: :: 
2 

What Cut-Purfes have left wish thems. 0°56 

For the right Owners'to vedeom3. 090707 ii 


And what they dare not 008, frdièut: 0: 

To gain themfelves and th: Art Refate :,...";": . 
Draw Figures , Schemes ,‘#nt ape yp 11: 
Of Newgate, Bridewell , Brokers Shdps ;: 2. 
Of Thieves afcenduns in the Cart sois in ia "12 
And find ont all by: Rales:of Art e°\ 23 Qiiqge: 23 
Which way 4 Serving-man that's rime :—- 7. : 
With Cloaths or Mohey awag ,3sgomes : . 55 .. 
Who pick 4 « Fob at Hobdingsfotthy.<:c}..-. 24 2G 
And where a Watch, faribeadf che worse, iLU" :. 


iv 


CHANT YI, ass 
Sous ce {orcier fi fort énivogue eh moche 6 galt 
. D'être un apprentif aftrologue, s:1:\ne: ta s'toft 
C'étoit lui qui queflionnoëe: soot paids Me sta 
Chaque perfonne qui venbir, ii." 7, WE es 
Finement pompoit fon hifioiègi 2.0.) UGK a «À 
Pour enfuite lui faire hocrore. !" ‘tx: M piss oF 
Que l'on avoit. cout deviné: 6 Set à 
Dont le forcier érois payé: G 2e wea il 
Ul alloit à la découverte. v3 is "535. aa À 
Pour s'informer de vol, oyperte:, ::2l135" ch 
De qui, de quoi, de quand, comment; * ‘! 
Dont il fai{oit partau moment, 2-5 1.1.1 
A toute cette République un pm in dl: 
Qui des forciers forme:la cliquez .::::.:1 | 'i 
Comme effets par filoux laif és 
Chez eux, pour étre racherés , 
N'ofant les expofer en veniez -. 


y ’ . . 
a: 1." CE ~ 
. a 


Que forcier de trouver fe vante 

Par les feules regles de l'art, © © 0 
Et dont les voleurs iui font part. De 
De quel côté fait fa retraite 

Laquais qui plia la toilette ; 

Où, bourfe coupée au Sermon, 
Où, montre de telle façon, °°... 


CUNTO WEL 

May be redeem'd ; og fleten.Plata ..2:i. : 
Refor' d at confcionahle Ratha, .:1: >" | 
Befide all this, be fervdhis Mafes à A 
In Quality of Poetafims:: "5... .- 
And Rhimes appropridéé. otal mbt tte 
To ev'ry Month ish Amamagks ola © 1: 
When Terms begin and pod cant tothe he. 
Wish sheir Returns is Doggeret: D: 
When the Exchequer opes andghuts. 2. 
And S owgelder withfafary ents 3 , 
When Men may oat abd drink shéir fll, 
And when be temp'rate if they walls 

- When ufe , and when abfiain from Vice, 
Figs , Grapes inn 3 aud Spier i 

ei. 


And as in Prifon ian Rogues beat 
Hemp for the Service of the Great ; 


| ee Leu te + C9 
So Whachum beat bis dirty Brains: =... -. 
T advance bis Mafier's Fame and Gains:s -… 
And like the Devils Osacles 8 à ti 


Put into Dogg rel Rhigses bis Spdles : os? 


mn. * 


CA AMTA KID boy 
Où, la vaiflelle-eflamihecbleM «7: 550 dA 
Et pour un prigeidsyrefeangpial Liu: tal 
De plus à fon maître il fervoit 
Comme Poëte & compofoit 
Quelque Sentence bien\riguée “-"\1 ws "ere ED 
Pour chacun deg rois de Barimée py 1 7 5146 WO 
En vers burlefques défpmeieise voor, hin Jul 
Les jours où Fäthiquien Sherpit,>¢ 33): 1024 WH 
Quand les J ages prewotend. Gandini: aac ct Rx 
Et quand ils étoiens\ets fadanee } 1: wk Ong l 
Quand ontpeur.2hâtsee un bolhers :: 1" an 
Quand on aderinan er de pletedn’y oe ae 
Quand, di Fon-veus ; faite didvey: taste « - y 
Et quand sab@eriir deyiourerd jo.) i 
Epices , figues Ye arme yea OTE Comat ON 
Phlébotomie & brandevitt. fs a) tr. bit hoot aw 
Ercomme en prifon #ovdindive) 5... .:"t 
Des petits fripons , c'eft l'affaire a 
De battre di chañvre lengteme - = : ::::.:. 
Pour tefervice des: plus ÿrandss: tabetha ca 
De même il fe cafloit la tête, 
Avoit du mal comme une bête, 
Pour faire à fon maître prof, ot 
Er le mettre plus en crédit. 
Comme l’oracle des Pythies 
Ul faifoit en vers prophéties 


208 C'.A NT TAQ. TT 
Which over ev'ry Mesith's,Blaphipage::.:..-." 
I'sh’ Almanack , firebige: Ritthe peelagta: [Se LT 


tic ins ine culpa gy? a AT ce 


A DD Elu oo. te 
He swonld an Elegy cimpofo- yon. te? ey 
On Maggots (quectid ak of hie Nofes EIS. ©! 
In Lyvick Numbers written Qe eG 
His Miftrefst, eating Diack-pudden y - .::-. 
And when imprifaat t Ai sony ber, : ait. a 
It puft bim with Peasick Rapture: 


His Sonnets churned th' attentive Crowds. bo. 
By wide-mousfidMarsatsrell d aeud s 1. 
That, circled with hictoig-ene'd Guefit:, ea 
Like Orpheus look’ 4 ; among the Regfes: | ::-1. 
A Carman's Horfe could met pafs by." 23583 
But flood ty'dupie Poetrÿs :: - "5 ce eth 
No Porter's Burthen pafs'd along, : 4 
But ferv'd for Burthen to his Song ; D : 
Each Window , like # Pill'ry appears, --. = 
With Heads thruft shreugh , nail A se the Ea: 8: 


» | . 


“we ° 
er IN pl LA 


All Trades run in as to the fight | 
Of Monfters , or their dear delight 


CHANT KE 209 
Pout mettre én tére à chaque ritois® COUT PA) CREER À 
De fon Almanach à fomchoié jc ir Reed 
Qui préfigecient thofe Faneftess soc 
Comme famine > guerre 5: où paf ic nos ‘à 
Une élégie il compofoit 
Sur vers de fon hez qu'il tiroit, 
Célébroit par ode. chañmante  ::°: TN VU! : 
Boudins que mangebit fon amanrez. “à ::41:.-7 vi 
Ec lorfqu'an tèntelle lâchoës ,. 11 oo tiss cou A 
Soudain {à verve s'en rene 2318900. si NT 
Ses chanfons charmoienc toute oreille 
Braillards les vendoient à merveille 
Ayant à leur faite badstds,* © vii. “2: aa 
Ainfi qu’Orphée eut animauxy.. |}. 3:50 
Il ne paffoit homme. ni:bêre., ‘x: nr ut aQ 
Qui de s'arrêter ne fas prére gee. 3 “axlant ang 
De faquin qui n’agrésde gmurt jf KA 35% er 
Quoique portant fardeau rès-loend ji. "our ST 
On voyoit 4 chaque fonbgred io ot ae 
Têtes en quantité paroftre..." "1": "+ eT 
Prifes par oreillesaiRf ..: «ur! x ul hsit a TT 
Que ceux qui font an pilori, 3 RA wh Seer 
Gens de tout métier, pour Ketseentre eae af 


Auprès de lui venoient: ge ad 
Comme onfes voit. courier pags 2) 8 o8t 


Un monttre que l'on mene exprès, 


aio CANTO. EL 
The Gallow-Treq , when cutting Parfe- 
Breeds Bus'nefs for. Hereih Verh. gcceuA 1. 
Which none does heu shit odd Sree Tey ! 
T been the Themñef fuck ones eile wt oon 


faa | M usis 





En ptit : D es 
Thofe two togerber tong hadipd, =  : 
In Manfion prudently. comtrio'd sisi ©: | 8. 
Where neither Tree , us bur. Oba 
The free Detettion ofia Star sic: | 


9 UD JG NOLES LU. 4 *:: 





3 cua gtaticks 0 oY - tee 

And nigh an Ancient belish : CO, 
Was rais' d by him ,-found out by Fishy. ; 
On which wes written, nas in. Word: °1 
But Hieroglyphic Mute of Birds, «| i) i 
Many rare pithy Saws comsatming.:. © : rou: 
The worth of Afrelogie. Lenrnisg 2.551: | 1up-ui,.? 
From top of this there hung aRem > b- A eer COTTE 
. Towbich he faf'ned Telefcope 51:11" :. 
The Spectacles with which tha Sears i | 
He reads in [malleft Charaderar 16. ip 15" 

It happen’ d-AnvecBey ane Niger 52} cis. 
Did fly his TarfabefmeKste scr oe 
The frrangeft med Hawk shan flies y: 1. . 





| CHANT ' PY? fr 
Oubien, leur plus châtniari HR dd wom, tad 
Un larron qu’on meïié id fobplite + whi wall Ww 
Qui devient {ajae'debhantons nest vad + ” 
Pleinesde Bethe begins tira tr Gal AEE 
Célébré de f bord grace wradt datdiar: bote‘de a2. 
Que l’on voudroit die 497 plate’! ~odisal os tohal 
Ce beau couple enfemble'vivdit, (zp fe Al 
Ec depuis longtems demeuroit 
Dans une maifon ifolée , 
Sans arbre autour, af émise) CV dion? AAT 
Nirien qui pir les Re" 65 AE var ROA 
Tout a leur aife d’obferver, 
Auprès étroit dh Obey NE Salle 
Dreffé par lui, tritive pit Pique; (poy code 
Sur lequel étoit snot en bel Len Qu t09 À 
Mais Hiéroglyphiques cileaut }"t sos asd. 210 
Quelque belle louange antiqité LOH UD Masia oT 
Dela fciedve'Atiloginie. «Ans it la tO 
Du haut unecürde penddit *- HOLA Quid CONT 
Où fon rélefcope'il fitote ; D SM 53004 batted. cal 
Inftrument qui {et de Kmbbkde ts ei tt ion avr d 
Pour lire étoiles & plaietès Wd od TEA CUS Ca. wT 
Il advine qu'un foir un enfant 
Faifoit voler un cerf-volant , 
Oifeau trés-grand , de formephne sta sd Saunt at 
Et comme le martlet Mins patte 2)" td 


-254 GANT ONF. 
“That > shot i th? Air CMS ible “at 
Was born te that prodigions keïghs » - 
That learn'd Philofophans, mupiztaizgs. 
Tt ne'er came backwards laure again; . 
But in che Airy Region frs o¢-.oet: 0.4 11 
Hangs like the Body of. Miahanees te. cork. 
For if it be above the She, cic, 
That by the Earth's round, Bulk made. », 
‘Tis probable it may fromfar .- - 
Appear no Bullet, bus a Star. . . 


‘4 MPa Jae. LL, 


nl . Je , 


eh € Te 


This faid , he to bis Engive afew a 


Plac'd near at hand in open se 9:1. . 

And rais'd it till it levell’d réght:: , 
Againft the Glow-worm Tail.ef Kise. - 
Then peeping thro’ , Blefs us ! (xquetbhe J 
It is a Planet now 1 fees isltect ou7 2: 
And , if Terr not , by his pr ; Po, 
Figure , that’s like Tobñecs fhogpers:: o.oo 
It should be Saturn: Jess jo bat yh. . 
Tis Saturn ; But what makes his thene à. 
He's got between the Drhgon's Ta, _ 
And farther Leg bebind oth Whales. -. 
Pray Heaven divert thefacglQnwoy © +3: - 
For ‘tis a Prodigy now sommen 3... >. 


ste 


l 


| 
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CHANT: vie 


Qui uré droit à l’empirée ,. 


Si haut en Vair prit favolée,. --s.wrvd Yawn -¢ 


Que des fçavans ont fourenu . | * 
Qu'il n’eft jamais redefcendu , : 
Mais , comme Mahomet, detheure 


aa 
. 


En l’air pendu jafqu’a cette beure, (39F 4. 


Si par hazard il eft monté 
Au-delà de l'obfçuriré 
Que fait l'ombre de notre terre, 
Sans miracle il fe pourroit faire , 
Que nos yeux priflent cet objet 
Pour un aftre, au lieu d'un boulet, 
En achevant certe parole, 
Chercher fon télefcope il vole 5 
Le pointe fur l'objet‘brillant 
Pendant au cul du cerf-volant. 
Graces, dit-il. à lalunetre,. . 
Je vois que c’eft une planete; - 
Mème à ce cercle débordant, - 
C’eftSaturne bien sdrement. ‘- 
Mais ce n'eft pas la carriere, es 
Car entre les trains de derriere | 
De la baleine & du dragon 
11 s’eft fourré contre raifbn.- 
Dieu nous garde de la difprave: 
Dont ce prodige nous menace. 


216 CANTO FI: 
And can no lefs than the, World sEnd 

Or Nature's Funeral portend. 

With that be fell again te pry, 

Thro’ Per{pective more wiftfully , 

When by mifchance the fatal String , 
That kept the Tow'ring-Fow! on Wing., 
Breaking , down fell the Star :. Well 'shet , 
Quoth Whachum , who right wifoly thought 


H’ bad level€'d at a Star, and bit sz © 
But Sidrophel , more fubtil-wisted , 
Cry à ont, what horrible and fearful 
Porrent is this, to fee # Star fallx .. 
It threatens Nature , andthe Doom 
Will not be long before it come ! 
When Stars do fall, ’tis plain enough, 
The Day of Judgment's nos far off > 
As lately ‘twas reveal d to Sedgwick , 
And fome of us find ous by Magick. 
' Then fince the time we have to live 
In this World's shorten'd , let us firive 
To make our beft Advantage of it , 
And pay our Loffes with our Profit. 

This Feat fell out nes long before 
The Knight, upon the forenam'd [core , 


CHANT PI. 
La nature eft fur fon déclin, — 
Et le monde eft près de fa fin. 
Puis il fe remit en poftüre : 
Pour revoir, quand, par aventure, 
Vinta fe caffer le cordeau, 
Qui tenoit en l'air cet oifeau 3 
L'aftré à l'inftant fit la culbute, 

Et Whachum , en voyant fa chute, 
Cria bravo, Ceftbientiré, : 
Croyant que fon maître eut vifé 
A l'étoile & l’eut abartue ; 
Mais Sidrophel , à cette vie, 
Erant de beaucoup plus {avant ’ 
S'écria, quel évenement! : pS 
La nature en eft menacée ; 
Et fafin n'eft pas éloignée. 
Aftres tombant du firmament : 
Nousannoncent le jugement; 
Chofe à Sedgwick bien révélée, (40) 
Qu’aucuns par magie ont trouvée. 
Ainfi ; puifque nous ne pouvons :: 
Vivre longrems, ‘si moins tichons 
Jufju’à lafin de fireubge 
De la vie à notre avantage. 

Ce fait venoir de fe pañler 
Peu devant que Je Chevalier, 

Tome II, 
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218 CANTO FI. 
In quef of Sidrophel aduancing , 

Was now in Profpect of the Manfion': 
Whom he difcov'ring , turgtd bis Glafs , 
And found far off, ‘twas Uudibras, 


Whachum ( quoth ke ) look sender » Some 
To try or ufe our. Ard are come : | 
The one’s she learned Knight ; 3 feok ont ae 
And pump ‘em what hey coms abous. | 


Whachum advanc'd with all (ubmif{uefs 

T accoft’em , but much more their Bus nefs ; 
He held a Stirrup while the Knight. . 

From Leathern Bere-Bones did alighe ; 

And taking from his Havd the Bridle , 
Approach d the dark Squire to unriddle : 

He gave bim firft the time o’th’ De, 

And welcom’ dhim., as he might fay >. 

He ask'd ‘em whence they cams 4 aud ‘whither 
Their Bus'nefs Jay? Qposh Ralphe. hisher.. 
Did you not lofe ? —— Quoth: Ralghe , vay 3 
Quoth Whachum , Sir I maavt jour Way ! 


_— 


CHANT PI. ‘2P9 
Comme l'on a dit tout à l'heure, | 
S’avanca devers la demeure 
De Sidropbel , qui l'apperçue . - 

Venir de loin & le connut 
Par le moyen de fa lunette 
Mieux qu'il n’ayait fait la planete. 

_Whackem, dit-il, Je vois labas | 
Quelqu'un qui vient, c’eft Hudibras,. 


Et c’eft Ralpbo qui vient derriere. — 
Sans doute à nous.ils ont affaires 


Adroitement va t’informer 
De ce qui peut les amener. 
Whachum trés-poliment.s’avance, a.) 
Pour faireayeceuxconnoifflance, oo: 4, : : 
Et vite, tenant l’étrier , 
Aide a defcendre au Chevalier ; 
Puis prenant de fa main la bride, - 
Vers l’Ecuyer fa roffe il guide, 
Après quelques civilités, 
Pour luitirer les vers du nez, _ 7 
Lui demande pour quelle affaire , 7 _ 
La route qu'il venait de faire, | + 
W. Depuis quand êtes-vous parti, 
Où vouliez-vous aller? R. ict. (41) 
W. Monfieur aura perdu fans doute . . . +. 
R. Non pas. W. Je veux dire le route, 
K ij 





‘E20 CANTO. Pi. 
Tour Knight Quoth Ralpho , is a Lo 
And Pains intol rable doth Suffer ; 
For Lovers Hearts ave not their own Hearts 
Nor Lights , nor Lungs , and fo forth dawn 
What time poo————= Quoth Ralpho » Sir , too 
Three Years it off and on has bing —— 
Quoth he, I meant what time oth’ Day 
Quoth Ralpho , berween [even and eight ° rés 
Why then (quoth Whachum) my fnall Arp’ 
Tells me the Dame bas «hard Heart > 


Or grees Efare Quoth Ralph , # Toi 
Which makes him have fo hot ÿ mind t'her, 





Mean while the Knight was making Water | 
Before he fell upon the Matter; 

Which having done , the W izara Seps à in, 
To give him [uitable Reception 5 ; 

But kept his Bug nefs at « Bay, 

Till Whachum tut bim in the war : 


CHANT Ft. 221 


Blufieurs s’y trompent. Votre Preux . eee 
R. il eft tout des plus amoureux , . 
Jour & nuit fouffre le martyre, 
Bercé de ce cruel délire. | 
W.Quel tems .....R.C’eft dépuis crès-lorigtems, - 
Au moins, je crois , depuis trois ans. 
W. Quel temis du jour pourroit-il être 
J'entends. R. Ce que j’én puis connoitre ; 
1] peut être entre fept & huit. 
W. Eh bien , Monfieur , je fuis inftruit 
Par mon art que la Demoifelle , | 
Ou Dame a l'ame fort cruelle 3 
Qu’elle a beaucoup de bien en fond. 
R. Non pas, maisun douaire trés-bon’, 
Pour lequel mon maître l’adore 
Plus que pour fa perfonne encore. 
Hudibras étoit a piffér , 

Et Sidrophel à s’avancer , 
Pour recevoir fa compagnie 
De la façon la plus polie 3 
Mais en matiere avant d'entrer > 
De Whachum vouloit s'informer À . 
Qui bientôt en bref {cut lui rendre 
Les chofes qu'il venoit d’apprendre 3 
Mais crainte qu'on ne s’en doutar:,. 
Quand fon oreille il approche, 

E üj 





222 CANTO FI 
Which he grovented.thas:e What was't ; FR 
Quoth be , that I was ™ Pois laf > OS 
Before the fe G 
Quoth Wbachum, V mus ¥ 
In Oneefinien maids al 
And we à frie 










T allay WE fed. | 
In Virgo? Ha? may 2a 
Has Sula robes deer | 








CHANT PL 423 

Il dit d’une voix affez forte, ©. 
Quand tu courois ouvrir la porte - 
A ces deux Meffieurs, Je difois ? - - 
Vous difiez, dit Whachum , je crois, _ 
Qu’a Mars Vénus eft oppofée, (42) 
Et point d'étoile fortunée , 
Qui puiffe, parbenin afpe , 
Adoucir ou barrer l'effet. © 
De cette maligne influence 5- 
C’étoient vos derniers mots, je penfe. 
J'entends, dit Sidrophel , c’eft bon : 
Dans la Vierge > dit Whachum , non. (43) 
Mais, ditl’autre, aprèsunepaufe, 
Saturne y vient pour quelque chofe...: -—. 
Pour le dixieme , à point nommé , (44 ) 
De fon cekcle Biércôrahiné ;” pure 
Dit Whachum’. . » <2 Bons vidi. 
J'ai des excufes a-vous faire, : 
Monfieur , dit alors Sidrophel , 
Je faifois un état du Ciel , 
Comme fa face eft difpofée,.: . :: 
Et les afpects de la foirée , . 
Lorfque vous êtes arrivé, 
Mais le voilà tout achevé. 

Si ma vifite, par fortune, 
Dit Hudibras, eft importune , 
K iiij 


» 


224 CANTO. FI - 
As fuch a time , to interrupt : a 
Tour Speculations ,. which I bspé 
Afifiance from , and come te ufr, 

’Tis ft that I ask your Excufe. . 


By no means, Sir ; quoth Sidrophel , 
The Stars your coming did foretel ; 
I did exped you bere, and knew 
Before you fpake your Bus'nefs ise. 


Quoth Hadibras . Make that appear y 
‘And I shall credit whatf{oe'er 
Ton tell me after, on your Word , 
Howe'er unlikely, ov abfurds | 2555 


Tou arein Love, Sir, with a Widew 5: ne , 
Quoth he, that dées nos greatly heed yous 
And for Shree Years bas vid your Wis 
And Paffion , without drawing Bits — 
And now your Bus'nefs is to know. . 

If you shall carry ber orne. "7 
Quoth Hudibras , You're in theright, — - 
But how the Devil you came by't , : 

I can't imagine ; for the Stars , 

[I'm fare , can tell no more than a Horfe 3 


CHANT PIS 225 
Et fi je viens mal-a-propos , 
Pour interrompre vos travaux , 
Qui font d’un fi grand avantage, 
Et dont je compte faire ufage , 
C’eft bien à moi de m'excufer. 
Oh , point du tout, fiear Chevalier ; 
DitSidrophel , votre venue 
Par les Aftres m’étoit connue; 
Et même, fans que vous parliez ; 
Je {cai ce que vous me voulez, — | 

Qu’eft-ce , dit-il, la chofe dite, 
Je vous promets de croire enfuite 
Tout ce que vous ayancerez, 

Quand ce feroient abfurdirés , 
Sans en exiger d'autre preuve. 

Vous aimez, dit l’autre , une veuve, 

Depuis trois ans jufqu’a ce jour , 
Elle a dédaigné votre amour 3 
Vous venez fçavoir f la belle 

Pourra cefler d’être cruelle. . 

Il eft bien vrai, dit Hudibras 5 3 
Mais, ma foi, je ne concois pas 
Qui diable vous a fait l’hiftoire 3 
Car je ne pourrai jamais croire 
Que les aftres en fachent plus _ 
Qu'un âne ou cheval là-deflus; 


26. CANTO Vi; 

Nor can their Afpetts ( the’ yon pore 

Tour Eyes out on’em.) tell you wore | 

Than th’ Oracle of Sieve and Sheers 3 

That turns as certain as the Spheres 3. 

But if the Devils of your Connfel , — 

Much may be done, my noble Denzel 3. 

And ‘ris on his Account I come | 

To know from you my fatal Doom. 
Quoth Sidrophel , If you fuppofe , 

Sir Knight , that 1 am one of thefe , | 

I might fufpeët , and take the Alarm , 

Tour Bus'nefs is bus vo ésform ; - 

But if it be , tis ne'er che near , 

Tou have # wrong Sow by. the Ear; 

For 1 affure you, for-my part, 

I only deal by Redes of Art; 

Such as are lawful ; and judge by 

Conclufions of Aftrology + | 

But for the Dev'l, know nothing by bin > 

But only this , that I defy him. - 


Quoth he , whatever others deem ye 5 
I underfiand your Meronymy ; 
Tour Words of fecond-hand Intention ,. . 
When things by wrongfal Names you mension 3 : 





CHANT. FI. 227 
Ni que leur afpe& ou vifage ~ ~ 
Vous en apprenne davantage , 
Qu'oracles de crible & cifeaux 
Qui font des tours tout auffi beaux, 
Mais fi vous confultez le Diable 
La chofe peut ètre faifable ; 
Sur fon compte je viens sufi 
De mon fort ipcir ici. | 
Si vous me fupilifez capable - 
De ce manege =. > 
Dit l’autre, je puis ®upçonner 
Que vous venez m’efpionner , (45) 
Pour mi’accufer ; mais vous, j'en jure, 
Serez le for de l'aventure. 
Car je ne fais rien que par art, 
Qui n’eft défendu nulle part 5 
Des événemens de la vie 
Je juge par l’aftrologie , 
Je n’ai point affaire au démon, . 
Et ne {cai rien de lui, finon , 
Que je le hais & le défie. 
J'entends votre métonymie , | 
Dit Hudibras ; quoique les fore - 
Puiffent penfer de vos grands mots, 
. Ce jargon qu'on ne peut entendre 
Qui dans plus d'an fens peut fe prendre 


Ky. 








28 CANTO PI. 
The Myfick Senfe of all your Terms, * ‘: TT 
That are indeed but Magick’ Charmi Perce 
To raife the Devil, and mean one Thing > DS 
And that is down-right Conjuring : 

And in itfelf more warrantable 

Than Cheat , or Canting to a Rabble , 


Or putting Tricks upon the Moon, 
Which by Confed'racy are inal 
Tour ancient Conjurers were a 
To make her from her S there ge s 
And to their Incantations fto (oot 
_ They [corn d co pore thro’ Telefcope , | 
Or idly play at Bo-peep with her , 
To find out cloudy or fair Weather, 
Which ev'ry Almanack can tell, | 
© Perbaps as learnedly and well : 
As you your felf: The» , Friend , I douts , 
You go the fartheft way about: 
Your Modern Indian Magician 
Makes but a Hole in th Earth to pifsin, 
And firaight refolves all Queftions by't , 
And feldom fails to be sth’ right. 
The Rofy-crucian Way's more fure 
To bring the Devil to the Lure; 
Each of ‘em bas a fev'ral Gin , 
To catch Intelligences in. 










CHANT FI. 
N'eft qu'une myftique façon 
De faire lever le Démon ; 
Et surement tout ce manege 
N’eft au fond qu’un vrai fortilege , 
Et qui vaut mêmie encore mieux 
Que de tromper les curieux, 
Qui viennent fçavoir leur fortune, 
Et faire vostours à la lune, 
Vos peres plus induftrieux (46) 
La faifoient defcendre des cieux, 
Et voyoient de près la planete, 
Dédaignant de prendre lunette, 
Pour deviner laid ou beau tems, 
Ce qui fe voit mieux, à mon fens, 
Dans l’Almariach à chaque page , 
Qu’a l’art dont vous faites ufage. 
Ainfi, mon cher , je vous réponds, 
Vous prenez chemins les plus longs. 
Dans l'Inde moderne forciere (47) — 
Ne faifoit qu'un trou dans la terre, 
Pifloit dedans, & devinoit 
Tout jufte ce qu'on demandoit. 
Tout Rofecroix a fonallure, 
Pour leurrer le Diable plus füre 3 
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439 CANTO FI. 
Some by the Nofe with Fumes trapan ‘ens , 
As Dunfian did the Devil's Granasss 5 


Others with Charaders and Words 

Carch em, as Men in Nets do Birds ; 

And fome with Symbols, Signs, and Tricks ; 
Engrav'd in Planetary Nicks , 

With their own Inff ences will fetch ‘em 


Down from their Orbs , arreft, and catch'em; — 


Make ‘em depofe, and anfwer to 

All Queftions , e’er they let them ge. 
Bumbafius kept a Devil's Bird 

Shut in the Pummel of bis Sword , 

That taught him all the cunning Pranks , 
Of paft and future Mountebanks. 


Kelly did all bis Feats upox 

The Devils Looking-Glafi > # Stone, 
Where playing with him at Bo-peep y 
He folu'd all Problems ne'er fo deep. 
Agrippa kept a Stygian Pug 

I’ th’ Garb and Habit of a Dog, 














CHANT VI 135$ 
Les uns le prennent par lener, | 
Au moyen de parfums brilez , 
Mieux que Saint Dunftan-ne put faire ( r ) 
Avec pincette a fa grand’mere. 
D'autres le prennent, comme un {ot ; | 
Par cara@tere , ou certain:mot $ 
Quelques-uns , au lieu de paroles 
Gravent des fignes ou fymboles, 
Dont l'influence fait tember 
Un aftre, qu'ils vont arrêter, 
Et n’abandonnent pas la prife, 
Que tout ce qu'il fçait il ne dife. 
Paracelfe un diable enferma , (49) 
Etpendant longtems le garda 
Dans le pommeau de fon épée , 
Qui lui montra dans une année 
Tous les tours fins qu'ont inventés 
Charlatans futurs & paflés. 
Kelly far le miroir du diablé (50) 
De faire tout étoit capable, 9 * cote 
Et tout problème réfolvoit , | 
Tout auffitôt qu’il le lorgnoit. 
Agrippa fut propriétaire (5 1} 
D'un lutin quipour l'ordinaire § <' - oo 
Avoit la forme & l'air d'un chien, - , 


Mais le roquerdifoic rrés-biens  :: 


a  CANTO FI, 
That was bis Tutor , and the Cur 
Read to th’ occult Philefopber , 
And taught him fhbt'ly to maintaizns 
All other Sciences are vain. 

To this , queth Sidrophel, Ob! Sér 5 
Agrippa was no Conjurer , 
Nor Paracelfus , no ner Behmen ; 
Nor was the Dog «4 Cacodamon , 
But a true Dog that would shew Fricks 
For th Emperor , and leap o'er Sticks 3 
Would fetch and carry, was more cévsl 
Than other Dogs , but yet no Devil: 


And whatfoe'er he's [aid te do, 

He went the felf-[ame way we go. 

As for the Rofy-Crofs Philos'phers , 

Whom you will have to be but Sorc’rers , 

What they pretend to, is no more 

Than Trifmegifius did before , 

Pythagoras , old Zoroafter , 

And Apollonius their Mafter : 

To whom they do confefs they owe 

All that they do, and all they know. 
Quoth Hudibras , Alas ! what is't s'us 5 

Whether ‘twerefaid by Trifmegifius y 


CHANT VI. 


Son maitre , à force de l'entendre, 
En parvint enfin à comprendre 
Que tous autres arts n’étoient rien >(s2)- 
Qu'il n’étoit befoin que du fien. 

Monfieur , dit Sidrophel , je nie. 
Qu’agrippa jamais de fa vie, 
Ou Paracelfe fut forcier ; 
Et le chfen, qu'on veut décrier; : 
N'étoit sûrement pas un diable, 
Au contraire un chien véritable, 
Qui faifoit des tours , rapportoit , 
Pour Empereur ou roi fautoit 3 
Il étoit beaucoup plus affable 
Qu’un autre chien , fans ètre diable ; 
Dans tout ce qu’on dit qu'il faifois - : 
Toutcomme nous il agifloic. . - 
Pour Rofecroix & leur fcience , 
Que vous traitez de nécromance, 
Ce qu'ils prétendent, n'eft pas plus. ; 
‘Que ce que fit Trifmegiftus , 
Et Zoroaftre , & Pythagore, (53) 
Comme Apollonius encore , (54) 
Le Maître à qui tout feul eft da, 
Tout ce qu'ils ont fait ou connu. 

Hélas , dit Hudibras , qu'importe 
Ce que Trifmegiftus rapporte , 


134 CANTO FI. 
If it be Nonfenfe, falfe , or myftick , 

Or not intelligible , or fophifiich ? 

"Tis not Antiquity , nov Author, | 
That makes Truth Truth ; althé Tim®s Danghter ; 
Twas he that put ber in the Pit , 
Before be pull d her out of it ; 

And as he eats his Sons, juftfo 
He feeds upon his Danghters toe : 


Nor does it follow , ‘canfe a Herald 
Can make 4 Gentleman, fearce a Year old , 


To be defended of aRace 

Of ancient Kings, in # {mall fiance;  ‘ 

That we should all Opinion hold 

Authentick , that we can make old, 
Quoth Sidrephet , It is no pare | | 

Of Prudence to cry down ar Art ; 

And what it may perform , deny, toe 

Becaufe you underfiand not why. 


(As Averrhois play dbus a mean Trick, 
To damn our whole Art for Excentrick ) 


CHANT FI 

Si c’eft fottife , ou fauffèté, | 
Inexplicable abfardité, 
Myftérieufe & fophiftique ? 
Car ce n’eft pas l'Auteur antique 
Qui vérité rend vérité, : 
Quoique le Tems foit réputé (ss) 
Etre fon pere ; il l’a cachée 
Dans un trou, puis l’en a tirée; 
Comme il mange fes fils , ainfi 
Il mange fes filles aufhi. 
Parce qu'un généalopifte 
En forgeant d’ayeux une lifte 
Fait un Gentilhomme ancien , 
D'un quil’an paffé n’éroit rien, 
Et le fair, s’il lui plaît, defcendre 
De Céfar ou bien d'Alexandre, 
S’enfuit-il donc qu’opinions , 
Qu’a l'antiquité nous prétons , 
Soient authentiques ? non, je penfe. 

Mais, dit Sidrophel , la prudence 
Ne permet pas de décrier 
Unart, entraitantde forcier : 
Quiconque eft capable de faire 
Ce qui pour vous eft un myftere. 
Comme Averroës avoit tort; (56 } 
Notre art de décrier fi fort. 


36 CANTO: Pi. 

For who knows all that Knowledge contains 1 
Men dwell not on the Tops of Mountains , 
But on their Sides, or Rifiug's feat ; 

So ’tis with Knowledge’s vaft Hoight. 

De not the Hift' ries of all Ages 

Relate miraculous Prefages 

Of frange Turns in the World s Affairs y 
Forefeen b’ Aftrologers , Sooth{ayers , 
Chaldeans , learn'’d Geneshliacks ; 

And fome that bave wris Almanacks ? 

The Median Emp'ror dreamt his Daughter” 
Had pift all Afa under Water, 

And that «Vine, {prung from her Hancher , 
O'er-fprend his Empire with its Brancher ; 
And did not Sooth{ayers expound it , 

As after by th’ Evens he found it ? 


€ 


When Cafar inthe Senate fell, = - 
Did not the Sun eclips d foretelt , 

And , in Refentment of his Slaughter , 
Look pale for almoft 4 Tear after? 
Auguftus having b’ Overfight 

Put on his lefr Shoe ‘fore his right y 


— À 





Qui peut avoir toute fcience ? 

Les gens ne font point réfidence | 
Au haut, mais aux côtes du mont, 
De même en la fcience ils font, 
Dans l’hiftoire de tous les âges 

On lit miraculeux préfages 
D'événemens inattendus, 
Qu'’Aftrologues avoient prévuss 
Chaldéens fcavans à Pextrême, 

Et faifeurs d’Almanachs de même. 
Quand l'Empereur Mede eut rèvé (5 7} 
Que fa fille avoit tant piffé , 

Que l’Afie étoit inondée ; 

Et qu’une vigne étant poufiée 

De fes hanches bientôt couvrit 
Tout fon Empire & l’obfcurcit 5 . 
Les Aftrologues. devinerent 

Le fens dufonge, & l'expliquerent ; ; 
Et ce qu'ils dirent arriva. 

Quand Céfar on affaffina , (58) 

Une Eclipfe annonga l'affaire j : 
Même le Soleil ,‘ de colere, - 
En pâlir pendant près d’un an, : 
Augafte premiere chauffant 

Sa jambe gauche par mégarde, 


Manqua d'être occis par fa garde i593 un 


à 
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Had like to have been slain that Day 
By Soldiers mutin ing for Pay. 

Are there not Myriads of this fart , 
Which Stories of all Times report ? 

Is it not om'nous in all Countries, | 
When Crows and Ravens creak spam Trees à 
The Roman Senate , when within 

The City-Walls an Owl was feen » _ 
Did caufe their Clergy, wine Lufirations à 
( Our Synod calls Humséliations ] 
The round-fac 4 Prodigy t avert , 

From doing Town and Country hurt : 

And if an Owl have fo. much Pour à 

Why should not Planets haue much mere , 
That in a Region far above | 

Inferior Fowls of the Air move, :.... 

And should fee farther , and fore-kuawe 

More than their Augary below? | 
Though that once ferv'd the Polity 
Of mighty States to gavern by ; 

And this is that we take in hand ,. 
By pow'rful Art to underfiand; : 


oe 


Which, how we have perform d , all Ages, 
Can {peak th’ Events of our Prefages. . 

Have we not lately, in the Moon, 

Found a New World to th’ Old unknows ? 


/ 


CHANT VI 
Qui pour le prêt fe mutinoit. 

Mille exemples on trouveroit 

Dans tout pays , dans toute hiftoire , 
Qu'on ne peut balancer à croire. 
Cris de corneilles & corbeaux 

En tout pays préfagent maux. 

Des Romains le Sénat habile , (60 } 
Sachant un hibou dans la Ville 
Faifoit faire proceflions , 

Prieres, & luftrations, 
Pour détourner du pauvre monde 
Le guignon de fa face ronde, 

Si les hiboux ont tel ponvair , 

Les Aftres doivent mieux l'avoir 5 
Leur {phere eftla fupérieure , 


Celle d’oifeaux l’inférieure; gw | 


Qui, par conféquent , fçavent moins, 
Ne pouvant pas vair de fi Jain 5 

Bien que ce fut leur politique, : 
Qui gouvernoit la République. (61) 
Et dans notre art voilà l'objet. 


Dont nous voulons nous meftre au fair à coe gt 


Comme prouve dans tousles ages - 
L'événement de nos préfages, _ 
N’avons- nous pas naguere vu 
Dans Ja lune un monde inconnu? 
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240 CANTO FI. 
Difcouer'd Ses and Land , Columbus 
And Magellan could never compafs ? 
Made Mountains with our Tubes appear , 
And Cattle graxing on ‘em there? 

Quoth Hudibras , Tox lie fo ope » 
That I, without # Telefcope , 
Can find your Tricks out , and defcry 
Where you tel Truth , and where you Lie ; 
For Anaxagoras long agon 


Saw Hills, as well as yor , #th’ Moon : : | 


And held the Sun was but a piece 
Of Red-hot Ir'n , as big as Greece ; 


Believ'd the Heavens were made of Stone, 


Becaufe the Sun had voided one ; 
And , rather than he would recant 
Th’ Opinion , fuffer'd Banishment. 
But What, alas! is it ros, 
Whether ith’ Moon Men thus or thus 
Do eat their Porridge , cut their Corns , 
Or whether they have Tails or Horns > 
_ Whar Trade from thence can yon advance > 
But what we nearer have from France à 


Trou 
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Trouvé nouvelle mer & terre, 

Mieux que Colombus ne {cut faire ? (62° 
Fait voir montagnes & vallons, 

Où broutent vaches & moutons ? 

Dit Hudibras, la chofe eft claires . :: 
De télefcope on n’a que faire, . -.:- 
Pour découvrir que vous mentez, - 

Et les points où vous vous trompes, 
Car autrefois Anaxagore 
Vit, comme vous, & mieux encore, 
Dans la Lune monts & vallons : | 
Nous fçavons fes opinions 5 

Il crut le Soleil une piece 

De fer rouge égale à la Grece ; 

Les cieux faits de pierre il difoic , 

Vi que le Soleil en faifoic ; 

Et, plutôc que de s’en dedire , 

Ilfouffrit l'exil; 6 délire ! 

Que nous importe ce que font 

Les gens qui dans la Lune font? 
Comment ils mangent leur potage , 
S'ils ont queue ou corne en partage ? 
Quelle denrée en peut venir , 

| Dont on ne puille fe fournir 

En France bien plus à portée ? 
Auroient-ils dans cette contrée 
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Z42 CANTO FI 
What can our Travellers bring home, 
That is not to be learnt at Rome? 


What Politicks, ov. range Opinéons , 
That are not in our own Dominions ? 
What Science can he brought from thence , 
Inwhich we do not here commence ? 
What Revelations > or Religions, 

That are not in our Native. Regions ? 

Are fweating Lanthorns ; or Screen-Fans , 
Made better there, than th arein France? | 
Or do they teach to fing and play | 
O' th’ Gittar there a newer way ? 

Can they make Plays there , that shall fit 
The publick Humour , with lefs wit? 
Write wittier Dances , quainter Shows, 
Or fight with more ingenious Blows ? 

Or does the Man sth’ Moon look big, 

And wear a huger Perrrwig, 

Shew in his Gate, or Face, more Tricks 
Than our own Native Lunaïicks ? — 

But if w’ ont-do him here at home , . 
What Good of your Defign can come ? 

As Wind ith’ Hypochondres pent, , 

Is but a Blaft if downward font; 


CHA DE “PL 247 
Ajuftemens , ou vinsineilleursÿ: Lisam 2%: à. : 
Pour attirer nos voyypeurdsehow A0qui vise 2e «st 
De quoi former un Gentilhommey: 1077 oes > 
Qu’on n’apprenne aufh-biôn à Rome yp) :.:" 
Politiques opinioasy, sia sx Ye it li 21 
Que dans ce pays nous n*avons) PanisT ow. 
Ont-ils quelqu’art; quelque feiente gts tay ons 
Dont nous n’ayons la connaéfänaërxoti sos) tri 
Ont-ils des révébatioadee "nt sc ct vas sun MT 
Plus que nous, ou refipfons? st 
Ont-ils de facon-plus-conimiode yi." tie! "4, © 
Pour guérir lerhat'à"-mbde:2: reins. à 
Y montre-t-on mieux à chanter, 

Ou bien la guitarre à pincer ? 

Y fcait-on fairecomAtie ‘5 5 Sin ru ii 
Qui plaife ,: avet moinsde génies ris LN, 
Y voit-on de plus beaux danceurs , 
Ou pantomimes, ou farceurs ? 
Voit-on à l’homme dans fa Lune: : 1S" + aa ou 
Perruque plus*bidtidd oa pis brune. à". 7 
De meilleur go NN de plis grands ane cut 
Que n'ont ici Seighdtis '& Pairsa "7... Met, 
Ayant ici le néceflairé, - ot vad 
De cecommerce on‘'a que faire, en 
Vent dans l'hypotthidie éaférmié, ( 3} rs 
N'eft qu'un pet, passe éoNé, + res ee S 
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444 CANTO PKL - 
Bus if st spward chance.te fr, _.. 
Becomes new Light and Prophesy 3. - 

So when your Speculations tend 

Above their jaft and nfeful End , 

Altho’ they promife firange and great 
Difcoveries of Things farfet,: 

They are but idle Dreams. and Fancses ; 
And favour firongty of tha Gauss. . | 
Tell me but what's the nat ral Cainfe , 
Why on a Sign no Painter draws 

The Full-Moon ever , bus the Half; 
Refolve that with your Jacob s-Staffs 


Or why Wolves raie a H bub at bev >. | 
And Dogs howl when she shines in Water ; . 


And I shall freely give my Vote; 
You may know fomething more remote à . 
At this; deep Sidrophel look & wif » 
And flaring round with Owl-ile Eyes’, 
He put his Face into « Poffure poo 
Of Sapience , and began to.blufter.s,. -,- tae 
For having three times skogh bis. Head 
To fir his du >'tkurhe faire --- 


| 


CHANT VI ‘245 
Mais, quand fa tête en eft remplie, | 
Devient lutriere& prophétie. ©. Cte: 
Ainfi, vos fpéculations 
Sur ces plus hautes régions ; 
Ne font que fonge & révérié,; 0° 
Et vifent droit à la folies .. 


Si vousla fçavez, dites-mof : : - :  .:7 
Une bonne raifon- pourquoi, ‘+. | stk 
Ul n’eft point de peintre-qui pelgne ss 1 
La Lune pleine pour énfeigne, - co 
Mais qu'on peint toujours un: -croiffant [4 
Si vous êtes affez fçavant, - - ous 
Pourquoi les. loups fonc-ils t page” si TE 
Regardant la Luneattvilage? “+ ©: 4. | 
Pourquoi les chiens, d’un ton nouveau, 
Harlent en la voyant dans l’eau 2 
Je ne ferai plus en balance, 
Et vous croirai de La fcience. 

Ecoutant ces mots , ‘Sidrophet 
AffeCtoit!’air fpirituét , * | 
Et compofant tout fon vifage, - 
A La façon d'un homme fage; :.: 
Comme un hibou fes yeux'ouvrir ; 
Esfecouant La tête , il dir, | _ 

Liÿ 


246 CANTO FI. 
Art has no mortal Enemes - 


Next Ignorance , buy. Dswds. sd Grefes :, 


eut Sie. 

Thofe confecrated geefe in Orders >: 
That'to the Capitol were Warders ; 

And being then upon Patrol , 

With Noife alone beat off the Gas : 

Or thofe Athenian Sceptick Ops , 

That will nos credit their own Sous; 
Or any Science underfiand , _ | ns! 
Beyond the reach of Eye or Hand: : | 
But meas'ring all Things by their owe. 
Knowledge, hold Nothing's tobe known 5 
Thofe Whole-[alo Criticks , -that-in. Coffee: . 
Houfes cry down all Philofophy 


rs es TEE D 
And will not know upon what Ground 
In Nature we our Doctrine found ., | 
Altho’ with pregnant Kgidencs -. ...-.-. 
We can demonftrate it r0 Senfay ies. 
As I juft now have done te yous 336. -, 
Foretelling what you cane tor kta wr, ;, "' 
Were the Stars only made to light 
Robbers and Burglarers by Night ? , , 


™ 
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CHANT PI. 247 
Ennemis d'art & de {cience , 
Si l'on excepte l'ignorance, 
Les plus mortels & les plas four, 
Sont les oifons ou les biboux. 
Ces oifons facrés dont le rôle 
Fut de veiller au capitole , (64) 
Qu'ils fauverent, par leurs fenls cris, _ 
Du Gaulois qui l’auroit farpris. 
Ou Hiboux fceptiques d’Athene (65) 
Qui mettoient l'efprita la gène, 
Pour prouver que rien n'eft certain , 
Que ce qu'on touche de la mains | 
Jugeant, par leur propre ignorance , . 
Qu’impoflible eft route fcience, 
Comme critiques denos jours, 
Qui dans les caffés font difcours , 
Pour décrier l’aftrologie, 
Et la bonne philofophie 5 
Sans vouloir s'informer comment, 
Ni même fur quel fondement 
Nous opérons, quoique facile 
A prouver grandement utile , 
Comme je vous ai démontré, 
Sitôt que vous êtes entré, 
Penfez-vous donc que les planetes 
Et les étoiles ne font faites, 
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248 CANTO FI. 

To wait on Drunkerds, Thieves | Gold-fnde: 
And Lovers folacing behind Doors , 

Or giving one another Pledges 

Of Matrimony under Hedges ? 

Or Witches fimpling , and on Gibbets 
Cutting from Malefailors Snippets ; 

Or from the Pill ry Tips of Ears 

Of Rebel-Saints and Perjurers 2 

Only to fiand by , and look on, 

But net know what is [aid or dome ? 

Is there # Conftellation there , 

Fhat was not born and bred up bere ? 

And therefore cannet be to learn » 

In any inferior Concern. 

Were they not , during all their Lives , 
Moft of ‘em Pirates , Whores » and Thieves? 
And is it like they have not fill | 
In their old Practices fome Skill? 

}s there # Planet thas by Birth 

Does not derive its Houfe from Earth ? 

And therefore probably muft know 

What is , and hath been done below : 

Who made the Balance, or whence came 
The Bull, the Lion, and the Ram? 

Did not we here the Argo rig , 


CHANT VE 
Que pour éclairer les gadouards, : 
Lesivrognés, & les pendards ? 
Les amoureux qui font carefle 
Sous les buiffons a leurs maitrefles 2 
La forciere allant aux gibets , 
Des pendus couper des filets. > 
Ou du piloti lesoreïlles . UE 
De nos Saints, ou chofes: pareilles? (66: ) | 
Tout ce qu'on fait appercevoir, 
Et puis apres, n'en rien {avoir ? 
Les conftellations connues, 
Ici font au monde venues ; 
Ont eu leurs éducations, " 
Et fçavent toutes nos facons; 
L'une un voleur, l’autre un pirate,‘ 
L'autre putain de vieille date. 
Ne peuvent jamais eublier 
Ce, dont elles firent métier. 
Eft-il étoile renommée, 
Qui d’ici ne foit dérivée ? 
Ce quory fic, ce qu'on y fait, 
Ne peut pour elle être fecret. 
Par qui fut faire la balance ? 
Dans quel endroit ont pris naiflance 
Le Lion, Belier &'Faureau.> 
N’a-t-on pas armé le vaiffeaa: _ 
Lv 


@sp CAM TO WHY. 
Make Berenice's Petriwige: ::ï 15:51 we 2 
Whofe Liv'ry does the Coachman hwear.t 3<: ni 
Or who made Cafiopein's Chair ?. 


1. 


And therefore as they came Forbes se. 
With us Ray hold Intelligence . on 
Plato deny d , the World canbe -: 
Govern d without Geometry A , 


"he 


( For Money bing the commen Seale. ne 

Of Things by Meafurey Weight: and: Tah; 

In all th Affairs of Church and State, . 

’Tis both the Balance, and the Weight : ) 

Then much lefs can it be without 

Divine Aftrology made owss ::,:: - :, 

That puts the other down jn Worth. - 

As far as Heaven's above the Eareh apo 
Thefe Reafons ( queth the Kesighs ) I: gras: 

Are fomething more fignificant 

Than any that the Learned ufe. 

Upon this Subject to produce 3 .- :. 4 

And yet th’ are far from fatisfuttory ,  -_ 

T° eftablish , and keep up yeur Enttery... | 


CHANT. VI 25% 

Des Argonautes fur notre onde? ” 
A-t-on fait la perruque blonde (67) 
De Bérénice ailleurs qu'ici ? 
D'où le cocher eft-il parti? (68) 
De qui porte-t-il la livrée 2 
La chaife dggaffiopée , 
Qui l’a faite > S'ils font d'ici, 
Avec nous ils peuvent aufli 
Entretenir correfpondance, 
Platon dit que fans la fcience 
Du géometre on ne peut pas 
Gouverner le monde ici bas ; 
(Car l'argent étant, d’une chofe, 
Le poids, la mefure , & la dofe, 
D’Eplife & d'Etat à la fois, 
Tl eft la balance & le poids. ) 
A plus forte raifon , j’efpere, 
Qu’aftrologie eft néceflaire ; 
Puifqu’elle eft autant au-deffus , 
Que du ciel à la terre & plus. 

Ces raifons font intelligibles , 
Dit Hudibras, & plus plaufibles , 
Que celles qu’ordinairement 
Sur ce fujet donne un fçavant ; 
Mais pas aflez, pour faire croire 
Avotre att , ou votre grimoire. 

L vj 


254 CANTO FI 
Th’ Egyptians fay , The Sun has twice 
Shifted bis Setting and his Rife s_ 
Twice has be rifen in the Weft , 

As many times fer in the Eaf : 

But whether that be true or no , 

The Devil any of you know. - - yD. 


Some bold the Heavens, like # Top, 
Are kept by Circulation up ; 

And were't not for their wheeling round , 
They'd infiantly fall to the Ground : 

As fage Empedocles of old , 

And from him Modern Aushors hold. 
Plato belieu'd the Sun and Moon , 

Below all other Planers run. 

Some Mercury , fome Venus feat 5 

Above the Sun himfelf in height. 

The learned Scaliger complain'd 

"Gainft what Copernicus maintain’d , 
That in Twelve Hundred Tears and odd , 
The Sun had left its ancient Road, 

And nearer to the Earth is come 


"Bove Fifty Thoufand Miles from Home : 





CHANT FI. 253 
En Egypte l'on foutenoit (69) 
Que deux fois le Soleil avoir 
Changé fa route accoutumée, 
Pour fon lever , & fa couchée ; 
Couché deux fois à l'Orient, 
Levé deux fois à l'Occident. 
Si ce font faits, ou réveries , 
C’eft ce qui palle vos génies. 
D’aucuns difent le firmament 
Soutenu par fon virement , 
Comme un fabot, qu’il feroit chate , 
S'il s’arrêtoit une minute ; 
Empédocles l’a dit jadis , (70) 
Et, d’après lui, d’autres depuis. 
Platon crut que Soleil & Lune (71) 
Faifoient route plus bas qu’aucune 
Des Planetes , d’aucuns Venus, 
D'autres Mercure ont mis deflus. 
Le docte Scaliger murmure, (72) 
De ce que Copernic affure , 
Que dans douze cens ans & tant, 
Le Soleil en fe détournant | 
De fa carriere accou:umée ; 
De beaucoup fa route a changée, 
Et de nous s’étant rapproché 
De chez lui fe trouve éloigné 





254 CANTO PT. 
Swore ‘twas # moff notorions Flan , 

And he that had fo little Shame 

To vent [uch Fopperies abread , 

Deferv'd to have his Rump well claw'd : 
Which Monfieur Bodin hearing , fwore 
That he deferv'd the Rod much more , 
That durft upon a Truth give doom , 

He knew lefs than the Pope of Rome. 


Cardan believ'd great States depend 
Upon the Tip o'th’ Bear's Tail's End ; 


That as she wbisk'd it Pt wards the Sun, 
Strow'd mighty Empires up and down ; 

Which others fay muft needs be falfe , 

Becaufe your true Bears have no Tails. 

Some fay the Zodiack Conftellations . 
Have long fince chang d their antique Stations 
Above a Sign , and prove the fame 

In Taurus now , once in the Ram: 


Affirm the Trigons chop’d and chang’ 4, 
The Warry with the Fiery rangd : 


™ 


- 





D'une diftance, épouvantable ; 

Jurant que quiconque ‘eft capable 
D'avancer telle faufleté , 

Méritoit d'être bien fouetté. 

Mais Bodin , qui n’étoit pas tendre, (73) 
Dit, auflitôt qu’il put l'apprendre, 

Que c’étoit lui, qui mérisoit 

D’étre feflé, qui n’en fçavoit 

Pas plus que le Pape de Rome , 

Et condamnoit un galant homme. 

Cardan croyoit qu'aux grands Etats, (74) 
Aux Monarques, aux Potentats , 

De l'Ours la queue écoit funefte , 

Laquelle quand de facon lefte 

Vers le Soleil fe trentoufloit , ‘ 
Empires entiers renverfoit ; 

Ce qu’on traita d'hiftoire bleue , 

Les vrais ours n'ayant point dequeue. (7$ ) 
On dit les conftellations 

Du Zodiac, leurs ftations 

Avoir changé de plus d'un figne, . . 

Et, pour en faire preuve digne, 

Le Taureau l’on fait reculer 

Jufqu’a la place dubelier 3 

Trigons hors de leur place on guide, (76 ) 
Mélant le fec avec l'humide. 


256 CANTO PT. 
Then how can their Effeës fill held 

To be the fame they were of old? — L 
This , tho’ the Art were true, would make 
Our Modern Soothf{ayers miftake ; . 
And is one caufe they rell more Lies, 

In Figures , and Nativities , 

Than th’ old Chaldean Conjurers 

In fo many Hundred Thoufand Tears 5 
Befide their Nonfenfe in Translating , 

For want of Accidence and Latin , 

Like Idus , and Calonde , Englisht — 

The Quarter-Days by skilful Lingesift ; 

And yet with Canting , Slight , and Cheat , 
‘Twill ferve their surn'to do the Feut.s°° -. 
Make Fools believe in their fovefecing' 

Of things before they are in Being 5 

To fwallow Gudgeons e'er th’ are carch ad 

And count their Chickens e‘er th’ are hatch &;. 


Make them the Conftellatzons prompt . - 
And give ‘em back their own Accomps 5. 
But fiill the beft to him that gives 

The beft Price for't , or baft believes, 


N 


CHANT VE 
Et fe peut-il que leurs afpects , 
Aient toujours mémes effets ? 
Cela feul fuffit pour détruire 
Ce que vous prétendez prédire 3 
Et caufer plus de fauflerés: 
Dans calculs de nativités , 
Que danstant de cent mille années (77) 
Par forciers Chaldéens contées. 
Ils font encor fautes fans fin, 
Manque de fçavoir le latin 3 


Pour jours de quartier , ces ftupides (78) 


Prennent les Calendes , les Ides.. 
Malgré cela ces charlatans 
Parviennent à tromper les gens. 

A chaque {ot ils font accroire 
Qu'ils font bien au fait de Phiftoire 
De ce qui n’eft point arrivé; 

Et le goujon eft avalé , 

Bien que le poiffon nage encore; 
Poulets comptés avant d’éclore. 

Ils font répondre aux queftions 
Toutes les conftellations , 

Puis aux curieuxils apprennent, 
Tout ce que d'eux-mêmes ils tiennent, 
Le préfage le plus heureux _ 

Eft pour qui paye & croit le mieux. 
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258 CANTO PI. 

Some Towns , and Cities, fome for Brevity 
Have caft the’ver{al World's Nativity ; 

And made the Infant-Stars confefs , 

Like Fools or Children , what they pleafe. 
Some calculate the hidden Fates 

Of Monkeys , Puppy-Dogs, and Cats ; 

Some Running-Nags , and Fighting-Cocks , 
Some Love, Trade, Law-Suits , and the Pox ; 


Some take à Meafwre of the Lives 
Of Fathers, Mothers, Husbands, Weves j 


Make Oppofition, Trine, and Quartile , 
Tell who is Barren, and who Fertile ; 


As if the Planet's firft Afped 

The tender Infant did infed 

In Soul and Body, and infill 

All future Good , and future Ill : 
Which in their dark Fatal ties lurking , 
Ax deftin’d Periods fall a working ; 
And break out , like the hidden Seeds 
Of long Difeafes , into Deeds , 





CHANT FI 259 
Quelques-uns ont fait l'horofcope 
En gros dés Villes, de KEurope, Lu 
Faifant dire ce qu “ils vouloient Ws 
Aux Aftres, comme. fi. c'étoient 

Des enfans ou gens en délire, 

D'autres fe mêlent de prédire 

Le fort d’un fnge, chien, ou chat, : 

Cheval courant ;. coq qui fe bat. 


Commerce, amoux; proces, vérele,  . 
Et qu’on en croit fur leur parole, :: | | ye 
Quelques-uns fcavent. mefurer : . o oct 
Combien de tems-pourront darer .. .: .  --.:" 


Les femmes, maris, peres, meres, 

Confins, oncles , tantes, ou freres, 

D'autres ne font autre façon 

Que de faire oppofition , 

Qu’ils appellent trine ou quartile. . ke 

Pour fçavoir fi femme eft fertile, . 

Comme fi le premier afpet 

D'une Planete avoit l'effet 

D'infeéter l'ame & corps, entraitre, 

Au pauvre enfant qui vient de naîtreg.. -: 
- Soudain y verfant à plaifir ot 

Tous fes, piens &, maux âvenir, =  . — 

Cachés, comme un mal d'héritage, 

Qui fe manifefte avec l’âge ; 


In Friendships, Enmities, and Strife y 
And all th’ Emergencies of Lifes 9 
No fooner does he peep io 

The World , but he has donebis de, - 


Catch'd all Difeafes , rook all Phyfick 
That cures or kills m Man that is feck =’ 
Marry d bis punGual Dofe of Wives, 
Is Cuckolded , and breaks , or thrives. 
Fhere’s but the twinkling of # Star. 
Between à Man of Peace and Wars 
A Thief and Jaftice, Fool and Knave , 

A buffing Officer and a Slave. 


A crafty Lawyer and Pick-pocker, 

A great Philofopher and « Block-head 5 — 

A formal Preacher and a Player , 

A Learned Phyfician and Manslayer. 

As if Men from the Stars did fuck 

Old-Age , Difeafes , and Ull-luck, 

Wit , Folly, Honour , Virtue , Vice, 

Trade, Travel, Women , Claps, and Dice 5 


\ 





Ses paffions, Les amitiés » +: ut 

Ses procès, fes inimitiés , 

Ec la Kyrielle infinie 

De tous incidens de fa vie. 

À peine au monde il a paru, | 
Qu'il a tout dit, out fai, tout {ous : 
A pris toutes les maladies, — 

Qui font mortelles qu guériess . 

De femme en fon contingent, 

Eft cocu, riche , ou fans argent, 

Le plus petit clin d’une étoile , 

Décide à l'inftant & dévaile, 

S’il fera de robe , ow foldat, . 

‘Un voleur , ou bon Avogat , Li 

Un franc poltron, ou croc trés-brave ; 

Un Général, ou vil efclave , 

Prédicateur , ou-baladin , | 

Affaffin , ou bon Médecin. , 

Un for, ou bien hommede tite, . 

Grand Philofophe 5. ou forre bere, 

Comme fi l'enfant eût gagné 

Des Aftres qu’il eyroit rete 

Malheurs, vieilleffe, maladie, 

Honneur, vertu, gice, folie, 

Son commerce, d'efpritfa part, Li 
Femme, vérole,, & jeux d'hazards |": 





Then looks ‘em o'er to underfiand ‘es , 
Although fet dows H4b-ssb at randoms, 


Quoshbe, This Scheme o'ih Heavens fes, 
Difcovers how in fight you met 
At Kingfton with « May-Poleldel, | 
And thas y'were bang d both Back and Side well, 
And though you overcame the Bear , 
The Dogs beat you at Brentford Fair ; 


Where fiurdy Butchers broke your Noddle , 

And handled you like # Fop-Doodle , 
Quoth Hudibras , I now perceive — 

Tow areno Conjurer , by your leave 5 

That Paltry Story is untrue , 

And forg'd to cheat fuch Gulls as Jou, 


Not true? Quoth he , howe’er you vapour > 
I can whatl affirm make appear ; 

Whachum shall juftify’t # your Face , 

And prove he was upon the Place: 

He play'd the Saltinbancho's Part , 
Transform'd # aFrenchgan by my Arts 


"NN 


il 


CHANT VI. 
Il fe hata de deflinet, : tes 
Puis fit femblant d'examiner 

Cette pancarte griffonée F 

Quoiqu’au hazardil l'eùttracée, . . 

Du ciel la difpofition ° 
M'apprend, dit-il, que dans Kingfton, 
Auprès de certain Mai nagueres’, (80) 
On vous donna les étrivieress 7: 

Bien que par vous l'ours fut vainçu ; 
Par les chiens vous fütes battu , (88) 
A Brentford , le jour de la foire ; 

Et, pour yous en finir l’hiftoire , 

Par bouchers vous fates frétté, . .: 

Et comme un vrai bentt traités: ‘- - 

A préfent je vois à moriaife, ., ” 
Dit Hudibras, ne.vous déplaife , . 

Que vous n'êtes pas un forcier 3: <3 |. 
Ce conte, foi de Chevalier si: irs, 


Eft forgé , mame Gans adrefle ; (82) . .. . 


Pour tromper fosside votre.efpeqR, 
Vous avez beau‘dire , il efiveal ,'., 

Dit l’autre, & je le prouverai:.; 

Whachum fe trouva fur la place, 

Er va bien vous le dire en face ; 

Car le faltinbanque il faifoigx - 

Et par mon art vous paroilloig: ,__ 
Tome II, | M 
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266 CANTO FI. 

He fiole your Cloak, and pick’ à your Pocker , 
Chows d and Caldes’d ye like « Blockbesd 3 
And what you loft I can produce, 

Ifyou deny it here 8 th’ Hon/fe. 


Quoth Hudibras , I do believe 

That Arguments Demonfiratiue $ 
Ralpho , bear Witnefs , and go fetch us 
A Conftable to feixe the Wretches : 


For tho’ th’ are both falfe Knaves and Cheats, 
Impôfiors , Jugglers, Counterfests , 
I'll make them ferve for Perpendse lars , 
As true as eer were us’ aby Bricklayers, 
They ‘re guilty by their own Confeffions 
Of Felony , and at the Seffions 
Upon the Bench I will fo handle ‘em, 
That the Vibration of this Pendss lem. 
Shall make all Taylors: Tardsof ‘ene 
Unanimous Opinion : ae 
et Il er 
A thing he long hase vapour À T2 5 
Bur now shall make ir outby Prof, . 


CHANT FI . 267 

Un François, qui dans la mêlée, 
Que caufa cette échauffourrée , | 
Vous déniaifa, comme un lourdaut, (83) 
Vous prit la bourfe & le manteau ; 
Er, fi vous doutez de l'affaire, 
J'en fuis ici dépofitaire. 

Je vous en crois, dit Hudibras , _ 
Car l'argument ne cloche pas; 
Ralpho , tu rendras témoignage ; 
Et, fans attendre davantage, 
Un Connétable va chercher, 
Pour de ces gueux nous aflurer ; 
Et quoiqu'ils emploient leurs vies 
En fraudes & fupercheries , 
J'en feraid’aufli vrais à plombs 
Que ceux dont fe fervent maçons. 
De félonie ils font coupables , 
De leur aveu même pendables , 
Et fur les bancs aux feffions , 
J'aurai foin que ces deux fripons 
Faflent vibrations fi füres, (84) 
Que déformais toutes mefures, 
De Tailleur , comme de marchand, 
Seront d'un même fentiment} 
Chofe par eux tant recherchée, 
Ainfi par eux {era prouvée. 





268 CANTO VI. 

Quoth Sidrophel , I do net doubt 
To find Friends that will benr me ot : 
Nor have I hazarded my Art , 

And Neck, fo long on the State’s Part, 
To be expos'di’ th’ End to fuffer , 
By fuch # Braggadocio Huffer. 

Huffer! quoth Hudibras, This Sword 
Shall down thy falfe Throat cram that Word ; 
Ralpho , make hafie , and call an Officer , 
To apprehend this Stygian Sophéfter ; 


Mean while I'll bold’em at « Bay , 
Left he and Whachum run away, 


But Sidrophel , whe from th’ Afped 
Of Hudibras did now ered 
AF igure worfe portending far, 
Than that of moft malignant Star , 
Believ' à it now the fitteft Moment 
To shun the Danger thar might come on't , 
While Hudibras was all alone, 
And he and Whachum , two to one : 
This b'ingrefolv 4, He {py'd by chance > 
Behind the Door an Iron Lauce , 


N 


CHANT VFI, 

Yai des amis, dit Sidrophel , 
Qui pareront ce coup cruel ; 

Je n'ai pas rifqué toute chofe , ~ 
Monart, & moncol, pour la Canfe 
Pour être à la fin expofé 

A la corde par croc fieffé, 

Croc ! dit Hudibras , cette épée 
Dans ton gofier menteur plongée , 
Y va faire rentrer ce mot. 

Va-t-en , dépêche toi , Ralpho, 
Et fais venir le Connétable 

Saifir cette engeance du Diable. 

Et cependant, pour empêcher 
Whachum & lui de fe fauver, 

Ye ferai, crois moi, bonne garde, 
Et s’ils avancent, je les larde. 

Mais Sidrophel , qui par l’afpeét 
D’Hudibras en craignoit l'effet, 
Qui lui paroïfloit plus terrible, 

Que d'étoile la plus nuifible , 

Crur qu'il étoittems de fonger 

A fe tirer de ce danger, 

Whachum & lui n'ayant affaire 
Tous deux que contre un adverfaire. 
Et fitot qu’il fut réfolu , 

Ayant par hazard apperçu 


M iij 
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270 CANTO FE 


That many a flurdy Limb bad gor'd , 

- And Legs, Amd Loins , and Shoulders bord; 
He fnatch'd it up , and made # Pafs , 
To make his way through Hudibras. 
Whachum had got a Fire-Fork , 
With which he vew'dto do bis Work, 
But Hudibras was well prepar'd , 
And floutly flood upon his Guard : 
He put by Sidrophelo's Thruft , 
And inright manfully be rusht s 
The Weapon from his Gripe he wrung , 
And laid him on the Earth along. 
Whachum , bis Sea-coal Prong threw by, 
And bafely turn'd his Back to fly ; 
But Hudibras gave him aTwitch 
As quick as Lightning in the Breech ; 
Juft in the Place where Honour's Lodg'd , 
As wife Philofophers have judg ds 
Becaufe a Kick , in thar Part, more 
Hurts Honour , than deep Wounds before. 


Quoth Hudibras ,the Stars determine 


NN. 
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CHANT PI. 271 
Derriere la porte une lance _ _ 
Toute de fer, ‘dont mainte panfe, © 
Epaule , ou longe avoit fenti 
La pointe, & n’a jamais guéri, 
La faifit, & pouffant de tierce, 
Vouloit mettre Hudibras en perce. 
Whachum.de la pincette armé 
De l’achever avoir juré; 
Mais Hudibras, s'étant d'avance 
Mis en garde, para la lances 
Et courant fus à lui foudain 
Arrachal'arme de fa main, __ 
Le jettant de fon long par terres 
Et Whachum , de lâche maniere, 
Jetta la pincette & s’en fut, 
Mais'avant, d'Hudibras recut 
Un coup ends vif de {à rapiere 
Placé furl’endroit du derriere, 
Où Philofophes ont jugé 
Que Pho:ineur d'un homme eft logé ] 
Car coup de pied dans certe place 
A l'honneur eft pire difgrace, 
Qu'un coup de fabre très-fanglant 
Qu'on auroit reçu par devant. 
Puis Hudibras, gardant la porte, 
Les apoftropha de la forte, 
Miiij 
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272 CANTO VI 
Tou are my Prifoners, bafe Vermine : 
Could they not tell you fo , as well 

As what I came to know , foretell 2 


By this what Cheats you are we find, 
That in your own Concerns are blind 5 


Tour Lives are now at my Difpofe , 

To be redeem’ d by Fine , or Blows : 

But who his Honour would defile , 

To take , or fell, two Lives fo vile? 

I'll give you Quarrer ; but your Pillage, 
The Conqu'ring Warriors Crop and Tillage , 
Which with his Sword he Reaps and Plows , 
That's mine, the Law of Arms allows. 


This faid inhafte , in hafte he fell 
Torummaging of Sidrophel ; 
Firft, he expounded both his Pockets 5 
And founda Watch, with Rings , and Lockett, 





CHANT VI 293 
Tous les Aftres , vos familiers 
Vous décident mes prifonniers , 
Aftrologues abominables, 
Quoi n’étoient-ils donc pas capables 
De le faire auffi-bien prévoir , 
Que ce que je venois fçavoir ? 
Cela fait voir que la fcience, 
Objet de votre confiance , 
Vous trompe , ainfi que les benets ; 
Et même fur vos intérêts. 
Je fuis maitre de votre vie, 
Pour en faire à ma fantaifie ; 
Mais, il n’eft pas de mon honneur 
Chofe de fi peu de valeur 
De vous ôter, ou de la vendre ; 
Ainfi je veux bien vous la rendre. 
Mais la dépouille & tout l'argent, 
Le jufte lot du conquérant , 
Et tout ce que vos poches tiennent , 
Par Loi des Armes m’appartiennent. 
Tenant ce langage cruel, 
1] fouilla d’abord Sidrophel, 
Et lui faifant toujours reproches , 
Il retourna toutes fes poches 3 
Trouva bagues & bracelets, 
Une montre & d’autres effets, 

My 





274 CANTO PI. 
Which bad been left with him # ered 
A Figure for , and fo detect 5 


A Copper-Plate , with Almanacks 
Engrav'd upon's , with ether Knacks , 
Of Booker’s , Lilly's , Sarah Jimmers , 
And Blank-Schemes , to difcover Nimmers ; 
A Moon Dial, with Napier's Bones, 
And feveral Conftellation-Stones , 
Engrav'din Planetary Hours , 
That over Mortals bad frange Powers , 
To make ‘em thrive in Law or Trade, 
And Stab or Poifon ro evade ; 
In Wit or Wifdom to improve , 
And be Victorious in Love. 
Whachum had neither Crofs nor Pile , 
His Plunder was not worth the while : 
All which the Conqu'ror did difcompt , 
To pay for curing of his Rump. 

But Sidrophel , as full of Tricks 
As Rota-men of Politicks , 
Streight caft abot to over-reach 
Th’ unwary Conqu'ror with a Fetch , 
And make him glad ( at leaft )to que 
His Vittory , and fly the Pit, 


CHANT VI a7s 
Qu'on avoit laiflés chez le drôle, 
Afin que , faifant bien fon rôle, 
Par magie il les fietrouver 
Et s’en fit graflement payer. 
Un Almanach gravé fur cuivre, 
Et des fecrets tout plein un livre, 
Un Cadran lunaire très-bon , 
Pierres de conftellation , 
Que graver il avoit (cu faire 
Tout jufte 4 l'heure planétaire, 
Qui fur les gens ont grand pouvoir 
Pour le Commerce, ou Droit fçavoir, 
Eviter poifen , ou bleffure , 
Avoir efprit, littérature, 

- Et fagefle, ou {e faire aimer. 
Whachum n’avoit pas un denier , 
Sa dépouille étoit miférable 5 
Et le Chevalier honorable 
La lui laiffa très-noblement, 

Pour la cure du fondement. 
Sidrophel malin à l’extrème, 

Lors s’avifa d’un ftratagènre , 

Pour obliger le Chevalier 

Tout au plutôt à le lâcher ; 

Comptant après prendre la fuite , 

Avant que Connétable & fuite, 


My 


~ . 





.%6 CANTO FE 
Before the fecular Princé of Darknefe 
Arriv'd to feize upon his Carcafs ::. 
And’, as a Fox with bot Pur face 
Chac'd thro’ «Warren , cafts about 
To fave his Credit , and among 

Dead Vermin on «Gallows bung : 
And , while the Dogs run underneath 3 
Efcap'd ( by counterfeiting Death ) 


Not out of Cunning; butaTrain . 

Of Atoms juftling in his Brain , 

Af Lyarr d Philofophers give out : 

So Sidrophello cafis about , 

Ard fell to’s wonted Trade again , 

To feign himfelf in earneft slain: 

Firft firetch d out one. Leg , then another , 
And feeming in his Breaft to {mother 


A broken Sigh ; Quoth he, where amI, 
Alive, or Dead ; Or which way came I 
Through foimmenfe a Space fo foon ? 

But now I thought my felf in th’ Moon ; 
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Que Ralph étoitallé quérir, 
Ne füt venu pour le faifir. 
Et comme un Renard hors d'haleine, 
Pourfuivi dans une garenne, 
Sur une potence ayant vus 
Quelques autres Renards pendus, 
Avec eux s'en alla fe pendre, . 
Er fitle mort à s'y méprendre; 
Aucun des chiens ne s’en douta, 
Ainfi le drôle fe fauva ; 
Non par finefle, mais atomes, - » 
Comme ont jugé de fcavans hommes, | 
Dans fa cervelle fe heurtant. 
Ainf Sidrophel fon talent, 
Très apropos, mit en ufage. 
D'un mourantil prit le vifage, 
Tantot une jambe allongeant , 
Et tantôt l’autre roidiffant; « 
Par l’adion de fa poitrine, 
D’étouffer il avoit la mine. 
Suis-je, dit-il, en foupirant 
Par fyncope , mort ou vivant ? 
Comment, par un fi grand efpace , 
Suis-je arrivé dans cette place ? 
Dans le moment je me croyois _ 
Dans la Lune , où je me fentois a 
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And that « Monfier , with buge Whiskers ; 
More formidable than «Switzer's , 

My Body through and through bad drill d , 
And Whachum by my Side bad kill’d , 
Had crofs-examin'd both our Hofe , 

And plunder d all we had to lofe ; 

Look, there he is, I fee him now , 

And feel the Place I #m run through : 

And there lies Whachum by my Side 

Stone dead , and in bis own Blood dy’ d ; 
Mh ! Oh ! With that he fetch'd aGroan, 
And fell again intoa Swoon , 

Shut both his Eyes , and flopt his Breath , 
And to the Life , out-atked Death ; 

That Hudibras , to all appearing , 
Beliew'd him to be dead as Herring. 

He held ir now no longer fafe , 

To tarry the Return of Raph , 

Bus rather leave him in the Lurch : 
Thought he, he bas abus d our Churce , 
Refus’ d to give himfelf one Firk , 

To carry on the Publick Work ; 

Defpis'd our Synod-men , like Dirt, 

And made their Difcipline his Sport 5 
Divglg d the Secrets of their Claffes , 

And their Conventions prov'd high Places 5 


\ 
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Tranfpercer le corps & la cuiffe a , 
Par monftre barbu comme un Suifle, 
Et Whachum mort à mes côtés, 
Et tous les deux par lui volés. 
Ah ! je le vois encor, je penfe, 
Et je fens le trou dans ma panfe : 
Voila Whachum tout roide mort, | 
Dans fon fang. Puis, faifant effort, | “ 
Dit, oh! fermant les yeux d'avance, 
Et tomba comme en défaillance, 
Puis s'empèchant de refpirer, - 
Il fit le mort a s'y tromper. 
Hudibras s’y trompant lni-méme., 
Change: bien vite de fyftéme , 
Et conçut qu'il couroit danger 
D’attendre la fon Ecuyer , 
Er que le parti le plus fage 
Etoit de le laiffer pour gage. 
Ila, dit-il, crès-mal parlé 
De notre Eglife, & refui£ 
De fe donner les étrivieres, — | 
Pour le fuccès de nos affaires; - 
Le Synode a vilipendé, 
De Difcipline s’eft moqué, 
Divulgué le fecret des Clalles , 
Les a traité de Hautes Places, ($5 ) 
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Difparag'd their Tythe-Pigs , as Pagan, 

And fet at nought their Cheefe and Bacen ; 

Rail d at their Covenant , and jeer'd 

Their Rev'rend Parfons , to my Beard ; 

For all which Scandals, to be quit 

At once , this Juntture falls out fit. 

I'll make him henceforth to beware , 

Andtempt my Fury , if be dare: 

He muft at leaft hold up his Hand , 

By twelve Free-holders to be [cann'd ; 

Who, by their Skill in Palmiftry , 

Will quickly read his Deftiny 5 

And make him glad to read his Leffon , 

Or take a turn for't at the Seffion : 

Unalefs his Light and Gifts prove truer 

Than ever yet they did, I'm fure ; 

For if he ‘fcape with whipping now , 

"Tis more than he can hope to do; 

And that will difengage my Confcience 
QO th’ Obligation , in his own Senfe : 

I'll make him now by force abide 

What he by gentle Means deny d , 

To give my Honour Satisfaction , 

And right the Brethren inthe Action, 

This being refolv'd , with equal Speed 

And Conduit, he approach d his Steed > 


N 
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Les Dimes ila contrôlé, 
La Caufe & Covenant raillé, 
Et fes Agens , ayant l'audace 
De me’contrarier en face. 
Ceci me vient fort à propos, 
Mettons-lui le tout fur le dos . 
Pour le punir , afin qu’il fache 
Ce qu’on rifque , quand on me fache. 
11 montrera fa main au moins 
Devant douze habiles témoins, (86) 
Qui tous au fait de palmiftrie , 
Liront bien fa ligne de vie; 
Lui ferontlire fes leçons, 
Ou faire un tour aux feffions ; 
A moins que fon Don ou Lumiere, 
Ne puiffent le tirer d’affaires 
Certe fois il fera fouerté, 
Le mieux qu’il puiffe être traité; 
Et ma promefle exécutée, 
Meme felon fa propre idée, 
Par force on le fera feffer , 
Ce qu'il ofa me refufer, 
A mon honneur pour fatisfaire , 
Et le bien de la grande affaire. 

Après ces mots le Chevalier 
Joignit, fans tarder, fon courfier 3 
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And with AGivisy unwont , 

Affay d the lofty Beaft to mount 5 

Which once atchiev'd , be fpurr'd bis Palfry, 
To ges from th’ Enemy and Ralph free: 

Left Danger, Fears , and Foes behind , 

And beat , at leaft three lengths , the Wind. 


End of the fixth Canto, 
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d'une adrefle incomparable . 
ui voltigea fur le rable’, 

sle picqua pour s*€loigner | 
mnemis & de l’Ecuyer 3 7. 
, comme un vent, dansla carriere; 
fla crainte & danger derriere. 


* Fin du fixitme Chast. | 
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THE ARGUMENT 
OF THE SEVENTH CANTO. 


The Knight and Squire refolve at once, | 


The one the other to renounce : 

They both approach the Lady’s Rowers 
The Squire tinform, the Knight to woo 
She treats them with a Mafquerade, [her. 
By Furies and Hobgoblins made : 

From whichthe Squireconveysthe Knight, 
And fteals him, from himfelf , by Night. 








CANTO VIL 
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T Is true , no Lover has that Pow’# 
T'enforce à defperate Amour , 
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SUJET 


- DU SEPTIEME CHANT, 
Le Chevalier & 2 Ecuyer 

 Penfent tous deux a fe quitter: 

Ils s'en vont tous deux chez la veuve; 
L'un de fon amour faire preuve , 
L'autre fon maitre va trabir : 

La veuve , pour fe divertir , 

Les régale de mafcarades 

De diables & lutins mauffades : 
L'Ecuyer enleve fans bruit 

Son Chevalier pendant la nuit. 
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\ Raiment il n’eft point d’amoureux 
Si vifs & fi preflans que ceux, 
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As be that bas two Strings # his Bow, 

And burns for Love and Money too 3 

For then he's Brave and Refolute, 

Difdatus to render in bis Suit > 

Has all his Flames and Raptures double, 
And hangs, or drowns, with half the trouble; 
While thofe who fillily pur {ue 

The fimple , downright Way and true , 
Make as unlucky Applications , 

And fleer againft the Stream, their Paffions : 


Some forge their Miftreffes of Stars ; 

And when the Ladies prove averfe , 

And more untoward to be won , 

Than by Caligula the Moon , 

Cry out upon the Stars for doing 

Ill Offices , to crofs their wooing ; 

When only by themfelves they're hindred , 
For trufting thofe they made her Kindred; 


And fill , the harsher and hide-bonnder 
The Damfels prove, become the fonder. 
For what mad Lover ever dy'd , 
To gain a foft and genile Bride ? 
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Dont la flamme a double reflourçe , 
Brülant pour Dame & pour fa bourfe, 
Leur amour ne fait qu'augmenter , 
Dédaigne de fe défifter s 
Leurs doubles feux peuvent les rendre 
Bons à fe noyer , ou fe pendre, 
Avec moins de peine ou chagrin, 
Que ceux qui vont le grand chemin, 
Et bonnement pour leur maitrefle 
Ontune fincere tendrefle , 
Eprouvant facheux traitement, 
Et ramant contre le courant. 
Tel amantaux Aftres s’adreffe , 
Quand celle qu’il aime eft tigrefle , 
Ec dure , comme fe trouva 
La Lune pour Caligula; (1) 
Se plaint d'eux, de leurs inju ftices 
A lui rendre mauvais offices ; 
Quand c’eft lui feul qui s’eft fait tort, 
Lorfqu’il s’eft confié fi fort 


_ A Parens, qu’il forgea lui-même, 


e 


Et dont la rigueur eft extrème. 
Moins la Dame éçonte fes vœux, 
Plus il en devient amoureux; 

Car quand vit-on amant fe pendre 
Pour une époufe douce & rendre ? 


Î 
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Or for # Lady tender-hearted , 

In purling Streams , or Hemp de parted ? 
Leap 4 headlong int’ Elyfium , 

Through th’ Windows of « daxling Room? 
Bur , for fome crofs ill-natur d Dame > 
The am'rous Fly burnt in his Flame. 


This to the Knight couldbe no News, 
With all Mankind fo much in ufe-s 
Who therefore took the wifer Conrfe , 
To make the moft of his Amours, 
Refolv'd to try all forts of Ways, 

As follows in due Time and Place. 

No fooner Was the bloody Fighe 
Between the Wizard and the Knight , 
With all th’ Appurtenances , over , 
But he relaps'd again t'a Lover: 

As he was always wont to da 

When hb had difcomfted a Foe ; 

And us'd the only Antique Philters 
Deriv'd from old Heroick Tilters, 

But now Triumphant and Vidortoss , 

He held th Achievement was toô gloviong - 
For fuch a Conqueror, to meddle : . 
With Petty Conftable , or Beadle à 


Où 
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Ou dans les flots chercher la mort 
Pour maïtrefle de bon accord? . 
Ou fe jeter par la fenêtre ? 

Il ne feroit pourtant pas maître, 
Ainfi de fe tranquillifer, 

Mais iroit bientôt fe brialer, 
Comme une mouche à la chandelle, 
Si fa maitreffe étoir cruelle, | 
Hudibras en étoit certain, 

Comme l'eft tout le genre humain ; 
Ec prit le parti le plus fage , 

De ne perdre aucun avantage ; 

S’y pric de toutes les façons, 


Comme en tems & lieu nous dirons, 


Sitdt que la fanglante affaire 
Avec fon forcier dadverfaire , 
Fut finie , au même moment, 
Hudibras redevintamant. | 
C’écoit fa façon coutumiere , 
Après un bel exploit de guerre; 
Et les philtres qui lui fervoient, 
Eroient ceux dont Héros ufoient. 
Dans {on triomphe & fa viétoire, 
I crut au-deffous de la gloire | 
D'un conquérant, de s’amufer 
À Connétable, où s'adreffer , 
Tome II, 
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Or fly for Refuge to the Hofte/s 

Of th'Inns of Court and Chanc’ry , Juftice: 
Who might , perhaps > reduce bis Caufe 

To th’Ordeal Trial of the Laws ; 

Where none efcape , but fuch as branded 
With red-hot Irons bave paf bare-banded ; 
And if hey cannot read one Verfe 

I'th’ Pfalms , muft Jing it , and that’s work, 


He therefore judging it below bins , 
To sempr # Shame the Devil might owe bin, 


Refolu'd to leave the Squire for Bask 
And Mainprize for him , tothe Gaol , 
To anfwer , with his Veffel , all 

That might difaftrously befall; 

And thought it now the fiteft Jundure 

To give the Lady a Rencounter , 
T'acquaint her with his Expedition , 
And Conqueft o’er the fierce Magician : 
Defcribe the manner of the Fray , 

And shew the Spoils he brought aWay ; 
His bloody Scourging aggravate , 
The Number of the Blows, and Weight ; 
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Comme font les hommes vulgaires, 

ÿ_ Quand ils font juger leurs affaires , 

s A la Juftice, qui pourroit 
- Le décréter, & lui feroit 

3 Subir du feu  T'éprenve trifte , . 

ws Laquelle, comme on fçait, confifte 
A préfenter la main fans gant... . 

+; A certain fer rouge-& brillant ; 


Et quand un Pfeaume on ne peut lire »(2) | 


Il fautle chanter, chofe pire. (3) 

I! jugea donc très-fagement, _ 
pj Des’enretirer virement, . : 
Sans tenter honte, que le Diable 
De lui garder étoit capable, 
Etréfolut, fans balancer, . 
De laiffer à fon Ecuyer 
Effuyer toute la difgrace , 
Qui pütarriver , à fa place. 
Penfant quec’éroit le moment 
D'aller attaquer vivement, _ 
Et faire à (à Dame Phiftoire . 
De fon entreprife & vidtoire 
Sur les braves Magiciens , 
Lui détailler par quels moyens, 
Le butin pris, & la maniere 
# Dont il s’étoir mis le derrière 

N ij 
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All which might probably fucceed , 

And gain Belief b’ had done the Deed, 
Which be refolu'd renforce, and Spare 
No pawning of bis Soul , to fwear : 

Bur, rather than produce bis Back, 

To fet his Confcience on the Rack 3 

And in purfuance of his urging 

Of Articles perform d, and Scourging , 
And all Things elfe, upon bis Part , 
Demand Deliv'ry of ber Heart, 

Her Goods, and Chattels > 4nd good Graces A 
And Perfon , up to his Embraces, 
Thought he , the ancient Errant Knights 
Won all their Ladies Hearts in Fights : 
And cut whole Giants inro Fitters , 

To put them into amorous Twitrers ; 
Whoefe fiubborn Bowels [corn'd so yield , 
Until iheir Gallants were half kill’d - 
But when their Bones were drub’d fo fore , 
They durff not woo one Combat more, 

The Ladies Hearts began to melt , 
Subdu'd with Blows their Lovers felr, 


™ 
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Touten fang, & combien de coups, 
Le rout pour être fon époux ; 
Ce qu’il comptoit lui faire accroire. 
Et pour accré liter l’hiftoire ,. 
D'avance il éroit réiolu 
De la jurer comme un perdu : 
Mettant conf{cience en arriere , 
Plutôt que montrer le derriere : 
La fommer de rendre fan cœur, 
Comme à lui, felon la teneur 
Des conditions impolées , 
Et qu'il avoit exécutées 3 
Et par conféquent corps & biens 
De la Dame devenoient fiens. 
Tout Chevalier errant qui vaille , 
Gagnoit fa Dame par bataille, . or 
Dit-il , Géants il pourfendoit, :"." "1 
Et par ce moyen la gagnait, … :. ©, +." 
Elle dédaignoit de fe rendre, 
Jufqu'à ce qu'on lui fit entendre 
Qu'iléroità moitié tué x rate 
Mais quand ilétoit bien ro. 4: © * 
Et qu'il ne pouvoir plus.fe battre, : : 
La Dame l'aimoit comme:quatre § - 
La belle ne s’attendrifloit, :: 
Qu’a mefure qu’on le rofoit. 
N iij 
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So Spanish Heroes with their Lamces, — 

At once wound Bulls and Ladies Fencies : 

And he acquires she nobloft S posofe 

That widows greateft Nerds of Cows ; 


à . 


Then what may I expel to de , 
Wh’ bave quell’ d fo vaft # Buffalo ¥ 
Mean while the Squire was ow bis way , 
The Knight's late Orders to obey ; 
Who fent him for a firong Detachment 
Of Beadle , Conftable , and Watchmen , 
T atrack the Cunning-man, for Plunder 
Committed falsly on his Lomber ; 
When he, who had fe lately fack’'d. . 
The Enemy, had done the Fa 
Had rifled all his Pokes and Fobe. — 
Of Gimcracks | Whims ; ‘and Fipgumbobs, 


Which he by Hook , or Crookhad gather’ à , 
And for his own Inventions father! d : 

And when they should, at Gaot Délivery a 
Unriddle one another's Thievery , : 
Both might have Evidence enough; 
To render neither Halter-proof : 
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Ainfi les Héros de Caftille (4) - 
Bleffent le coeur de noble fille ; | | 
Du même coup que le taureau ; 
Le mariage le plus beau 
Eft pour celui de ces bravaches, — 
Qui rend veuves le plus de vaches. 
11 m’eft donc da bien de l'honneur , 
D'un fi grand bufle étant vainqueur. 
Cependant Ralph, en conféquence 
De fon ordre, fit diligence, 
Pour le Connétable avertir 
De venir le forcier faifir , 
Et le livrer a la Juftice 
Pour vol commis avec malice s 
Quand, au contraire , c'étoit lui 
Qui l’avoit volé cejourd'hui 5 
Pris dans fes poches une montre, 
Et d’autres effets de rencontre, 
Avec bien d’autres affureaux , 
Et des fecrets vieux & nouveaux, 
DontSidrophelavec génie - 
Se fervoit, pour gagner fa vie, 
Quand tout cela fe produiroit 
Devant Juftice , il fe pourroit 
Que ces témoins fifent entendre 
Que tous deux étoient bons à pendre. 
N iti 
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_ He thought it defberate to tarry , 
And venture to be acceffary : 


But rather wifely slip bis Fetsers , 

And leave them for the Knight , bis Berters. 

He call d to mind sh'unjuft foul Play 

He would bave offer d him that Day , 
~ To make him curry bis own Hide, 

Which no Beaft ever did befide , 

Without all poffible Evahon , 

But of the Riding Difpenfation. 

And therefore much about the Hour , 

The Knight ( for Reafons told before ) 

Refolv'd to leave him tothe Fury 

Of Juftice , and an unpack'd Jury 5 

The Squire concurr'À t abandon him , 

And ferve him in the felf-[ame Trim ; 


T' acquaint the Lady what bh’ bad done, 
And what he meant to carry on ; 

What Project twas he went about , 
When Sidrophel and he fell out ; 

His firm and fledfaft Refolution , 

To [wear her ro an Execution : 


™ 
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Ralpho décida fur le champ 
Qu'il n'étoit fage, ni prudens 
De rifquer devant la Juftice 
D'être traité comme complice 5 
Mais bien mieux de s’en retirer, 
Laiffant le tour au Chevalier. 
1l avoit fur le cœur encore, 
Que tantôt comme une pécare , 
Le Chevalier l'avoir traité, 
Prétendant qu’il fe for fouetté , 
Ce qui ne s'étoit point vi faire 
A d’autre bete far la terre. 
C’eft pourquoi, prefqa’au méme infant , 
Qu'Hudibras, comme ci-devant 
Ona dit, l'avoir par malice — 
Voulu laiffer a la Juftice , 
Il vint en tere a l'Ecuyer (5) 
D’abandonner le Chevalier , 
De lui bien rendre la pareille, 
Et s’en aller dire à l'oreille 
De la Dame, ce qu'avois fais 
Hudibras, & tour fon projet 5 
Du forcier & lui la querelle, 
Sa rélolution nouvelle, 
Par fes fermens de l'abufer , 


Pour l'engager a l'épouler, 
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To pawn his inward Ears ro marry her , 
And bribe the Devil bimfelf to carry ber ; 
In which both dealt , as sf they nscanc 
Their Party-Saints to reprefent , 

Who never fail d , spon their sharing , 
In any profperous Arms-bearing , 

To lay themfelves ous , to fupplant 

Each other Coufin-German Satine. 


But e’ev the Knight could do bis Part , 
The Squire bad got fomuch thé fart , 
H’ had te the Lady done kis Evrand , 
And told her all his Tricks afore-bani. 
Juft ashe finish'd bis Report, — 
The Knight alighted inthe Court 5 


‘And having ty'd his Beaft t'a Pale , 

And taken time for both to Stale, > 

He put his Band and Beard in order > 

The fprucer , to accoft, and board ‘her. 
And now began ft approach the Door , 

When she, wh’ had fpy'd him out before, 
Convey 4 th'Informer ont of fight, 
And went to entertain the Knight ; 


CHANT VIIS 


Sans ménager fa confcience , 

Et payant le Diable d'avance, 
Pour l’engager à l’y fervir. 

Que tous deux, avant de finir, 
Avoient bien fait le perfonnage (6) 
Des Saints de parti, dont lufage 
Etoit toujours de fe brouiller , 
Lorfqu’il s’agifloit de piller ,, 

Ou de partager le bagage, 

Quand ils avoient quelque avantage, 
Mais avant que le Chevalier, 
Pürarriver , fon Ecuyer, | 
Ayant fur lui pris tant d’avance, 
Avoit déja fait confidence 

Ala Dame de tous fes tours , 

Et lui finiffoit fon difcours s. 

Quand Hudibras vint à s’y rendre, 
Et dans la cour alla defcendres — 
Où fon cheval il attacha , 

Et vitement de l’eau lacha s 

Puis s’ajufta rabat & barbe, | 
Pour paroitre en homme de gatbe, 
Déja la porte il approchoit , 

Quand la Dame, qui le voyoit, 
Mit fon efpion hors de vue , 

Et puis promtement delcendye , 


N vj 
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With whom encount'ring , after Longees 

Of humble and fubmifsve Congees , 

And all due Ceremonies paid , 

Heftrok’d bis Beard , and thus be [aid : 
Madam , I do, as is my Duty, 

Honour the Shadow of your Shoe-tye © 

And now am come , to bring your Ear 

A Prefent you'llbe glad to bear ; 

At leafi I hope fo. The Thing's done , 


Or may I never fee the Sun: 

For which I humbly now demand 
Performance, at your gentle Hand : 
And that you'ld pleafe to do your Part , 
As I have done mine , to my Smart. 


With that , he shrugg'd his fiurdy Back, 


As if he fels his Shoulders ake. 

But she who well enough knew what — 
( Before he fpoke) he would be at , 
Pretended not to apprehend | 

The Myftery of what he mean'd : 

And therefore wish'd him to expound 
His dark Expreffions , lefs profound. 
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CHANT VII. 


Alla recevoir poliment 

Hudibras & fon compliment. 

Après plus d'une révérence, 

Et courbertes en abondance, 

Frottant barbe & levant la voix, 

Je rends, dit-il, comme je dois, 

mon hommage à votre chauffare , 

Et l'ombre de {a ligature ; 

Et j'apporte dans ce moment 

A vos oreilles un préfent 

Qui doit avoir l‘heur de leur plaire, 

Tout au moins à ce que j’efpere. 

L'affaire eft faite, ou déformais, 

Je veux ne voir le jour jamais; 

Et très-humblement je vous prie 

D’en faire auffi votre partie, 

Suivant l'accord exatement, 

Comme j'ai fait pour mon rourment, 

Alors il hanffa fes épaules , 

Comme fentant encor les gaules. 
Mais, elle, étant au fait crés-bien , 

Ne fit pourtant femblant de rien ; 

Puis feignant de negas l'entendre, 

Lui dit de lui faire comprendre 

Ce qu’il avoit articulé, 

Y mettant moins d'obfcurité, 
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Madam , quoth he , I come to prove 

How much I've fuffer'd for your Love , 

Which (like your Votary ) to win, 

I have not fpar'd my tatter'd Skis s 

And , for thofe meritorions Lashes , 

To claim your Favour and good Graces. 
Quoth she , I do remember once 

I freed you from th’ inchanted Sconce ; 

And that you promis d , for that Favour, 

To bind your Back to th’ good Behaviour , 

And , for my Sake and Service , vow d 

To lay upon’t # heavy Load , 

And what ‘rwould bear , fa Scruple prove, 

As other Knights de oft make Love. 

Which , whether you have done or no, 

Concerns your felf , not me, to know. 

But if you have , I shall confefs , 

T° are honefter than I could guefs. 
Quoth he , If you fufpect my Troth , 

I cannot prove it but by Oath 3 

And if you make a queftion on’t , 

I'll pawn my Soul , that I have don't ; 

And he that makes his Soul bis Surety , 

I think does give the beft Secur'ty. ° 
Quoth she, Some fay , the Soul's fecure 

Againft Diftrefs, and Forfeiture ; 
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Je viens, dit-il, prouver, Madame, 
Combien j'ai fouffert pour ma flamme; 
Et qu’à vos ordres dévoué 
Mon dos je n'ai point épargné; 
Et j'exige, après ma fouffrance, 
Votre cœur , pour ma récompenfe. 
Oui, dit-elle, jeme fouviens 
D'avoir fait tomber vos liens, 
Et de la prifon enchantée 
D'avoir votre jambe tirée ; 
Et que, pour prix de la faveur , 
Vous promites fur votre honneur - 
De vous feffer avec courage, 
Des Chevaliers fuivant l’ufage. 
Mais que vous l'ayez fait, ou non, 
Ne m'importe en nulle façon ; . 
Et fi c’eft fait, je fuis furprife 
De votre droiture & franchife. 
Ah ! fivous en pouvez douter, 
Dit:il, je ne puis qu’en jurer 3 
Et quand, pour le prouver, Madame , 
Je mets pour caution mon ame, 
On doit prendre la füreté, 
Sans faire de difficulté. 
D'aucuns avancent , dit la Veuve ,. 


Que l'ame eft toujours: a l'épreuve . 


C4 CANTO PVIL 
Is free from AGion , and exempt 

From Execution and Contempt 5 

Jind to be fummon'd to appear 

In rh'other World , ‘s illegal here : 
And therefore few make any acconunr , 
Int’ what Incumbrances they run's. 

For moft Men carry things fo even 
Between this World, and Hell, and Heaven, 
Without the leaft Offence to either, 
They freely deal in all together 5 

And equally abbor to quit 

This World for both , or both for st : 


And when they pawn, and dawn their Souls , 


They are but Pris’ners on Paroles. 


For that, quoth he , ’tis rational 3 
They may be accountable in all. 
For when theres that Intercoufe — 
Between Divine and Humane Pow’rs , 
That all that we determine here 
Commands Obedience every where 5 
When Penalties may be commuted - 
For Fines , or Ears , and executed 5 


CHANT Vif 
De faifie, ou prife de corps, 
Er ne craint Sergens, ni recors3 
Qu'en ce monde ellé ne peut être 
Sommée en l’autre à comparoitre $ 
Par conféquent, on ne craint pas 
De l’endetrer fortici-bas. 
Car le plus grand nombre, je penfe ;- 
Tiennent fi jufte la balance | 
Entre le monde, Enfer &Ciel, - 
Qu'ils penfent, fans péché mortel ; 
Commercer avec rous enfemble ; 
Et l'horreur égale leur femble , 
De quitter le monde pour eux, 
Ou pour le monde tous les deux 3 
Et lorfqu'ils engagent leur ame, 
La damnant par parjure infame, 
Us ne font que comme Officiers, 
Sur leurs paroles prifonniers. 

Il eft, dit-il, erés-raifonnable , 
Qu’en tous on peut être comptable. 
Mais, quandrapport fe peut avoir 
Entre humain & divin pouvoir , 

Et que ce qu'ici fe décide, 
Doive partout fervir de guide ; 
Si peine pe ut fe conimuer 
Etpar moindre s’exécuter, 
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It follows , nothing binds fo faft 
As Soulsin Pawn, and Morrgage paf : 
For Oaths are th' only Tefts and Scales | 
Of Right and Wrong, and True and F alfe: 
And there's no other way to try 
The Doubts of Law , and Juftice by. 

Quoth she , What is it you would fwear! 
There's no believing till I bear: . 
For till they're underfiood , all Tales 
( Like Nonfenfe ) ave not true , nor falfe. 


Quothhe, When I refole'd & obey 
Whar you commanded t’ other Day , 
And to perform my Exercife , 
( As Schools are wont ) for your fair Eyes : 
T avoid all Scruples inthe Cafe , 
I went to do's upon the Place. 
But as the Caftle is inchanted 
By Sidrophel che Witch, and haunted 
With evil Spirits , as yomknow , 
Who took my Squire and me for twe ; 


Before I'd hardly time ro lay 
My Weapons by, and difarray , 


CHANT PII. 

Il s'enfuit que rien ne nous lie, 
Comme notre ame en garantie. — 
Sermens font l'unique façon , 
De fçavoir lequel a raifon , 
Dans un procès, comme le nôtre, 
Et la Cour n’en connoit point d’autre. 

Dequoi voulez-vous donc jurer ? 
Dit-elle , il faut m'eninformer, 
Avant que je puille vous croire ; 


Car, comment fçavoir d'une hiftoire ; 


Sice qu'on dit eft faux, ouvrai, 
Ou conte en lair , jenelefçai, 
Il faut commencer par !’apprendre 


Sans quoi l'on n’y peut rien comprendre. 


Suivant, dit-il, votre vouloir, 
J'allois bien faire mon devoir, 
Comme fe pratique à l'école ; 

Et, pour vous tenir me parole, 
Je jugeai que je ferois mieux 
De me tranfporter fur les lieux; 
Mais la place étoit enchantée 

Par le Sidrophel, & hantée 


Par efprits de malin vouloir , ps 


Comme vous devez le fcavoir ; 
Car vous nous prites pour en être 
Quand vous vintes nous reconnoitre. 
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508 CANTO FIL 
I heard a formidable Noife 
Loud as the Stensrophonick Veice , 


That vear'd far off, Difpatch and frit » 
I'm ready with th’Infernal Whip , 

Thas shall diveft thy Ribs of Skin , 

To expiate thy ling ring Sin. 

Th’ haft broke perfidiously thy Oath , 

And not perform’ d thy plighted Troth ; 
Bur fpar'd thy Renegado Back , 

When th’ hadft fo great # Prize at Stake : 
Which now the Fates bave order d me 

For Penance and Revenge to flea y 

Unlefs thou prefently make bafte 5 

Time is, Time was : And there it ceas’d. 
With which , tho’ flartled, I confefs , 
Tet th’ Horror of the Thing was lefs 

Than th other difmal Apprebenfion 

Of Interruption or Prevention, — 


And therefore fnatching up the Rod, 
I laid upon my Back à Load: 


CHANT Fit 
Mes armes mifes de côté , 
Et tout mon harnois prefqu'êté, 
J'entendis un bruit effroyable , 
Comme la voix épouvantable, 
Dont Stentor les Grecs haranguoit , (7) 
Qui, comme de loin , me crioir 
Dépêche, il eft l'heure farale , 
Ex je tiens la verge infernsle , 
Pour te punir d'avoir tard£, 
Et ton ferment fi mal gardé, 
Et, malgré la faveur promife, 
D'avoir épargné ta pean bile , 
Dont j'ai les ordres 4a deftin 
De te dépouilier brin abrin , 
En te fuftigeant fans mefare , 
Pour te punir de con parjure , 
Si tu cardes; tems eft , rems far. 
Puis, aces mots, la wor $e cu. 
Mon ame en fat an pen farprife, 
Er j'en conviens avec fran-hife 5 
Mais la cramre de cerre horrear, 
Le cédoit beaucoup aka pear 
Que j'avois, que mon entrexÉe 
Ne für différée ou remife. 
Et, prenant la verge a Vinftane , 
Je m'en mis le dos tour en fangs 
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3130 CANTO PII 
Refolv'4 to fpare no Flesh and Blood, 
To make my Word and Honour good. 
Till tir À, and taking Truce at length, 
For new Recruits of Breath and Strength , 
I felt the Blows fill ply'd as faft , 

As if th’ had been by Lovers plac’d , 

In Raptures of Platonick Lashing , 

And chafte contemplative Barduashing : 
When facing haftily about , 

To fiand upon my Guard and. Scont , 

I found th’Infernal Cunning-wsan , 

And th’'Under-Witch, his Caliban , 
With Scourges ( like the Furies ) arm'd, 
That on my outward Quarters fers d, 
In haftel fnatch'd my Weapon up , 

And gave their Hellish Rage a flop : 
Call'd thrice upon your Name , and felt: 
Couragiously on Sidrophel : 


Who now transform'd himfelf t'a Bear 
Began to roar aloud and tear ; | 
When I as furiously prefs d on , 

My Weapon down his Throat to run , 
Laid hold on him ; bus he broke leofe , 

And turn 4 bimfelf into a Goofe , 


CHANT VII. gui 
D'un vrai bourreau je fis le rôle, 
Pour bien acquitter ma parole; 

Tant qu’hors d’haleine, je ceflai, 
Et, pourun moment, refpirais 
Quand je me fentis de plus belle 
Fefler d’une façon cruelle, 

Pis que ne fut jamais traité, 

Le ladre le plus décidé 3 (8) 

Et regardant vite en arriere, 

Pour voir qui me frappoit derriere, 
Je vis le forcier infernal, 

Avec fon fou-forcier féal , 

Armés de fouets , .ayec furie 

S’exercer fur ma friperie 

Et, pour les arréter foudain , 

Et punir ce couple vilain, 

Je mis la main à mon épée, 

Et trois fois vous ayant nommée, 
J'attaquai d’abord Sidrophel , 

Qui, pour parer le coup mortel, 
D'un ours a l’inftant prit la forme, 
Braillant avec un bruit ¢norme. — 
J’allois toujours fur le forcier , 

Pour lui fourer par le gofier 

Mon fabre jufque dans lefoie, — i 
Mais foudain je ne yisqu'uneoie, . 





"313 CANTO VII. 
Div'd under Water in à Pond, 

To hide himfelf from being found. 

In vain I fought him; but as foon 
AsI perceiv'd bim fled and gone, 
Prepar'd with equal Hake and Rage, 
His Under-Scrcerer t’engage. 

But bravely {corning to defile 

My Sword with feeble Blood and vile s 
I judg'd ix better from à Quick- 
Set-Hedge ro cut aknotted Stick, 

With which I furiously laid.ou ç 

Till in a barsh and doleful Tore 

It roar'd , Ob hold for pity , Sir : 

1 am too great a Sufferer , 


Abus'd , as you have-been, ba Witch, 
But conjur'd int'a worfe Caprich : 

Who fends me out on many a Janne , 

Old Houfes in the Night to haunt , 

For Opportunities ¢ improve 

Defigns of Thievery or Love ; 


With Drugs convey d in Drink or Meat , 
All Fears of Witches counterfeit , 
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Qui, tout d’un coup, pour m'échapper, 
Dans un étang s’alla plonger, 
Et je ne le vis plus enfuite. 
Auflitôt qu'il eut pris la faite, 
J'allois, en brave Chevalier , 
Pour attaquer le fou-forcier , 
Mais dédaignant que mon épée - 
Dans un fang fi vil fit trempée , 7 
Je crus que la bonne façon, 
Etoit de couper un bâton, | 
Dont je me fervis à merveilles ; 
Et lui frottai bien les oreilles : 
Tantque, me demandant quartier, : 
Il cria, noble Chevalier, 
Daignez un moment vous contraindre , 
Car je fuis déja trop a plaindre ; 
Comme vous, je fuis mal mené 
Par ce forcier, & condamné 
À paffer mainte nuit obfcure, 
Dans quelque méchante mafure , 
Pour y faire le loup garou , 
Ou bien y trouver quelque trou, 
Pour faciliter voleries ,” 
Ou d’amans les fupercheries ; 7 - 
Mettre dans le boire ou manger . 
Drogues faites pour imiter | 

Tome I, 0 


3144 CANTO PFII. 
Kill Pigs and Geefe with powder d Glafs , 
And make it for Inchantment pafs ; 

With Cow-isch meazle like # Leper , 

And choak with Fumes of Guiney-Papper ; 


Make Leachers and their Punks , with Dewty 
Commit phantaftical Advewtry ; | 
Bewirch Hermetick-Men to ru 

Stark faring Mad with Manicesn ; 
Believe Mechanick Virtæofs 

Can raife ‘em Mountains in Potofs; 

And , fillier than the Antick Fools , 

Take Treafure for « Heap of Coals : 

Seek out for Plants with Signatures , 

To quack of Univerfal Cures : 

With Figures ground on Panes of Glafs , 
Make People on their Heads to pafs : 


And mighty Heaps of Coin increafe , 
Reflected from a fingle Piece ; 

To draw in Fools , whofe nat’ral Itches 
Incline perpetually to Witches 5 

And keep me in continual Fears , | 

And Danger of my Neck and Ears : 


Tout le manege de forcieres' re 

Tuer avec poudre deverfe, ooh :: 

Les oifons , ou petits cochons, 

Leur procurer demgngeaifonsy,, =~ OS 

Ou les étouffer par fumées. - : 7 

Brülant du poivredeGuingep ‘7  :. 

Faire fonger aux amoureux, - wos 

Par dature , qu'ils {ont henreitys (9) - -- 

Charmer des hommes bermétiques. : CO 

Par manicon , en frénétiques ; 

Leur faifant croire que Souffleuts 

Vont enrichir eux & les‘teurs.» :. . 

Et plus fots que les four antiques; 

Prendre des tréfors ntpgnifiques . .:. 

Pour un grand amas. da chérbôhs 3  :::. | 

Chercher pour toutes guérifons : 

Des plantes aves, fignaturèt ;. (1.0), 

Des verres graver en figures, 

Qui fur la tête foncruercher (11) 

Tous ceux qui viennent à pafler 5 

D'une piece d'or réfléchie ,. (7-2). 

En faire voir chambre gemplie, move 

Et leurrer fots, qui,. par penchant .. 

Vont au forcier confidémment., .: : 

Ii me tient, fans miféricofde, . \\:. -. 

Toujours ph. danger dela cardes; - 
. Oij 


316 CANTO .PIE, 
Wheh lefs Delinquents have bien fconrg'd , 
And Hemp on wooden Anvilé forg’d-, 
Which others for Cravats have werk 
About their Necks, and took 4 Turn, 

I pity d the fad Punishment ' 
The wretched Caitiff underwent. =’: 
And held my Drubbing of bis: Bones 
Too great an Honour for Pubtrewes 5: 
For Knights are bound to feel no Blows 
From paltry and unequal Foes , 
Who when they slash and cut to Pieces | > 
Do all with civilleft Addreffas: :. : :°... * 
Their Horfes never give # blows + 
But when they make # Leg and Bow. 
I therefore [par d his-Flesh\- ind prof bims 
About the witch with many a Quéfiion. 

Quoth he , For many: Fears he drove 
A kind of Broking-Trade in Love ; 
Employ din all th'Intriguas , ahd Truft a 
Of feeble , fpeculativeLufls 0° 

' Procurer to th'Extravagancys 1° - + 

And crazy Ribaldry of Fancy'y. ". : 
By thofe the Devil had forfook , 
As things below him , to provoke, ' 
But bing 2 Virtuofo, able. “1? ii 
To froatier , quack md cant ;. end dalle - ; 
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Car on voit moindres délinquans, | 
Feffés, ou le chanvre battans, (13) 
Qui, fortant de deffous leurs pattes, 
A d’autres tient lien de crayatess. . un 

Je pris pitié. du traitement, . 
Qu'avoit fouffert ce garnement ; 
Jugeant pour lui trop honorable, 
D'ètre roffé par mon femblable 3 
Car Chevaliers n'ent que mépris : 
Pour les coups de tels ennemis ° . Lo 
Et ce n’eft qu'avec politedies,, ÿ : - | 
Qu'ils taillent les autres en pieces 3 
Leurs chevaux faits à faluer, 
Courbent la jambe pour ruer. 
J'épargnai donc ce pauvre diable; 
Kt dans ce récit véritable, 
En eus l’hiftoire du forcier. . ce Fais LE 
D'amour ‘il fat longrems courtier 8. a 

S’exercant l’imaginative 
Pour luxure fpéculative ; 
Procurant idée au paillard . : 
Extravagante , par fon arty M on ee 
Telle, que le Diable auroit hante, og 
De laiffer paffer fur fon comptes... " * * 
Mais devenu bien plus {cavant _ 


Voulut exercer fon talent, 
O ii 








Bus as an Elf ( the Devil's Valet ), 

Is not fo slight # thing to get ; 

For thofe that do his Bus nefs beft , 

In Hell are us'd the ruggedefts 

Before fo meriting a PRerfon ~ 

Could get a Grant , but in Reverfion , 
He ferv'd two Prenticeships , and longer 
Ith’ Myffry of a Lady-mangers | 


For (as fome write ) a Pb Ghee: 
As foon as from the Body toot €;' 

Becomes 4 Puiney-Imp itfelf, 

And is another Witch's Elf. 

He after fearching far and wenn, 
At length found o one in Lancashire: rt 
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Comme mains amcre de & Came, 
A faire quelque explos ee, 
Et fes honoraires apis 5 

Car ces maqueresux devans-is , 
Font des fortanes plas scefes , 
Qu'un cent de franches sacquee=Tex. 
Mais, comme on leer Saez, 
N’eft pas fi facie a roues 5 

Car ceux qui fervent seews Ses Dailies - 
Sont chez eux .es pias sectemaies 3 
Et devant que ce grand zmer , 

- Pac en obtenir un beever, 
Seulement même en Sev-vanece - 
Ni lui fallus fervis d'avance 

Deux apprentifiages craris 

Dans les myftezes des sers. 

Car l'ame, dit-on , de foresæ 
Se dégageant de L ms, 

Ne peur que larin devexe: , 

Pour autre forciere ferwzr. 

Apres bien des pas sumedes, 

Pour en chercher wa des les Tes, 
A Lancaftre enfin le :=0wr8 ‘14, 

Et d'avance le marches 5 

Et la parole far rence, 

Quand la forciere far pendoe. 


rf 
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320 CANTO PFII. 
Since which h’ has play à a thoufand Feats , 
And praûis d all Mechanick Cheats ¢ 
Transform'd bimfelf to th'ugly Shapes 
Of Wolves , and Bears, Baboons , and Apes; 
Which he has vary'd move than Witches , 
Or Pharaoh's Wizards cou'd their Switches; 


And all with whom b' bas bad te de , 
Turn'd to as monffrons Figures toe. 
Witne/s myfelf, whom h bas abus’ 4 5 
And to this beafily Shape reduc' à , 

By feeding me on Beans and Peafe, 

He crams in nafty Crevices , 

And turns to Comfits by his Arts y 

To make me relish for Differts ; 

‘And one by one with Shame and Fear 
Lick up the candÿ'd Provender. 

Befide But ash’ was running on, 
To tell what other Feats b’ bad done , 
The Lady ftopt bis full Career , - 

And toldbim, now twas time to bear : 





If half thofe things ( [aid she ) be true. ..... 
( They're all ( quoth he ) I fwear by you : ) 
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CHANT PIR gar 
Depuis ce tems-la le forcier 
A fait beaux tours de fon métier ; 
En prenant tour à tour la forme ‘ 
D'un loup, d'un ours, ou finge énorme, - 
Mieux que nos forcieres ne font, | 
Ou les forciers de Pharaon , (15) 
Bien qu’ils euflent tant de recettes, . 
Pour faire changer leurs baguettes. 
De plus, il transformoit aufñ 
Tous ceux qui s’adrefloient à luis 
A moi-méme ila fait injure... 
De me donner cette figure, . - -.‘.. 
Par moyen de feves & pois, °° - 0°: 
Qu'il fourroit dans vilains endroits, : --. 
Et qu’il mettoit en confiture, 
Pour me fervir de nourriture 5 
L'un après l’autre j’avalois , 
Et de peur & honte mourois. 
Outre ce..... Mais comme fa langne - 
Alloit pourfuivre fa hararigne, : 
Du forcier contant d’aurrés tours , 
Elle interrompit fon difcours, - 
Jeveux, dit-elle, ètre écoutée 3. . - 
Si cette hiftoire racontée , . 
Eft vraie à moitié feulement .;:,%°. ‘ 
Le tout eff vraibien fürentent 3°°:, : . 
Ov 
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Why then ( [aid she ) that Sidrophet 

Has damy d bimfelf to th’ Pit of Hell : 
Who, mounted on « Broom , the Nag, - 
And Hackney of à Lapland Hag , 

In queft of you come hither Poft , 

Within an Hour(\'m fire) at: iaft ; 
Who told me all you Swear and Say , 
Quite contrary anosher way ; 

Vow'd that you camero bim to know , 

If you should carry me er ne ; 

And would have bird bim and bis Ymps 
Tobe your Match-makers and Pimps , - 
Tengage the Devil on your fide 5 

And fieal( like Proferpine ) your Bride. 


But he difdaining toembrace : - 

So filthy a Defign and bafe , 

You fell to Vapouring and Huffing 

And drew upon him like a Ruffin 5 
‘Surpriz’d bim meanly, unprepar'd , 
Before h' had time to mount his Guard ; 
And left him Dead upon the Ground 5 

With many à Bruifé ond defp'rate Wound : 


CHANT VII 323 
Jen jure, dit-il, par vous même, 
Pour qui mon refpeét eft exrrème. 
S'il eft, dir-elle , ce vaurien 
Vient de fe damner comme un chien. 
Il eft venu depuis une heure 
Vous chercher dans cette demeure , 
Enfourchant un marche a balai, 
Dont forcieres font leur bidet. 
11 m’a conté la même affaire 
D'une façon toute contraire ; 
Que de lui vous veniez fçavoir 
Si vous pourriez un jour m'avoir ; 
Que vous l'aviez voulu féduire , 
Par argent fes lutins induire 
À devenir vos maquereaux, 
Engager efprits infernaux 
A m’enlever de façon fine, 
Comme Pluton prit Proferpine: /1 6) 
Que lui, parhonneur, ne voulant 
Se prêter à tour fi méchant, 
Votre fureur s’étoit montrée, 
En tirant fur lui votre épée, 
Et qu'avant qu'il für préparé, 
D'outre en outre l'aviez percé, 
Et couché roide mort par terre 
Tout criblé de coups de rapiere : 
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334 CANTO PIS 
Swore you bad broke and robb'd bis Houfe , 
And flole bis Talifmanique Loufs , 

And all bis new-found old Inventions , 
With flat Felonions Intentions : 


Which he could bring out , where be bad, 
And what he bought them for, and paid : 
His Flea , his Morpion , and Punefe , 

H° had gotten for his proper Eafe , 

‘And all in perfect Minutes made , 

By th'ableff Arrifis of the Trade : 


Which ( he could prove ir ) fince he loft , 
He has been eaten up almoft ; 

And all together might amount 

To many Hundreds on Account : 

For which h' had got fufficient Warrant 
To feize the Malefacdors Errant , 
Withour capacity of Bail, 

But of aCart’s 5 or Horfe’s Tail ; 

And did nor doubt to bring the Wretches , 
To ferve for Pendulums to Watches; 
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De plus que vous aviez volé 

Ce qui fur luis’écoit trouvé; 
Entr’autre un pou Talifmanique 
D'un fort grand ufage a fa cliques 
Comme mainte autre invention, 
Avec pendable intention : 

Chofes qu’il avoit achetées, 

Et prouveroit avoir payées 5 

Et que de plus, comme un félon , 
Vous avez pris fon morpion , 

Sa puce, ainfi que fa punaife, (17) 
Qui le faifoient dormir a l’aife, 
Faites en critiques inftans 

Par gens de l’art les plus {cavans 3 
Que fitét qu’elles lui manquerent, 
Ces vermines le dévorerent : : 
Tout le vol enfemble montant 

A très-profle fomme d'argent; 

Et qu’ilavoit, en conféquence , 
De la Juftice une fentence 

Pour vous faire mettre en prifon, 
Sans être admis à caution 

Autre, qu’au cul d'une charette; 
Que l'affaire étoit claire & nette , 
Que l’Ecuyer & Chevalier 
Alloient fervir de balancier , (18) 


416 CANTO: PrT. 
Which modern Virtuofo's fay , 

Incline to Hanging every way. 

Befide , he fwore , and fwore’twas true ; 
That c'er ke went in queft of yen, 

He fet a Figure to difcover 

If you were fled to Rye or Dover 5 

And found it clear, that, to betray 
Tourfelves.and me , yon fled shis wey é 
And that he was upon purfuit , | 
To take you fomewhere hereabour. 

He vow'd he had Intelligence 

Of all that paft before and fence : 

And found, that e’er you came to bins 2, 
T° had been engaging Life and Limb , 
About « Cafe of tender Confcience , 
Where both abounded in your own Senfe s 


Till Ralpho , by his Light and Grace , 

Had clear'd all Scruples in the Cafe ; 

And prov'd that yon might [wear and own 
Whatever's by the Wicked done ; | 
For which , moft bafely to requite 

The Service of his Gifts and Light, 


CHANT Pit 327 
Qui, fuivant moderne doGrine , 
A pendre de tous fens inclime. 
De plus, il dit, & le jara, 
Qu’avant qu'après vous il alla ; 
Voulant {cavoir par {2 fcience 
Si vous étiez parti pour France 5 
La figure l'avoit inftrair 
Que vous pafhez ici la nuir; 
Qu'il fouilleroit avec courage 
Tous les recoins du voifinage : 
Dit qu'il avoit de bons avis 
De vos faits devanr & depuis ; 
Scavoir , qu’avant vorre arrivée, 
Avec Ralpho dans la journée 
Vous aviez difparé longrems, 
Chacun abondant dans fon {ens , 
Sur certain cas de confcience 
Qui vous tenoit l'ame en balance ; 
Quand Ralph vous tira d’embaras , 
Orant tour fcrupule du cas, 
Aidé de fa grace & lumiere, 
Vous prouvant que le Saint pent faire 
Tout ce qu’on voit faire au méchant 5 
Et pour ce fervice important , 
Et fes bons avis reconnoitre , 
Vous aviez entrepris, en traite, 





328 CANTO PTY; 
Tou firove t oblige him by main force , 

To fcourge bis Ribs inflead of yours 3 

But that he flood upon his Guard , 

And all your Vapouring ont-dar'd $ 

For which , between you both , the Feat 
Has never been perform'd as yet. 

While thus the Lady talk'd , the Knight 
Turn'd the Outfide of his Eyes te white , 
(As Men of Inward Lighs are went 
To turn their Opticks in upow't. ) 


He wonder’ 4 how she came te know 
What he bad done, and meant.te de : 
Held up his Affidavit-Hand , | 

Asif h’ bad been to be Arraign'd : 
Caft towards the Door a ghafily look , 
In dread of Sidrophel , and fpoke. 


Madam , If but one Word be true 
Of all the Wizard has told you , 
Or but one fingle Circumftance 
In all th’ Apocryphal Romance : | 
May dreadful Earthquakes [wallow down 
This Veffel, that is all your own; 


à 


CHANT PII. 

D'ufer de force & l’obliger, 
Au lieu de vous , de fe fefler; 
Façon nouvelle , & même drôle , 
De me tenir votre parole ! 
Mais qu'au mieux il vous rembarra , 
Qo’enfin nul des degg-n’y paffa. 

Pendant qu’ainfi parloit la Dame, 
Le Chevalier, furpris dans l'ame, 
Faifoit voir le blanc de fes yeux, 
Les ayant tournés, comme ceux 
Qui portent en dedans Lumiere, (19) 
Tournant la prunelle en arriere, 
Pour la voir. Il étoit {urpris ! . 
Comment diable avoit-elle appris 
Ce qu'il avoit fait, la maniere, 
Ce qu'il fe propofoit de faire 2 
Puis levant la main droite haut , 
Comme un criminel au barreau, 
Les yeux du côté de la porte 
De peur du forcier, de la forte 
Il s’énonça. S'il eft un mot, 
Madame, dans ce conte fot 
Du forcier , qui foit véritable, 
Je veux bien me donner au Diable. 
Puiffe la terre m’engloutir , 
Moi qui fuis fait pour vous fervir ,” 
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330 CANTO PIl. 
Or may the Heavens fall, and cover" 
Thefe Reliques of your conftant Lover. 

Tou have provided well, quoth she 
(I thank you ) for yourfelf and me 5 
Asd shewn your Presbyterian Wits 
Jump punitual with the Jefuseg. 


A moft compendious way and civil , 

Ar once to cheat the World , the Devil , 

And Heav'nand Hell, yourfelves , and Thofa 
On whom you vainly think t'impefe. 

Why then (quoth he ) may Hell furprizes sis: 
That Trick ( faid she ) will nos pafs twice: 


I’ve learn’ d how far l'm to believe 

Tour pinning Oaths upon your Sleeve. 

But there's a better way of clearing 

Whar you would prove , than downright Sweari 
For if you have perform'd the Feat , 

The Blows are vifible as yet, 

Enough to ferve for Satisfaction 

Of niceft Scruples in the Adion. 

And if you can produce thofe Knobs, 

Altho’ they're bus the Witches Drubs , 


CHANT VII 43% 
Et que le Ciel écrafe encore 
Le tendre amant qui vous adore. 

Nous ferons tous deux bien lotis ; 
S'il eft fait comme il eftrequis, © 
Dit-elle, & je vous remercie, 

Vous montrez, qu’en rafinerie ; 

Le Jéfuite & Prefbytérien (20) 

Ne peuvent fe reprocher rien. 

Et la façon eft admirable , 

Pour leurrer le monde & le diable > 
Le ciel, l'enfer, vous & les gens | 
Que vous prenez pour innocens. a 

Eh bien, dit-il, que l'enfer puife 
M'engloutir & qu'il me puniffe...... 

Non, dit-elle ,'élevant la voix, 
On ne m’attrappé pas deux fois. 

Je vois votre maniere franche _ 

De mettre fermens dans ‘fa manche ; 
Mais, il eft une autre façon 

De décider la queftion. 

Si la chofe eft exécutée , 

Sur votre dos elle efttracée , 

Et fera fatisfaction - | 
Sur tous les points de lation. a 
Siles marques des étrivieres , 

( Etvinfent-elles de forcieres ) 


832 CANTO FII. 
T'll pafs them all upon Account , 

As if your nat'val Self bad, don't : 
Provided that they pafsth Opinion. 

Of able Juries of old Womens 

Who, us'd to judge all matter of Fads 
For Bellies , may do fo for Backs. 


Madam (quoth he ) your Loue’s 4 Millian, 

To dois lefs than tobe willing , 

As I 4m, were it in my Pow'r , 

Tobey , what you command, and more. 
But for performing what you bid , 

I shank yas much as if I did. 

Tou know I ought to have a care 

To keep my Wounds from taking Air : 

For Wounds , inthofe that are all Heart, 
Are dangerous in any Part. 

I find (.quoth she) my Goods and Chattels 
Are like to prove bus meer drawn Bastels ; 
For fill the longer we contend . 

We are but farther off the End. 
But granting now we should agree , 
What is ir you expect from me? 

Tour plighted Faith ( quoth he ) and Word 

Tou paft in Heaven on-Record , 








CHANT Fil 

Wous pouvez montrer fans délai , 
Je compterai le tout pour vrais: : : 
Je veux bien les paffer en compte, 
Mais je prétens qu’on vous confronte ; 
Etj'en exige pour témoins 
Douze vieilles femmes au moins, (21 ) 
Qui jugé unveritre d'ordinaire, © 
D'un dos de même peur bien faire.] 

Votre amonr.eft, dit-il; encor -' - 
Plas défirable qu'un tréfors 
Le vouloir eft plus que le faire, 
Et je voudrois bien vous-éorhplaire 5 
Mais à l'égard d'exécuter < 


Ce qu'il vous plaîtde commander, ‘7° -" 


Je vous demande bien-extu&. - :- - 
Je ferois une grande bule ,_ — 
D'aller coups tout frais expofer 
Al’air, pour les envenimer 3. 
Car bleffures les moins cruelles., 


? 
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LA 
e 


A gens tout de cœur, forit mortelles, -: *. 


Je vois, dit-elle ;: que thon bien... :: 
Ne vous fera jamais dériens. - 
Car plus notre démélé dure, 

Plus loin nous fommes de conclure, 
Mais, fuppofons accord, de moi 
Qu'exigeriez-vous à Votrefoi,. : 


3344 CANTO FIL, 
Where all Contracts , te have ands bold, 
Are everlaftingly enroll 4. . 

And if ‘tis counted Treafon,. bere 

To raze Records, ‘tis much more there. 


Quoth she , There are. xo Bargains drive My 
Nor Marriages clapp'd up in Heaven > | 
And that's the Reajon , af. Some ff, 
There is no Heav'n in Marriages; . - 

Two Things that naturally prefs 

. Too narrowly , tobe at safe. 

Their Bus nes there is only Lowe, _ - 
Which Marriage is not like s'improue.. 
Love, that’s too Generomp t'abéde «° 
To be againft its Nature ty¥de 

For where ‘tis of itfelf inclin’'d , - - 

Is breaks loofe when it is confin' d ; . 

And like the Soul , its Harbourer ;.. 
Debarr'd the Freedom of the Air , 7. 
Difdains againft its Will to fray >: 
But firuggles out, and flies away: 

And therefore never can comply 

T’ endure the Matrimonial Tie , 

That binds the Female and the Male, 
Where th’ one is but the other's Bail 3 


NO 


CHANT VIL 335 

|, & parole donnée, 
le Ciel méme enregiftrée. 
, dans ce monde, on eftime 
re un acte un fi grand crime, 
s forte raifon il faut | 
Ger ceux qui font la haut. 
ns le Ciel, dit-elle, on n'engage 
a marché, ni mariage. 
pourquoi dans le moins mauvais, 
el ne fe trouve jamais; 

chofes, qui ne vous déplaife , 
effent trop pour être à l’aife. 
ans le célefte féjour 
ire unique, c’eft l'amour ; 

le rebours en mariage, (12) 
our dérefte l’efclavage , 
and il fe fent enchainer , 
che toujours a s'échapper ; 
ignant de refter en prefle, 

que l’ame fon héteffe , 
ur regagner le grand air, 
nvole , commeunéclair. 
c il ne peut fouffrir la gène 
mariage, dont la chaîne 
x époux lie de façon, 

l’un de i autre eft caution ; 


| 


36 CANTO F141, 


Like Roman Gaolers , when they sleps > 
Chain'd to the Prifoners they kept: 

Of which , the True and Faithfull 2 Lover 
Gives beft Security , to fuffer. 

Marriage is but # Beaft, fome SAY ; 

That carries double in foul way ; 


And therefore tis not tob admir’d 

It should fe fuddenly be tir'd : 

A Bargain at a venture made - 

Between two Partners in à Trade ; 

( For what's inferr'd by T° have, and T° held, 
But fomething paft away, and fold ? ) 

That as it makes but one of two, 

Reduces all things elfe as low: | 





And at the beft is but a Mart 
Between the one and th’ other part, 
That on the Marriage-Day is paid , 
Or Hour of Death, the Bet is laid ; 
And all the reft of Better or Worfe , 
Both are but Lofers out of Purfe. 
For when upon their ungot Heirs 
Th’ entail themfelves , and all that’s shejys ry 
Ca 





CHANT VII 337 

Jar pleins d’ombrage & jaloufie , 
‘ls fe guetrent toute la vie, 
Comme à Rome dormoient geoliers (23) 
Enchainés a leurs prifonniers. 
Toujours le cœur le plus fincere 
Eft le plus léfé dans l'affaire. © 
Le mariage eft bien dépeine 
2ar la pauvre bête qui geint 
sous deux perfonnes, qu’elle porte 
Dans des chemins de terre forte. 
ne faut donc pas s’étonner , 
s'il vient ficôt afe laffer. 
>eft comme une affaire conclue 
sntre conforts a boulevue ; 
Left une vente abfolumentr, 
it fort fotte communément ; 
Jar qui, de deux, un féul va faire, 
fait une très-méchante affaire. 
infin, au mieux, c’eft un pari 
intre la femme & le mari, 
sagé le jour du mariage, 
it gagné le jour du veuvage. 
Jar enfin tout le refte n’eft 
Que contraire a leur intérèr. 
Quand par contrat on fubftirne 
‘ur enfans , avant leur venue, 

Tome II, P 
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338 CANTO FII. 
What blinder Bargain cer was driv's , 
Or Wager laid at fix and fever ? 

To pafs themfelves away » and turn 
Their Childrens Tenants, s'er they're. bern 
Beg one another Idiot 

To @yardians , c'er they're begor ; 

Or ever shall , perhaps , by th’ one, 
Who's bound to vouch ‘em for bis own, 


Though got b’ implicite Generation, 
And General Cl of all the. Nation : 
For which she’s fortify à wo lefs , 
Than all the Island, with four Sens : 


ve 
Exaéts the Tribute of her Dow’r. , 

In ready Infolence and Pow'r : 

And make him pafs away , to have 

And hold , toher, himfelf, ber Slave , 
More wretched than an ancient Villain , 
Condemn'd to Drudgery and. Tilling ; 
While all he does upon the By , 

She is not bound to Juftify , 

Nor at her proper Coft and Charge 
Maintain the Feats he does as: large, 


CHANT Vit. 

"Tout le bien qu'ils peuvent avoir, 
C’eft bien faire un marché fans vor 5 
C’eft bien fes enfans reconnoïe 

Pour leurs Seigneurs, avant de nzise 5 
La garde noble en demander , 

Avant que de les engendrer. 

L'on peut dire, fans être oracle , 

Qu'il fe pourroit bien fans miracle , 
Que l’un des deux n’en eur jamais 

Qui doit poutant faire les frais , 

S'il s'en engendre a pique nique, 

Et du fait de la République. 

Mais la femme a toujours fes droxs 
Que lui garanuflent les Loix ; 
Ainfi, que notre Ifle entourée 

Des quatre mers en eft gardée. “24) 
Du douaire elle exige trabur, 

Haut a fa main, & fans rebur. 


Le meri figne un efclavage 
Pis que l’ancien villainage , (25) 
Se condamnant a labourer 
Toute fa vie, & s’excéder. 
Même, s’il fair quelque forife , 
La femme n'eft pas compromife ; 
Jamais obligée a payer 
Dettes, qu'on a pu contraéier. 
P ij 


332 


\ 


340 CANTO pit. 
Such hideous Sots were thofe obedient 
Old Vafals to their Ladies Regent ; 

To give the Cheats the eldeff Hand 

In foul Play, by the Laws oth’ Land ; 
For which fo many a Legal Cuck old 
Has been run down in Courts, and truckl d, 
A Law that moft unjuftly yokes 

All Johns of Stiles , ro Joans of Nokes , 
Without diftinition of Degree, 
Condition, Age , or Quality; 

Admits no Pow'r of Revocation , 

Nor valuable Confideration , 

Nor Writ of Error , nor Reverfe 

Of Judgmens paft , for better or worfe ; 


Will not allow the Priviledges 

That Beggars challenge under Hedges , 
Who, when they're griev'd , can make dead Hi 
Their Spiritual Judges of Divorces ; 
While nothing elfe , but ReminRe , 
Can fet the proudeft Wretches free : 


A Slavery beyond enduring , 
But that ’tis of their own procuring : 


CHANT PII. 34: 
it furent fots jadis les hommes , 
{nous ont fait ce que nous fommes. 
es efcrocs on a donné 
main, pour être mieux dupé 
1s jeu plein de friponnerie , 
a par loix de la Patrie, 
lefquelles on voit bernés 
it de cocus légalifés , 
ui ces loix font l’avanie 
prouver leur ignominie 5 
i génent, fans diftinétion , 
1s de route condition , 
toute qualité, tout age , 
sétre admis, felon l'ufage , 
n jugement de rappeller , 
r faire grief redrefler ; 
savoir même privilege 
2 vagabonds, dont le manege . 
d'établir un cheval mort 
r leur juge en dernier reflort 5 
font prononcer leur divorce, 
ind tout autre cocu l’on force, 
nt que d'être féparé 
bien prouver le Rem in Re: (26) 
s-infupportable efclavage , 
.n'eft pourtant que votre ouvrage. 


P i 





342 CANTO FIL 
As Spiders never feek the Fly , 
But leave him , of bimfeif , t° apply ; 


So Men are by shemfelves betray’d , 

To quit the Freedom they enjoy'd 

And run their Necks into # Noofe , 
They'd break ‘em after , to break loose. 
As fome whom Death would not depart, 
Have done the Feat themfelves by Art. 
Like Indian-Widows , gone to Bed 

Ju flaming Curtains to the Dead : 


And Men as often dangled fort , | 

And yet will never leave the Sport. 

Nor do the Ladies want excufe 
F or all the Stratagems they ufe , 

To gain th’ Advantage of the Set , 

And lurch the Am'rous Rook and Cheat. 
For as the Pythagorean Soul ' 


Runs thro’ all Beafts , and Fish, and Fowl, 


And has a Smack of ev'ry one : 
So Love does , and has ever done. 


CHANT PIX 343 
L'araignée étend fesfilets , 
Ne bougeant pour courir après 
Les mouches, qui viennent s'y rendre , 
Et d’elles mêmes s’y vont prendre ; 
Mais les hommes fe font forgé 
Fers pour leur propre liberté ; - 
Et s’y vont empètrer d’eux-mémes , 
Puis y fentent regrets extrémes. 
Comme ceux qui, quand mort vient tard 
Les dégager , le font pararts  : 
Ainfi que veuves Indiennes , (27) 
Suivant maximes anciennes , 
Entre des rideaux embrafés , 
Couchoient avec les Frépañfés. 
II s’en pend bien par ce fyftéme, — 
Mais ils feront toujours de mème. 
Pour la femme, il fat Ferculer 
De fes tours fins pour abufer 
Son tendre efcroc avec génie, 
Et gagner fur lui la partie. 
Comme Pythagore foutient (23) 
Que toujours l'ame humaine tient 
De tout oifeau , poiflon, ou bête, 
Qui dans fon paffage l’arrête : 
De mème il en eft des amours 
Des tems paflés & de nos jours; - 

P ïiij 


344 CANTO FII. 
And therefore , though ‘tis me’er fo fond, 
Takes frangely to the Vagabond. 

Tis but an Ague that’s reverfE , 

Whofe bos Fit takes the Patient fr, 

That after burns with Cold as much 

As Ir'n in Greenland does the Touch 5 


Melts in the Furnace of Defre , 
Like Glafs , that’s but the Ice of Fire ; 


And when bis Heat of Fancy’s over, 
Becomes as bard and frail # Lever. 

For when he’s with Love-Powder laden , 

And prim’ d and Cock' 4 by Mifs , or Madam, 
The {malleft Sparkle of an Eye 

Gives Fire to his Artillery 5 

And off the loud Oaths go , but while 

They're in the very Ad , recoil. 

Hence ‘sis , fo few dare take their Chance 
Without a fep'rate Maintenance : 


And Widows , who have trÿ done Lover , 
Truft none again , till th’ have made over. 


CHANT PIE 345 
Cequifait, malgré leur fouffrance, 
Qu'ils font fujets à l’'inconftance, 

Car on peut dire vos amours 

Des fiévres tierces à rebours, 

Dont l'accès chaud vous vient d’avance , 
Et l'accès froid après commence ; 
Qui vous brile à peu près autant 
Qu'un fer touché dans Groënland, (29) 
L'amour fe fond dans la fournaife 
Du defir, qui lui fort de braife , 
Comme le verre, qui, dans peu, 
N’eft plus que la glace du feu ; 

Et le defir éteint, de même 
L'amour eft fragile à l’extrème. 
Quand de poudre d’amour chargé 
L'amant par belle eft amorcé, 

De fes yeux la moindre étincelle 
Fait tirer {on canon pour elle ; 

Il fait fonner fermens bien haut , 
Mais après recule à l'affaut. 

Voilà la caufe de l'ufage - 

Que fuit fille , quand elle eft fage , 
De vouloir avant Pépoufer , 

_ Avoir dequoi fe féparer. 

Cela fait aufli que la veuve , 

En ayant déja fait l'épreuve , 





346 CANTO PIE 


Or if they de , before they Marry , 
The Foxes weigh the Geefe they carry : 


And c're they Vensure o'er 4 Streams , 
Know bew+e fixe themfelues and them. 
Whence Wits ft Ladies always choofe 
To undertake the beavieft Goofe. 

For now the Werld is grown fo wary , 
That few of either Sex dare Marry , 
But rather truft on Tick t° Amours, 

The Crofs and Pile for Bett'r or Worfe : 
A Mode that is held Honourable - 
As well as French , and Fashionable. 
For when it falls ont for the bef , 

Where both are incommoded leaft , 

In foul and Body two unite , 

To make up one Hermaphrodite ; 

Still Am'rous, and Fond , and Billing >” 
Like Philip and Mary , on a Shilling. 


Th’ have more Punttilio s and Capriches 
Letween the Petticoat and Breeches , 


CHANT VII 
Ne choifit aucun des partis, | 
Qu’aprés un fideicommis; 
Hormis , quand elle fçait d'un homme 
D'avance ce qu’il pefe , comme 
Un fin Renard pefe un oifon 
Et prend bien fa dimenfion , 
Confultant au bord du rivage, 
S’il peut le porter à la nage. 
Les connoiffeufes de nos jours 
Choififfent toujours les plus lourds. 
Cela fait aufli qu'en ce monde 
Le nombre des garçons abonde. 
Car on fait l'amour à crédit 
Et l’on veut avoir fon dédit; 
Et cette mode les enchante, 
Comme Françoife , &bienf&anre. + 
Et quand par bonheur il advient 
Que, fans gène, l’on fe convient , 
Le couple par la réuffre , 


N’eft plus qu'un feat Hermaphrodieæ ; 


Toujours amoureux & gafanr , 
Toujours agacant & baifanr , 
Comme on voit Philippe & Marie “3<, 
Sur la monnoie en efhigie. 
Entre culotte & cotillons 

Se font plus gentilles facons, 
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348 CANTO FIL. 
More petulant Extravagances , : 

Than Poets make ‘em in Romances ; 

Tho’, when their Heroes ‘fpoufe the Dames, 
We bear no more of Charms and F lames : 
For then their late Attracts decline , . 

And turn aseager, as prick’ d Wine ; 


And all their Catcerwasling Trick 

In earneft to as jealous Piques : 

Which th’ Ancients wifely fignify 4, 
By the Yellow Mantos of the Bride : 
For Jealon[y is but a kind 

Of Clap and Grincam of the Mind , 
The natural Effeds of Love , 

As other Flames and Aches prove : 
But all the Mifchief is, the Doubs 
On whofe account they firft broke out. 
For though Chinefes go to Bed, 

And lie in , in their Ladies fes4 , 
And for the Pains they took before , 
Are Nurs'd , and Pamper'dto do more : 


Our Green-Men do it worfe , when th’ bap 
To fall in Labour of @ Clap ; 


CHANT PIL 
Et beaucoup plus d’extravagances, 
Que l’on n’en lit dans les romances ; 
Où, quand le Héros réuflir, 
Adieu le roman, toureft dit; 
Car alors les attraits & charmes 
Ne font plus que de foibles armes 3 
N’excitent pas plus l’appérir , 
Qu'un vin, jadis bon , qui s’aigrit. 
Tous les tours de ribauderie 
Dégénerent en jaloufe. 
Ce que les anciens peignoient , 
Quand habits jaunes ils donnoienc 
À l'époufe ; & cette manie 
Reflemble à l’autre maladie 
Provenante de même lieu, 
Qui n’eft que cuiffon & que feu ; 
Mais le grand point eft de connoitre 
Lequel des deux les a fait naître. 
Car bien qu’on djfe qu'un Chinois (31) 
Garde le lit routes les fois 
Que fon époufe eftaccouchée s — 
Qu'on lui donne bonne lippée , 
Pour le refaire & l’exciter 
De plus belle à la rengroffer 3 
C’eft encor pire fimagrée , 
Que font gens en cette contrée, . 
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350 CANTO PTI. 


Both lay the Child te one another : 

But who's the Father, who the Mother , 
"Tis bard to fay in Multitndes , 

Or who imported the French Goods. 


But Health and Sicknefs Ving afl one , 
Which both engag d before to own, 

And are not with their Bodies bound 

To Worship , only when they’re Sound , 
Both give and take their equal Shares 

Of all they fuffer by falfe Waves : 

A Fate , no Lover can divert 

With all his Caution, Wit >» and Art. 

For ‘tis in vain to think to gnefs 

At Women by Appearances; 

That paint and patch their Impenfeltions 
Of intellectual Complections 5° 

And dawb their Tempers o'er with Washes 
As artificial as their Faces; © os 
Wear, under Vizard-Masks , their Talents 
And Mother-wits before theirGallants : 
Until they're hamper d'in thé Noofe , 

Too faft to dream of breaking: loofe = ..* 


CHANT VII 351 


D'unech...... fle accouchant 


Et l’un & l’autre s'accufant 

D'en être le pere ou la mere. 

Mais comment fçavoir mere ou pere 
D'un enfant, parmi tant de gens 
Accouchant tous en même tems ? 
Comment dire avec connoiflance 

Celui qui l'a porté de France ? 

Mais quand @n couple a contracté 
Pour la maladie , ou fanté, (32) 

Il ne doit jamais fe contraindre ° 
A la fanté de fe reftraindre , 

Mais, qu'il vienne à perdre, ou gagner , 
Prendre fa part & la donner. | 
Même il n’eft point d'art ou fcience , — 
Qui de tel mal l'époux difpenfe. . 
Car qui fçait à Pinfpection 

Quand une fille eft fage ou non ? 

Car elle fçait, crainte du blame, 
Comme le corps, fe farder l'ame ; 
Même fon naturel eft peint 

Avec autant d'art que fon teint , 
Sestalens mafqués par prudence, 
Tant que l’amanteft en préfence , 

Et qu’il pourroit encor fonger 

A fe dédire ou dégager. 


352 CANTO VIE 
When all the Flaws they froue te bide 
Are made unresdy , with the Bride , 
That with her Wedding-Cloaths undreffes 
Her Complaifance , and Gentileffes; 

Tries all ber Arts, to take upon her 

The Government from th eafy Owner , 
Until the Wretch is glad te wave 

His lawful Right , and turn ber Slave ; 


Find all bis Having and his Holding , 
Reduc'd + eternal Noife and Scolding ; 
The Conjugal Petard , that tears 

Down all Portcullices of Ears , 

And makes the Volley of one Tongue 

For all their Leathern Shields too fovong x 
When only arm'd with Noife and Nails, 
The Female Silk-worms ride the Males , 
Transform ‘em into Rams and Goats , 
Like Sirens with their charming, Notes : 


Sweet as a Screech-Owl's Serenade , 

Or thofe enchanting Murmur made 

By th’ Husband Mandrake and the Wife > 
Both Bury 4 ( like themfelves ) alive. 


CHANT PILI 
Mais quand on met l’époufe nne , 
Ses défauts fautent à la vue; (33) 
Elle éte, avec habits dorés, 
Toutes fes douces qualités ; 
De fon époux, avec adrefle , 
Elle veut fe rendre maitreffe , 
Et prendre le gouvernement. 
La friponne fi finement ,' 
Tour a tour le carefle & brave, 
Qu'il confent d’être fon efclave , 
Voyant qu'il ne s’eft marié, 
Que pour être toujours grondé 5 
Pétard conjugal des oreilles 
Qu'il {cait enfoncer à merveilles; 
Et dont le fracas fait céder 
Tout le cuir qui lespeut garder, , 
Le ver à foie alors femelle 
Son pauvre mâle tient fous elle 
Sans autre arme qu’ongles & bruit ; 
En Sirene elle le féduit, 
Etle transformant, lui procure 
D'un bouc ou belier La figure , 
Et leurs concerts font aufli doux, 
Que de chat-huants & hiboux ; 
Ou comme les doux fons encore, “; 4) 
De l'homme & femme Mandragore , 
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354 CANTO P11. 


Quoth he , Thefe Reafons ave but Strains 
Of wanton , over-heated Brains , 
Which Ralliers in their Wit or Drink , 
Do rather wheedle with, than think. 
Man was not Manin Paradife , 

Until he was Created twice 

And had his better half, his Bride, 
Carv'é from th’ Original, bis Side, 
T amend his natural Defetts , 

And perfect bis recruited Sex; _ 
Inlarge bis Breed, at once, and leffen 
The Pains , and Labour of \ncreafing , 
By changing them for other Cares , | 
As by his dry'd-up Paps appears ; 

His Body , that fiupendous Frame , 
Of all the World the Anagram , 

Is of two equal Parts compact , 

In Shape and Symmetry ‘exaét , 

Of which the left and Female fide 

Is to the manly Right, # Bride , 

Both join'’d together with fuch Art, 
That nothing elfe but Death can pars. 


CHANT PIL 835 
Qui comme eux, enterrés vivans , 
Font des murmures 4 charmans 
Dont les Botaniftes, gens fages, 
Donnent de fi bons témoignages. 
_ Ces propos, dit le Chevalier , ° 
* Sont ceux de gens fous à lier, 
Qu'ilstiennent quandils font à boire, 
F Erqu’ils débitenr, fans les croire, 
= Adam ne fut point achevé, 
Avant d’étre deux (gis créé, 
Et que fa moitié la meilleure, 
Quittant fa premiere demeure 
De fon côté ne vint aider 
Son fexe à perfectionner ; 
A lui donner progéniture, 
Se charger de la nourriture ; 
Car qu'il foit chargé d’autres foins 
Ses tettes féches font témoins. 
Son corps l'anagramme du monde, - 
Le plus beau fur terre ou dans l'onde, 
Entout fi bien fymmétri(é , 
De deux parts égales formé, 
Et dont la gauche, la femelle , 
De la droite eft moitié fi belle , 
Et toutes deux jointes fi fort 
Qu’elles ne quittent qu'à la mort. 


336 CANTO VII 
Thofe Heav'nly Atcraéts of yours , your Eyes, 
And Face , that all the World Surprize , 
That daxle all that look upon ye , 

And fcorch all other Ladies Tawny ; 
Thofe Ravishing , and Charming Graces, 
| Are all made np of two half Fates , 

That in a Machematick Line , 

Like thofe in other Heavens , join. 

Of which , if either grew alone , 

"Twould fright as much ; to log upon : 
And fo would that fweet Bud your Lip , 
Without the other's Fellowship. 

Our Nobleft Senfes att by Pasrs , 

Two Eyes to fee , to hear two Ears , 

Th’ Intelligencers of the Mind , 

To wait upon the Soul defign'd s 


But thofe that ferve the Body alone , 
Are fingle, and confin'd to one. 

The World is but two Parts that meet , 
And clofe at th’ Equinodtial , fit ; 

And fo are all the Works of Nature , 
Stamp’ d with her Signature on Matter : 
Which all her Creatures, toaLeaf , 

Or fmalleft Blade of Grafs , receive. 


CHANT VII  3s7 
Vos yeux, qui caufent mon martyre , 
Vos traits, que tout le monde admire, 
Votre vifage éblouiflant, ' 

Les autres beautés terniffant, 

Et toutes vos charmantes graces 2 

Sont faites de deux demi faces, 

Jointes mathématiquement, 

Comme celles du firmament. 

Si l’une feule on voyoit croître, 
Affreufe elle pourroit paroître ; 
Comme votre levre feroit , 

Si l’autre ne l’açcompagnoit. ce 
Nos plus nobles fens font par paires, 

A notre ufage néceflaires; 

Car nous avons deux yeux pour voir, 

Et deux oreilles pour fçavoir 

Ce qu’on nous dit. Ceux-là , Madame, 
Sont pour le fervice de l’ame ; 

Ceux qui ne fervent que le corps 

Ne fontqu'un, & fontaffez forts. 

Le monde eft joint par part égale 

A la ligne équinoétiale 5 + 

La nature a mis ce cachet 

A tout ouvrage qu'elle a fait. 

Toute vivante créature, 

Jufqu’au moindre brin de verdure, 


558 CANTO FIL 
All which fuffciently declare 

How intirely Marriage is ber Care , 
The only Method that she sefes , 

In all the Wonders she preduces. 

And thofe that take their Rudes from ler, 
Can never be deceiv'd , nor err. 

For what fecures the Civil Life 

Bur Pawns of Children, and « Wife 3 
That lie , like Hoffages , at fiake , 

To pay for all Men undertake ; 

To whom it is as neceffary , 

As to be Born and Breath, te Marry. 
So Univerfal , all Mankind 

In nothing elfe is of one Mind. 

For in what fiupid Age, or Nateen , 
Was Marriage ever out of F ashéow 2 
Unlefs among the Amaxons , 

Or Cloifter'd Friars , and Vefial Noms ; 


Or Stoicks | who, tobar the Freaks 
And loofe Exceffes of rhe Sex, 


Prepofterously would have al Women 
Tarn'd up toall the World in commen. 


CHANT VIL 359- 
Tout le porte , comme témoin 
Que mariage eft tout fon foin 
Dans les miracles qu'elle opére ; 
Et les régles de cette mere 
Ne peuvent pas nous abufer. 
| Et qui peut mieux nous affurer 
La paix dans la civile vie , 
Qu'enfans avec femme chérie ? 
"Des hommes ôtages ils font, 
_Et répondent de ce qu'ils font ; 
Et fe marier, eft peut-être 
Plus utile encor, que de naitre. 
: Tout pays , toute nation 
Ena la même opinion. 
Eft-il un peuple affez fauvage 
Pour abolir le mariage ? 
A moins qu’on ne veuille citer , 
Pour modeles a copier, 
Les Amazones belliqueufes, (35) 
Les Moines, les Religieufes , 
‘Ou ces fous de Stoiciens , (36) 
Qui vouloient, ainfi que les chiens, 
Du (exe éteindre la luxure 
Et, pour réformer fon allgre ,. 
Que femmes fuflent en. commun , 
Et fe trouflaflent a chacun: 





30 CANTO FIL 

Tho’ Mew would find fuck mortal Fewds , 
In sharing of their publick Goods , 

‘T would pur them so more Charge of Lives, 
Than they're fupply'd with now , by Wives; 


Until they graze, and wear their Cloaths , 
As Beafis do , of their Native Growths : 


For fimple wearing of their Horns , 
Will not fuffice ro ferve their turns. 

For what can we pretend ft inherit , 
Unlefs the Marriage-deed will bear it ? 
Could claim no Right to Lands or Rents , 
But for our Parents Settlements; 

Had been but younger Sons oth’ Earth , 
Debarr'd it all, but for our Birth. 
What Honours , or Effares of Peers , 
Could be prefero'd , but by their Heirs 2 
And what Security maintains 

Their Right and Title , Gut the Banes ? 
What Crowns could be Hereditary , 

If greateft Monarchs did not Marry > 


CHANT  VIL  36t 
Mais on verroit un beau tapage ; 
Si l'on adoproit cet ufage ; 
Car ce partage des-beautés 
Nous mettroit à couteaux tirés, . 
Et feroit périr plus de monde .: … : 
Qu’a préfent le pays n’abende. ; : 
D’enfans par époufes fournis , ._ 
Et par leurs tendres foins nourris, , | 
Fort longtems, comme d’autres bêtes , if 
Qu'on fevre quand elles font prètes 
À brouter en animal dru, | 
Ec porter habits deleurcrü. . Loe 
Mais quoiqu'il leur poufle des cornes,.. . 
Ils ont toujours facheufes'bornes , 
Et ne peuvent pas hériter 5 ~ 
C'eft au contrat à décider, 
S'ils doivent avoir rente ou terre ; 
Ce n’eft que par l’hymen du pere ; 
Car ils feroient, fans {es effets, 
Privés de terre & tous cadets. 
Comment conferver la Pairie, - 
Autrement que par droit d'hoirie? - 
Pour {es droits’ a-t-on {üretés , 
Si les bans ne font publiés ? 
Quelle Couronne fur la terre 
Peut devenir héréditaire, 
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36 CANTO FII. 


And with their Conforts confummate 
Their weightieft Interefs of State ? 
For all th’ Amours of Princes are 

But Guarantees of Peace or War. 

Or what but Marriage bas a Charm, 
The Rage of Empires to difarm ? 
Make Blood and Defolation ceafe , 
And Fire and Sword unite in Peace , 
When all their fierce Contefts for Forage 
Conclude in Articles of Marriage? 
Nor does the Génial Bed provide 

Lefs for the Interefts of the Bride ; 
Who elfe had not the leaft pretence 

T as much, as due Benevolence ; 
Could no more Title take upon her 

To Virtue , Quality, and Honour ,” 
Than Ladies Errant , unconfin'd , 
And Feme-Coverts t’ all Mankind. 
All Women would be of one piece , 

The Virtuous Matron, and the Mifi ; 
The Nymphs of Chae Diana's Train , 
The fame with thofe in Lewkner's Lane; 


CHANT FVili. 


Si les Rois ne fe marioient, 
Comme nous, & ne s’unifloient , 
Pour confommer entre la paire 

De l’Etat la plus grande affaire ? 
Car amours de Princes puiffans , 
De guerre ou paix font les garans ; 
Le mariage , par fes charmes, 
De leurs mains fait comber les armes ; 
Feu, fang, & défolation 

Finiffent par cette union ; 

Tous leurs combats pour le fourrage 
S'appaifent par un mariage. 

La femme gagne bien aufli , 
Quand elle fe donne un mari. 
Fût-elle laide, comme un diable, 
D'une figure infoutenable, 
N’etit-elle pas titres meilleurs, 
Aux qualités, vertus , honneurs, 
Que celle qui court à la ronde, 
Et qui couche avec tout le monde, 
Le mariage couvre tour, 

Sans lui, comment venir à bout 
De diftinguer fage matrone , 

De la catin qui s’abandonne ? 
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364 CANTO FVII. 
But for the difference Marriage makes 
"Twixt Wives, and Ladies of the Lakes: 
Befides , the Joys of Place and Birth, 
The Sex’s Paradife on Earth ; 

A Privilege fo Sacred held , 

That none will to their Mothers yield ; 
But rather than not go before , 

Abandon Heaven #5 the Door. 

And if th’ indulgent Law allows 

A greater Freedom to the Spoufe ; 

The Reafon is, becaufe the Wife 

Runs greater Hazards of her Life ; 

Is trufted with the Form and Matter 

Of all Mankind , by carefpl Nature ; 
Where Man brings nothing bus the Stuff, 
She Frames the wondrous Fabric of : 


Who therefore , in a fireight ; may freely 
Demand the Clergy of her Belly , 

And make it fave her, the fame way, 
It feldom miffes to betray ; 

Unlefs both Parties wifely enter 

Into the Liturgy-Indenture. 

And though fome Fits of {mall Conteft 
Sometimes fall out among the beft , 


CHANT VIE. 


Sans parler du Pas & du Rang, 
Plaifir du fexe le plus grand, 
Privilege facré pour celles 

Qu'on voit, quoiqu’époufes nouvelles , 
Contre leurs meres difputer, 

Se damnant, plutôt que céder. 

Et fi la femme mariée 

Par les loix eft fibien traitée, 

Ce n’eft qu'en dédommagement 
Des dangers de l'accouchement. 
Par nature dépofitaire 

De la forme & de la matiere 

Qui compofe le genre humain, 
{L'homme n’y met que le levain , ) 
Ceft ’ouvriere prefque unique, 
Qui forme toute la fabrique. 
Auffi fon ventre a-t-il {es droits, (37) 
Qui La fauvent bien quelquefois ; 
Erle même ventre l’excufe, : 

Qui par fois témoigne & l’accufe , * 
Quand une fille ne prend pas 

Soin de lépalifer le cas. 

Et fi par fois en mariage 

Il arrive mauvais ménage , 
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366 CANTO PIL 
That is no more than ev'ry Lover 

Dees from bis Hackney-Lady fuffer. 

That makes no Breach of Faith and Love , 
But rather ( fometimes ) ferves f improve. 
For , as in Running , ev'ry Pace, 

Is but berween two Legs « Race, 

In which boib do their utrermof 

To get before, and win the Poft ; 

Tet when they're at their Race’s Ends, 
They re fiill as kind and confiand Friends , 
And to relieve their Wearinefs , 

By turns g've one another Eafe : 

So all shofe falfe Alarms of Ssvrife , 
Besween the Husband andthe Wifh , 

And little Quarrels ofcen prove 

To be but new Recruits of Love. 

When thofe who are abways kind or coy , 
In Time muft either tire or ley. 

Nor are their londefi Clamowrs more , | 
Than as they're relish' 4 , Sweet or Som: 
Like Mufick, that proves bad or good , 
According as "tis underfieod, 

In all Amours a Lover burns , 

With Frowns , as well as Smiles by turns : 
And Hearts have been as oft with Sullen , 
As charming Looks , furpriz’d and flolen, 


CHANT PIX 367 

L'amant en fouffre , pour certain, 
Au moins autant avec putain. 
Cela ne rompt point la rendreffe , 
Mais plutôt fouvent la redreffe, 
Quand les deux pieds en marche font , 
Ce n’eft qu'une courfe qu'ils font, 
Où chacun tâche en la carriere, 
De laiffer fon frere derriere ; 
Mais fitôt qu'ils font arrivés, 
Ils font toujours amis 2élés , 
Et tour à tour ils fe relevent , 
Pour porter les poids dont ils crevent. 
De même entre deux mariés, 
Par quelques petits démôlés , : 
L'amour le plus fouvent s'axgmente, (38) 
Au contraire façon conftante , | 
Soit à fe hair, ou s'aimer, 
A la fin doit bien ennuyer, 
Et même la criaillerie 
Ne fait pas toujours brouillerie 3 
Comme un air n’eftbon, ni méchant, 
Qu’a la façon dont on l'entend, 
Car l’amour les amans lutine, 

ar laide , ainfi.que bonne mine ; 
Et les amans les plus parfaits 
Brülent pour objets les plus laids. 
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368 CANTO FIL 
Then why should more bewitching Clamour 
Some Lovers not as much enamour ? 

For Difcords make the [weeteft Airs , 

And Curfes are a kind of Prayers: | 

Too slight Alloys, for all thofe grand... 
Felicities by Marriage gain 4. . 


For nothing elfe has Pow’r to fettle 
Th’ Interefis of Love perpetual; . 
An AG and Deed , that makes one Heart 
Become another's Counter-paré , 

And paffes Fines on Faith and Love.» 
Inroll' d and Regifter'd' aboot, 

To feal the slippery Knots of Vows ». 

___ Which nothing elfe bus Death can beoft. 
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And what Security's too firong, 


To guard that gentle Heart from Wrong, 


That to its Friend is glad to pafs 
It felf away and all it has; - | 
. And, like an Anchorite, gives over 
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CHANT VII. 
La Piquante criaillerie 
Peut tout de même être chérie; 
En mufique un contrafte eft beau, 
Flatte le goût , paroit nouveau; 
L'imprécation qu'on peut faire 
Eft une efpece de priere 3. 
Entr'époux ces petits malheurs 
Ne font rien , au prix des douceurs, 
D'ailleurs, il n'eft pouvoir au monde, 
Sur lequel l'amour mieux fe fonde, 
Et qui puiffe Pintérefler 
Si fort à fe perpétuer ; 
C'eft un contrat, dont, pour la vie, 
L'un de l'autre eft contrepartie ; 
Où l’amour fait un bail nouveau , 
Que l’on enregiftre la haut ; 
Où desnœuds, d’ailleurs f pliables, 
En deviennent inféparables , 
Et que l’on y fcelle fi fort, 
Qu'ils ne fe rompent qu’à la mort, 
Et, pour un marché de la forte , 
Peut-on faire chaîne trop forte ? 
Quand tendre cœur à fon ami 
Se donne, & fon bien avec lui ; 
Et, comme un Saint Anachorete, 
Quitte tout , par ardeur parfaite , 
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379 CANTO Fil. 
This World , for th’ Heaven of a Lover? 


I grant ( quoth she ( there are fome few ; 
Who take thar courfe and find it true: 
But Millions , whom the fame does Sentence 
To Heaven, b another way, Repentance. 
Love's Arrows are but shot at Rovers , 

Tho’ all they hit , they turn to Lovers. 
And all the weighty Confequents 
Depend upon more blind Events , 

Than Gameftérs , when they play n Set 
With greateft cunning at Piquet , 

Put out with Caution, but take in 

They know not whar , unfight , unfeen, 
For what do Lovers, when they're faft 
In one another's Arms embrac a, 

But ftrive to Plunder and Convey 

Each other, like a Prize, away? 

To change the Property of Selves 

As Sucking Children are by Elves? 

And if they ufe their Perfons fo, 

Whar will they to their Fortunes do? 
Their Fortunes ! the perpetual Aims 

Of all their Ecftafies and Flames. 

For when the Money's on the Book , 

And , All my Worldly Goods ~mmabut fpoke ; 


CHANT IL 


Pour le Ciel, qu’il compte trouver 
Dans l’objet qui l’a (cu charmer. 

lien eft, dit-elle, je pen&, 
Qui , dans ce cas, ont bonne chance 3 
Mais crois auffi que la plupart 
En ont repentir tôt outard, . : 
Sur des inconftans l’amour tire, 
Et, fitôt qu'il blefle , on foupire 
Mais on ne peut pas deviner 
Tout ce qui peut en arriver; 
Non plus que de fçavoir la carte, 
Qu'on doit prendre, quand on écarte 3 
D'avance ne pouvant {cavoir , 
Au piquet , ce qu’on prend fans voir. 
Car que font amans qui {e lient, | 
Et dans leurs careffes s’oublient, 
Qu'une efpece d’enlevement, 
Qu'ils fe font mutuellement ? 
Comme lutins, qui font malice 
Aux petits enfans en nourrice. 
De la perfonne ce qu'ils font , 
Encor pis de fon bien feront ; 
Son bien , de leur amour la bafe , 
Et la caufe de leur extafe ! 
Car le mot une fois lâché, 
L'argent fur le livre couché, 
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‘$92  C'ANT'O- VII. 
( The Formal: Livery and Seifin 

That puts a Lover in Poffeffion ) 

To that alone the Bridegroom’s wedded , 
The Bride a¥lam that's. furenfeded ; 

To that their Faith is ftill made’ good , 

And all the Oaths to ni they vow'd 5 
For when we once vefign our Pow'rs , 

W have nothing lefr we can call ours : 
Oxr Money's now become the Mi/s , 

Of all your Lives and Servicess - - * 
And we forfaken , and Poffpon'd, 
But Bawds to what béfore we own da; 
Which as it made y’ at firft Gallant us, 
So now hires: others to fupplant ts , 

Until ’tis all turn’d our of Doors ,. 

(As we had been ) for new Amours. 

For what did ever Heirefs yet 

By being born to Lordships , get ? 

When the more Lady sh'is of Manours _ 
She's bur expos’ d to more Trepanners , 
Pays for their Projects ad Defigns , 

And, for her own Deftruction fines ; 
And does but temps them with her Riches , 
Toufe her asthe Devil does Witches 5 
Who takes it for a fpecial Grace , 

To be their Cully for a Space , : 
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Forme qui donne l'aflurance 

A l'amant de la jouiffance , 

Alors il époufe le bien, 

Et la maïtrefle n’eft plus rien. 

La foi qu’on nous avoit jurée , 

A nos biens encore eft gardée; 

Car en réfignant fon pouvoir, 

Il ne faut plus parler d’avoir ; 

Et notre argent devient l’idole , 

A laquelle l'amour s’immole. 

En maquerelles, nous donnons 

Nos biens, nos terres , nos maifons , 

Qui nous attiroient leur tendreffe , 

Pour leur faire une autre maitrefle , 

Pour qui le tout eft fricañé , | 

Et nous à la mendicité. 

Car, que fert-il aux héritieres, 

D’avoir des Châteaux & des terres , 

Quand plus elles en ont, plus gens, 

Pour les tromper , ont de talens ? 

C'eft à leurs frais qu’on imagine 

Les complots faits pour leur ruine. 

L'amant eit tenté par leur fond, 

De faire comme le Démon, 

Qui , pour un tems, confent a faire 

Les volontés d’une forciere ; 


324 CANTO FIL. 

That , when the time’s expir'd , the Draxels 
For ever may became bis Vaffats. 

So she, bewitch'd by Rooks and Spirits, 
Betrays herfelf , and all sh’ inherits ; 

Is bought and fold , like fiolen Goods, 

By Pimps , and Match-makers , and Bawds: 
Until they force her to convey , 

And fieal the Thief himfelf away. 


Thefe are the everlafting Fraits 

Of all your paffionate Love-fuits , 

Th’ Effects of all your amorous Fancies , 
To Portions and Inherit ances ; 

Tour Love-Sick Raprures for Fruition , 

Of Dowry , Jointure , and Tuition 5 

To which you make Addrefs and Courtship , 
And with your Bodies firive to worship , 
That th’ Infant's Fortunes may partake 

Of Love too , for the Mother's fake. 

For thefe you play at Purpofes , 

And love your Love's , with A’s and B's: 
For thefe , at Beffe and L'ombre woo, 
And play for Love and Money too 

Strive who sball be the sblef Man 

At right Gallanting of # Fan; 


CHANT PFI. 375 
Mais après il arrive un jour , 
Qu'il en eft le maitre à fon tour. 
Ainfi par fripons enchantées, 
Etpar elles-mêmes livrées; 
Entre intriguans & maquereaux, 
On achete & vend leurs châteaux, 
Comme marchandifes volées; 
Enfin elles {ont obligées 
De fe donner à leur voleur, 
Et le prendre pour la valeur. 
Voila le fruit que nous produifent 
Vos promefles, qui nous féduifent 5 
Vos tendres inclinations 
Pour nos écus & nos maifons ; 
Vos ardeurs pour la jouiflance 
De douaire, turelle & finance 3 
Auxquels vous adreffez vos vœux 
Et vos tons les plus doucereux 3 
Comme celui qui cherche a plaire , 
Careffant l'enfant, pour la mere. 
Alombre, béte, ou petits jeux, 
Contre nous vous êtes heureux ; 
Car vous avez double reflource, 
Jouant pour l'amour & la -bourfe. 
C’eft à qui de notre éventail 
Sçaura mieux faire le travail 3 


37 CANTO FIL 

And who the moft gentilely bred 

At fucking of « Vizxard-Bead ; 

How beft # accoft us in all Quarters , 
Tour Queftion-and-Command-New Garters 5 
And folidly difcosirfe upon 

All forts of Dreffes Pro and Con. 

For there's no Myftery nor Trade, 

But in the Art of Love is made. 

And when yon have more Debts.to pay 

Than Michaelmas and Lady-Day , 

And no way poffible to do't, | 

But Love and Oaths and refilefs Suit , 

Tous y apply, to pay the Scores 

Of all your cully'd, paft Amours ; 

Ad oer your Flames and Darts again, 

And charge us with your Wounds and Pain; 


Which others Influences long fince 

Have charm'd your Nofes with, and Shins : 
For which the Surgeon is unpaid , 

And like to be, without our Aid. 

Lord ! what an Am'rous thing is Want ! 
How Debts and Mortgages inchant ! 

What Graces muft that Lady have, - 

Thas can from Executions fave ! 


CHANT VII 377 
xsjoindre avec le plus de grace, . 
avoir le mieux choifir fa place 3 
un mafque fucer le bouton, (39) 
ec nous prendre le bon ton , 
parler avec connoiffance _° 
smodes, & leur inrportance ; 

‘iln'eft, ni métier, ni tour 
ine ferve dans l’art d'amour. 
juand , par vos folles dépenfes , 
is avez fait dettes immentfes , 
‘en ne refte pour payer ; 

1s venez lors nous courtifer. 

is nous accufez d’être dures, 
aufer vos maux & bleflures ; 


indtous.les maux que vous avez; 
au nez ou jambes vous fentez ; 

nnent d’ailleurs, & l’on peutcroire - : - 
2 du Chirurgien le mémoire, : | 
ft, ni ne fera bien foldé 

e quand nous l’aurons acquitté, 

! que les dettes fçavent rendre 

ant de cette efpece.tendre ! 

a! quels attraits doit Dame avoir, | 
ntles charmes ont le pouvoir, : . 


378 CANTO FII. 


What Charms , that canreverfe Extent , 
And null Decree , and Exigent ! 

What Magical Actrads , and Graces , 
That can redeem from Scire Facias ! 

From Bonds and Sratutes can difcharge , 
And from Contempts of Courts enlarge ! 
Lhefe are the higheft Excellencies 

Of all our true or falfe Pretences, 

And you would damn yourfelves , and [wear 
As much tan Hoftefs Dowager , 

Grown Fat and Purfy by Retail 

Of Pots of Beer , and Bottled Ais ; 


And find her fitter for your turn , 

For Fat is wondrous apt to burn ; 

Who at your Flames would fooe take Fire, 
Relent , and melt to your Dofire , 

And, like « Candle sn the Socket , 

Diffolve her Graces int’ yenr Pocket. 


By this time ’twas grown dark and late , 
When th’ heard a knocking at the Gate , 
Laid on in hafte. With fuch a Powder , 

The Blows grew louder fill and loder. 


CHANT VII 399 
D'empècher que l'on ne faififfe — | 
Vos corps & vos biens par Juftice ; 

Que les beaux yeux font meurtriers 
Qui contentent des créanciers ! 
Annullent billets, font défence © 
Contre tout défaut , ou fentence 
Voila le motif enchanteur 
De toute vraie ou fauffe ardear. 
Vous faites. mémes fimagrées , 
Pour gagner vos franches lippées , 
A l’hôtefle d’un cabaret, 
Qui fon ventre gros & replet, 
Ainf que fa bourfe a {cu faite , 
A boire & vendre de la biere. | ~ 
Vous en venez about dans peu, 
Car la graiffe aifément prend feu. 
. Vous l’amoliffez à votre aife, — 
Car elle fond avotre'bratle, -. 
Et la graiffe de fon argent 
Dans votre poche fe répand . 
Comme chandelle , que la mèche 
A fait couler dans la bobeche. 

Le jour faifoit place à la noir, 
Quand on entendit un grand bruit, 
De gens qui heurtoient à la porte (40 
Dè façon plus forte en plus forte . 


380 CANTO. FVII. 
Which Hudibras , as if th’ had been 
Beftow'd as freely on bis Skin, 
Expounding by his Inward Light , 

Or rather more Prophetick Fright , 

To be the Wizard , come to fearch , 
And take him napping in the Lurch , 
Turn'd pale as Ashes , or a Clout ; 

But why , or wherefore , is a Doubt : 
For Men will tremble , and turn paler , 
With too much, or too little Valour. 


His Heart laid on, as if it try'd 

To force a Paffage through his Side, 
Impatient ( as he vow'd ) to wait ‘om, 
But ina Fury to fly at ‘em ; 

And therefore beat, and laid about , 
To find 4 Cranny to creep ont. | 
But she, who faw in what s taking 
The Knight was by his furious quaking , 
Undaunted cry'd , Courage , Sir Knight, 
Know , I’m refolv'd to break no Rite 
Of Hofpitalicy # a Stranger , 

But to fecure you out of Danger , 


CHANT VIL 38: 

Hudibras, comme fi c’étoit 

Sur fa perfonne qu’on heurtoit, 

Soit par Lumiere, ou politique, 

Ou plutôt crainte prophétique , 
Jugeant que c’étoit le forcier , 
Qui le cherchoit , pour lagripper , 
Devint pale comme la cendre. 

La raifon ne s’en peut point rendre, 
Car on voit venir la paleur 

Partrop, outrop peu de valeur; 

De forte qu’on ne peut pas dire , 

S’il pâlifloit de crainte , ou d’ire. 

Son cœur, par battemens très-forts, 
Sembloit vouloir être dehors, 
Pour courir fus avec audace , 
Impatient d'attendre en place ; 

Et s’ébattant chercher partout 
Untrou, pour en venir about. 

Mais elle, voyant fon vifage _— 

Et tout fon corps frémir de rage, 

Lui cria, noble Chevalier , 

Yous n’avez rien à redouter ; 
L'Hofpitalité m’eft connue, 

Sçachez que je fuis réfolue ; 
De garantir un étranger, . 
Qui vient.chez moi, de tout danger 3 


382 CANTO FIL. 

Will here myfelf fland Sentinel , 

To guard this Pafs ‘gainft Sidrophel. 

Women, you know , do feldom fail , 

To make the flouteft Men turn tail ; 

And bravely [corn to turn their Backs 

Upon the defp rateft Astacks. 

At this the Knight grew refolute 

As Ironfide , or Hardiknute ; 

His Fortitude began to rally , 

And out he cry'd aloud , to fally. 

But she befought him , to convey 

His Courage rather out oth’ way , 

And lodge in Ambush on the Floor , 

Or fortify d behind a Door: 

That if the Enemy should enter , 

He might relieve her in th’ Adventure. 
Mean while , they knock’'d againft the Door, 

As fierce as at the Gate before ; 

Which made the Renegado Knight 

Relapfe again t’ his former Fright, 

He thought it defperate to fiay 

Till th’ Enemy had forc' 4 his way , 

But rather poft himfelf, to ferve 

The Lady for a fresh Referve. 

His Duty was not to difpute , 

But what sh’ had order 4 execute : 


CHANT VIL 38; 

Kt qu'ici je vais faire face 

A Sidrophel qui vous menace ; 

Et, comme vous le {cavez tous, 

Les plus fiers font fots devant nous; 
Et quelqu’effort qu’ils puiflent faire, 
Nous ne tournons pas le derriere. 

A ce propos, le Chevalier 

Reprit fon courage en entier , 

Et voulut faire une fortie ; 

Mais elle lui dit, en amie, 

Qu'il feroit bien mieux de chercher 
Quelque lieu propre à fe cacher; 
Se mettre en embufcade a terre, 
Auprès de la porte, ou derriere ; 

Et que fi Sidrophel entroit, 

Pour lors il la fecoureroit. 
Cependant une main très-forte 
Heurtoit à la feconde porte ; 

Ce qui fit que le Chevalier 

De nouveau fe mit a trembler; 

Et ne jugeant pas falutaire 
D'attendre qu’entrat l’adverfaire, 
Mais de prendre pofte.plus loin 
Pour la fecaurir au befoin , 

( Car c’étoit à lui de foufcrire, 

Ace qu'il lui plaifoit prefcrire, ) . 








%4 CANTO Vif. 
Which he refolv'# in hafte s'obey , 

And therefore floutly march'4 away ; 
And all be encounter'd fell upon , 
Though in the Dark and all alone. 

Till Fear , that braver Feats performs , 
Than ever Courage dar'd in Arms, 
Had drawn him up before a Pa/s , . 

To fland upon his Guard, and faces 
This he couragiously Invaded , 

And having enter'd » Barricado'd : 
Infconc'd himfelf , as formidable 

As could be , underneath a Table ; 
Where he lay downsn Ambush clofe , 
T’ expect the arrivalof his Foes. 

Few Minutes be had lain perdue, 

To guard his defprate Avenue, 


Before he heard a dreadful shout , 

As loud as putting to the Rout ;. 
With which impatiently alarm'u, 
He fancy'd th’ Enemy had forma ,.. 
And after entring , Sidrophel 

Was fall'n upon the Guards pell-melt, 
He therefore fent our all bis Senfes; 
To bring him in Intelligences; 


Brav! 


CHANT VIL 38; 

Bravement il fe retira ; 

Heurrant cout ce qu'il rencontra, 

Dans les vénébres , & fans guide, 

Que d'allonger fa maintimide. 

Tant que la frayeur, qui par fois 
Fait faire de plas grands exploits 
Que La valeur , le mit en place 
Aux ennemis pour faire face. 
Avec vitefle il s'y campa, 
Et tout au mieux s'y retrancha , 
De façon anfli formidable , 
Qu’on peut être fous ane table , 
Embafqué deflous le tapis; 

Pour attendre fes ennemis. e 
Dans cette pofture contrainte , 

Avec fa valeur & fa crainte , 

A peine fat-il un moment, 

A garder fon retranchement, 

Qu'il entendit un grand tapage , 
Comme de déroute & carnage. 

il en fut foudain allarmé , 

Crat que le pofte étoit forcé, 

Que Sidrophel , à fon entrée, 

Paffoir tout au fil de l'épée 5 

Et détacha fens & raifon, 

Poor faire charge d'efpion ; 

Tome II, s R 





° 


06 CANTO Fil: 
Which Vulgars , out of Ignonance-, 
Miftake , for falling. in aTrance : 

But thofe shat Trade in Goomancy 

Affirm to be the firength of Faney : 

In which the Lapland Magi deal , 

And things incredibls-revcal. 

Mean while the Foe beat-up his Quarters ; 
And fiorm'd the Outworks.of bis Fortrefs. 
And as another of the fama 

Degree , and Party, in Arms ahd Fame, 
That in the fame Caufe had engag'd , 
And War with equal Conductsyag 4 , 

By vens'ring only but to shruft. | 
His Head # Span beyond bis Poft, 

B' # Gen'ral of the Cavaliers, 

Was dragg d through a Window by th Ears 3 
So he was feru'd in his Retoubr , 
And by the other end pull'd ont. 

Soon as they bad him as their Mercy , 
They put bim to the Cudgel fiercely 
As if they'd fcorn'd to trade or barter » 
By | giving or by taking Quarter : 


They ffoutly on his Quarters laid , 
Uptil bis Sconss came in s'his Ai 


ÊHANT PIL 


Ce que plufieurs , par ignorance, 

Nomment tomber en défaillance ; 

Mais {çavans lui donnent pour nem 

Force d'imagination , 

Qui fert & bien en Laponie (41) 

Aux forciers pour la prophétie. 

Déja l'ennemi s’approchoir, 

Et des dehors il s'emparoit ; 

Et, comme a certain militaire (42) 

Du mème parti l'on vit fare, 

Qui voulant la tête avancer | 

Hors de fon pofte, & regarder 

Imprudemment par la fenêtre, 

Auffitét qu'on l'y vit paroître, 

Par les oreilles fût tiré: 

Du Château qu'il avoit gardé ; 

De même, dans cette déroute. 

Le Chevalier de fa redbure . 

Futtiré , mais par l’autre bout; 

Et puis fur la tête & partout, 

On lai donna mainte gourmade, 

Et, fans compter , la baftonade , 

Que fur quartiers du Chevalier, 

Ils appuyerent fans quartier. 

La charge longtemsils fountinrene, 

Tant qu'enfin les fens lui revinrent. 
Rij 


. à 


For when a Man is paft bis Senfe , 
There's no way to reduce him thence , 
But swinging bim by th’ Ears or Nofg, 
Or laying on of heavy Blows : 


And if that wili not do the Deed, 

To burning with Hot Ir'ns proceed, 

No fooner was be come ft himfelf , 

Bus on bis Neck # fiurdy Elf 

Clap'd in a trice bis Cloven Hoof, 

And thus astack'd bins with Reproof : 
Mortal , Thou art betray'd to ns 

B’ our Friend , thy Evil Genius 5 

Who for thy horrid Perjuries , 

Thy Breach of Faith , and turning Lies , 

The Brethren’s Privilege ( againft 

The Wicked ) on themfelves , the Saints , 

Has here thy wretched Carcafs fent , 

For juft Revenge and Punishment ; 

Which thou haft now no way to leffen , 

But by an open, free Confeffion ; 

For if we catch thee failing once , 

‘Twill fall the heavier on thy Bones, 
What made thee venture to betray y 


And filch the Lady's Heart away ?. 


o™ 








CHANT PIL 


ind on lès perd par malheur, 
de remede meillear > 
ignoles, 
x bons coupe de gaulés ; 
ir le bon fens , 
ies en pen de tenis 3 
vfait la cure, 

nf bare (43) 
is fut revenu, 
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wer : & d'outrage. 
pres nel mains a livré 
ons irrité, 

Essia parjare , 
opie injure, 

a avo is faire tomber 

mri À Saints, pour les en charger, 

as livre ta coupable engeance , 

ur panicion & vengeance 5 

; au : moyen de pardon, , 

re franche confeflion 5 

fe ments, pour te confondre, 
toi grêle de coups va fondre. 
a) Opel motif te faifoit trahir 

æ.Cetre Dame , & fon cœur ravir, 
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390 CANTO Pit. 
To fpirit her ro Matrimony } mr | 
That which contrads all Matches , Moxey. 
It was th’ Inchenement of bey Riches, 
That made m° apply your Croney Watches ; 
That in return would pay the Expence » 
The Wear-and-Teay of Comfeience : 
W hich I could have patch'd ap, and turn'd 
For th’ Hundredth part of what I earn de 
Didf thon not love her then à Speak trus. 
No more (quoth he ) thas I love you. 
How wouldfi th bave usd ber sud kev Ma 
Firft , turn'd her up to Alimony ; 
And laid ker Dowry out in Law ,. 
To null her Jointure with # Flaw , 
Which I before-haud had agreed 
T° have put on purpofe , in the Deed 5 


And bar her Widow's making over 
I’ 4 Friend in dus 2 or private Lover, 


CHANT VII 391 

Pour la forcer au mariage? ..... | 
Son argent, que j'aime a la rage. 
étoit , pour ave l’approprier , 
ue je fas trouver le forcier 3 
: j’aurois bien fait la dépente 
‘en décharger {a confcienèe s 
7 devois bien alfez gagner, 
ur la faire raëcongmoder, . . ,: 

» Mais l’aimois-tu, pour elle-mémé? ..., 
Non plus , dit-il, que je vousaime. .... 
xx Quel eût été le traitement 

De la Dame & de fon argent ? 06e . 

Je comptois d’abord de lui faire 
a penfon alimentaire; 
tj’aurois dépenié fon bien 9 
fin de dégager le mien; - 
t, pour rendre les chofes sûres , 
avois déja pris mes mefares, 
ur que , dans Confrat ptojeeté » >. 
in trouvat bonne nallité , 
ur empêcher la bonne Dame; _ 
ncas qu’elle devint ma femnie y 
e faire un fideicommis 

fes galans ou fes amis. «2+» 

>> D'où vient que tu l’avois choifie 


Pour leurrer par forcellerie ? » ++. 
R inj 








392 CANTO PII. 
That which makes Gamefiers play with thofe 
Who have leaft Wit , and mofi to lofe. , 
Bus didft thou [courge thy Veffel thus , 
As thou baft damn’d thy felf to us 2 
I fee you take me for an Afs: 
’Tis true , I thought the Trick would pafs 
Upon « Woman , well enough, | 
As't bas been often found by Proof’; 
Whofe Humours are net to be won 
But when they are impos'd upon, 
For Love approves of all they de 
That fand. for Candidates’, and woe. 


Why didft thon forge thofe shameful Lies 5° | 
Of Bears and Witches in Difgaife? 
Thar is no moré than Authors give | 

The Rabble Credit to believe ; DS 
A Trick of following their Léaders, 5 1: 
To entertain their gensle Readers) 
And we have now no other way - L 
Of pafing all we do or fay ; — 

Which when ‘tis natural and true, 

Will be believ'd b’a very few. 

Befide the Danger of Offence , 

The fatal Enemy of Senfe. 


CHANT VII 393 

Ce qui fair que le croc choifie _ 

Riches d'argent, pauvres d'efprit. .,... 
n T'es-tu feflé de bonne grace, 

cc Comme tu lui jurois en face? .,,.. 
Je vois bien que vous me prenez 

Pour un ane, & vous vous trompez 3 

J'ai cru que ce tour de ma flamme, 

Pourroit pañer chezune Dame, 

La chofe s’eft faite fouvent ; 

Er l’on ne pent guere autrement 

Les prendre , que par tromperie; - 

Et femblable fupercherie 

Eft fort permife par l’amour , 

Aux amans qui leur font la cour. ..... 
>> Pourquoi fis-tu ces menteties 

» D’ours , & d’autres forcelleries ? . .., 
Ce n’eft que ce , dont maint auteur, 

Auprès des fots, fe fait honneur , 

Les amufant par la lecture ; 

Et des gens d'Etat c’eft l'allures (44) 

Car on n’a point d’autre façon 

De gagner crédit & renom; 

Et, quand lhiftoire eft naturelle, 

Peu de gens la croient fidelle ; 

Pais , vérités bleflent les gens, 


Ecueil fi fatal au bon fens! ,.., 
Rv 





394 GANTOQO VIE. 

Why didf thon chufe that cur fed Sin y 
Hypocrify , to fet up in? —— 

Becaufe it is the thriving 8 Callizg , 
The only Saints-Bell that rings all is 3 
In which all Churches are concern'd , 
And is the eafiefi ta be learn'd: | 
For no Degrees, unlefs th’ employ't, 
Can ever gain much or enjey't. 

A Gift that is not only able 

To domineer among the Rabble , 

But by the Laws empower’ d to rout , 

And awe the Greatest that fiaud out : 

Which few hold for:b againft , for fear 
Their Hand should slip , and, comme too pear i 
For no Sin elfe among the Sainss 

Is taught fo tenderly again. 

What made thee break thy plighted Vovus ? 
That which makes others break a Hosfo , 
And hang , and feorn ye ahh, befare 
Endure the Plague ef being Poor. 

Quorh he, I fee you bave mere Tricks 
Than all our doating Peliticks , 

That are grown old, and out of Fashion, 
Compar'd with your New Reformation: 
That we muft come ta School to you , 

To learn your more Refin'd ,, and New. 


~ 


CHANT PIR 395 
s Pourquoi peffer aink ta vie 
A pratiquer l'hypocrife ? ...4 
C'eft parce qu'elle réaflit 
urmi les Saints, fans contredit 3. 
: fait de même en route Eglife , 
: qu'elle eft aifément apprife 3 
elui qui ne s’en fert pas bien 
le peut jamais y gagner rien. 
on, non-feulement efficace ,. 
our regner fur la populace , 
fais dont les loix font les garans ,. 
our tyrannifer les plus grands: 
contre lequel très-peu l'on préche ,. 
a peur daller au vif l'empêche 3 
armi les Saints aucun peché, ° 
Veft filégerement touché... «+00 
n Pourquoi manquas-th de parole ? ..6se 
Ce qui fait que maifonson vole, 
jravant corde ,. vous  & vos feux ,: 
‘latôc que de demeurer gheux, . 
» Ye vois, dit-il, que vos pratiques: 
» Paffent nos fortes politiques , 
, Hors de mode, en comparaifon 
» De votre Réformation. ,. 
» Et que pour faire notre rôle, 
+ Nous irons chez vous a l'écele, .... rf 
Rv}! 


a, 


396 CANTO PIE 
Quoth he , sf you will give me leave 

To sell you what I now perceive , 

You'll find yourfelf an arrant Choufe , 

If ÿ were bus at « Meeting-Hon/fe. 
’Tis true, quothbe, we.ne'er come there 5 

Becanfe w’ have ter ‘om ous by th’ Year. 
Truly , quoth be, you can't imagine , 

What wond rous things they will engage in ; 

That as your Fellow-Fiends in Hell 

Were Angels all befare they fell ; 

So are you like to be agen ,- 

Compar 4 with ch’ Angels of us Men. 
Quoth he, Lamrefolv'd to be 

Thy Scholar in this Myftery ; 

And therefore firft defire to know 

Some Principles on which yon go. 
Whats makes a Knave a Child of God, 

And one of #s? A Livelyhood. 
What renders.beating out of Brains , 

And Murther , Godlinefs 2 Great Gains. : 
What's sender Confcience ? Tis à Borel 

That will not bear the gensleff Touch ; 











But breaking out , difpatches more 
Than th’ Epidemical ft Plague-Sore, 





CHANT VII 397 


Si vous permertez bonnement 

De vous dire mon fentiment, 

On auroit de vous piètre idée, 

Si vous veniez à l’Affemblée. ..... 
» Nous ne nous vtrouvons jamais, 

» Car tous vos baux à l’an font faits. . ... 
Vous ne fçauriez , dit-il, comprendre 

Tout ce qu'on y voit entreprendre ; 

Et vos amis dans les enfers, 

Tous Anges, avant leur revers, 

Le font encore auprès des hommes 

Fins & déliés que nous fommes...... 
» Je veux ètre ton écolier, 

» Ce myftere il faut m'enfeigner. 

» Je veux que ta langue m'explique 

» Tous les principes de ta clique. 
» Qui fait Méchans enfans de Dieu, 

» Et lesnôtres « ,... Bon feu, bon lieu...,. 
>» Qu’eft-ce qi chez vous juftifie 

» Les meurtres, & les fanctifie? ..... 
Quand on y gagne un fort gros bien. . «.. 
x Latendre confcience ? «.... Un rien; 

Une forte qui s’effarouche, 

Et ne peut fouffrir qu’on la touche 5 

Qui devient, en fortant, dit-on, 


Plus dangereufe qu'un charbon, ....(4$) 





398 CANTO PII. 
” What makes y encroach upon our Trade, 
And damn all others? To be paid. 
What's Orthodox and true believing 
Againft a Confcience ? mme A Good Living. 
What makes Rebelling againft Kings 
A Good Old Canfe ? sms Admini firings. 
What makes all Doctrines plain and clear ? … 
About Two Hundred Pounds a Tear. 
And that which was prov'd true before , 
Prove falfe again ? «Two hundred more. 
What makes the breaking of all Oaths 
A boly Duty ? —. Food and Cloaths. 
What Laws and Freedom , Perfecution ? 1. 
Bing ont of Pow'r and Contribution. 
What makes a Church # Den of Thieves ? me 
A Dean and Chapter ; and white Sleeves. 
And what would ferve , if thofe were gone. 
To make it Orthodox ? Our own. 
What makes Morality à Crime, 
F he moft notorious of the Tsme ? 
Morality , which both the Saints 
And Wicked too, cry out againft > 
*Caufe Grace and Virtue are within: 
Prohibited Degrees of Kin : 
And therefore no true Saint allows 


They shall be fuffer'd to efpoufe : 








CHANT FII 39 
» Pourquoi venir fur nos briftes, 
» Damnant autrui ? « .... Sommes payées. 22.0 
>> Qui vous fait tous vous révolzer 
» Contre Rois? «.... Pour adminifirer....e 
» Qui fait que confcience glifle 
» Sur la Doétrine > «.... Un Bénéfice... .e 
» Quel eft le meilleur argument? .... 
Deux ou trois mille écus par an. .... 
» Et qui fzit penfer le conrraire?.... 
Nous donner un plus gros falaire. ... + 
» Qui fait de rompre les fermens 
o> Un devoir ? c.... Vivres, vètemens. ..,s ° 
» Pourquoi perfécuter les autres? 
Pour de leurs biens faire les nôtres. 
» Qui de la Maifon da Seigneur 
» Fait la retraite du voleur ? .... 
Manches blanches , Doyen , Chapitre. «. . (46) 
> Si l’on leur en droit le titre, 
-» Qu'en feroit-on mieux? « ... . Notre bien, eos 
>) Pourquoi morale de chrétien : 
» Eft-elle de crime traitée, 
n Par Saints, comme Méchans huée?..-s 
Parce que la grace & vertu 
Sont dans le dégré défendu ; 
Et que les Saints , en confcience, 


N’en peuvent faire l'alliance. 


& 


400 CANTO PII. 
For Sasnts can need no Con[cience , 
That with Morality difpenfe : 

As Virsue’s impious when ‘sis rooted , 
In Nature only , and not impeted ; 

But why the Wicked should do fo , 

We neither know , or care to do. 


What's Liberty of Confcience , 
I'th Natural and Genuine Senfe ? 
"Tis to refiore , with more Security , 
Rebellion to its ancient Purity ; 
' And Chriftian Liberty reduce 
To th’ elder PraGice of the Jews. 


For 4 large Confcience is all one , 
And fignifies the fame with None. 

It és enough ( quoth he ) for once, 
And has repriev'd thy forfeit Bones : 
Nick Machiavel bad ne’ er a Trick, 
(Tho be gave his Name to our Old Nick ) 
But was below the leafs of thefe , 

That pafs ith’ World for Holine/s. 

This faid , the Fuvies and ‘the Light , 
In th’Inftant vanish'd out of fight 5. 
And left him in the Dark alone , | 
With Stinks of Brimftone and his own, 


CHANT PIX 
de difpenfe ils n'onc pes refrur . 
‘ar morale eft lear meander izar - 
a nature, & non rome 5 
t$ Méchans en fa aa, “<-, 
e ne {cai pourquoi , xi comenerr : 
lin’en veuxavosr comssthanre. ... . 
» Qu'eft hberté de confcenre , 
| Dans fon narerel & wrai jess : 
C'eft donner ie powvotr aux pts 
Je fe révoleer, & rédesse 
Tous les Chrétiens a fe condn—= . 
Jomme les anciens Hébreux, “48 , 
aifant mêmes manceerres qu exx. 
onfcience libre à l'extrême, “49 } 
Ju n’en pasavoir, ceft de mime. . ... 
» Je fuis content de tes propos, 
» Et veux bien épargner tes os. 
) Machiavel, homme de re, 
» Auprès de vous, n’eft qu'une bête ; 
» Sa fineffe eft bien au-defous 
» De ce qui femble Saint chez vous, 
Aces mots, lutins & Inmiere 
Difparurent, laiffanr derriere ° 
Hudibras dans l'obfcurité > 
D'une odeur de foufre empefté; 
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The Queen of Night , whafe large Command 
Rules all she Sea, and balf the Land , 
And over moiff andcrazy Brains , 
In high Spring-Tides , as Midnight. reigns, 
Was now declining to the Weft , 
To go to Bed and take ber reft : 


When Hudibras , whofe fubborn Blows - 
Deny'd bis Bones that foft Repofe , 

Lay fill expeding worfe and more, .. : 
Stretch'd out at length upon the Floor:  . 
And though he shut his Eyes as fat, : 
Asif b' had been to sheep his laf , _ 
Saw all the Shapes that Fear, or Wizards 
Do make the Devil wear for Vizards., 

And pricking up his Ears , to heark 

If he could hear too in the Dark; 

Was firft invaded with aGroan >” 

And after in a feeble Tone , 

Thefe trembling Words : Unhappy W rech 4 


What haft thou gotten by this Fetch? 
Or all thy Tricks in this New Trade, 


un. 





CHANT VII 
Er d'autres odeufs que lui-même 
Laifloit fortir par crainte extrême, 

La belle Reine de la nuit, (jo) 
Qui de loin gouverne & conduit 
Tous les flots de la mer entiere , 

Et bien la moitié de la terre, 

Où des cervelles tant & plus 
Ont auf leur flux & reflux ; 

Déja vers l’Oüeft inclinée, 

Eroit bien près de fa couchée ; 

Quand Hudibras, à qui es maux 

Otoient la douceur du repos, 

Etendu de fon long par terre, 

Craignoit nouvelle ou pire affaire. 

Quoiqu'il fermäries yeuxfifort,  . 

Que l’on eût dit qu'il étoit mort; 

Hi voyoir encor les figures 

De lutins, en toutes poftures ; 

Puis écoutant, pour étre inftruit , 
Silentendroit aufli de nait; 

Lors, une voix foible & tremblante , 
Comme quelqu'un qui fe lamente , 
Licha ces mots. » Ah, malheureux ! (51) 
» À quel deftin malencontreur, 

» T'ont conduit toutes ces menées , 
» Toutes ces fraudes pratiquées 
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Thy holy Brotherhood o'th’ Blade ? 

By fauntring fill on fome Adventure, 
And growing to thy Horfe 4 Centaure? 


To fuff thy Skin with fwelling Knobs 
Of Cruel and hard-wedded Drubs à 
For fill ch’ baft bad the worft on't yet ; 
As well in Conquefi as Defeat. 

Nighs is the Sabbath of Mankind ; 

To ref the Body and the Mind ; 


Which now thou art dany'd so keep, 
And cure thy labonr'd Corps with Sleep. 


The Knight , who heard the Words , explai 


As meant to him , this Reprimand , — 
Becanfe the Character did bit 
Point-blank upon his Cafe fo fit ; 
Believ'd it was fome drolling Spright 
That fiaid upon the Guard that Night , 
And one of thafe be*had [een and felt 
The Drubs he bad fo freely dealt. 

When after à short Paufe and Gross, 
The doleful Spirit thus went on. 
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Par ta fainte focieré ! 

Voila le fruit d’avoir étè 

Tout le jour, & la nuitobfcure, 
A l’affat de quelque aventure. 
Toujours à ton cheval collé, 
Etcommeun centaure greffé ; (52) 
Ta peau en boffes relevée 

Par baftonade redoublée; 

Car vaincu, comme quand vainqueur, 
Tu n’as jamais eu que malheur. 

La nuit eft le fabbat du monde, 

Et fa cranquillité profonde 

Repofe le corps & l’efprit 

De tout homme , ou bête qui vit; 
Ettoi, comme poiffon en naffe , 
Ne peut repofer ta carcafle. 

Le Chevalier J'ayant oui, 
rit la réprimande pour luis 
ar de ce qu'on venoit de dire, 

out lui quadroit, comme de cire, 
crut que c'étoit un Démon 

yur Ja nuit mis en faétion , 

ir ceux qui lui donnoient l'auffde > 
aguere de la baftonade. | 
ais bientôt après, foupirant , 

| voix recommenca , difant; 
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This ‘ris t'engage with Dogs and Bears. 
Pell-mell together by the Ears , 

And after painful. Bangs and Knocks, 
To lie in Limbo in the*Stocks 3 | 
And from the Pinacle of Glory , 

Fall headlong into Purgatory : 

( Thought he , this Devil's full of Malice , 
That on my late Difafters rallies. ) 
Condemn'd to Whipping , bur declin'd it, 
By being more Heroick-minded ; 

And at a Riding haudled worfe , 

_ With Treats more slovenly and coarfe : 
Engag’d with Fiends in fiubbora Wars, 
And hot Difputes with Conjurers ; 

And when th hadft bravely won the Day , 
Waft fain to fteal thyfelf away. 

(I fee, thought be, this shamelefs Elf 
Would fain fieal me too from my felf , 
That impuden rly dares toown 
What I have fuffer'd' for and done.) 

And now bur vent’ ring to betray , 
Haft met with Venggance the fame way. 

Thought he, H ow does the Devil know 
What ‘twas that I defign’d to do ? 

His Office of Intelligence , 
His Oracles are ceas' d long fince 5 
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» Voilà ce que c'eftde febatrre, _ 
» D'aller faire le. diable à: quatre, 

» Contr'ours & chiens, & pour ces faits soy 
» Etre enprifon , payer tes frais, 

» Et du plus haut degré de gloire 

» De retomber en Purgatoire. coos 

( Se dit-il, le Diable eft malin, 

Et me raille fur mon deftin ) 

» Au fouet voué, per grandeur d’ame , 

» Manquer de parole. à fa Dames 

» Depuis encore: pis.traité , 

» Et couvert de malpropreté , | 

» Et baffoué par la canaille; \ 
» À des forciers livrer bataille ; 

» Et quand tu fus forti vainqueur, | 

» Vite tenfuir comme un voleur, ..., 

(Je vois, fe dit-il, (on fyftême, 

il veut me voler à moi-même ; 

Car ce lutin mfolemmenr, 

Pour lui mes faits & mes maux prend. )' . * 
» Et de ta trakifon vilaine +: =‘ | 
» On vient de t'infliger la peine. | 

Comment, fe dit-il, le Rémon 

Sçait-il ma réfolution ? 

Depuisdongrams tous fes Gracles ( 5 4) 

Sont ceflés, comme fes miracles 5 
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And be knows nothing of she Saints , 

Bat what fome treacherous Spy acquasnts. 
, This is fome Pertifogging Fiend , . 
Some Under-Door-keeper's Friend's Friend P 
That undertakes to wnderffnd , 

And juggles at the fecond Hand : 

And now would paf; for Spirit Po, bs 
And all Mens dark Concerns foreknow. 

I think I need not fear him for’t ; 

Thefe rallying Devils done burt, 

With that be rouz'd bis drooping Heart , - 
And haftily cry d out, What ark? :: - 


A Wretch (quoth be) whom want of Grace 
Has brought to this unhappy Place. 


I do believe thee , quoth the Knight, 
Thus far I'm fure th art in the Right 5. 
And know what ’tis that troubles thee:, 
Better than thon haft guefs d of me, 


Thou art fome paltry , black-guard Spright ; | 
Condemn à to Drndg’ry in the Night ; 
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Vine fait rien des Saints, finon 
Par quelque traître d'efpion. 
Celui-ci n’eft qu'un pauvre diable , 
Quelque fous-portier miférable , 
Aux aguets pour efpionner , 
Puis aux autres avis donner; 
Et fair l’Efprit de conféquence, 
Prérendant avoir connoiflance 
De nos deffeins les plus cachés, 
Comme s’il Jes eût devinés, | 
Je ne le crois pas fort à craindre , 
Car diable qui peut fe reftreindre 
A railler, n'eft pas dangereux. 
Puis redevenant courageux, 
Qu’es-tu, dit-il? » Pauvre perfonne ; 
» Ditla Voix, que Grace abandonne ; 
» Un malheureux, pour fes forfaits, 
» Mis en cet état à jamais. 
Oh, pour cela je le veux croire, 
Dit Hudibras, je fais l’hiftoire 
De tes embarras & de toi, 
Bien plus que tu n'en fais de moi ; 
Ec je ce donne ma parole, 
Que je te connois, & ton rôle, 
Tu n'es que quelque pietre efprit, 
Qu'on condamne à roder la nuit, 
Tome II, S 
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That bafi no Work to doin th’ Heufe , 
Nor Half-penny to drop is Shoes : 


Without she raifing of which Sum , 
Tou dare not be fo trouthefome , 

To pinch the Slatterns black and blue ; 
For leaving you their Work to do. 

This is your Bus'nefs , good Pug-Rebin , 
And your Diverfion, dull dry Bobbing , 
T intice Fanatics in the Dirt, 

And wash ‘em clean in Disches for't. 


Of which Conceit you are fo proud , 
As ev'ry Jef te laugh aloud, 
As now you would have done by me , 
But that I barr’d your Raillery. 


Sir ,( quoth the Voice ) y'are no [uch Soph 
As you would bave the World judge of. yes 
If you defign to weigh our Talents 
Ith’ Standard of your own falfe Balance, 
Or think ir poffibletoknow = * 

Us Ghofts , as well as we do you: 
We , who have been the everlafting 
Companions of your Drubs and Bafting ; 
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Etrendre le plus bas fervice ; 
Au-dedans tu n’as point d'office ; 
Tu n’as pas un liard à fourrer , 
Pendant qu’on dort dans le foulier ; 
Et, fans cette fomme, tu-n’ ofes 
De ton métier faire les chofes ; 
Comme lesfalopes pincer, (55 J 
Pour les punir de te laifler 
Leur ouvrage puant a faire ; 
Car c’eft-là rout ton miniltere ; 
Ec tes plaifirs font d’attirer 
Fanatiques dans le bourbier , 
Puis les laver dans quelque mare. 
Tout fier d'invention & rare, 
Du plaifant tu ris à crever s 
Tout comme il alloit t’arriver, 
Même avec moi, fi mon génie — 
N'eût rembarré ta raillerie. 
Oh, dit la Voix, vous n’en favez 
Pas fi long que vous préfumez 5 
Si vous mettez dans la balance 
Vos Dons contre notre {cience , 
Et prétendez favoir de nous 
Autant que nous favons de vous ; 
Nous vous avons fait compagnie 
A porter coups, & batterie, 
| S ij 
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And never left you in Conteft , 

Wish Male or Female , Man or Beak, 
But prov'd as true t'ye , and-intire , 

In all Adventures. as your Squire. 


Quoth be, That may be faid as true 
By th'idleft Pug of all your Crew : 
For none could have betray'd us worfe 
Than thofe Allies of ours and-yours. 
But I bave fent him for « Token 
To your Low-Country Hogen-Mogen , 
Yo whofe Infernal Shores I hope 
He'll fwing like Skippers in a Rope. 

And if y'have been more juft to me 

(As I am apt to thizk ) than be , 

I am afraid it is as true y 

What th’ Il-affected fay of you , 

T° have ‘fpous' d the Covenant and Caufe y 
By holding up your Clover Paws, 


Sir, quoth the Voice, ‘ris true, I grant ; 
We made and took the Covenant : 
But that no more concerns the Caufe 
Than other Perjuries do the Laws , 
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Sans vous avoir jamais quitté , 
Quand contre homme ou femme engagé, 
Contre homme oubète, & je vousjure, 
Que jufqu’à la moindre aventure, 
J'ai partagé comme Ecuyer 
Le plus fidele & répulier. 
Ii n’eft, dit-il, fi pietre Diable 
Qui ne pit forger cette fable: 
Car nul ne peut mieux nous trahir 
Que qui vous & nous peut fervir. 
Mais j'ai mandé le mien naguere 
Dans vos Pays-bas, pour affaire 5 
Et j’efpere bien qu’il ira ; 
Par une corde il defcendra. 
Mais fi tu m'as, comme je penfe , 
Plus que lui gardé de conftance ; 
Je croirai que nos ennemis 
Ne fe font pas fi fort mépris, 
Quandils difoient à boulevue, 
Que levant la patte fourchue , (56) 
Comme nous, vous fites ferment 
Pour la Caufe & le Covenant. 
Oui, dit la Voix, & cette hiftoire 
De nos faits & dits eft notoire; | 
Mais à la Canfe , notre voix 
N'eft que commaun parjure aux joins i 
il 





414 CANTO PIE. 

Which when they're prow d is open Cours, 

Wear Weeden Pecendstle's. for't. 

And :bat's she Reafon Cou’ nmusters 

Hold up their Hands , like Rogues , at Bars. 
I fee, quoth Hudibras , from whence 

Thefe Scandals of the Saints sommence , 

That are but natural Effets 

Of Satan’s Malice , and bis Selts , 

Thofe Spider-Saints , that bang by Threads 

Spun out o th’ Entrails of their Head s. 


Sir , quoth the Voice , thas may 45 tree 
And properly be {aid of you ; 
Whefe Talents may compare with sither., . 
Or both the other put together. 
For all the Independents do ; 
Is only what you fore’ d ‘emte, : 
Tou , who are not contens alone . 
With Tricks to (put the Devil down , 
But muft have Armies rnis'd , to bach. 
The Gofpel-work you undertake : - 
As if Artillery , and Edge-teols , 
Were th'only Engines to fave Souls. 


— 


. + 
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Dont, quand il fe prouve en Juftice , 
Collier de bois eft le fupplice ; (57) 
Ce qui fait que Covénanteurs - 
Levent la main, comme voleurs. 

Je vois, dit Hudibras , d’où viennent 
Les difcours que les Méchans tiennent , 
Dont nous autres Saints patiffons 3 
Ce font les œuvres des démons ; 

Ou de Seéte à têtes félées , 

Qui fe pendent, somme araignées ; 
Aux fils qu'ils tirent des boyaux 

De leurs tétes , ou leurs cerveaux. 


Tout cela, dit la Voix , beau fire , 
Aufli bien de vous fe peut dire. 
Si les Indépendans agiflent, ( 8) 
Vous les forcez , ils obéiffent. 
Car, non contens en vos façons . 
Ne faire pis que les Dénrons , 
Il vous faut encor des armées , 
Pour aider vos faintes menées $ 
Comme fi moufquets & canons , 
Etoient les feuis inftramens bons 
A votre ouvrage d'Evangile , 


Anos ames fi fort utile, 
S iiij 
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While He , poor Devil, bas ne Pow'r 
By force to run dewn and deveur ; 

Has ne'er à Claffis, cannot fenrence 


ToStools , or Poundage of Repentance 3 


Is ty'd up only to Defign 

Tensice , and tempt , and undermine : 
In which you all bis Arts out-de , 

And prove yourfelves bis Betters toe. 
Hence ‘tis Poffefions de lefs evil — 
Than mere Tempsations of the Devil, 
Which all the horrid f Adions done, 
Are charg'd in Courts of Law spon ; 


Becaufe, snlefs you help the Elf, 

He can do little of bimfelfs 

And therefore where he’s beft poffeft , 
Aits moft againft bis Intereft ; 

Surprifes none but thofe wh’ bave Prieffs 
To turn him out , and Exorcifts , 


Supply A with Spirstual Provifion , 
And Magazines of Ammunition : 
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is le pauvre diable n'a pas 
force , ou fecours d'aucun bras ; 
aifant tout feul fon ouvrage, 
.pas, comme vous, l'avantage 
; Claffes , & leurs jugemens, (59) 
lette , amendes, chatimens ; 
le Démon fe voit réduire 
mter, amorcer, féduire ; 
Jans cet art infame auffi , 
is en favez bien plus que lui. 
qui fait qu'il eft préférable 
tre bien poflédé du Diable, 
stenté; car tentation (60) 
a cours de la Nation , 
feule caufe de tout crime, 
> Cour de Juftice réprime. 
fi l’on n’aide le démon, 
e fait prefque rien de bon. 
is quand, à fon aife, il poffede; 
(es intérêts il récede ; 
1e furprend perfonne , à moins 
un Prêtre ne mette {es foins 
tirer de fa retraite, 
exorcifmes qu'il répete ; 
ni de fes provifions , 
zafins de munitions , 

Sv 
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With Croffes, Relicks , Crucifixes , 
Beads , Pidures, Roferies, and Pixes : 
The Tools of working our Salvasion 

By meer Mechanie Operation : 

With Holy Water, like # Since, 

To overflow all Avenues. 


But thofe wh' are utterly nnarm’d 

T oppofe his Entrance ifhe ftorm'd ; 
He never offers to furprife , 

Altho’ bis falfeft Enemies ; 

But is content to be their Dradge , 
And on their Errands glad to tradge. 
For where are all your Eorfeitures 
Intrufted in fafe Hands , bar ours ? 
Who are but Jailors of the Holes 
And Dungeons | where you clap np Souls ; 
Like Under-keepers , turn the Keys 
T'your Mittimus Anathemas ; 

And never beggle to reftore 

The Members you deliver o'er 

Upon Demand, with fairer Juftice 
Than all your covenanting Truftees 5 
Unlefs to punish them the worfe , 

Tos pur them in the Sec’lar Pew'rs , 
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De Croix, Images, Reliquaires, 
Cierges, Chapelers & Rofaires, 
Outils qui font l’achevement 
Du falut méchaniquement ; 
Et d'Eau benite, dontilufe, 
Comme l’on feroit d’une éclufe , 
Pour inonder les environs, 
Contre l'approche des Démons. 


Mais ceux qui n'ont point du tout d'armes 


Pour oppofer à fes allarmes, 

I ne leur en donne jamais, 
Quoiqu’ennemis les plus mauvais ÿ 
Mais il eftcontent au contraire 
D'être leur commiffionnaire. 

Car où feroient mieux dépolés , 

Les effets que vous confifquez ? 
D'Ames, que vous livrez, la garde 
Eft le feul foin qui nous regarde : 
Notre emploi n'eft que d’enfermes 
Ce qu’il vous plait nous envoyer ; 
Sans rechigner à vous remettre, 
Ce que vous voulez nous commettre 

A votre ordre, & plus juftement, 
Que les gardiens du Covenant $ 

Hors , quand pour augmenter la pee; 
Devant féculiers:on les mene, 


LA 


S vf 
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And pafs their Souls , as fome demife 

The fame Eftate in Mortgage twice : 

When to « legal Utle gation 

Tou turn your Excommunication , 

And for 4 Groat unpaid that’s due, 

Diffrain on Soul and Body toe. 

_ Thougbt he , Tis no mean part of Civil 
State Prudence , to cajole the Devil , 


And not to handle bies too rough , 
When h’ has us in bis Cloves Hoof. 

"Tis true, quoth be’, shat Intercourfe 
Has pafs'd berween your Friends and ours ; 
That as you truff us, in our way, 

To raife your Members, and to lay , 
We fend you others of our own , 
Denounc'd ro hang themfelves or drown , 


Or frighted with our Oratory , 

To leap down headlong many a Story : 
Have us'd all Means to propagate 

Tour mighty Interefts of State , 

Laid out our Spiritual Gifts to further 
Tour great Defigns of Rage and Murther. 
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Faifant d’ames, comme vauriens, 
Qui deux fois engagent leurs biens 5 
Quand une ame excommuniée , 
Profcrite encore eft déclarée, (61) 
Et pour cing fols , qu'on peut devoir , 
Lame & le corps on veut avoir. 

Je penfe , dit-il, en lui-même, 
Que c’eft une imprudence extrême 
De vouloir toujours s’obftiner 
Contre le Diable, & l’irriter ; 

Et qu’un homme fase le flatte, 
Quand il fe trouve fous fa patte. 

Iteft vrai, dit-il, nous avons 

Eu ces communications , 

Avec vos amis & les nôtres ; 

Vous nous en confez des vôtres, 

À lever ou bien abbaiffer ; 

Nous tâchons de vous envoyer- 

Des nôtresaufli, pour vous rendre , 
Qui vont fe noyer, ou fe pendre ; 
L'oratoire ceux qui craindront, 

Du haut étage tomberont. 

Nous avons tout fait pour vous plaire 
Dans votre principale affaire ; 

Nous avons enployé nos Dons 
Pour le fervice des Démons, 


qui 
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For if the Saints are nam'd from Blood ,. 
We on? bave made that Title good ; 
And if it were bus in our Power , 
We should nor fcruple ro do more , 
And not be half à Soul behind 
Of all Diffenters of Mankind. 
Right, quoth the Voice, and as I {corm 
To be ungrateful in Return : 
Of all thofe kind good Offices , 
VU free you out of this Diftrefs , 
And fet you down in Safety » where 
Je is no rime to tell you here. 
The Cock crows, and the Morn grows on » 
When ‘tis decreed I muff be gone = 
And if I leave you here till Day, 
You'll find it hard to get away. 
With that the Spirit grop’d about, 
To find th’ Inchanred Hero out , 
And try'd with hafte to lift him up ; 
But found his Forlorn Hope , his Crup y 
Unferviceable with Kicks and Blows , 
Receiv'd from harden'd-hearted Foes. 
He thought to drag him by the Heels , 
Like Gresham Carts, with Legs for Wheels s. 


Encourageant meurtres & rage, 
Faifant mérite de carnage. 

Si par le fang Saint on devient, 

A nous tous feuls ce nom convient 5 
Et quand nous pourrons davantage , 
Sans {crupule, notre courage 
Fournira d’ames les enfers , 

Mieux que Secte de l’univers. 

Bon, ditla Voix, je ne veux être 
Un ingrat, & pour reconnoitre 
Tous ces fervices importans , 

Je ferai finir tes tourmens s 

Et pendant qu’encor la nuit dure 

Je vais te mettre en place füre ; 
J'entens déja le coq chanter, (62) 
Qui m'avertit de déloger. 

Si tu reftois jufqu’a l’Aurore, 

On r’y tiendroit longtems encore. 

L'efprit s'en fut , après ces mots , 
Chercher à tâtons le Héros ; 

Et voulut le lever de terre, 

Mais il trouva que fa charniere , 
Des grands coups qu'il avoit reçus » 
S’étoit roidie , & n’alloie plus. 

Il voulut lors, d’autre maniere , 
Le tirer par train de derriere 5 
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But Fear , that fooneft cures rhofe Sores , 
In danger of Relapfe to worfe , 

Came in tafifi him with its Aid , 

And up his finking Vefel weigh d. 

No fooner was he fit to trudge , 

Bas both made ready to dislodge ; 


The Spirit hors’d him like a Sack , 
Upon the Vehicle , his Back ; 
And bore him headlong into th’ Hall, 

With fome few Rubs againft the Wall. 
Where finding out the Poftern lock'd , 
And th’ Avenues as ffrongly block'4 , 

* Hattack'd the Window , fiorm'd the Glafs , 
And in a Moment gain'd the Pafs ;° 
Thro’ which he dragg d the worfied Soldier's 
Fore-quarters out by th Head and Shoulders ; 
And cautiously began to feout , 
To find their Fellow -Cattle out. 
Nor was it half a Minute’s queft , 
Ever he retriev'd the Champion's Beaft , 
Ty'd to a Pale , inftead of Rack, . ; 
But ne'er à Saddle on bis Back , 
Nor Piftols at the Saddle-bow , 
Convey 4 away the Lord knows bow. 
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lais la peur , qui guérit les maux, 
orfque l’on en craint de nouveaux, 
aida dans cette circonftance 
lever fa chetive engeance. , 
uand il parvint à le dreffer , - 
trous deux prêts à déloger 3 
oyant fon entreprife vaine, 
ludibras s’y tenant à peine, 
'efprit fe le mit auffitôt, 
omme un fac de grain , fur le dos ; 
tle porta, comme une mule, 
leurtanttout , jufqu’au veftibule. 
fais trouvant le tout bien fermé , 
tfortement barricadé, 
affa vitres à la fenêtre, 
t d'un paffage fe fit maitre 3 
ais y fic pafler Hudibras, 
to’il prit par la téte & les bras; 
t de fuite fe mit en quête 
our trouver à chacan fa bête. 
ans un moment il eut trouvé 
e cheval du maitre attaché 
upoteau, qui, pendant Phiftoire , 
voit tenu lieu de mangeoire. 
lais point de felle fur le dos , 
oint de piftolets, ni fourreaux. 


41:6 CANTO FIL 
He thought it was no time to flay , 
And let the Night too feal away ; 
But in a trice advanc'd the Knight 
Upon the bare Ridge , belt upright. 
And groping out for Ralpho’s Jade , 
He found the Saddle too was firay'd , 
And inthe place a Lump of Soap , 
On which he fpeedily leap d up 3 

And turning to the Gate the Rein , 
He kick'd and cudgell d on amain. 
While Hudibras , with equal hafte , 
On both fides laid about as fat, — 
And {psurr'd as Jochies ufo, to weak , 
Or Padders to fecure, a Neck, 


End of the feventh Canto, 


& 


CHANT PII. 
ais avifant que la retraite, 
> nuit, feroit fire & fecrete, 
mit vire le Chevalier 
it le rable nud du courfier ; 
is de Ralpho la haridelle 
tons i} trouva, fans felle , 
ais, à la place, du favon , 
r lequel il ne fit qu’un bond : 
lis le guida devers la porte 
rec talonade très-forte 3 
: le Chevalier , fe hatant , 
es deux côtés en fit aurant : 
omme au maquignon c'eft l’ufage 
our rompre un courfier trop fauvage , 
ja bien au voleur pourfuivi , 
our mettre fon col à l'abri, (63) 


Fin du foptieme Chant. 
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CHANT QUATRIEME. 


(1) E rompre un charme de férciere.] Opinion 
ridicule du peuple qui s’imagine que dé. 

’on a bleffé un forcier , le fortilege eft rompu. 
(2) [ On change les poftions {Te de fatire 
Des tems, comme des régions. § contre les At 
teurs dramatiques Anglois, qui ne veulent point 
s’affujettir dans leurs Pieces à l'unité de lieu.Shakef. 
pear, cet homme fi‘grand, fi fublime, ou n’a 
jamais Connu cette regle, ou l’a méprifée. Quel- 
quefois dans le même aéte, il tranfporte fes Audi- 
teurs d'Angleterre en France , & les ramene enfuite 

à l’endroit où il les avoit pris. 

(3)[ Vit d'air comme un Caméleen. | On a cru 
tres-longtems que cet animal ne vivoit que d'air; 
des obfervations plus exactes ont détruit ce préjugé. 
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e Caméleon fe nourrit de mouches & de chenil- 
$3 il aime furtout les vers qui fe trouvent dans là 
Kine, | 
(4) [ Mange fes parcles......] M. Butler s’eft 
ævi exprès d’une expreflion ambigue. Ce paffage 
eut fignifier que les bruits publiques fervent d’ali- 
ens à la Renommée ; ou bien , que fi l’on veut re. 
aonter à la fource d’un bruit, on ne le trouve 
lus le même. 
(5) [ D'orvilles , de langues dy d'yeux.] Voyez la 
lefcription que fait Virgile de la Renommée.Æneid, 
le V. 180, GC. 


so. Podibus celerem., G pernicibus alis : 
Monfirum berrendum, ingens, cui quot funt corpore 


(plume, 
Tat vigilgs oculi fubter ( mirabile didn ) 


Tot lingua » totidem ora fonant , tot fubrigit aures. 


(6) [... Elle fend Pair.] Le mot Aaglois dont s’eft 
lervi Butler eft welkin, qui fignifie le Firmameny. 
Je le mets ici, parce qu’il eft un peu furanné. On 
le rencontre fouvent dans Chaucer & Spen{er. 

(7) [ Des vérités bien établies, 

" Et bien fonvent des menteries. 

Tam fact pravique tenax , quem nuntia veri. 

: Æneid. iv. 188. 

(g) [ Comme font de certains pigeons. ] En Tur- 
quie les pigeons fervent de meflagers. On emploie à 
cet ufage ceux qui ont leurs petits dans les endroits 
où on veutqu'ils aillent. Des qu'on les a lachés, ils 
fe rendent aux lieux de ieur deftination , où ils 
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donnent les avis qu’on attendoit, au moyen dua 
rouleau de papier, que ceux qui les envoient om 
eu foin de leur attacher fous Ia queue avant que de 
les laifler aller. Les Gouverneurs des Châteaux 


Turcs fe donnoient par-là réciproquement avis de 
ortancien ,& il . 
paroit qu’on s’en fervit au Siege de Modene , lorf- _ 


Varrivée des Croifés. Cet ufage eft 


que Marc Antoine l’afliégea l'an 710 de Rome, 
(9) [ Pour altérer la vérité. ] L’Anglois dit mot 
à mot, » Journaux écrits pour fervir de regle du 
»menfonge, afin d’inftruire la Nation, & que de- 
» venu commun & par l’ufage public, le prix des 
» Pierres à aiguifer vint à baiffer dans le Royaume. 
Il eft à propos de remarquer que tout ce qui {ert 
dinfigation au menfonge, s'appelle en Anglois 
Whet-jtone , ( Pierre à aiguifer ,) quoique tes Dic- 
tionnaires n’en parlent pas. Et c’eft en cela que con: 
fifte le bon mot du Chevalier François Bacon Le 
Chevalier Kenelm Digby racontoit en fa préfence 
à Jacques I. qu’il avoit vu en Italie la Pierre Philo- 
fophale entre les mains d’un Hermite.Le Roi fort cu- 
ricux , lui demanda quelle efpece de pierre c'étoit; & 
fur ce que le Chevalier Digby paroiffoit embarraffe, 
c’eft fans doute, repartit Bacon une Pierre à aiguiler. 
(10) [ Jamais Démocrite en fa vie. ] Grand 
Philofophe , natif d’Abdere en Thrace. Il regar. 
doit le monde comme un Théatre, où chacun 
jouoit un rôle différent ; aufli rioit-il de tous les 
événemens de la vie. Cela fit penfer à fes compa- 
triotes qu'il étoit fou ; mais Hippocrate , qu'ils lui 
amenerent pour le guérir, le trouva beaucoup p-us 
fage que ceux qui fe flattoient le plus de l’être.C'eit 
de ce Philofophe qu’Epicure a pris le fyftéme dé 
Vuide & des Atomes. 


SR 
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(11) [ Le Diable qui tambourinoit. ] Allufion à 
quelque hiftoriette de Revenans, fort connue dans 
ce tems-]là. | | 

(12) [Un Duc de Saxe étoit fi gras.] Fable qui eft 
fi aifée à croire que celle de Hatton Evéque de. 
Mayence , qui fut, à ce qu’ondit, dévoré par des 
rats. . 

(13) [ Romains d'un coup affranchiffoient. ] En- 
trautres manieres de donner la Liberté, les Anciens 
Romains fe fervoient de la baguette nommée Vin- 
didte , du nom de l’efclave Vindicius, qui décou« 
vzit le complot qu’avoit fait Junius Brutus, pour 
livrer Rome entre les mains de Tarquin. ; 

Le Chevalier à fa réception met un genoux en 
ærre, & le Roi lui touchant l’épaule de fon épée, 
lui dit , levez-vous , Chevalier N..... 

(14) [D's coup de pied Pyrrhus {rut faire. | L’or- 
teil de Pyrrhus étoit, fuivant Pline, doué de cette 
qualité. Pollicis in dextre pede tactu Lienofis mee 
debatur. 

(15) [ Le Neégus quand quelque Seigneur. | Né~ 
gus , Empereur d’Ethiopie. Lorfgu’un Seigneur fe 
trouve coupable de quelque faute, l’Empereur le 
conduit à É chambre , ou s’étant deshabillé , il s’é- 
tend à terre en demandant pardon. L'Empereur lui 
donne alors lui-même plufieurs coups de baton, 
plas ou moins, à proportion de la grandeur de fa 

ate ou des fervices qu'il a rendus. Cela fait, il 
reprend fes habits, baile les pieds de l'Empereur & 
le remercie humblement de la faveur qu’il a bien 
voulu lui accorder. Voyez les voyages de le Blanc. 
a. Part. chap. 4. Le Roi de Pégu traite de même 
fes Généraux, lorfqu'ils retiennent la paie de leurs 


foldats. Voyez pareillement les voyages de le Blanc, 
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(16) [ Refferre fi <ilainement. ] L'Anglois dit, 
enfermé dans une étroite prifon ( catafta, } fans |: 
efpoir d’en fortir, ni du côté de l’efprit , ni da céé 
de la valeur. Le mot Catafta eft lain, & fignife — 
cette cage où l’on metioit les efclaves, qu’on expo 
foit en vente. | 

(17! [ La gageure ef} communément.] I] y a dans 
L’Anglois,» j'ai entendu dire à de vieux routiers que 
w les fots font ufape de gageures au lieu de preuves, 
On cite fouvent ces deux vers en Angleterre ; auf 
y a-t il peu de pays où l’on faffe plus do paris. 

(18) [ Près desurnes inanimées, | Les Anciens Ro- 
mains mettoient dans leurs S¢pulchres des lampes 
allumées qui duroient beaucoup de tems. Pancirolle 
affure qu’en trouva fous Paul iLI. une lampe allumée 
dans le Sépulchre de Tullie, fille de Cicéron. 

é19)[ Reon foit rival quand on veus aime. ] Voyez 
fur les perfonnes qui font idolâtres d’elles-mémes, 
PHif. de Mart. Scriblérus, par M. Pope, p. 129. * 
. (20) [ Hercule, ce tueur de Bæufs. | Allufion aux 
amours d'Hercule avec Omphale & ole. 


Inter loniacas calathum tenuille Puellas 
Diceris ; &» Domina pertimniffe minas. 
Heroid, Epift. 9. v. 73. 


{21) [ Peau de Lion pour une jupe.} Hercule por 
toit toujours Ja peau du Lion de la Forêt de Némée 
qu’ilavoit tué. 

(22) | Pis que le Diable a Saint François. | On dit 
que le Diable apparut à Saint François , fous la figure 
d’une belle femme, Le Saint ne donna pas dans le 
panneau, & pour effacer les impreflions qu’avoi 


* On en wouve la waduction chez Ganeau , rue S, fre 
at 
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it fur fon ame cette beauté, il eut recours à la dif- 
pline ; mais fa chair continuant toujours à être 
‘belle , il fe roula dans un tas de neige afin d’étein. 
re les ardeurs de la concupifcence. 

(23) [ Qui prit pour galant un Taureau. ] Onfçait 
1e Pafiphaé Reine de Crete fut mere du Mino- 
ure. On croit que ce qui a donné occafion a cette 
ble , c’eft qu’elle reçut dans fon lit un des efcla- 
#5 de fon mari qui avoit nom Taurus. 

(24) [ Veffales pour fe faire aimer.] Les veftales 
1 Prétreffes de la Déefle Vefta , faifoient vœu de 
rginité. Si elles le violoient, on les enterroit en 
le dans un lien deftind à ce fupplice , hors de Rome, 
‘Pon faifoit.expirer fous les coups de verge leurs 
>Irupteurs. 

(25) [ Ont été mattreffes & meres. ] Lucrece, fille 
u Pape Alexandre VI. avoit. un commerce abomi- 
able avec fon pere & avec fes deux freres. Céfar 
orgia fon frere la trouvant couchée avec le Duc de 
andie , outré de ce que fon frere étoit fon rival, 
‘tua, Voici l’Epitaphe de cette Lucrece. 


Hie jacet in tumulo, Lucretia nomine , fed re 
Thais; Alexandri., Filia, Sponfa, Nurus. 


(26: [ Que noir chimifte. | Les Chatbonniers. 
(27) Emme Cacns dans [4 tanicre. | Fameux 
1 wHercule’ affomma ,parée qu’il lui avoir 
levé fes Bœufs. ‘Afin d'empêcher Hercule de fe 
meter qu’ils fuffent.dans fon antre , il les avoit 
rcés d’y entrer à reculons. 
(28) [ Qw'albertus votre Sécretaire. | Albert le 
rand ,- Evégue de Ratifbonne ,a écrit un livre de 
cvetis mulievum oe 
Tome Wl, TN © T 
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(29) [ Mais il weft point d'autre animal. ] L’home 
me , futvant Pline , eft le feul animal qui louche. 
Uni animalinm bomini oculi depravantur , unde 
Coguomina Strabenum & Peserans. Plin. Hift. Nat. 
hb. Xf. cap. 37. 

(30) [ Comme Bacon le Cordelier.] Roger Bacon 
fameux Anglois de Ordre de Saint Francois , qui 
ayant fait beaucoup de découvertes en Chimie, 
daos les Mathématiques & en Optique dans un fiécle 
d’ignorance , pafla pour forcier. Son Général le fit 
mettre en prifon. On conte qu'il fit une tête de 
cuivre qui articula ces mots, il eff tems, ( time is. ) 

(31) [ Téte 4 Péprenve du fufl. ] Oviedo obferve 
dans fon Hifloire générale des Indes, que les Indiens 
ont le crâne quatre fois aufli épais que celui des 
autres hommes. Ainfi fi l’on fe bat avec eux, il 
faut bien fe garder, ajoute le même Auteur, de 
leur décharger un coup de fabre fur la téte , parce 
que certe arme vient quelquefois à s'y brifer fins 
leur faire beaucoup de mal. Les têtes dures font 
fort eftimées au Brefil, dit le Doëteur Bulwer. Les 
Habitans ne fopt point ufage de cafque , ayant une 
tête à l’épreuve des coups & auffi dure que le bois 
qui crofe dans leur pays, & dont on fe fert pour 
faire des Sabres. | 

. (32) Du cœur de chine par Phœbus, ] Les Qra- 
gles de la Forêt de Dodone, proche de Ia Ville de 
même nom en Epise. Jupiter y rendoit des Oracles, 
Ubi | Dodone ) nemus erat Jovi facrum, querneum 
totum, jn qud Jovis Dodonei templum fuiffs pare 
rater. ». . 

(33) [ 4 chaque Jettre je vais boire. ] Les An- 
giens buvoient aufant de coups à la fanté de leurs 
mañtreffes qu’il y avoit de lettres dans leur nom, 
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Navia fex Cyathis ; feptem Juftina bibatur ; 
Quinque Lycas ; Lyde quatuor: Ida tribus. 
Orsais ab infufo sumorerur Amica falerno. Oc 
Mart. lib. 1. Epigram. 72. 


(34) [ A force de les faire moudre.] C'eft que 
{es Poëtes ont coutume d’appeller les levres de 
kurs Maîtrefles des Rubis polis & le Rubis fe polit 
avec un moulin. 

(35) Des Spheres paffe l'harmonie. ] Cicéron parle 
de la mufique & du concert que font les Spheres 
entr'elles , dans fon fonge de Scipion. On croit 

que Pythagore eft le premier qui ait avancé certe 
opinion. Milton a écrit un Traité de Sphararum 
toncentu. On le trouve dans le recueil qu’on a donné 
de fes ouvrages en profe. 
| (36) Que POreille en eff étourdie, À Pythagoras 
Et n'entend pas la fymphonie.§  prodidit 
kunc totum Mundur Mufica factum rationc. Septem- 
‘que Stelles inter Colum G Terram vagas, que 
Mortalium genefes moderantur , motum habere 
Evpvtyor, intervallis Muficis Diaftematis babere 
congrua , fonitufque varios reddere pro fua queque 
itudine ita’ concordes , ut dulciffimam quidem 
smeinant Melodiam , fed nobis inandibilem , propter 
vecis magnitudinem quam non capiant Aurium 
nefirarum änguflis. Cenforin. de Dei Natal. cap. 11 
(37) [ Si eft comme bête égarée, | Si l'on trouve 
du bétail fur fes terres & que perfonne ne le rede- 
mande , on eft obligé de le faire crier deux jours 
de marché aux deux marchés les plus proches, Si 
T ij 
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perfonne ne le réclame dans l'an & jour , il appes- 
tient au Propriétaire de la terre. 

{33) [ Taille les hommes de maniere. ] On pré- 
tend que Sémiramis Reine d’Affyrie fut la premiere 
qui dégrada notre Sexe-Sesvirasss teneres Mores caf- 
travit emnium prima. Ammian. Marcel. |. 24. 
Cela paroït d'abord affez étrange dans une femme 
de fon tempérament; mais peut-êue aufli que 
depuis qu’elle eût goûté les plaifirs de l'amour avec 
des chevaux, elle trouva une f grande difpropor- 
tion dans les hommes qu’elle vint à les méprifer. 
Lucien nous raconte de même qu'ayant été changé 
en ane, une Dame de qualité prenoit beaucoup de 
goût à {es casefles, & qu’elle avoit tout le foin 
poflible de fon cher âne ; mais ayant repris quelque 
tems après fa premiere figure, cette Dame qui s’étoit 
apperçuequ'if n’avoit pas confervé ces dons fs précieux 
qui lui avoient rendu l’âne fi cher, ne fe contenta 
pas de lui témoigner de la froideur, mais elle eut 
encore la cruauté de le faire chaffer tout nud hors 
de chez elle, 

_ Aurefte il ya ici un jeu de mots dans l'original 
Anglois, qui confifte en ce que le mot Stone ligni- 
fie une pierre & les tefticules. Ainf ces deux vers 
peuvent fignifier que Sémiramis Reine de Babylone 
fut la premiere qui tailla les hommes de la pierre .. 
ou bien, que la premiere elle leur coupa les cefti- 
cules. | 

(39) [De quatre jambes eft doué.]On (cait l’Enigme 
propofée à Œdipe par leSphinx.Il y a furterre un ani- 
mal qui a deux pieds & qui cependant en a quatre, 
Es: Sigey ial yas à rstpienr. Voyez l’Enigme du 
Sphinx qu'on met ordinairement à Ja tête de l'Œdi- 
pe de Sophocle. 

(40) [ D'un enfant qui par fa meneufe. ] Un e% — 
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fant dans le pays de Liege , s’étant enfui avec le 
refte du Village effrayé dune allarme donnée par 
quelques foldats,fe perdit dans le bois où il demeura 
tant de tems parmi les bêtes féroces ; qu’il devine 
tout velu, perdit l’ufage de la parole, & fut pris 
pour un Satyre par ceux qui rappsrgurent Carhe- 
rarius raconte qu’au pays de Heffe on enfant fut ems 
é par des loups qui en eurent foin. 1l apprit en 
r compagnie d aller à quatre pattes , & Jor{qu’on 
bedit pris, omeut beaucoup de peine à le faire tenis 
fur fes deux pieds. 

(41) [ Car la queue off affurément 


Comme la barbe un ornement. 
Tel ornemént eft chofé fort bonnéte , 


A ce que dit la Fontaine dans le Conte de la jue 
ment du Compere Pierre. . 
(42) [ Du Roi de Cambaye on affure. | Allufion à 
Macarnut Sultan de Cambaye , que l’ondit avoir été 
tellement habitué depuis fa plus tendre enfance à 
prendre du poifon , qu'il devint lui-même veni- 
meux, Lorfqu’il vouloit punir de mort un homme 
de qualité, i le faifoit mettre nud ,-crachoit fur lui 
& le criminel mouroit à l’inftant. Il avoit quatre 
mille concubines qui ne devoient pas être fort em- 
reflées d’être favorites. Car on trouvoit mortes le 
endemain matin , toutes celles à qui il avoit eu 
affäire. Si par hazard une mouche fe pofoit fur fa 
main, elle mouroit fur le champ. Le Chevalier 
Thomas Browne doute avec raifon de l’authenticité 
de cette Hiftoire. Voyez fes Erreurs Populaires, 
Liv. 7. chap. 17. | | 
(45) [ Des Chevaliers c’eft le devoir. | Voyez le 
ferment que prêtent les Chevaliers iles réception 3 
u} 
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pubes oc spines es Dames eheanear , de vourrs les 
Vous gu: was poux aus, des Orpheios , & 
des uses dot 2 ere en ch corere. 


lea Pax as de omélen s’sberd.” AYahon : 


aus attes de Parce: selles Gos la Rene Elifs- 
bech & fous J L cosse Je med & les 
wagsbends. On ics foucte pubhquement, on lcs 
evo créere dass ‘cur Parole, & f on ne iz 
conncoa pas. dans là dermere Paroïfle où ils ont 
esface un certificat figé de {1 mam & {cellé de fes 
conformement a FAéte. Ce fatur a été en grande 
partie asile par ie douzieme de la Reine Anne. 

(45) Xerzés fubices fa gvasd’ mere. ] On fait que 
Xerxes ayant perdu quelques vaifleaux fit frappes 
de verges la Mer, qui étoit grand’mere de Vénus, 
puifque fes flors écumeux lui donnerent l'être. 

(46) [ Semblable an Mode Lydien rt -Le Mode 

Es quelquefois au Phrygien ; 4 Lydien étoit 

doux , efféminé & propre feulement à infpirer 
Vamour. Le Mode Phrygien étoit au contraire 
male & propre à animer & à donner du courage. 

(47) [ Pour Miffé l'Iluftre Bacha.] Allufion à 
Ibrahim ou l’illuftre Bacha , Roman de Mlle. Scue 
dery. Juftiniano qui fut depuis l'Hluftre Bacha, 
apprenant qu’Ifabelle, Princefle de Monaco & fa 
Maitreffe , avoit époufé le Prince de Mafféron, il 
réfolut de perdre la vie à la guerre. Chairadin Rot 
d'Argiers , le fit prifonnier & le donna en préfent 
au Bacha Sinan , qui le remit entre les mains de 
Soliman le magnifique dont il fut l’efclave. 

(48) [ Florio n'eht-il pas le cœur, | Florio & Bian- 
cafiore , Roman Italien, 
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(49) [Certaize Dame 2 fon mari , Gc. ] Le fait 
eft vrai. Un Pair du Royaume qui avoit éré un des 
Juges de Charles T, quoiqu’il n’eût pas figné fa fen- 
tence de mort, paroiffoit pencher vers le parti da 
Rot & prêt à abandonner la caufe pour laquelle if 
avoit jufqu’alors combattu. Cette conduite lui fit 
gordre fon crédit parmi fon parti , au point qu’on 
menaga de le traiter comme un partifan de le 
Cour. Ces menaces parvinrent aux oreilles de fon 
époufe , qui pour témoigner l’averfion qu’elle fem 
toit de la Conduite de fon mari, & pour diffiper en 
même tems l’orage qui fe formoit fur fa tête, atta- 
cha au pied du lit fon mari tout nud avec le fecours 
de fes femmes, & le fuftigea tellement qu’elle lui fic 
promettre de fe mieux comporter à l’avenir & de 
demander pardon à fes Supérieurs. Le Parlement 
charmé du procédé de certe Dame lui en fit des 
remercimens, | 


SE - a 
CHANT CINQUIEME, 


(1).& . Ears confeiences font en caille. | Tl y aici un 
jeu de mots qu’o ne peut rendre en Fran- 
qois. I confifte en ce que le'mot Cafe fignifie un 
Cas , & tout le monde fait ce que c’eft qu’un Cas de 
eonfcience , & un Etui où l'on ferre quelque chofe. 
(2){.....0w Helmont. ] Van Helmont nacquit 
a Bruxelles en 1588. Il fe rendit habile dans la Phy- 
ue’, la Médecirie & l’Hiftoire Naturelle. Il fut 
très-oppofé aux fentimens d’Ariftote & de Galien , 
ce qui lui attira beaucoup d’ennemis. On a recueilli 
Ses ouvrages en un volume in-folio. 
T iii. 
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(3) [ Se chamailloh fous le Portique. ] Le Porti: 
que étoit Je lieu où Zénon tenoit fes Affemblées à 
Athenes. C’eft de ce Portique que vient le nom de 
Stoïciens donné à cette Seéte, Sroa fignifiant un 
Portique. : 

Zénon étoit Natif de Citium dans l’Ifle de Chypre. 
Il faifoit confifter le fouverain bien à vivre confor- 
mément à la nature & à la droite raifon. Il admet. 
toit une deftinée inévitable. Son valet, qui avoit 
voulu profiter de cette opinion pour le voler , s’ééria 
pendant qu’il le battoit , j'érois defiiné 2 dérober. 
Oui , répondit Zénon , ç 4 être battu. 

(4) rite fut tué plus de cent. ] Auteur des Notes 
Angloifes prétend que la difpute venant à s’échauffer 
entre les Difciples deZénon, il y eut 1400 Citoyens 
tués. Je ne me rappelle point d’avoir jamais lu rien 
de pareil, & Diogene Laerce que cité une Edition 
d'Hudibras , dit tout le contraire. Il fit fes leçons 
dans le Portique, voulant rendre ce lieu inaccefhi- 
ble aux dangers. Car tandis que la Ville étoit gou- 
vernée par les trente Tyrans , il y eut en cet endroit 

1400 Citoyens de tues, Ev 77 Ema... duedem nus 
Asyus , Covrcusves Rw xeaploy dxcpisaroy worvey, E’æi yap 
TOY Tparovra , Tay woArT@Y weds Tet Xialous TeTpPaAXt@ 
aious civipnyre sy dure. ( xepa, nempè soa, } 

(3)[ Scavoir, dit-il, fi c’eft manquer. | Ce Dia- 
logue eft deftiné à mettre dans tout fon jour les fen- 
timens des Indépendans au fujet des fermens , leurs 
' équivoques & réfervations mentales , afin de pou- 
voir violer leurs promefles. 

(6) [ Nous feffant comme eux dans leur Temple. } 
Les Puritains faifoient un crime à ceux qui rete- 
noient des chofes dont on pouvoit avoir abufé dans 
Ja Religion Romaine, quoique depuis longtems on 
en eût retranché |’abus. 
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(7) Que Moines noirs Gr Moines blancs. ] On 
ppelle en Angleterre les Dominicains Moines 
ofrs, les Carmes Moines blancs, & les Auguf- 
ns Moines gris. 

(8) [ Participant a tous les biens. ] On à vu vol. 1: 
due les Saints feuls - pouvoient avoir droit. aux 
iens , aux richefles, aux plailirs. Aufli ne fe fai- 
xient-ils' aucun fcrapule de dépouiller les parti- 
ans du Roi de tout ce qu’ils poflédoient, 

(9) [ Nagueres gens de connoiffance , à Quand on 

L'ont bien fait par la providence. § agita dans 
2 Chambre des Communes de faire le procès au 
oi, Cromwel fe leva, & adreffant la parole à ce 
'arlement, qui étoit Indépendant depuis qu’il en 
voit chaflé les Membres Prefbytériens , il leur dit 
ue fi quelqu'un agitoit cela de deflein prémédité, 

lle tegardoit comme le plus grand traitre qu’il y 
dt au monde ; mais que puifque la Providence & 
a Néceflité les y avoit entraînés, il prioit Dieu de 
enir leurs conteils. Hift. des Indépendans. Part. 2. 
54. Ce même Cromwell tenoit le Roi étroite- 
nent ferré au Château de Carifbrook , quoiqu’il 
‘dt promis le contraire. Comme on lui reprochoit 
e manque de foi, il réponde que PEfprit ne lui 
xrmettoit pas de tenir fa parole, | | 

(10) | La Caufe fut elle autrement à Les Ecoffois 
Que par parjures cimentée. (parurent en 

(639, un peu inguiers de ce que dans leurs premiers — 
trmens que plufeurs regardoient comme obliga- 
vires, ils n’avoient pas abfolument abjuré lEpif- 

opat. Les partifans du Covenant ou Ligue voulant 

wer cet obftacle, afin que tout le monde pit avec 
las de facilité ëmbraffer le Covenant, déclare- 


at publiquement que celui qui prête ferment n’eft 
Tv 
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obligé, ni au fens dans Jequel il le prête , ni à celui 
de 2 perfonne qui l’exige , mais à celui que le 
Pouvoir & l’Autorité décermineront. Voyez l'Hi£ 
toire des Confpirations par Foulis. | 

(11)( Les fermens de l’Allegiance.} Le fermentde 
fidélité qu’on prête au Roi. 

(12) { Pour & contre lo Covenant. ] Tous ceux qui 
prirent les armes contre le Roi, n’étoient pas d’un 
même parti & n’avoient pas par conféquent les mé- 
mes vies. Plufieurs n’eurent d’autre intention que 
dempécher le Roi de gouverner d’uñe maniere 
arbitraire, & de fouler aux pieds les Libertés de La 
Nation. Ce parti étoit Anclican fans être du nombre 
des Rigides, & il fut affez nombreux pour empé- 
cher pendant ‘longtems les Prefbytériens d’abolir 
PEpitco at & la Liturgie de l'Eglifé Anglicané. Les 
Prefbytériens qui étorent en plus grand nombre & 
qui avoient à leur téte des gens très-habiles pri- 
rent le deffus. Ce parti non content de lier les mains 
au Roi comme le premier voulut auffi abolir la Reli- 
gion Anglicane & toutes les autres fectes, & il 
pourfuivit fon but par toutes fortes de voies. Du 
refte les Prefbytériens , ni le premier parti ne vou- 
loient détruire, nila Royauté, nila perfonne même 
du Roi; & s’ils lui impoferent des conditions trop 
onéreufes , c’eft qu’ils ne pouvoient fe fier à lui apres 
avoir manqué aux engagemens qu’il avoit pris 
avec eux , de la maniere du monde la plus folem- 
nelle. 

I] parut enfuite un troifiéme parti , celui des Indé 
pendans , qui tant qui fe crut le plus foible, fe 
cacha parmi les Prefbytériens rigides. Les change. 
mens qui fe firent dans l’armée par le moyen 
des Chefs de ce parti, qui jufqu’alors avoir fait 
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tps avec les Prefbytériens , lui devint favorable ; 
armée fut alors tout -4- fait Indépendante. Le 
arti des Indépendans commença à fe montrer; 
: files Prefbÿtériens conferverent toujours la 
ipériorité par leur nombre, Parmée la leur fit 
ientét perdre par la terreur qu’elle répandit en s’ap- 
rochant de Londres. Cromwell à la tête de certe 
:mée chaffa alors ce Parlement Prefbytérien, qui 
availloit efficacement à mettre le Roi en liberté, 
: reconnut pour feul & légitime Parlement les 
fembres In dans: H n’eft point étongant 
2 Parlement , étant tout Indépendant, détruisit rout 
e qu’avoit fait le précédent pour le Covenant. Ce 
it ce Parlement ou pour mieux dire cette troupe 
e furieux & de fanatiques , qui n’avoit d'autre au- 
prité que celle que lui avoit accordé l’armée , qui 
Mrigea en Juge de fon Roi & qui lui ft wancher 
2 tte. ° 

(13) [ D’aller fe battre pour le Roi. ] Le Roi ef 
aivant la Loi, l’Auteur de tout bien &-ne peut faire’ 
e mal. Ainfien prenant les armes pour redrefler 
s torts & les griefs du Peuple, ils étoient cenfés 
oncourir dans un même but avec le Roi; mais ils 
’entendoient cela que du Roi politique. Aufli les 
ommiffions des Officiers qui levoient des troupes: 
ontre le Roi commengoient par ces mots , Charles 
oi. 

(14) E De fervir Effex ils jurerent, ] Les deux: 
hambres voterent le 12 Juillet 1642, que le’ 
omte d’'Eflex feroit leur Général & qu'elles ne’ 
abandonneroient., mi à la vie, ni à la mort. Ce- 
endant quelques années après, les Ghefs des Indé- 
ans eurent aflez d’adrefle pour faire pañlet l’Ordon-- 
ance de Self Denying.ou Renoncement 4 foi-même, 

| yj 








des Indépendans & des gens en qui il nc 
prendre confiance, avoit deflein de ren 
gouvernement établi pour élever fur fes ri 
autorité Militaire , voulut caffer l’armée. 
troupes dont les Chefs étoient extrèmeme: 
marcherent vers Londres & tâcherent d’: 
Parlement par des Requêtes qu’elles lui f 
fenter. Le Parlement qui fentoit fa foible 
parti de les accorder toutes. L'armée s 
cependant toujours, & dès qu'elle fut 
Weftminfter, Cromwell chaflz du Parler 
les Membres Prefbytériens, & ne laiff: 
Indépendans qui avoient en horreur lEt: 
chique & la perfonne du Roi. Auffi ne | 
ils pas à le faire comparoître devant eux. 
(16) j Ont privilege de Pairie. | Les Pa 
gleterre fe contentent dedire en Juftice , 
ou cela n’eft point fur mon Honneur. 1 
pas d’autres fermens. 
. (17) {[ Baier un livre fimplement. | Le { 
fait en baifant l’Ecriture Sainte. 
(18) [ On voit les Trembleurs refafer ] 
De jurer on livre baifer ; fo 
kers ou Trembleurs eft tellement reconnt 
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Penfilvanie du nom de Guillaume Penn un de leurs 
Chefs. Ils y ont bâti ta Ville de Philadelphie qui eft 
aujourd hui trés-floriffante. Le nom exprime la con- 
corde & l’union qui régnent parmi fes Habitans, . 
malgré la diverfité de leurs{entimens en fait de Keli- 
gion, y ayantdes Luthériens, desCalviniftes & même 
grand nombre de Catholiques Romains , qui ont 
és Eglifes où ils célébrent le Service divin avec la 
même décence que dans les pays où ils dominent. 

(19) [ Que de parler fans tutoyer.} On fçaie 
que les Quakers n’ôtent leur chapeau , ni dans les 
Eglifes , ni en préfence de qui que ce foit. Ils tue 
toient auffi tout le monde indiftinétement, Les Qua- 
kers demanderent en ces termes & la tête couverte 
la Liberté de Confcience à Jacques II.» Nous avons 
» été informés que tu n’es pas de PEglife Anglicane ; 
» nous en fommes pas non plus : c’eft pourquoi 
» nous efpérons que tu nous accorderas la même 
» liberté que tu prends pour toi-même. 

(20) [ Dans la mer poiffon qui l’exprime. ] Quels 
ques Naturaliftes admettent comme un principe in- . 
dubitable qu’il n’y a point fur la terre d’animaux 
dont on ne trouve le pareil dans la mer. Ce prin- 
cipe me paroît infoutenable. A-t-on vu en effer _ 
quelque poiflon qui reflemble à la Panthere, au 
chameau, au mouton, &c ? L'Iétyologie d’Aldro- 
vande, de Gefner, de Rondelet en fait-elle men 
tion ? 

(21) [ Os même d'aucune Ordonnance. ] Les pré- 
tendus Saints de ce tems-là s’imaginoient pour 
Ja plupart être tellement dans les bonnes graces de 
Dieu ; que quelque chofe qu'ils fiffent, ils ne pou- 
voient manquer d’être fauvés. 


(22)[ Ef qu'aux Méchans foi n’eft point due. | 


” 
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Quelques-uns prétendent que cette maxime viett 
des Catholiques ,, Nulla fides fervanda bareticisy 
Quelque averfion que ces Seétaites euffent pour rout 
ce qui venoit de Rome, comme ils trouvoient leur 
avantage dans cette maxime, ils ne laiffoient pas 
de Padmettre. Faseft ab hofte doceri. Virgil. 

(23) [ L’Hifoive par Rbbins écrite.] Maimonide 
Rabbin du x11 fiécle , a fait un abrégé du Talmud: 
en quatre parties, feus le titre de Jad Chazakha 
( maio-forte.) Dans la troifieme partie de cet abrégé 
au livre de la Séparation , il foutient que fi l’on à 
fait un ferment imprudent & qu'on s’en repente , on 
n’a qu’à confulter un homme {age ;. ou trois perfon- 
nes quelconques & qu’ils le délieront de fon ferment. 
On ne treuve aucun fondement pour cela, ajoute le 
même Maimonide, dans la Loi écrite ; mais nous: 
avons appris de Moyfe notre Maitre ,. par La Tra- 

ition. 

(24) (Les Récufans .....] Les Récufans font ceux 
qui refufent de préter ferment de fidéliré au Roi. 

(25) [Ne peut-elle pas s'ajourner. | Jacques I. 
donna le premiet atteinte aux privileges du. Parle- 
ment en l’ajournant de fon autorité. Cela excita 
quelques brouilleries fous fon Régne ; mais comms 
la Chambre des Pairs ne voulut pas concourir avec’ 
celle des Communes , cette derniere fut obligée de 
laifler tomber cctte prétention. Dépuis-ce tems-là 
Jacques I & fes Succeffeurs, fuppoferent toujours ce 
droit comme inconteftable , quoique cette queftion 
n’ait jamais été décidée dans les formes. Les Come 
munes conviennent que le Roi a le pouvoir de caf- 
fer & de proroger Je Parlement, mais ils ne recon- 
noiffent point qu’il ait celui de l'ajourner. La diffé- 
rence entre la Prorogation & l’ajournement , 
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confifte , en ce que par la Prorogation , toutes les 
affaires propofées dans la Seflion & qu’on n’a pu 
terminer finiflent, & qu’on ne peut les repren- 
dre dans une nouvelle Seflion qu’on ne les propofe 
de nouveau. L’ajournement au contraire ne fait que . 
fufpendre les affaires jufqu’à. ce que le Parlement 
fe raffemble. Ainfi lorfque la Chambre des Com- 
munes a vôté d’accorder au Roi un-Subfide, s’il eft 
néceflaire que le Parlement fe fépare pour quelque 
tems, on l’ajourne, afin qu’en fe raflemblant, il 
puiffe procéder fur le fondement du Vote, jufqu’à 
ce que le Bill pour le Subfide foit paffé. 

(26) [ Comme un Coupeur trouve le joint, ] On dit 
en Anglererre , que pour trouver te joint en décou- 
pant les viandes , il faut penfer à un Cocu. 

(27) [ Et la Haute Cour de Juftice. ] Les Indépen- 
dans ayant avec le fecours de l’armée chaffé les 
Meubres Prefbytériens , & privé la Chambre des 
Pairs de {es droits ,. érigea une Haute Cour de Juf- 
tice, qui s’arrogea le droit de juger le Roi. 

(28) [Comme Sorcieres font l'image.] Les Sorciers, 
ou du moins les gens qui fe croient tels, font de 
cire ou d’autre matiere la figure de leurs ennemis; 
& ils s'imaginent que leur ennemi reffent tout ce 
qu’ils font fouffrir à la figure qui le repréfente. 
Cette pratique eft fort ancienne. Ovide dit dans la 
lettre d’Hypfipyle à Jafon en parlant de Médée, 


Devovet abfentes , fimulacraqne cerea figit , 
Et miferum tenues in jecur urget acns. 


(29) [-.... .Etcondamnerenr © Q On ne 
° Ceux mime qui pour leur foutien. $ peut ate 
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tribuer cette conduite qu’à ces 40 ou 50 Membres 
Indépendans qui fe rendirent maîtres de tout,comme 
on l’a dit plufieurs fois , & gouvernerent de la ma- 
niere la plus tyrannique , exerçant leur animofité 
| avec autant de fureur contre les Prefbytériens , que 
contre les Partifans du Roi. 

(30)[ Que vents de Lapornes Sorcieres. } Les La: 
pons & les Fintandois paflent pour fofciers ; ils 
vendent aux matelots des vents favorables. 

(31) Et dans la Cour du Chancelier. | La Chane 
cellerie eft une Cour de Juiticé qui modere la ri- 
gueur des autres Cours qui font obligées de fuivre 

a Loi à la lettre. On expédie dans cette Cour les 
ordres pour la Convocation des Parlemens, les 
Lettses Patentes , les Edits , les Proclamations , &c. 

(32) [ Jurds décidant une caufe. ] Toute matiere 
de fait fe juge & fe décide par douze perfonnes qu’on 
nomme Jurés, parce qu’ils font ferment de juger 
felon leur confcience. Quand les Jurés veuleat ab- 
foudre ils difent non coupable , & coupable lorf- - 
qu’ils condamoent, Le Juge prononce alors la Sen- 
tence. Des Juges iniques ont quelquefois cherché à 
les cortompre par les promefles & à les intimider 
par les menaces. Le Chancelier Jefferies , cet infime 
Miniftre d’un Roi defpotique, menaca les Jurés de 
les faire tous pendre , s’ils abfolvoient ceux qu’il 
avoit mis en Juftice. 

(33) [ Que certaine Larme de verre.] On l'appelle 
communément Lacryma Batavica Ou Larme de 
Prufle. Elle fe fait en prenant au bout d’une canne 
de fer un peu de verre fondu qu’on laïfle tomber 
tout liquide dans un vafe plein d’eau fraiche. On 
peut frapper fortement avec un marteau fur la partie 
la plus groffe ‘de cette Larme fans la cafler ; mais 
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f Porren rompt la queue, tout fe brife avet éclat & 
fe réduit en une efpece de gfos fable. Quelques-uns 
attribuent ce phénomene aux efforts de Pair, parce 
qu’ils prennent pour de l'air ces efpeces de bulles 
qu’on apperçoit dans l’épaifleur du verre. Mais d’où 
viendroit cet air dans une matiere aufli ardente , & 
a quel point n’y feroit-il pas raréfié & affoibli, s’il 
y avoit été enveloppé ¢ Comme les bornes que je 
me fuis prefcrites, ne me permettent pas de me 
beaucoup étendre fut un fujet qui n’a aucun rapport 
avec Pouvrage que je commente, on ne trouvera 
pas mauvais que je renvoie à ceux qui ont écrit fur 
certe matiere. | 

_(34) | Ux mot dont fe fert un Seigneur. | On croit 
les Pairs d’Angleterre quand ils affirment une chofe 
fur leur Honneur. On n’exige point d’autre fer~ 
ment d’eux. 

(35) Et le pendirent fur le champ.] Je ne fais f 
le fair eit vrai. Quoi qu’ilen foit, on trouve des 
exemples à peu près pareils. Un Anglois ayant volé 
du blé à un Sauvage, le Chef de la Colonie fic . 
affembler le Peuple afin de décideg du fort du cous 
pable. Il repréfenta que fuivant les Loix d’Angle- 
terre, c’étoit une félonie, & que d’ailleurs pour 
appaifer les Sauvages , il en falloit faire ux exeme 
pie. Un des Affiftans, s'étant levé, dit qu’il étoit 

ien éloigné de s’oppofer à ce que Juftice fût faite, 
mais aufli que le coupable érant dans la force de 
Page, pouvoit être d’une grande utilité à la Co- 
lonie, & que cette raifon lui avoit fait chercher un 
tempérament pour contenter les Sauvages: On n’a, 

urfuivit-il, qu’à revêtir des habits de ce jeune 
mme, un viellard caduque, accablé de mala~ 
dies & abandonné des Médecins & à le pendre en 
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la place de l’autre. Cet expédient fut goûté de l'Af. 


1 
| 


femblée qui n’auroit pas manqué de s'en fervir, f | 
le Commandant ne s’y fit oppofé & n’ede fait pene | 


dre le coupable. . | 
(36) [ D'un franc Papifie Vadion , Henry 
. +... piv. Ra 
i deFrancé 
fat fouetté à Rome par Procureur. 


(37) | Comme fit ’Evéque Bonner. ] Le Dt Bom 
ner , Evêque de Londres, fut un digne Miniftre 


de Marie Reine d'Angleterre. Sous ce regne on ne 


vit que Bûchers de cous côtés en Angleterre; & le 
furieux Bonner faifoit exécuter avec une barbaris 
inouie les ordres de la Reine. Il pouffa la fureur jut 
’à fouetter lui-même plufeurs perfonnes empri- 
Panées pour caufe de Religion. 

(38) [Le danger qui les rend amies. | Au come 
mencement des troubles, les Indépendanvaqui n’é- 
toient pas les plus forts fe tenoient cachés pami les 
Prefbycériens rigides, 1ls ne commencerent a paroi 
tre & à faire un corps féparé qu'après qu’ils eurent 
eu l’adrefle de faire mettre l’armée fur un nouveay 
pied ,-& de faite pafler l'Ordonnance de Seif 
Denying , pat laquelle les Membres de Parlement 
s’excluoient eux-mêmes de tout emploi. | 
(39) [ Toute troupe 2 Smee attachée. ] C'eft-às 
dire ceux qui tenoient pour les Prefbytériens. Smee 
ou plutôt Smectymnus, eft un mot faétice compolé 
des lettres initiales de cinq Prédicateurs Prefbyté. 
riens , qui écrivirent contre l’Epifcopat & la Liturgié 
Anglicane, [ls s’appelloient Stephen ( Eftienne ) 


Marshall , Edmond Calamy , Thomas Young; 


Mathieu Newcomen , William ( Guillaume) Spur 


how. 
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Clafique modéle y périt. ] Ce font les Syno- 
Aflemblées Provinciales des Prefbytériens- 
liqué dans la Préface en quoi confiftoit leur’ 
nement. 

{ Oz m'échangen pour de la biere. ] Anecdote 
le. On retint fort longtems prifonnier à Excee 
2arlementaire’, fans qu’on pit s’accorder fur 
anges propofées; enfin on fe relacha pour 
eau-de biere: : 
(Qu'on fait dans Election. ] Les Elec. 
les Membres de Parlement font pour l’ordiw 
ort tumultueufes. 
[ Un triomphe tant defiré. ] Ceci eft une de 
n de cette efpece de cavalcade qui fe fait 
en quelques Villages de France. Lorfqu’an 
e laifle prendre toute l’autorité à fa femme, 
place fur uncheval , la tête tournée veïsla 
, & on lui met en main une quenouille 
file. On éleve deffus un bâton une jupe qui 
Enfeigne. On promene ainf le trop débon- 
poux par tout le Village accompagné du bruit: 
audrons, des marmites & des huées de tous: 
bitans. M Butler compare cette ridicule Cé- 
ie avec les triomphes des Anciens Romains. 
idée me paroît trés-plaifante & trés-comique.. 
) [ Plus que le Sporus de Néron. ] Jeune hom- 
e Néron s’efforca de changeren femme. Pues 
‘porum exfedtis Teftibus , etiam in Muliebrem 
am transfigurare conatus eft: cum Dote Gr 
neo , per folemne Nuptiarum Celeberrimo Off~ 


ledudium ad fe pro Uxore babust, extatque 
am non infeitus jocus, bene agi potuiffe cum 


humanis , fi Domitins Pater talem babuife 


me C. Sueton. Neron. Vit. 


1 
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1 (45) ([ Et fut faite Pape de Rome.] Quelaùe 
Hiftoriens ont afluré qu'on élut pour Pape ude | 
femme déguifée en homme qui prit le nom é& 
Jean VIII. Plufieurs habiles Proteftans les ont réfuté, 
Quoique ce fentiment paroiffe une fable , il a trouvé. 
cependant depuis peu en Allemagne des défenfeurs. 

(46) [ Si profane que ce concours, }. Ceïte’ caval 
cade qui eftaflez comimune en Angleterre ,. parol 
au Chevalier étrange , profane & un refte da pags: 
nifme. La bile du Saint S’émeut, & il fe met en | 
devoir de troublerce divertiffement , quelque chofe 
que lui puiffe dire Ralph pour le convaincre de foa 
erreur, 

(4:7) [ Dott La favoir de bout en bout. | L’Anglois - 
dit, » a lu Goodwin ,.ou Roff, ou Coelius Rhodo: | 
<«ginus. a Thomas Goodwin a fait un ouvrage in- 
titulé expofition des Antiquités Romaines. Ona 

arlé de Roff dans les notes fur le fecond vers du 
econd chant. Louis Cœlius Rhodoginus, célébre 
Profeffeur em Grec & en Latin à Milan , fon pris 
cipal ouvrage eft celui de fes anciennes leçons. ila _ 
écrit auffi (or les Antiquités de Rome, 

(48) [ Avoit un efclave avec lui. | 


0... ee Es fibi Conful 
Ne placeat , Curru fervus portatur coder. 
Juven. Sat. x. 41. 


(49) [Arboroient La rouge banniere. }. Tunica Coc- 
cinea folebat pridie quam dimicandum effet ,. fuprs 
Pratorium poni , quafs admonitio Gp indicium fu- 
sure pugna. Jufte Lipfe , dans: fes notes fur Tacite. 

(so) [ Vole nn Tyrien cotillon. | Ecarlate. On fait 
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€ la Ville de Tyr étoit renommée pour fa pours 
e & fon écarlate. | 
Cs 1) [ Devant l'Empereur on portoit. | Lorfque les 
npereurs Romains paroifloienten public , on avoit 
utume de porter en plein jour devant eux des 
mbeaux allumés, comme on l'apprend d'Héros 
2m dans la vie de Pertinax. 
(52) [ Oz 9 portoit des œnfs myfliques. ] Les Ro « 
sins ne faifoient point ufage d’œufs dans les triom- 
es, mais dans les orgies d’Orphée & dans les jeux 
honneur de Cérès. 
(53) [Quand la femme change de [exe, 9 Plufeurs 
Comme nn Liévre....,. Natura- 
tes ont crd les Liévres hermaphrodites. Lepores om. 
satrumque fexum habent. Munfterus. Vid, Con. 
di Gefneri de quadrupedibus, Lib. 1.pag. 681. 
(54) [ Qui fe nommoit ovation. ] Lorfque les 
antages remportés fur les ennemis n’étoient pas 
lez confidérables pour mériter le Triomphe, on 
cordoit au Général un petit Triomphe que l’on 
mmoit-Ovation , parce qu’on immoloif une bre. 
;.dans ce Triomphe. Celui qui triomphoit ainfi, 
archoit.2 pied ou 4 cheval; il étoit couronné de 
yrthe, & il immoloit une brebis + au Jieu.que dans 
grand Triomphe, il étoit monté fur un char, cou, 
ané de laurier, & il immoloi ug Taureau. | 
(s5)![ En chaife l'on La fait trainer ] On punie 
mmunément en Angleterre les femmes criardes 
querellenfes en les menant à quelque endroit plein 
au, où il y a une chaife fufpendue a des cordes 
en:lâche plus au moins pour les-faire plonger. 
appelle en Anglois certe chaife Cucking-fiool, 
(66) { Epoufer mer adriatique. | Le Doge de Ve. 
e accompagné du Sénat & des Nobles, {e rend 
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tous les ans le jour de l’Afcenfion à bord d’un vail- | 
feau, qu'on appelle le Bucentaure , afin d’ 
la mer adriatique en y jettant un anneau d’or, ait | 
de marquer par là que leur empire s'étend fur cem 
mer.Cette cérémonie fut pour la premiere fois inf 
tuée par le Pape Alexandre IL en 5:74, pour cor | 
ferver le fouvenir de la viétoire navale que les Véni. 
tiens , qui avoient époufé la querelle du Pape, rem- 
porterent fur la flotte de l'Empereur Frédéric Barbe. ! 
rouffe. 
(57) [ Qui furent nos premiers Apôsres. } C'a été ls | 
pratique conftante de tous les Seétaires de fe faire | 
un grand parti parmi les femmes , fachantbien gue | 
e’étoit le moyen le plus sûr & le plus court | 
attirer les hommes dans leurs fentimens. Les feme ' 
mes firent paroître beaucoup de zele pour fowtenit 
4a Caufe du Parlement. Elles fe défirene avec plaifir 
de leurs bijoux & de Jeurs pierreries, afin de fou- 
doyer des troupes contre le Roi. | 
(58) [ Elles marcheient tambours batans.] La Ville 
ayant reçu une faufle allarme , le Parlement ordonns 
qu’on répareroit les fortifications & qu’on mettroit 
fur pied la Milice de Londres. Alors une infinité de 
perfonnes de toutes fortes d'état fortirent pour travails 
ler, Les femmes entr’autres firent paroître leur zele 
pour la Caufe,par l’ardeur aveclaquetle elles poufle- 
rent l'ouvrage, tandis que d’autres firent charger des 
voitures de vins & de toutes fortes de provifions pour 
leurs maris & leurs amis, qui étoient campés à 
Turnham Green Village à cinq milles de Londres, 
[s9) [Se raffembler dans la Cité. ] Creft ainh 
qu’on appelle la Ville de Londres proprement 
pour la diftinguer de Weftminfter & du Fauxbourg 
de Southwark. 
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(so) [ Carde la charge de boueur. | C.-Cafer 

(uccenfens, propter curam verrendis viis non adbibi~ 

tans, Inco juffit oppleri, congefo. per milites , in pre 
fente finns. Sueton. in Vefpaf. C. 5. 
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_ CHANT SIXIEME, 


(1) Sur ba feience aftrologique, | L’Auteur ne s’eft 
propofé autre chofe dans ce Chant que de tourner 
£0 ridicule les Aftrolagues & les difeurs de bonxe 
aventure. On conte que fous le Pontificat de Gré- 
gare VIT, un Aftrologne, qui connoiffoit l’inclie 
nation de fa Sainteté pour cette fcience vaine & 
fatile, lui demanda un Patron pour les Aftrolo- 
gucs, da même que tous les autres arts en ont. Le 
Pontife qui vouloit obliger fes bons amis, Jui pen — 
anit de choifir dans toute la Légende. L’Aftrologue 
fuivant la dire&ion des étoiles voulut prendre au 

asd & les yeux. bandés. Le premier fur qui if 
mit la main fut le Diable combattant contre Saing 
i 62) f Quralonaites par bruit & luviere..} On les 
 picnd.dela maniere fuivante. On fait tinter de tems 
sturmune clache dano:le fon fourd-& creux éppu- 
wante les oifeaux, lesfait fe tapir a terre, deferte 
Qu'ils n‘dfent remuer tandis qu'on tend le Gilets On 
porte aufli dans un vaiffeau de fer ou de pierre des 
_Æhachans ardens; on y allume de ta paille , ou des 
sorches.La vue du feu:effraie les pifeaux, ils s'enxos 
gent à l'inftant & fe.trouvent pris:dans les filers. 
(3) [Qei cherchaient dans Les insefins.] Ceus gui 


456 Notes fur Hudibras. 


ttoiont chargés de cette fonction s’appelloient Arf 
pices. Ils prédifoient l'avenir en confidérant les 
mouvemens de la viétime avant le facrifice,& après 
Pimmolation par Pinfpection des entrailles, en 
examinant la flamme, la fumée & tout ce qui arri- 
voit pendant le facrifice. On faifoit aflez peu decas 
des Arufpices, à moins qu’ils ne fuffent du College 
des Augures. . we, 

(4) { Es fur l'appétit des poulers.] tl y avoir à Rome 
une efpece d’Augures qui prenoient les Aufpices 
par les poulets, auxquels on jettoit une efpece de 
pâte appellée Offa. S'ils la mangeoient avéc avi 
dité, c’étoit un figne favorable; & furtout fi une 
partie de ce qu’ils mangeoient tomboit. à terre, Si 
au contraire les poulets refufoient de manger, où 
qu'ils s’envolaffent, c’étoit un préfage funefte. 

- (5¥ (Que Chevalier perdu d'honneur. ]La plaifanterie 
confidte en ce qu’en Anglois, on dit Kaéght poor ut 
Chevalier, & -qu'on appelle un faux téméin, s 
Knight of the poff.  : | 7 

(6) [ On par Nécromance trouver. |Nécromantie, 
l'art d'évoquer les morts pour en apprendre-ce qu’on 
fouhaite favoir. De dues 

(7)L..... Que Sidrophel on nomme. | Quelques- 
uns prétendent que M. Butler a voulu défigner par-là 
Guillaume Lilly , qui fe méloit de prédire dans fs 
‘Almanachs , des viétoires que devoir remportet le 
Parlehfent, - - | OR af Lo le. 

(8) { Que Les Saints ont le privilege. ] Conftantin 
paroît favorable aux forciers , dans tous les cas où 
ils se fe fervoient de leur art que pour faire du bien. 
Voyez le Code Juftinien, Liv. gi'tit. 18. #4. 

_ On prétend aufli que dans FAudience que le Che- 
valier Thomas Fairfax accorda à l’Aftrologue Lilly, 
ce 
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éral lui dit qu’il croyoit cet art légitime & 
ne à la Parole de Dieu. 

[ Les unes on fit étrangler Le Fanatif- 

Pour n’avoir pas p# fe noyer. $ me eft ami 
iperftition. Jamais il n’avoit paru en Angle- 
ant de forciers; tout le paroiffoit aux yeux 
Illuminés. On envoya dans les Provinces des 
nes chargées de faire le procès à ceux qui 
nt pour tels, & pour connoitre fi c’étoit avec 
, on les faifoit pafler par l'épreuve de l’eau. 
it à ces victimes infortunées de la crédulité & 
uperftition , les pieds & les mains. Dans cet 
| les dgfcendoit doucement dans un endroit 
d’eau ; s'ils n’alloient point au fond, ils 
: reconnus pour forciers. 

[ Mais celui-la qui les pendit. ] Le Juge qui 
ant fait meurir de ces prétendus forciers s’ap 
Hopkins. Quelques Gentilshommes indignés 
varbarie lui lierent les pieds & les mains, & 
:endirent en cet état dans l’eau. 1] furnagea 
ouva par-là convaincu de fortilege , de la 
maniere qu’il en avoit convaincu tant d’au- 
| fut pendu en conféquence. | 
if Que Martin Luther vit le Diable. ] Luther, 

plufieurs endroits de fes Ouvrages que le 
: Jui apparoifloit fouvent ; mais comme cet 
eft plein d’orgueil, il avoit coutume de le 
par les railleries picquantes qu’il lui faifoit. 
)[ d'Anvers quand on purgea l'Eclife. ] Le 
da Jéfuite, écrit férieufement que lorfque 
iviniftes détruifirent les Images dans la Cathé- 
l’Anvers , on vit parmi eux plufieurs Diables 
opreflés à leur aider. Strada, ds bello belgico, 
lib. 1, oo 
e IT. Vv. 
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(13) [ Pour répondre aux Saints 2 Macon.) C 
Diable délivroit fes Oracles en vers. Il prédit aur 
Proteftans plufeurs chofes finiftres. — | 

(14){ Kelly Pa fouvent vs paroire. | On pe - 
confulter là-deffus l’Hiftoire du Doéteur Dee & da 
Diable publiée par Mericus Cafaubon, fils d’Ifa 
Cafaubon , Prébendaire de Cantorbery. | 

(15)[.4 Loudun dans un certain Cleisre, à L'Hil - 

Les Nones an ventre l'avoient. F toire 
de la Poffeflion des Religieufes de Loudun., & de 
la condamnation de l’infortuné Urbain Grandier eft 
trop Conoue pour ne me pas croire difpenfé de 
getracer des horreurs , qui devroient être enfevelies 
dans l'oubli le plus profond. 

(16) [A Woodftock un commité fage. |] Un Come 
mité du Long Parlement, qui fe tenoit dans une 
Maifon appartenante au Roi, dans le Parc de 
Woodftock fut effrayé d’une prétendue apparition, 
dont les particularités devinrent alors un fujet den, 
¢retien pour toute la Nation. 

(17) | A Sarum il ft prifonnier, Withers rx 

Comme Von fait un Covalo§ conte dans 
un trés-mauvais Poëme qu’un Soldat de l’Armée du 
Roi bûvant à genoux a la fanté du Diable, fut em 

orté par un carreau de vitres, 
On appelloit Cavaliers ceux qui tenoient pour le 
Roi. 
* (18) [ Le Sidrophel dent nous parlons. | L’Aftrolos 
ue Lilly fe méloit de prédire l'avenir , & comme 
i avoit époufé le parti du Parlement, i] ne lui ane 
pongoit que des Yiftoires. 

(19) { Afives Royaux par fon intrigue 2 L’An- 

Se dédifant jurentla Ligue. glois 
porte, obliges Jes Etoiles Royales a fe dédire, # 
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mpofert az prendre le Covenant, Suivant les Aftro. 
gues l'influence des Aftres eft ce qui regle tout ici 
3. Chaque Profeffion , chaque Etat a fon Etoile ; 
*s Rois ont aaff la leur; & Lilly contre toutes les 
gles de l’Aftrologie faifoit déclarer l’Aftre protec- 
ur du Roi en faveur dé fes plus mortels ennemis, 
sut-étre aufli que cela fait allufion à Charles I], 
ri jura d’obferver fe Covenant. 

(20) { Da Gymnofopbifte .....] On donnoit le 
»m.de Gymnofophiftes aux Philofophes Indiens, 
rce qu'ils alloient nuds. | 
(21){ Car il fe croyoit infaillible. ] L’Anglois 
t, perfonne ne fe vantoit d'avoir des connoiffances 
us profondes depuis le vienx Bacon @ Robert Grofted. 
s’agit ici de Roger Bacon, que fon habileté dans 
s Mathématiques fit pafler pour forciet. II vivoit 
ds Edouard I. Robert Grofted, Evêque de Lin- 
hr en 1235, fut foupçonné de fortilege par le 
ergé. Cet Evêque étoit très-favant , eu égard au 
cle où il vivoit. Il s'oppofa avec vigueur aux 
treptifes du Pape Innocent fur l’Eglife d’Angle- 
re. | 
(zz) [ Ecrits de Dee il avoit lus. ] Le Docteur 
we étoit Gallois. Il voyages dans les pays étran- 
rs. Les Empereurs Charles Quint & Ferdinand 
i fired accueil; plufieurs autres Prinées Je recher- 
ertht. If s’éroir rendu affez habile dans les Ma- 
érmatiques ; mais il s’adonna enfuite à l'Aftrologié 
diciaire, & A la recherche de la pierre Philofo- 
aje ; il poufla même Pextravagance jufqu'à vou- 
ir perfuader que les Anges s’entretenoient avec lui. 
se celle gonduite le’rendit méprifable , & il fe vie 
äffé de Ya pldpare dés Cours où il avoir été reçu 
lperaydur aver tarde diftinétion. vi 

} 
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verbialement en Angleterre, you would 
believe the moon is made of green cheefe , 
driez me faire accroire que la Lune ef 
fromage. 

(25) [Il diflinguoit fille de femme. | De 
ce Philofophe qui rioit toujours, conn 
premier afpect , fi une fille avoit perdu fa 
Puellaque vitium folo alpen deprehendi 
Lexic. fub voce Democritus. Diogen. L 
Democriti, 

(26) [ Panfoit Vimagination. | J\ s’eft 
dans tous les tems des charlatans qui ont 

uérir les maladies par des talifmans , des 
Pimagination puiffamment remuée opere 
fois des Cures furprenantes. Suns quida; 
beti, qui quando agrotant , fi eos fanos fa 
dicus confirmet , convalefeunt ; quorum fj 
tis eff caufa : @ medicus fi animi defsderis 
tations, gut alicujus rei ad collum appenfs 
verit , citins ad valetudinem perducet. Gal 

(27) [ Guérifloit par rimes barbares. | B 
Anatomifte & Médecin fameux, croyoit q 


vol Born PAR ents de SERRES = 


Chant Sixiemé. 46: 
dam nomine Eunus { magnitudo cladium facit ut me- 
minerimus ) fanatico furore fimulato, dum Syrie dea 
tomas jactat ; ad libertatém G arma fervos , quafi 
wuminum imperio concitavit : idque ut divinitus 
fieri probaret , in ove abdita nuce quam igne Cr fule 
phure flipaverat , leniter infpirans, flammam inter 
verba fundebat : hoc mivaculum primum duo millia 
ex obviis : mox jure belli refraitis ergaftulis, fexa- 
gets amplius millium fecit exercitum , regiifque ne 
quid mali deeffet , detoratus infignibus, caftella , ope 
pida , vicos miferabili direptione vaflavi. Vide Bell. 
fervil. Lucii Flori, lib. 3. cap. 19. 

(29) [......... Comme Fameux 
Paracelfe pour faire un homme. § Médecin 
du XVI fiécle. 11 fut l’un des premiers qui fe fervie 
des remédes chimiques. Il fe vantoit de pouvoir 
conferver la vie aux hommes pendant plufieuts fié- 
cles.11 mourut à trente-huit ans, felon quelques Au- 
teuts, & à quatante-huit, felon d’autres. Non parva 
dubitatio @ quaftio inter aliquos ex antiquis Philo. 
fophis fusrit , an nature Go arti pofibile effet homi- 
mem gigni extra corpus mulichre dy matricem natu~ 
valem ? Ad hoc refpondeo quod id ‘arti fpagyrica , id 
off, chemise CG nature nullo modo vepugnat, imo bene 
pofitile fit. Il pale enfuite à la maniere dont il 
faut procéder pour y réuflir. Ceux qui font curieux 
de la connoître peuvent confulter le livre premier 
de la Génération des chofes Naturelles. 

‘ (30) [| A Chéréphon avec Socrate. ] Ariftophane 
introduit dans fa piece des Nuées un éleve de Socrate 
qui apprend à Strepfiade la maniere dont s’y prit ce 
Philofophe pour mefurer combien une puce faute de 
£es pieds. C’eft ainfi qu’en plein Théâtre un Poëte 
efa tourner en ridicule l’homme le plus vertueux & 
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le plus véritablement grand qui ait jamais &é& : 
(31) | Mais trompe comme un Eléphant.] Probof. 
cidis mucro paulo eff rigidier ut cutem faciliks pene- 
tret. Moufeti infect. Theat. lib. 2. cap. 28. On peut 
auffi confulter les obfervations microfcopiques de 
Leeuvenhoeck , N°. 307 des tranfa@tions Philofo- 

phiques. 

(32) Un nommé Whachum il aveit.| Garçon de 
Sidrophel, C’étoit fuivant le Chevalier Roger PEL 
trange, un nommé Thomas Jones du pays de Galles. 

(33) [ Les jours où l’Echiquier ouvroét | Echiquier, 
tréfor Royal. 

. (34) rm] Saignée. 

(35) | Ce beau couple enfemble vivoit. | Lilly avoit 
une maifon fituée à Horsham, dans la Paroifle de 
Walton Upon Thames, où il nous apprend qu'il 
pafloit tout le tems qu’il .ne demeuroit pas à Lon- 
dres. Dans fa vie qu’il acompofée , il a omis pru- 
demment l’Hiftoire fuivante, fachant bien le tort 
qu’elle pourroit faire à fa réputation. 

(36) [Trouvé par Fifque. ] Ce Fisk étoit Licentié 
en Medecine & Aftrologue. Il exerça la Médecine 
à Colchefter & enfuite à Londres. Lilly raconte 
qu'il étoit très-entendu à drefler un théme natal, 
quil tenoit de lui dans cette partie-là plufeurs 

crets importans , & qu'il lui avoit appris à con- 
noitre les bons livres fur cette matiere. 

(37) [ Et comme le Marilet fans patte. ] Marti- 
net , oifeau dontles pattes font fi petites qu’à peine 
peut on les voir. On le repréfente dans le Blazon 
fans pattes. 

(38) (Un certain boulet de canon. | Quelques 
Virtuofes pointerent un canon contre le Zenith & 
y ayant mis lefeu, le boulet ne retomba point. Ils 


as Scumec. #3 

(39) (Es Paz sends was ate dur Ca 2 

ru longrems que = ze ce Mase cc fef- 
pendu en Pax. 


dit de ceffer leurs aiixees _ que ¢ jour du Je 
epprochor , & que Come va jour de is Crier 
uivante. Il ox reliemers perfeade de La vérité de 
fa prédiéhion qu’:i doana 2 am mewacer de fon voifs- 
nage deux cens itvres fering , comme une chofe 
qui alloit lai deven:r marzie. 

(41) [ W. Où vouliez cons aller 3 R. Is. }Ona 
mis ce récit en Dialogne afin de le rendre plus 
clair. 

(41) [Que Mars Venus eff oppofte. | Le Cheva- 
lier eft amant maltraité. Whachom apprend à fon 
Maître en termes Aftrologiques ce qu’il 2 appris de 
Ralpho. 

(43) [ Dans la Vierger Dit Whachum , non.] 
C'étoit par conféquent une Veuve. 

(44) | Pour le dixieme 4 point nemmé , à Saturne 

De fon cercle bien combiné. fait fa 
révolution en trente ans, dant le dixieme eft trois 
ans. 
(45) [Que vows venez mefpionner.] On faifoit 
en ce tems-là une févere recherche des forciers. 

. (46) C Vos peres plus induftrieux Les Poé- 

La faifoient defcendre des Cienx,§ tes an- 
ciens attribuoient ce pouvoir aux forcieres. 
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Carmina vel cele poffunt deducere Lunam: 


Carminibus Circe focios mutavit Ulyffes. 


Virgil. Ecl. 8. v. 70. 


+ 

(47) (Dans l'Inde forciere moderne.) Le Blanc 
fait ce conte dans fes voyages. On lit dans l'Efpagnol 
Maundeville , que des commiffaires ayant {aifi une 
forciere lui promirent la vie à condition qu’elle 
leur feroit voir un effet de fon art, & qu’elle ne s’en 
ferviroit plus par la fuite pour faire du mal. Elle 
alla dans les champs accompagnée des Commiffai- 
res & de beaucoup d’autres perfonnes, fir un trou 
en terre avec les mains & y lacha de l’eau qu’elle 
semua tout autour avec le doigr. Après avoir tracé 
des caraCteres& marmoté des paroles inintelligibles, 
il s’éleva de ce trou une vapeur qui s’épaififfant peu 
à peu dans la moyenne région de l'air, y forma un 
nuage pais , Vou il fortoit des éclairs & un ton- 
nerre affreux. 

(48) [ Mieux que Saint Dunflanne put faire. Le 
Martyrologe Anglois raconte que le Diable étant 
apparu à Dunftan Archevêque de Cantorbery , fous 
la figure d’une belle femme, le Saint au lieu de 
céder à la tentation, prit le Diable par le nez avec 
des pincettes rouges. 

(49) [ Paracelfe un Diable enferma.] Les Alchy- 
miftes prétendent que c’étoit la pierre Philofophale. 
Naudé trouve plus raifonnable de croire que s’il y 
avoit quelque chofe dans le pommeau de fon épée, 
c’étoit du Laudanum , dont il portoit toujours quel- 
ques dofes fur lui & avec quoi il faifoit des Cures 
merveilleufes, 
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(so) [Kelly fur le miroir du Diable.] Kelly, 
Apothicaire fit de grands progrès en chymie. Il pré 
tendit avoir trouvé.la pierre Philofophale. Il avoit 
an miroir de cryftal ou de beryl, dans lequel il 
contemploit l’avenir. 

(s1) [Agrippa fur propriétaire. ] Corneille Agrippa 
avoit un chien qu’on foupçonna d’être un Diable à 
caufe de quelques tours qu’il favoit faire, & qu’on 
croyoit au-dellus des facultés d’un animal. 

(52) [Que tous autres arts n’étoient rien.] C’eftun 
trait de fatire contre ce même Corneille Agrippa, 
qui 2 fait un livre fur la vanité des fciences,de vani- 
Sate ftientisrun. _ . 

(53) [ Et Zoroafire. ..... | Zoroaftre, célébre 
Philofophe qui s’acquit une grande réputation par- 
mi les Perfes, & qui introduifit chez eux l’étude de 
Ja Religion & des Sciences. Il fut le Chef des Ma- 
ges, c'eft-à-dire, des fages dont il eft fi fouvent 
parké dans PHiftoire. 

($4) [ Comme Apollonius encore. | Apollonius de 
Tyane, fameux Impoñleur, dont on cente beau- 
coup de faits furprenans, Sa Vie a été écrite par 
Philoftrate & par M. Dupin. On peut auffi conful- 
fer à ce fujet l’Hiftoire Eccléfiaftique de M. Fleury, 
Vol. 2. 

(55) Quoique le Tems.....] Saturne. 

_ (56) [Comme Auerroes avoit tort. | Médecin 
Arabe naquit à Cordoue : fes commentaires {ur 
Ariftote lui ont fait donner le furnom de Com- 
ménrateur. Il fe mocqua de l’Aftrologie qu’il trat- 
toït d’impofture & de charlatanerie. Voyez ce qu'en 
dit Pic de la Mirandole {ur l’Aftrologie. 
- 57) [ Quand l'Empereur Mede eût rêvé, ! Héro- 

dote raconte que pendant la grofleffe de Mandaae, 

v 
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Aftyage fon pere vit forti r de fon fein une vigne qui 
s’étendoit furtoute l’Afe.Les Mages interrogés là-def. 
{us répondirent que cet enfant foumettroit à fon em- 
pire cette partie du monde. Mandane accoucha de Cy- 
rus que le Roi remit à Harpage pour le faire mourir. 
Celui ci lui fauva la vies ce qui irrita fi fort Aftyage, 
lorfqu'il le {cut , qu'il fic manger à Aftyage de la 
chair de fon propre fils. Harpage pour s’en venger 
appelle Cyrus qui détrôna fon grand pere. Xeno- 
a rapporte cette Hiftoire différemment. 

(58) [ Quand Cefar on affafina.] Fiunt aliquando 
prodigiofs © longiores folis defectus , quales occifo 
Cafare diGiatore , @ Antoniano bello totius anni pale 
lore continue. Flin, Nat. Hift. lib. 2. cap. 30. 

(§9) [ Manqua d'être occis par fa garde. | Divas 
Augufins lavur fibi prodidit calceum prapoftere in- 
dutum , quo die feditione militum prope afflidus eft. 
Plin. lib. 2. Vid. Sueronium. 

(60) [ Des Romains le Sénat habile. | Romani L. 
Craflo & C. Mario Confulibus , bubone vifo Urbem 
lufirabant. 

(61) [ Qui gouvernoit la République. ] Rien ne fe 
faifoit à Romequ'on n’eût pris auparavantles aufpices. 

(62) [ Mieux que Colombus . .... ] Chriftophe 
Colomb qui fit la découverte du nouveau monde. 

(63) [Vent dans l’Hypocondre enfermé. | Voyer 
le conte du tonneau, Section neuvieme. Swift 
raconte qu’un Roi pendant trente ans, s’étant amulé à 
prendre & à perdre des Villes, à battre des. armées 
& à être battu , à chaffer des Princes de leurs Etats, 
à effrayer des enfans , à brûler, faccager, piller, 
maflacrer fes Ennemis & fes Sujets , les Philofo~ 
phes rechercherent les caufes naturelles , morales & 
politiques d’un tel phénomene. Enfin la vapeur qui 
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animoit le cerveau du Héros étant dans une cireulx- 
tion continuelle, atraqua cette partie du corps hu- 
main fi renommé pour fournir la civette occiden. 
tale (1) où s'étant formé une tumeur , elle laiffa 
¢ monde pour quelque temsen paix. On voit 
L de quelle contéquence eft le Durs que prennent 
ces exhalaifons, La même vapeur qui en s’élevant 
vers le cerveau conquereroit un Royaume, aboutit 
à une fiftule, fi elle fe jette fur l’anus. 

(64) [ Fut de veiller an Capitole. | Les cris des 
oies réveillerent les Romains, & leur donnerent le 
tems de repoufler Brennus qui attaquoit le Capè 
tole. 

(64) [ On Hiboux fceptiques d’ Athenes, | I.e Hibow 
étoit en grande vénération parmi les Athéniens 3 
les Généraux en portoient la figure fur leurs cafques 
& leurs boucliers. . 

(66) [ Ou du Pilori les oreilles À Plufieurs Pré. 

De nos Saints ..... dicateurs Prefs 
bytériens eurent les oreilles coupees & clouées au 
Pilori , au commencement du Regne de Charles E 
ce qui excita beaucoup de troubles. 

(67) [ A-t-0n fait La perruque blonde Lorfque 

De Bérénice ailleurs qu'ici. Prolomée 
Evergetes ( Bienfaiceur ) partit pour fon expédition 
de Syrie, la Reine Bérénice fon époufe fit vœu que 
fi ce Prince revenoit fain & fauf, elle fe couperois 
les cheveux, & les confacreroit dans un Temple. 
Après le retour du Roi, elle accomplit fon vœu 5 
di: fes cheveux ayant difparu & le Roi en écam 

ns une colere furieufe , le Mathématicien Conon, 

pour l’appaifer, lui dit qu’ils étoient montés an Ciel, 

‘&:en même tems il lui fit remarquer une nouvelle 
(5) Le desricre. | 
Vv 
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conftellation près de la queue du Lion, qu’il lui affura 
être ia chevelure de Bérenice. Catulle a fait un joli 
Poëme là-deflus; il l’avoit traduit du Grec de 
Callimaque qui malheureufement n’eft point par- 
venu jufqu’d nous. 

(68) [ D'où le cocher eff-il parti. ] Le Bouvier 
( Bootes ) ou le chariot. Ce font les fept Etoiles qui 
font la grande ourfe, Cafliopée une des conftella- 
ticns Septentrionales. 

(69) [ En Egypte l’on foutenoit. ] Hérodote rap. 
porte dans Euterpe , ou fon deuxieme livre , que du 
tems des preiniers Rois d'Egypte, le Soleil changes 
deux fois de cours, fe levant où il aurait dû fe cou- 
cher,& fe couchant où il auroit dû fe lever. Spenfer 
dit la même chofe dans le préambule du cinquieme 
livre de la Reine-Fée, Stance 4, 5, 6, 7 & 8. Et 
ceft fans doute de ce dernier Auteur que {a pris 
M. Butler. 

(70) [ Empédocle Pa dit jadis. ] Caufa quare Ca- 
lum non cadit ( fecundum Empedoclem ) eff velocites 
fui motés. Comment. in lib. 2. Ariftot. de Cœlo. 

Empédocle Philofophe, natif d’agrigente en Si- 
cile , avoit compofé un Traité en vers de la nature 
& des principes des chofes. | 

(71) Platon crut que Soleil & Lune. | Plato So 
dem & Lunam catevis Planetis inferiores effe prravit, 
g- Gunnin in Cofmog lib. 1. p. 11. 

(72) { Le fravant Scaliger murmure, C'oper- 

De ce que Copernic affure... . nicus in 
libris vevelutionum, deinde Reinholdus, poff etiam 
Sradius, Mathematici nobiles , perfpicuis demonfira- 
ttonibus docuerunt , folis Apfida Terris effe propio- 
een quam Prolemai state duodecim partibus , id eft , 
uno © triginta terra femidiametris, Joh, Bod, Met. 
EUR, p. 4554 | 
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(73) [ Mais Bodin qui n'éroit pas tendre] Bodin, 
né à Angers au feizieme fiécle eft auteur de plu- 
fiears ouvrages, ia Démonomanie , au Traité des 
Sorviers, fa République, Heptaplomares de abditis 
rerum [ublimium arcanis. 
(74) [Cardan croyoit qu’aux grands Etats.| Putat 
Cardanus ab extrema caudä Majoris Urfe, omne 
magnum Imperium pendere. Joh. Bodini Met. Hift. 
. 325. 
P Cardan, fameux Médecin & Mathématicien na- 
quit à Pavie en 1501. Il avoit un entêtement 
ridicule pour l’Aftrologie judiciaire. I! fe laiffa 
mourir de faim pour accomplir fon horofcope le 21 
Septembre 1576. Ses Ouvrages ont été imprimés 
en 1563. en dix vol. in-folio. 
(75) [ Les vrais Ours n’ ayant point de queue.] Cela 
n’eft pasvrai à la lettresils en ont une mais très-courte, 
(76) [ Trigons hors de leur place on guide. ] Trie 
gons , trois fignes de même nature & qualité joints 
enfemble, & qui fe regardent l’un l’autre dans un 
trin afpeQ. 
(77) [ Par forciers Chaldéens contée. ] Les Chal- 
déens pafloient pour les Inventeurs de l’Aftronomie, 
(78) [Pour jours de quartier ces fiupides } Les Ufue 
Prennent les Calendes , les Ides. ¢ riersrae 
mafloient les intérêts de leur argent les Ides de 
chaque mois, & ils le plaçoient de nouveau auxCa- 
Jendes. 


Omnem relegit Idibus pecunians ; 
Quarit Calendis ponere. | 
Horat. Epod. Od. 2. v. 69, 70: 


(79) [Comme Druides emprantoient.] Druids pec 
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niam mutue accipiebant in pofferiore vith reddituri: 
Patricius , tom. 2. p. 9. 

(80) [ Auprds de certain Mai.| Mai, arbre qui 
fe plante le premier de Mai & autour duquel la 
jeuneffe fe met à danfer. 

. (81) [ Parles chiens vous fates batts Voyez 
A Brentford, le jour dela foire. la Note 

71 du Premier Chant. Vol. #. p. 336. 

(82) [Ce conte, foi de Chevalier, à Sous le nom 

Eft forgé meme fans adreffe.§-& le carac- 

tere de Whachum , notre Auteur tourne en ridicule 

un fot qui, duns une feconde partie d’Hubibras qu’il 

contrefit,raconte |’Hiftoire du Salrinbanque François 

à la Foire de Brentford. 

(83) [ Vous deniaifa comme we lourdaut. | L’An- 

Blois dit, Caldes’d ye, vous trompa comme fait un 

ifeur de bonne avanture. C’eft un mot de l'inven- 
tion de M. Butler. Les Chaldéens ou Agyptiens fe 
mêlent de dire la bonne avanture. 


(84) [ Faffent vibrations fi fares , L’Aw 
Que deformais toutes mefures teur 
De Tailleur , comme de Marchand badi- 
Seront d’un même fentiment. ne le 


projet de quelques Philofaphes qui vouloient érablir 
ar tout le monde une feule & même mefure par 
es vibrations d’un pendule. Car en mettant en 
mouvement un poids attaché à Vextrémité d’une 
corde , & calculant par le mouvement du Soleil ou 
d’une Etoile, le tems que durent ces vibrations , à 
proportion de Ja longueur de la corde, du poids du 
pendule, & du mouvement qu’on lui aura im- 
primé; on peut réduire ce calcul , & trouver par 
ce moyen la longueur d’une corde qui fera tant de 


Vibrations dans un certain tems donné. Si quel 
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qu'un , par exemple , demandoit à la Chine pour 
uo quart d’heure de Satin ou de Taffetas, on entens 
droit parfaitement bien ce qu’il veut dire. 

(85) [ Les atraité de Hautes Places. ] Les Sama< 
titains & les Payens facrifioient fur des hauteurs. 

(86) [ Devant douze habiles témoins. | Les douze 

Jurés qui examinent | accufation. Pendant qu’on en 
fait lecture , l’accufé tient la main levée. 





— — 
CHANT SEPTIEME. 





(x) [ Et dure comme fe trouve à Caligula, Empes 
La Lune poar Caligula. § reur Romain, fils 
de Germanicus & d’Agrippine, qui dégénéra d’une 
fi-horrible maniere qu'il fit regretter le Regne de 
fon Prédécefleur. La nature fit paroître en lui ce 
qu’elle pou voit de plus pour le mal. Impie, incef. 
tueux , cruel, il n’y a poiat de crimes où il ne fe 
foie porté. Il fut tué à l’âge de 29 ans , par Caflius 
Chæreas Capitaine de fes Gardes. 

(4) [ Et quand un Pfeanme on ne peut lire.] Dans 
les fiécles d’ignorance , tout Eccléfiaftique convaincy 
dun crime qui méritoit la mort , étoit renvoyé fang 
autre puñition que d’être marqué à la main avec 
un fer chaud , s’il pouvoit lire dans un endroit que 
défignoit le juge & qui pour l’ordinaire étroit les 
Pfeaumes. C’eft ce qu’on appelle le Privilege du 
Clergé , the benefit of the Clergy. On a depuis ac 
corde la même grace à toutes fortes de perfonnes , 
mais le favoir s'étant multiplié, on Pa reftrainte 
par divers Actes de Parlement, & on ne l’accorda 

qu'en quelques cas particuliers. ty 


à (3) LL faut ls chanter, chefe pire.) Ceux quia 


fi 
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favent point lire font condamnés à être pendu# 

Avant de l’être ils chantent un Pfeaume, ou du 

moins l’entendent chanter. 

- (4) [ Ainf les Héros de Cajiille.] Les Efpagnols 

cherchent 4 fe diftinguer aux yeux de leurs Mate 

trees dans les combats de taureaux. 

- (5) [ vint en tése à l'Ecuyer. t Ralpho aban. 
D’abandonner le Chevalier. $ donne ici le Che- 

valier contre toutes les regles de la Chevalerie, puif- 

qui igaoroit le tour que lui vouloit jouer Hudi- 

ras. 

(5) [Avoient bien fait le perfonnage. à Les différens 

| Des Saints du parti.....  ( partis qui 
s'étoient réunis contre la Cour & l’Eghife Angli- | 
cane , étoient toujours prêts à fe fupplanter ou 
à fe détruire Pun l’autre, 

(7) [ Dont Stentor les Grecs haranguoit. | Stentor ; 
Capitaine Grec qui fe trouva an Siége de Troie, & 
qui felon Homere avoit une voix auffi forte que 
celles de cinquante hommes; d’où eft venu le pro- 
verbe , il a une voix de Stentor. 

(8) [ Le ladre le plus décidé. ] On à fait ici quel. 
ques changemens. L’Auteur parle en cet endroit de © 
ces paillards ufés , qui ne peuvent ranimer leurs 
amours que par le moyen du fouet. 
© (9){ Faire prendre aux gens 1a Dature. | Dature; 
plante qui croit aux Indes Orientales, dont la fleur 
& la femence ont la vertu d’énivrer. 

(10) [ Des plantes avec Signature. |] Une plante 
fignée , ou qui a un figne, eft une plante qui dans 
fa racine, fur fes feuilles, ou fur fon fruit a quelque 
tapport de figure, de couleur ou de tiflure, &c. 
avec quelque partie du corps, quelque maladie, ou 
quelques fymptomes d’une maladie, ce qui l’a fait 
segatdes comme amie de cette pattie & (luraire 
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dans cette maladie. C’eft la nature, difent les chy- 
miftes , qui a imprimé cette marque afin de défigner 
parle Patilité de cette plante. Telles font les rai- 

fur lefquelles ils fe fondent pour leur panacée. 

(11) [ Qui fur la tétefont marcher À Allufon à 

Tous ceux qui viennent a pafler. $ la Cham- 
bre Obfcure. 

(12) [ D'une piece d’or réfléchie Les verres 

En faire voir chambre remplie. à facettes 
qui multiplient prodigieufement les objets.’ 

(13) [ Feffés , on le chanvre battans, | On fouette 
les petits criminels & on les eaferme à Bridewell, 
ou en d’autres maifons de corrections ou ils s’occu- 
peat à battre du chanvre, qui fert très-fouvent à 
pendre les grands criminels. 

(14) [4 Lancaftre enfin le trouva.] Le Lancashire 
pafloie autrefois pour la Province la plus fertile en 

orciers ; opinion qui tire fans doute fon origine de 
quelques perfonnes qui furent jugées tels par des 

uges laches & corrompus , qui cherchoient à faire 
leur Cour à Jacques I. en s’accommodant à fes 
fentimens. 

(15) [ On les forciers de Pharaon. ] Les Magiciens 
de Pharaon changerent, fuivant l’Ecriture, leurs 
baguettes en ferpens. Voyez l’Exode VII. 

(16) [ Comme Pluton prit Proferpine.] Pluton Dieu 
des enfers enleva Proferpine, tandis qu’elle cueilloie 
des fleurs. 

(17) [Sa puce ninfi que [a punaife.}C’eft une rail. 
lerie contre la fuperftition des Talifmans. 

(18) [ Alloient fervir de balancier ] leu avant 

ui fuivant moderne doftrine > te rétablif= 
A pendre de tout fens incline.) fement de: 
Charles II.on inventa les montres à balancier circue 


Jaise. Chambers ne {ait auquel des deux, du Doéteur 
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Hooke ou de M. Huygens, il fauc en attribue 
l'invention. 

. (19) [ Qué portent en dedans Lumiere. |] Comme 
faifoient les fanatiques de ce tems-l4 , pour fe don 
mer un air infpiré. | 
. (20){ Le Jéfüite & Presbytérien. ] On attribue 
communément en Angleterre aux Jéluites & aux 
Prefbytériens les mêmes maximes. Quoiqu’enne- 
mis l’uo de l’autre , ils s'accordent, à ce qu’on pré- 
tend, pour abaifler l’autorité Royale. On accufe 
aufli les Jéfuites de s'être introduits dans lEglife 
Anglicane , afin de fomenter les troubles. 

(21)[ Douze vicilles femmes au moins.) Avant 
ue d'exécuter une femme , on la fic examiner par 
ouze jurées-matrones qui décident fi elle eft en- 

ceinte. - 

(22)( C'ef le rebours en mariage, | C’eft la pew 

fée qu'Owen a fi bien exprimée : 


Plurimus in cœlis amor eff, connubia nulla ; 
Conjugis in terris plurima , nullus amor. 


(23) [Comme 4 Rome dormoient geoliers, ] On 
attachoit aux prifonniers le bout de Ja chaine à la 
main droite & l’autre extrémite à la main gauche du 
foldat qui le gardoit. 

(24) [ Des quatre mers en eff gardée.] Le mari eft 
obligé de reconnoître pour fes enfans, tous ceux 
dont fa femme eft mere pendant le mariage, à 
moins qu'il ne puifle prouver qu'il étoit pendant ce 
tems-la au-delà des quatre mers qui entourent l’An- 
gleterre. 

(25) [ Pis que l’ancien villainage.] Villenage, 
forse de tenure dont les tenans rendent à leur Se» 
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güeur les fervices les plus vils & les plus abjects. 
(26)[ De bien prouver le Rem in Re. | Ce font les 
termes de la Loi; pour obtenir le divorce , il faut 
prouver le Rem in Re. 
(27) [ Ainfi que Venves Indiennes. | On brûle. 
en Angleterre les femmes qui tuent leurs maris. 


Les femmes Indiennes fe brûlent dans le même bu. 


cher qui confume le corps de leurs maris. 
. (28) | Comme Pythagore foutient. | Pythagore, 
célébre Philofophe qui admettoit la Metempfycofe, 
doctrine qu’il avoit puifée en Egypte. 

(29) [ Qu'un fer touché dans Groenland | Le froid 
eft fi violent dans le Groenland, que fi l'on vient à 
toucher un morceau de fer, il s'attache tellement 
à la peau qu’il l'emporte & opere le même effet que 
la brûlure. | . 
:.(30) [ Comme on voit Philippe x Marie. | Phi- 
lippe IL Roi d'Efpagne époufa Marie Reine d’An~ 
giererse. Sur les monnoies leurs têtes font oppofées 
Pune à Pautre& fetouchent. ° . 

(31) [ Car bien qu'on dife qu'un Chinois. | On prée 
tend qu’à la Chine les gens de qualité fe mettent au 
lit lorfque leurs femmes font en couche, & qu’on: 
rend d'eux autant de foin qu’on en a ici des femmes. 
- (32) [ Powr la maladie ou fanté. ] Dans la célé« 
bration du mariage , on dit qu'on fe prend poué 
mari & pour femme, riche ou pauvre, fain ow 
malade, 

(33) [Ses défauts fautent 4 la vée.] Eft-il bien 
naturel qu’une femme tienne un pareil langage? A 
moins qu’on ne dife qu’elle avoit deffein d’engages- 
Hudibras à renoncer à fes prétentions. Quoi quik: 
en foit, ces traits mordans ne feront aucun tort aw 
fexe & ne diminueront point le nombre de fes 
dotateurs.  … -— - Do, 


# 
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(34) [Om comme les doux fons encore Quel: 
De l'homme Or femme Mandragere. $ ques 
Naturaliftes prétendent que lorfquela Mandragore 
mâle & femelle croiffent près l’an de l’autre, l’on 
entend des murmures entr'eux, 
. (35) [ Les Amaxones belliquesfes. ] Femmes Scy< 
qui compofoient un peuple très-vaillant.Elles ne 
fouffroient point d’hommes dans leurs Etats; mais 
une fois J’an elles avoient affaire à leurs voifins, 
Elles tuoient ou eftropioient les enfans mâles 
qu'elles avoient , & élevoient avec beaucoup de foin 
les Filles. Voyex Pesit, differtar. fur les Ama- 
æones. 

(36) [ Ow ces fous de Stoseiens. | Platon vent 
dans fa République que les femmes foient commu- 
nes. | 

(37) [Auf Jon ventre a-t-il fes droits. ] On n’exé. 
cute une femme groffe qu'après fes couches. 

(38) [ L'amour le plus fouvent s augmente.] Aman- 
sium ira amoris redintegratio eff. Texeat. And, 3. 
3. 23. 

: (39)[ D’sx mafque fucer le bouton.] Les femmes 
pe fortoient jamais en ce tems-là fans mafque. 

(40) (De gens qui heurtoient à La porte. | Ce font 
probablement les domeftiques dela Veuve qui frap- 
pent à la porte & qui s'étant dépuifés en Lutins 
de concert avec elle, firent au Chevalier une fi 
grande frayeur qu’il en tomba en foibleffe. | 

(41) [ Qui fert fi bien en Laponie. | Les Lapons 

affent pour forciers ; lesvoyageurs racontent mille 

bles à leur fujet,Scheffer rapporte dans fon Hiftoire 
de la Laponie , que les Lapons ont des extafes qui 
durent quelque tems , après quoi ils prétendent pré- 
dire l’avenir. 

(42) [ Et comme à certain militaire. | Le fait ek 
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grai & eft arrivé au Chevalier Erafme P, de Pem- 
berton-Caftle en Pembrokeshire. Le Colonel Egere 
ton Royalifte , qu’on avoit envoyé contre le Châ- 
teau ayant fommé de fe rendre , le Chevalier le 
refufa ; mais il offrit d’entrer en pourparler d’un 
fenêtre affez peu élevée. Le Chevalier étoit petit , 
Je Colonel grand & vigoureux. Il s’approcha fous la 
fenêtre, & feignant d’être fourd , il pria le Chevae 
dier Erafme de fe baiffer le plus qu’il Jui feroit po 
fible. La-deflus Egerton qui étoit à cheval s'étant 
lévé fur les étriers , le faific par les épaules & le tira 
de la forte hors du Château, ce qui fut caufe de 
fa reddition, 

(43) [ Avec fer rouge on fait brélnre. | On cauthe 

xife dans Papoplexie, &c. 
. (44) [ Es des gens d'Etat ceft l’allure, ] On pr& 
tend qu’en Turquie l’on débite par ordre du Gou- 
yernement dans les Caffés mille Hiforiertes qui. 
occupant les gens oififs , les empêchent de prêter 
attention aux affaires d'Etat & de cabaler contre le 
Gouvernement, 

(45)[ Plus dangereufe qu'un charbon. | La pefte 
fit de grands.ravages à Londres fous Charles.  ; 

(46) | Manches blanches, Doyen, Chapitre | Les 
Prefbytériens vouloient détruire l’Eglife Aaglicane, 
dont les Miniftres portent un furplis de même que 
jes prêtres Catholiques, 

(47) [ Ee fi Méchans.en font autant. ] 1] faugsou 
jours entendre par le mot de Méchans, ceur qui 
tenoient pour Je Roi,les Parlementaires fe donnant le 
nom e Saints. il y avoit beaucoup de débauche 
parmi Jes Royaliftes, & d’hypocrifie parmi les 
Parlementairgs.. , ... | 
.… (48) [ Comme les. anciens Hébreux. | Allufion aux 
fréquentes révoltes des Juifs, | 
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(49) [ Confcience libre 2 l'extrême L’Ané 
"On n'enpas avoir , Ceftde meme. À glois + — 
porte , » Car avoir une confcience large ou Den = - 
# point avoir du tout, c’eft la même chofe. «On = = 
raconte que le Chancelier Jefferys, ce cruel Minif- 
tre de Jacques IT, fe fentant quelque averfion pout === 
un témoin qui avoit une longue barbe, lui dit que.’ - 
fi fa confcience étoit auffi large que fa barbe ,ilen == 
avoit une prodigieufement grande. Mylord, répom = 
dit le Payfan, fi vous meforez la confcience par la 
barbe, vous n’en avez point du tout, 

(so) [ Le belle Reine de la nait.] La Lune dont 
les marées {uivent le cours. On donne le nom de 
lunatique aux fous, 

(s:) [4h Malheureux !] Après le départ des 
‘Lutins , Ralph qui de Pendroit où il s'étoit caché — 
avoit entendu tout ce qu’avoit dit le Chevalier: ms 
s’avance & profitant du trouble où il voyoit encore = 
Hudibras, il lui fait découvrir les principes fecret==s 
de fa fete en contrefaifant Pefprit. 

(52){ Ercomme un Centaure greffé. | Centaures, <= 
Peuples de Theflalie qui les premiers ont monté les == 
Chevaux. Les peuples voifins qui n’avoient jamais = 
vi pareille chofe les prirent pour des monftres moi 
tiéhommes , moirié chevaux , ce qui a donné lieu à —™ 
Ja fable. 

(53) [ La nuit efile fabbat du monde. | Le Sabbat —* 

timiles Juifs eft un jour de repos. 

(§4) [ Depuis longtems tous fes Oracles Les Ora—— 

| Sont ceffés, comme fes miracles. cles des == 
Payens n’étoient, quoi qu'en puiffe dire le P. Baltus se 
que de pieufes fraudes des Prètres qui cherchoient=— 
par-là à en impofer à Ja multitude & ‘à maintenir 
leur crédit. Si les Oraclés cefferent à ja venue de= 
Jetus-Chrift, comme te prétendent les Peres, c’ch= 
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pe les Chrenees écoorer es fers of 
ax quies renames , A gee ec Prec room 
aazarder enr rEDIEZ-OE MST DES OP! 2 QI 
À ton f dfécecer movex. Vorez 2 cf 
fon deVan dale & Moe Fomgariur es racies, 
| (55){ Comme Les ine fm Suite: ides dg 
| » Qui s'umapine ave © es Lune me tsouvent 
Pas l'ouvrage bien far , is prncex oc fervante:, i 

Ue les exhala-fons qm senfzmmes: cans les nuits 
été font des foless qu pr=-uen pair 4 conduc 
voyapenrs dans ors mars Où OFS pis cipices, 

(56) [Que leven: is sasce fourchue, ( Kaipho 

Comme now: ou fi: fermen: 7 évoit Ândé. 

Pour la C ante © le Covesess.) p-ndant Hu 
Libras qui Go Prefbvterien iu: montre La péceflité 
le garder Je Covenam , pusigue i2 pidpart des Indé. 
»>endans s’évoient jouus aus Prefbytésiens pour le 
Arefler & qu'ils avoiem juré en levant La main vers 
Le Ciel qu'ils maïntiendronen: & obferveroient Ja fia 
Bz les principes qui y esoien: exprimeés. 

157) { Collier de bois eff le fpplice. | Les perfonnes 
qu'on met au P:lor: ont la sé: p dans uo sis 
percé a ces effer. 

(58; [ Silesindépeudess agif{en:.] Les Prefbyté. 
riens en prenans jes armes pous foutenis leur See 
montrereat lPexemple aux Iodépendans qui ne le 
fuivireng que trop pour le malbeur des premiers. 

(59) [ Des Claffes Gp leurs jugemens, à Clafle , AG 

Scllette, amendes, chatimens. Gfemblée des 
Miniftres Prefbytériens & des Anciens ; ces Affem- 
blées étoient trés-féveres, & condamnoient pour 
Îles moindres fautes à faire une pénitence publique, 

(so;[.......Çar tentation r| Dans Jes Pro. 

Selon cours dels Nation, ces Criniin -ls 

Eft feuleçaufs de sw crime. Ÿ l'acçufation 


fe 


430 Notes fur Hudibras. 


eft toujours en ces termes, » n’ayant pas la crainte 
» de Dieu devant les yeux,maispouflé, à l'inftigatiæ » 
>du Diable, à &c. 

(61) | Profcrite encore ef déclarée. ] Tout ceci fe à 
allufion à la dureté du gouvernement Prefbytériexy | 
qui pour les moindres Éofes prodiguoit les Anath ê. 
mes& les Excommunications les plus rerribles qui in- 
fluoient non feulement fur le {pirituel , mais encore 
fur le civil. 

(62) J’entens deja le cog chanter.| Le jour en dif- 
fipant les ombres écarte pareillement les Efprits. 
L’ame d’Anchife dit de même à Enée ;. 


… Jamque vale; torquet medios nox bumida curfus 
Et me favus-equis Oriens affiavit anbelis , 
Dixerat , G tenues fugit Jeu fumus in. auras, 

Aneid. lib. 5, 


(63) {[ Pour mettre fon col 4 Pabré. ] On n’a point 
traduit les quatre derniers vers qui fe trouvent dans 
Jes éditions Angloifes , parce qu'ils fervent à lier ce 
Chant-ci avec le fuivant qu’on a placé dans latra- | 
duction à fa fin pour ne pas interrompre lPaétion du 
Poéme: en voici la traduction en J’rofe. 

Quittons-les un inftant, paffons à leurs Eglifes, 
& parlons de leur décadence qui s'approche d’un 
pas égal. | 





Fin du fecond Volumes 
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